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WSTEP

0.1. Przedmiot i cel pracy

Celem pracy jest analiza mechanizméw spojnosci jezykowej w tekstach pisanych
przez obcokrajowcow, ktdrzy przystapili do egzaminu certyfikatowego z jezyka
polskiego jako obcego oraz klasyfikacja stosowanych przez cudzoziemcow
wyktadnikow spdjnosci tekstu. Zatozeniem rozprawy jest przesledzenie, w jaki sposdb
zmieniajg si¢ sposoby wigzania wyrazen zdaniowych w zaleznosci od poziomu
znajomos$ci jezyka oraz wskazanie najczesciej popetnianych przez cudzoziemcoOw
btedow powodujacych naruszenie wigzi spdjnosciowych.

Podstaw¢ rozprawy stanowi analiza materialdw egzaminacyjnych (prac
sprawdzajacych umiejetnos¢ formutowania wypowiedzi pisemnej) z lat 2007 i 2008
zgromadzonych w archiwum Panstwowej Komisji Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego w Warszawie. Egzaminy poswiadczajace znajomos¢ jezyka
polskiego jako obcego do 2015 roku byly przeprowadzane na trzech poziomach
zaawansowania: podstawowym (B1), srednim ogélnym (B2) i zaawansowanym (C2),
dlatego prace z tych wlaénie pozioméw sa przedmiotem analizy?.

Wybor tematu 1 materialu badawczego nie byl przypadkowy. Temat spojnosci
tekstow pisanych przez cudzoziemcdéw nie zostal dostatecznie zbadany. W polskiej
glottodydaktyce brak jest calo$ciowych opracowan tego zagadnienia. W nielicznych
artykutach glottodydaktycy skupili si¢ przede wszystkim na problematyce nauczania
redagowania roznych gatunkow tekstu: listu prywatnego iurzedowego, tekstu
argumentacyjnego. Krystyna Data w artykule Struktura tekstu w nauczaniu jezyka
polskiego stawia teze, ze ,,w glottodydaktyce tekst powinien by¢ traktowany jako
dzialanie przebiegajace wedlug $cisle okreslonych wzorcow” (Data 2001, s.124,
por. Zydek-Bednarczuk 2002), dlatego proponuje podawanie studentom gotowych
modeli gatunkowych.

112 czerwca 2015 r. weszta w zycie znowelizowana Ustawa o jezyku polskim. Zgodnie z zalozeniami
ustawy egzaminy z jezyka polskiego jako obcego bgda przeprowadzane na poziomach: Al, A2, B1, B2,
C1, C2 (w grupie dostosowanej do potrzeb osob dorostych) oraz A1, A2, B1, B2 (w grupie dostosowanej
do potrzeb dzieci i mtodziezy)
(http://www.bip.nauka.gov.pl/g2/oryginal/2015_08/9ff44be5h568fc260661fc60ead58630.pdf, dostep:
12.12.2015). Ostatni egzamin starego typu odbyt si¢ w Warszawie w dniach 7-8 listopada 2015 r.


http://www.bip.nauka.gov.pl/g2/oryginal/2015_08/9ff44be5b568fc260661fc60ead58630.pdf

W swojej pracy badawczej przeanalizowatam dotychczas m.in. ¢wiczenia
W podrecznikach do nauczania jezyka polskiego jako obcego pod katem ich
przydatno$ci w doskonaleniu umiejetnosci tworzenia spdjnego tekstu, przedstawitam
przyktady = wykorzystania  zaimkéw  w funkcji  wyktadnikow  spdjnosci,
W wypracowaniach pisanych przez cudzoziemcOw? oraz przebadalam przyczyny
zaburzen spdjnosci wypowiedzi pisemnych autorstwa obcokrajowcow?®.

Niniejsza rozprawa sktada si¢ =z czterech rozdzialow analitycznych
poprzedzonych wstepem, podsumowania oraz bibliografii. Pierwsza cz¢s¢ pracy ma
charakter teoretyczny. Zostaty w niej omowione kluczowe pojecia z zakresu lingwistyki
tekstu, takie jak: tekst, dyskurs, spojnos¢, a takze zagadnienia mieszczace si¢
W obszarze badan glottodydaktycznych: egzaminy certyfikatowe z jezyka polskiego
jako obcego, sprawno$¢ pisania. Najwazniejsze z punktu widzenia kolejnych
rozdzialow pracy sa ustalenia dotyczace terminu ,,tekst spojny” oraz przyjegcie otwartej
definicji spojnosci, w ktorej brak kategorycznego rozgraniczania jej poszczegoélnych
rodzajow. Istotne jest takze zalozenie, zgodnie z ktorym analiza materiatu badawczego
bedzie dotyczy¢ przede wszystkim warstwy jezykowej teksow. Ograniczenie
czynnikow niezaleznych od autora i odbiorcy wypowiedzi dato mozliwos$¢ przyjrzenia
si¢ samemu procesowi powstawania i odbioru tekstu.

Zasadnicza czg$ci rozprawy ma charakter analityczny. Zalozeniem tej czg$ci
pracy jest ujawnienie podobienstw i réznic w uzyciu srodkow zapewniajacych spojnose
tekstu w zaleznosci od reprezentowanego przez zdajacych poziomu zaawansowania
jezykowego.

Rozdziat 1 ukazuje r6znorodnos¢ mechanizméw jezykowych shuzacych
budowaniu spojnego tekstu. Wyktadniki wigzi stosowane w tekstach egzaminow
certyfikatowych to zarowno s$rodki gramatyczne (morfologiczne i sktadniowe), jak
i leksykalne. W rozdziale nie wyznaczono jednak restrykcyjnej granicy
miedzy poszczegolnymi grupami Srodkdw spdjnosci. Relacje spojnosciowe badane sg
pomiedzy sasiadujacymi zdaniami, ale takze migdzy wypowiedzeniami dystansywnymi,
oddzielonymi innymi jednostkami zdaniowymi. Zebrane przyktady ilustruja przede
wszystkim nawigzania o kierunku anaforycznym. Analizowany material dostarczyt

nielicznych egzemplifikacji odniesien kataforycznych. Wskazniki nawigzujace

2 Wyniki badan zostaly opublikowane w nastepujacych tekstach: M. Wojenka 2010; M. Wojenka-
Karasek, 2015.
3 Artykut pt.: Zaburzenia spojnosci w tekstach pisanych przez obcokrajowcow zostat ztozony do druku.



do wyrazen danych w dalszym, a nie uzytych w uprzednim, kontekscie dotyczyty tylko
wypowiedzen pytajacych w uktadach pytanie—odpowiedz. \Wprowadzenie w tekst
nawigzan 0 kierunku Kkataforycznym to zabieg zdecydowanie trudniejszy. Tekst
wykorzystujacy odniesienia kataforyczne ,,burzy utrwalone w $wiadomosci odbiorcy
przekonanie, ze nawigzywa¢ mozna do czego$, co jest juz znane” (Szkudlarek 2003,
S. 68). Takie dzialanie wymyka si¢ schematom budowania wickszych jednostek
tekstowych, z ktorymi zapoznawani sg cudzoziemcy uczacy si¢ redagowania tekstow
W jezyku polskim. Zwykle bowiem nauczanie kompozycji dtuzszych wypowiedzi
pisemnych traktowane jest jako dziatanie przebiegajace wedlug Scisle okreslonych
wzorcow (Data 2001, s. 124), a wiele c¢wiczen redakcyjno-stylistycznych
zamieszczanych w podrecznikach do nauczania jezyka polskiego jako obcego polega
na uzupekieniu lub odtworzeniu schematu tekstu na podstawie podanego przyktadu
(zob. Wojenka 2010).

Rozdziat Il poswigecony zostal analizie wybranych elementow ograniczajacych
przestrzen wypowiedzi, znakom poczatku i konca — tzw. delimitatorom tekstu.
W rozdziale przebadano przede wszystkim okalajace tekst zdania inicjalne 1 finalne,
ktore tworzag rame tekstu. Sprawdzono, w jaki sposob zdajacy radza sobie
z sygnalizowaniem granic wypowiedzi, istotnych z punktu widzenia odbioru tekstu jako
cato$ci znaczace;.

W rozdziale 111 pracy przedstawiono przyktady zaburzen spdjnosci wypowiedzi
pisemnych autorstva obcokrajowcoéw. Celem analizy bylo ustalenie przyczyn
niedostatkow spdjnosci tekstu oraz wskazanie, w jaki sposob btedy spojnosci wptywaja
na odbior tekstu. Uchybienia dotyczyty nie tylko nieumiejetnego stosowania opisanych
w rozdziale | pracy leksykalnych i gramatycznych wyktadnikow spdjnoscei, ale takze
niewystarczajacego zroznicowania stosowanych wskaznikdéw nawigzania, braku
odniesienia w tekscie pomimo zastosowanego wykladnika wiezi
miedzwypowiedzeniowej czy niedostatkow w zakresie kompetencji leksykalnej
autoréw prac.

Rozdziat IV pracy stanowi egzemplifikacje tego, w jaki sposob przeanalizowane
W poprzednich czeSciach pracy wykladniki spdjnosci funkcjonuja w konkretnych
tekstach. W rozdziale zaprezentowane zostaly przyklady analizy wybranych
wypowiedzi pisemnych reprezentujacych kazdy z badanych poziomow zaawansowania

jezykowego pod katem zastosowanych w pracach mechanizmow spojnosci tekstu.



0.2. Charakterystyka materialu badawczego

Przedmiotem opisu s3 wielozdaniowe wypowiedzi pisane autorstwa o0sOb
przystepujacych do egzaminu certyfikatowego z jezyka polskiego jako obcego
na poziomie Bl (podstawowym), B2 ($rednim ogdélnym) oraz C2 (zaawansowany)
zgromadzone w archiwum Panstwowej Komisji Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego.

Zatozeniem pracy jest zbadanie, w jaki sposob zdajacy radzg sobie z budowaniem
spojnego tekstu. Z tego wzgledu podczas analizy nie brano pod uwage roéznych
zmiennych, takich jak: wiek, ple¢, kraj pochodzenia osoby zdajacej, metoda
przyswajania jezyka polskiego. Nie badano takze zalezno$ci migdzy rodzimym
jezykiem zdajacego a jezykiem polskim. Uwzglednienie powyzszej korelacji
w badaniach nad spojnoscia tekstu jest mozliwe, jednak znacznie wykracza poza ramy
niniejszego opracowania, wymaga bowiem wlaczenia w obszar badawczy takich
zagadnien jak: transfer pozytywny i negatywny w nauczaniu jezykodw obcych, bliskos¢
jezykowa, pokrewienstwo pomiedzy jezykami. Analiza kazdorazowo musiataby
wiec uwzglednia¢ relacje miedzy systemami gramatycznymi oraz lingwakulturami®
zestawianych jezykow.

Zgodnie z Ustawg o jezyku polskim z 1999 r.° do egzaminu moga przystapié
cudzoziemcy lub obywatele polscy na state mieszkajacy za granicg. Jak wspomniano,
kraj pochodzenia i narodowos$¢ nie byty uwzgledniane w badaniach. Dlatego okreslenia
cudzoziemiec lub obcokrajowiec uzywam dla nazwania wszystkich zdajacych
egzaminy.

Jako badacz nie miatam dostgpu do danych personalnych zdajacych, co wynika
z tajnosci egzaminu certyfikatowego. Analizowane prace byly wigc dla mnie
anonimowe.

Zbieranie materialu badawczego bylo mozliwe po wczesniejszym uzyskaniu zgody
dyrektora archiwum, profesora Wtadystawa Miodunki. Dzialania poprzedzajace analize

tekstow polegaly na digitalizacji materialu z wybranych rocznikdéw zarchiwizowanych

4 Propagatorkg pojecia lingwakultura na gruncie polskich badan lingwistycznych i glottodydaktycznych
jest Grazyna Zarzycka. Badaczka mianem lingwakultury okres$la silnie zintegrowang cato$¢, na ktora
sktadaja si¢ jezyk i kultura. Jgzyk jest elementem kultury, kultura danego narodu za$ ksztalttuje jezyk,
ktorym postuguja si¢ jej cztonkowie (Zarzycka 2004).

S file:///C:/Users/User/Downloads/D19990999L j%20(1).pdf [ 12.11.2013],

por. http://orka.sejm.gov.pl/opinie7.nsf/nazwa/3324_u/$file/3324_u.pdf, dostep: 12.12.2015.


http://orka.sejm.gov.pl/opinie7.nsf/nazwa/3324_u/$file/3324_u.pdf

prac egzaminacyjnych. Niektore materialy nie mogly zosta¢ opracowane cyfrowo
ze wzgleddéw technicznych, co wymagato ich analizy na miejscu, w siedzibie archiwum
Panstwowej Komisji Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego. Kazda
z prac egzaminacyjnych zostata przepisana. Proces ten, ze wzgledu na specyfike
tekstow tworzonych przez cudzoziemcow, a czgsto takze nieczytelne pismo zdajacych,
byt wyjatkowo pracochtony. Badane teksty pochodza z egzaminow przeprowadzonych
w latach 2007 oraz 2008 w Warszawie, Poznaniu, Krakowie i Bratystawie. Ich wybor
byl losowy. Jedyne kryterium doboru tekstow polegato na zachowaniu proporcji miedzy
liczba analizowanych prac pisemnych pochodzacych z egzamindw przeprowadzonych
w Polsce 1 za granicg a liczba zdajacych w Polsce (66% wszystkich zdajacych) i poza
jej granicami (34%)°. Dwie trzecie badanych tekstow pochodzito wiec z egzaminow
przeprowadzonych w Polsce, jedna trzecia z egzaminow, ktore odbyly sie za granica.

Wybér zrédla materiatéw do analizy byt poprzedzony badaniem pilotazowym.
Materiat do analizy w badaniu stanowily wypowiedzi pisemne obcokrajowcow
uczacych si¢ jezyka polskiego w Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow
W Lodzi. Poziom zaawansowania jezykowego autorow tekstow okre§lono na podstawie
ich przyporzadkowania do grup =zajeciowych. Okazato si¢ jednak, ze stopien
zaawansowania jezykowego uczniow w obrgbie tej samej grupy bywatl niejednorodny.
Uniemozliwiato to wlasciwe okreslenie poziomu jezykowego tworzonych przez nich
tekstow, a tym samym wykluczalo mozliwo$¢ rzetelnej analizy prac. Poziom
zaawansowania jezykowego osOb przystepujacych do egzaminu certyfikatowego
z jezyka polskiego jako obcego takze jest wartoscig deklarowang i1 z tego wzgledu
obarczong subiektywizmem. Przyj¢to jednak zalozenie, zgodnie z ktorym analizie
poddawane byly tylko prace pisemne osob, ktore zdatly egzamin. Zaliczenie czegsci
pisemnej egzaminu certyfikatowego oznaczalo, ze przystgpujacy do egzaminu
opanowal umiejetno$¢ uzywania jezyka polskiego w pisSmie na danym poziomie
zaawansowania.

Analizowany material obejmuje 300 tekstow. Dla kazdego z trzech pozioméw
zaawansowania jezykowego przebadano po 100 prac pisemnych.

Szczegotowe zestawienie tematOw prac cytowanych w rozprawie, wraz z ich
przyporzadkowaniem do okreslonych poziomoéw zaawansowania jezykowego,

przedstawia ponizsza tabela:

® http://www.certyfikatpolski.pl/pl/egzamin-w-liczbach/miejsca-egzaminow, dostep: 11.11.2013.
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POZIOM B1

® Prosze napisac¢ pozdrowienia do kolegdw z wyjazdu za granice. (30 stow)
e . Moj ulubiony program telewizyjny”. Prosze uzasadni¢. (170 stow)
e Prosze napisa¢ zaproszenie dla swojego dawnego nauczyciela na koncert zespotu,
w ktorym Pan(i) gra na gitarze. (30 stow)
® Prosze scharakteryzowac osobe dla Pana/Pani wazng (np. cztonka rodziny,
przyjaciela) (170 stow)
e Jest Pan(i) organizatorem imprezy ,,Wystawa rzeczy niepotrzebnych”. Prosze¢ napisa¢
zawiadomienie o tej imprezie. (30 stow)
® Prosze opisa¢ widok z okna (okien) Pani/Pana pokoju (mieszkania) (170 stdw)
e Prosze napisa¢ zyczenia dla swoich przyjaciot z okaz;ji ich slubu (30 stow)
e , Najbardziej lubi¢ soboty, bo...” Prosz¢ uzasadni¢ (170 stow)
® Prosze napisa¢ do swoich rodzicow (dziadkéw) zyczenia z okazji $wiagt Bozego
Narodzenia i Nowego Roku. (30 stow)
e Zostawita Pani/Zostawit Pan w bibliotece okulary. Prosze napisac¢ ogloszenie,
ktore wywiesi Pani/Pan przy wej$ciu do biblioteki (30 stow)
e Najgorsza (najprzyjemniejsza) podr6z w moim zyciu”. Prosz¢ o niej napisaé
(170 stow)
® Prosz¢ opisa¢ miejsce, w ktorym spedzila Pani/spedzit Pan najwspanialsze chwile

w swoim zyciu (170 stow)

POZIOM B2

e Poszukuje Pan(i) opiekunki do dwuletniego dziecka. Prosze napisa¢ ogloszenie,
ktore rozwiesi Pan(i) w okolicy. Prosze przedstawi¢ swoje wymagania dotyczgce
umiejetnosci, doswiadczenia 1 charakteru opiekunki. (50 stow)

e Kolega nie moze si¢ zdecydowac, czy wybra¢ wakacje w gorach czy nad morzem.
Prosze w liscie pomdc mu w podjeciu decyzji, przedstawiajac zalety i wady obydwu
mozliwosci. (250 stow)

e Prosze napisa¢ do swojego nauczyciela jezyka polskiego pozdrowienia
z urlopu/wakacji. (40 stow)

e _To jest najciekawsza historia mojego dziecinstwa”. Prosz¢ napisa¢ opowiadanie.

(260 stow)
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e Zaprosita Pan(i) do eleganckiej i drogiej restauracji waznych dla siebie gosci. Nie
byl(a) Pan(i) zadowolony/zadowolona ani z obstugi, ani z jakosci potraw. Prosz¢
napisac list ze skargg do dyrekcji restauracji. (100 stow)

e Czy reklama pomaga czy przeszkadza w wyborze towaru?” Prosz¢ napisac ese;j.
(200 stow)

e Wyjezdza Pan(i) stuzbowo do miasta X na weekend. Przy okazji zamierza Pan(i)
odwiedzi¢ dawnych znajomych. Prosze ich o tym zawiadomi¢ drogg elektroniczng.
(50 stow)

e Kolega zmienia miejsce pracy i urzadza z tej okazji impreze¢ pozegnalng, na ktora
zaprosit Pana/Panig. Niestety nie moze Pani/Pan przyja¢ zaproszenia z powodu
choroby. Prosz¢ wysta¢ mu e-mail z przeprosinami. (40 stow)

e _Plusy i minusy studiowania za granica”. Prosze¢ napisa¢ tekst argumentacyjny
(rozprawke). (260 stow)

® Prosze¢ napisa¢ zawiadomienie, informujace o wieczorze autorskim (poety
lub pisarza), ktory bedzie potaczony z rozdawaniem autografow. (40 stow)

® Prosze napisac zyczenia dla swoich przyjaciot z okazji ich slubu. (30 stow)

e Dzi¢ki takim ludziom $§wiat jest pickny, a Zycie ma smak”. Prosz¢ napisac¢
charakterystyke osoby, ktorg Pani/Pan szanuje i podziwia. (260 stow)

® Prosze¢ napisa¢ gratulacje do swoich przyjaciot z okazji narodzin dziecka. (30 stow)

o  Ksiazka, ktorg chetnie przeczytam jeszcze raz. Prosze napisaé recenzjg. (270 stow)

e Film, ktory chetnie zobacze jeszcze raz”. Prosze¢ napisac recenzje Pani/Pana

ulubionego filmu. (270 stow)

POZIOM C2

e Szuka Pan(i) nowej pracy. Proszg napisac list motywacyjny do firmy,
w ktorej cheiatby Pan/chciataby Pani pracowac. (100 stow)

e . Znalaztem/znalaztam starg fotografie rodzinng”. Prosze¢ napisa¢ opowiadanie.
(300 stow)

e Pani/Pana profesor (nauczyciel, promotor) pozyczyt Pani/Panu na kilka dni stowniki
i ksigzki. Nie oddawata Pani/Nie oddawat Pan ich przez miesigc. Prosze napisac list
Z przeprosinami. (60 stéw)

e . By¢ dorostym — to dobrze czy zle”? Prosze napisa¢ rozprawke (340 stow)

e . MJoj idol”. Prosze napisa¢ charakterystyke. (300 stow)
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e . Kupowa¢ muzyke czy Sciagac ja z Internetu?”. Prosz¢ napisac rozprawke.
(340 stow)

e . Czym jest sukces?”. Prosze napisac esej. (400 stow)

e Jest Pan(i) dyrektorem szkoty jezykowej. Proszg napisac tekst reklamowy, w ktorym
zacheci Pan(i) do udziatu w kursach prowadzonych przez szkote. (100 stow)

e _ Internetowe kontakty mogg zastapi¢ rzeczywiste?”. Prosze napisa¢ rozprawke.

(300 stow)

e Wyjezdza Pan(i) stuzbowo do miasta X na weekend. Przy okazji zamierza Pan(i)
odwiedzi¢ dawnych znajomych. Prosze ich o tym zawiadomi¢ drogg elektroniczng.
(100 stow)

e _Moi znajomi w krzywym zwierciadle”. Prosze napisa¢ satyryczng charakterystyke
swoich znajomych. (300 stéw)

e Prosze napisac tekst reklamujacy atrakcyjng miejscowos¢ turystyczng (60 stow)

e . Ekologia — moda czy nadzieja?” Prosz¢ napisac tekst argumentacyjny (340 stow)

o . Czy potrzebujemy autorytetow?”. Prosz¢ napisac esej. (400 stow)

e Prosze napisac tekst (w wybranej przez siebie formie) na temat zainspirowany

ponizszym obrazkiem. Prosze¢ rowniez nada¢ mu tytut. (400 stéw)
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® Proszg¢ napisac tekst (w wybranej przez siebie formie) na temat zainspirowany

ponizszym obrazkiem. Prosze réwniez nada¢ mu tytul. (400 stéw)

e Proszg¢ napisaé tekst (w wybranej przez siebie formie) na temat zainspirowany

ponizszym obrazkiem. Prosz¢ rowniez nada¢ mu tytut. (400 stow)

Tabela 1. Tematy cytowanych prac wypowiedzi pisemnych
Zrédto: Opracowanie wlasne

W badanym materiale znalazly si¢ takie gatunki jak: zaproszenie, charakterystyka,
zyczenia, ogloszenie, list, tekst argumentacyjny, pozdrowienia, zawiadomienie, esej,

opis, skarga, gratulacje, recenzja, e-mail, list motywacyjny.
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0.3. Metoda opracowania materialu

Praca ma charakter materialowo-opisowy. W opisie materialu przechodze
od jednostkowych przyktadow do uogdlnienia, stosuje wiec metode indukcyjna.

Zgromadzony materiat zostat pogrupowany wedlug kryterium formalnego,
aprzeprowadzona analiza ma charakter jakosciowy. Przeprowadzenie analizy
obrazujacej ilosciowe zaleznosci np. migdzy stosowanymi na poszczegOlnych
poziomach zaawansowania jezykowego wykladnikami spojnosci tekstu okazato sig
niemozliwe ze wzglgdu na specyfike materiatu badawczego. Teksty sa zrdznicowane
nie tylko ze wzgledu na przynalezno$¢ gatunkowa, ale takze pod wzgledem dtugosci
(wypowiedzi pisemne na poziomie C2 s pracami najobszerniejszymi), CO W 0CZywisty
sposob staje si¢ czynnikiem wptywajacym na liczbe stosowanych wyktadnikow wiezi.
W rozprawie nie zawarto wigc analiz o charakterze statystycznym.

Przyktady w kazdym z rozdzialéw pracy analizowano w nastgpujacej kolejnosci:
egzemplifikacje na poziomie C2, B2, BIl. Przyjety kierunek analizy, od tekstow
na najwyzszym poziomie zaawansowania, poprzez teksty poziomu $redniego ogélnego,
do tekstbw na poziomie podstawowym, wynika z zastosowanego sposobu
wyodrebniania poszczegdlnych $rodkow tworzacych spojny tekst. Klasyfikacja
wyktadnikow spojnosci zostata opracowana na podstawie systematyzacji zawartych
w pracach dotyczacych koherencji tekstu’. Jednakze przedstawiony w dysertacji rejestr
srodkow wiezi stworzony zostal podczas analizy prac pisemnych z poziomu C2,
a nastgpnie uzupetniony o te wskazniki, ktorych zabraklo w tekstach na najwyzszym
poziomie zaawansowania, a ktére udalo si¢ wyekscerpowaé z prac zdajacych
na poziomie B2 i B1.

Przedstawiona analiza dotyczy spdjnosci zarowno na ptaszczyznie semantycznej
wypowiedzi (jest to tzw. spojnos¢ linearna — kohezja), jak i spdjnosci jako fenomenu
globalnego wystepujacego w calym tekscie (koherencja). Jednak ze wzgledu
na ztozono$¢ omawianego zjawiska, przyjmujac, ze rézne rodzaje spojnosci przenikaja
si¢ 1 naktadajg na siebie, zrezygnowano z rozgraniczania jej poszczegolnych typow
(Wyrwas, Sujkowska-Sobisz 2005, s. 152).

W kolejnych rozdziatach czgsci analitycznej przedstawione zostaly tylko

najbardziej reprezentatywne przyktady egzemplifikujace dane zjawisko.

7 Opracowania po$wiecone zagadnieniom spodjnoéci tekstu zostaly szczegdtowo omoédwione w czesci
poswigconej zalozeniom metodologicznym pracy (zob. 0.5.3.).
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Drukiem pogrubionym wyeksponowano omawiane wyktadniki spdjnosci.
Znak (...) informuje, ze zdanie jest w tekscie zrodtowym oddzielone od poprzedniego
innym wypowiedzeniem (lub wypowiedzeniami). Za delimitatory zdan przyjeto wiclka
litere i kropk¢. W nawiasie za przykladem podano informacje na temat poziomu
zaawansowania jezykowego zdajacego oraz gatunku tekstu, z ktérego pochodzi cytat.
W  prezentowanych przyktadach zachowano pisowni¢ 1 interpunkcje zgodng
z oryginalem. Poniewaz zebrany material pochodzi z prac autorow prezentujacych
rozny stopien sprawnosci jezykowej, w przykiladach znajdujg si¢ zaréwno biedy

z poziomu leksykalnego, morfologicznego, sktadniowego, jak i pragmalingwistycznego.

0.4. Zalozenia metodologiczne

0.4.1. Pojecie tekstu

Tekst to podstawowy termin lingwistyki okreslany jako ,(...) materialny,
werbalny, semiotyczny, syntaktyczny, semantyczny, pragmatyczny, komunikacyjny,
sytuacyjny, socjalny, kognitywny... fenomen” (Zydek-Bednarczuk 2005, s. 55).
Przytoczona definicja pokazuje, z jak zlozonym 1 niejednoznacznym obiektem
badawczym zmaga si¢ lingwistyka. Wieloptaszczyznowo$¢ pojecia tekstu sprawia,
ze proby stworzenia jego petnej 1 klarownej definicji okazuja si¢ wyjatkowo
skomplikowane. Jadwiga Wajszczuk przekonuje, Ze nawet przy wprowadzeniu wielu
ograniczen, takich jak np. zawezenie badan tylko do tekstow w jezykach naturalnych,
,roznorodnos$¢ stanowisk 1 pogladow na tekst jest tak duza, ze ich przeglad jest
oddzielnym, trudnym zadaniem” (Wajszczuk 1983, s. 223). Zadania tego na gruncie
polskich badan tekstologicznych podjeta si¢ Maria Wojtak (2013, s. 90-92),
ktora w syntetyczny sposob przedstawila histori¢ polonistycznych badan nad tekstem.
Badaczka zwraca uwage na trudnosci definicyjne® wynikajace, jak pisze,
z indywidualnego charakteru programéw badawczych. Wskazuje tez na otwartos¢
I kumulatywny charakter definicji (por. Boniecka 1999, s. 16).

W  zwiazku ze zlozono$cia zjawiska ponizej zostang przedstawione,
najistotniejsze z punktu widzenia podejmowanej w pracy problematyki, podejscia

do zagadnienia tekstu. Jedna z najkrOtszych definicji tekstu mowi, ze tekst jest to

8 M. Wojtak (2013, s. 90) uzywa w artykule wiele mowigcego wyrazenia ,,zonglerka terminologiczna”.
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»sekwencja znakow dhuzszych niz zdanie” (Ricoreur 1984, s. 348). Okreslenie tekstu
jako jednostki wiekszej niz zdanie, jako ciggu zdan mozna znalez¢ takze we Wstepie
do lingwistyki tekstu Roberta A. de Beaugrande’a i Wolfganga U. Dresslera (1990,
S. 43-44). Wsrdd polskich badaczy tak definiowali tekst rowniez Andrzej Bogustawski
(1983, s.7-31) i Grzegorz Majkowski (2007, s. 25, 35). Z ujeciem tym polemizuja Jerzy
Bartminski 1 Stanistawa  Niebrzegowska-Bartminska,  ktoérzy  przekonuja,
ze pelnowarto$ciowym tekstem moze by¢ pojedyncze zdanie, a nawet jeden wyraz,
cho¢ — jak pisza — ,,typowe teksty [zwlaszcza gdy przywolujemy potoczne rozumieniu
terminu] sg dtuzsze od zdania, sg ciggami zdan, prototypowym przypadkiem tekstu jest
wigc tekst wielozdaniowy” (Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 44-48).
Tekst prototypowy to wedlug Bartminskich tekst spetniajacy siedem wyznacznikow
tekstowosci wymienionych przez R. A. de Beaugrande’a i W. U. Dresslera (1990, s. 20—
31), natomiast teksty jednozdaniowe lub jednowyrazowe speiniaja tylko trzy z tych
kryteriow: informatywno$¢, intencjonalno$¢ 1 sytuacyjno$¢. Te nazywane sg
przez badaczy ,.tekstami minimalnymi”; sg to np: formuly grzecznosciowe, przystowia,
slogany reklamowe, slogany wyborcze. Autorzy zastrzegaja jednocze$nie, ze komunikat
jest petnowartosciowym tekstem, jesli odbiorca jest w stanie na niego zarecagowac
(Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 44-45). Dodatkowe kryteria uznania
komunikatu za tekst wprowadzone przez autorow Tekstologii to rozpoznanie
| przypisanie mu intencji oraz mozliwo$¢ poddania go interpretacji w kategoriach
gatunku mowy (tamze, s. 48). Na mozliwos$¢ istnienia jednozdaniowych tekstow
wskazuje takze Aleksander Wilkon. Wedtug niego tekst to ,,przekaz pisany lub oralny
tworzacy skonczony lub nieskonczony cigg zdan lub jedno zdanie (badz wyrazenie
w funkcji zdania), zwigzany z okreslonym gatunkiem, funkcja i strukturg semantyczng
ponadzdaniowa. Jest to ciag linearny, ktory jednak ma tez strukture paradygmatyczna,
pionowa w zakresie organizacji semantycznej tematu (Wilkon 2002, s. 9).

Teresa Dobrzynska, jedna z prekursorek polskich badan nad tekstem, wskazuje,
ze tekstami mozna nazywac tylko ciagi jezykowe o wyraznie zaznaczonych granicach
poczatku i konca, tylko ,,wypowiedzi catosciowe” (Dobrzynska 1991, s. 143). Badaczka
stwierdza, ze ,,aby moOcC postgpowac dalej z tekstem jako z koherentng sekwencja
wyrazen, musimy w tej sekwencji rozpozna¢ jeden calo$ciowy komunikat — pewng
funkcjonujaca dla okreslonego celu calo$¢, wydzielong z potoku innych zdarzen
jezykowych 1 pozajezykowych. Istnienie tekstu, mozliwo$¢ jego interpretacji zaleza

od wyrazistoSci granic ciggu” (Dobrzynska 2010, s.294), a ,,(...) wyznaczniki poczatku
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1 konca wypowiedzi spetniaja zasadnicza rolg przy ustalaniu statusu ciggu jezykowego
jako tekstu” (tamze, s. 297). A. Wilkon dowodzi natomiast istnienia tekstow otwartych
(niemajacych formalnych granic poczatku i1 konca ani jednego tematu), podajac
przyktady wspotczesnych tekstow literackich i1 dialogéw potocznych (Wilkon 2002,
s. 34-36).

Piszac o interpretacji tekstu, T. Dobrzynska wyraznie wskazuje na rol¢ odbiorcy
W uznaniu ciggu zdan za tekst. Daje tym samym do zrozumienia, ze kazdy tekst jest
sktadnikiem aktu komunikacji. Grazyna Habrajska traktuje t¢ kwesti¢ ortodoksyjnie.
Mozliwo$¢ zinterpretowania tekstu przez odbiorce jest tym co, wedtug tej badaczki, jest
cecha konstytuujaca tekst jako taki. ,,(...) brak mozliwosci zinterpretowania tekstu
przez odbiorce powoduje, ze przestaje on by¢ tekstem 1 pozostaje znakiem oczekujacym
na interpretacj¢ (potencjalnym tekstem)” (Habrajska 2004, s.15). Tekst jest
wiec elementem uktadu komunikacyjnego. Komunikacyjng teori¢ tekstu przedstawia
takze Anna Duszak, piszac o tek$cie jako o zdarzeniu komunikacyjnym (Duszak 1998,
s. 32) oraz Ewa Szkudlarek-Smiechowicz, ktéra status tekstu przyznaje takze dialogowi,
okreslajac go jako ,tekst dialogowy” (Szkudlarek-Smiechowicz 2010, s. 20-34). Jako
,wystgpienie komunikacyjne,, definiujg tekst R. A. de Beaugrande i W. U. Dressler.
Od spetlnienia przez tekst siedmiu kryteriow tekstowosci uzalezniajg jego
komunikatywnos$¢, co jest dla autorow Wstepu do lingwistyki tekstu jednoznaczne
z byciem tekstem (de Beaugrande, Dressler 1990, s. 19).

Kryteria tekstowosci R. A. de Beaugrande’a 1 W. U. Dresslera przypominane sg
niemal w kazdym opracowaniu tekstologicznym. W niniejszej pracy zostang
przywolane ze wzgledu na obecno$¢ wsrod nich spojnosci 1 koherencji jako jednych
z warunkow uznania komunikatu za tekst. Do kryteriow tekstowos$ci autorzy zaliczaja:
1) spdjnos¢ (cohesion) — sposob wigzania tekstu powierzchniowego oparty
na zaleznos$ciach gramatycznych; 2) koherencje (coherence) — spojnos¢ tresci, osiggang
na podstawie wiedzy pozatekstowej’; 3) intencjonalno$¢ — nastawienie autora
na zbudowanie tekstu zgodnego z zamierzonym celem; 4) akceptabilno$¢ — nastawienie
odbiorcy na odbidor spojnego 1 koherentnego tekstu majgcego znaczenie;
5) informatywno$¢ — wprowadzanie nowej informacji, stopien ,,do jakiego wystgpienie

danego tekstu jest oczekiwane lub nieoczekiwane, znane lub nieznane, niepewne”

°® R. A. de Beaugrande i W. U. Dressler pisza: ,,Tekst nie ma sensu sam w sobie, a jedynie
poprzez wzajemne oddzialywanie na siebie wiedzy tekstowej ze zmagazynowana wiedza o $wiecie
kazdego uzytkownika” (de Beaugrande, Dressler 1990, s. 25; por. Duszak 1998, s. 92).

18



(tamze, s. 28), im wigcej nowych informacji w tek$cie tym jest on bardziej
informatywny; 6) sytuacyjno$¢ — sens tekstu zalezy od sytuacji komunikacyjnej;
intertekstowo$¢ — uwiktanie tekstu w relacje z innymi tekstami (tamze, s. 20-31).

Wymieniona lista warunkow tekstowosci jest modyfikowana 1 uzupeiniana
przez wielu polskich lingwistow. J. Bartminski i S. Niebrzegowska-Bartminska dodaja
do niej nacechowanie stylowe i gatunkowe oraz, zwigzang z intencjonalnoscia,
podmiotowo$¢ tekstu. Bartminscy zwracajg uwage, ze uzupetnienie wykazu o te cechy
jest konieczne ze wzgledu na istniejacy w $wiadomosci uzytkownikow jezyka
polskiego, bedacych jednoczesnie odbiorcami polskiej kultury, zakorzeniony obraz
tekstu (Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 48-50). Autorzy Tekstologii
twierdza, ze na trzon tego stereotypowego postrzegania skladaja si¢: intencjonalnosc,
czyli zalozony przez nadawce cel wewngtrzny przekazu; nacechowanie stylowe
I gatunkowe; linearno$¢; integralno$¢ strukturalna, spojnos$é tresciowa (temat i jego
rozwiniecie)!%. Opierajac sie na tych zatozeniach, badacze tworza definicje tekstu,
zgodnie z ktorg jest on ,,ponadzdaniowg (tzn. wyzsza typologicznie, niekoniecznie
wigksza  rozmiarami) jednostka  jezykowa, makroznakiem = samodzielnym
komunikacyjnie, ktory: ma swoj podmiot (nadawceg), ma rozpoznawalng intencje
umozliwiajaca interpretacj¢ przez odbiorce, ma okreslone nacechowanie gatunkowe
i stylowe (kwalifikator tekstu), poddaje si¢ caloSciowej interpretacji, wykazuje
integralno$¢ strukturalng oraz spojnos¢ semantyczng, podlega wewnetrznemu
podziatowi semantycznemu, a w wypadku tekstow dluzszych — takze logicznemu
i kompozycyjnemu (tamze, s. 36)*L.

Rowniez U. Zydek-Bednarczuk podaje w watpliwos$¢ aktualno$é wymienianych
przez R. A. de Beaugrande’a i W. U. Dresslera kryteriow!2. Wedtug tej badaczki ,,wciaz
zmieniajacy si¢ uktad komunikacyjny 1 medium wyznacza coraz to nowe obszary, np.

blogi w Internecie, poezja konkretna czy czaty” (Zydek-Bednarczuk 2007, s. 77).

10 Integralno$¢ strukturalna to ,,spoisto$¢ polegajaca na delimitacji, tj. zakreéleniu granic tekstu
i segmentacji wewnetrznej”, linearno$¢ — ,,nastepczo$¢ wynikajgca z sekwencyjnego charakteru
substancji dzwiekowej” (Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 49-50).

11 podobng definicje przyjmuje E. Szkudlarek—Smiechowicz (2010, s. 32): ,tekst jest calosciowo ujetym
znakiem (makroznakiem), powstajacym w trakcie okreslonego kontaktu spotecznego uzytkownikdéw
jezyka; struktura i funkcje tekstu sa zalezne od uwarunkowan kontekstowych danego typu interakcji
spotecznych, tj. typu dyskursu; cato§¢ aktu komunikacji wyznaczana jest przez spdjnos¢ znaczen: a)
przedstawieniowych: tekst jest ,,0 czyms$”, tj. poddaje si¢ catoSciowej interpretacji, b) interakcyjnych:
tekst jest ,,po co$”, tj. ma rozpoznawalng intencj¢ umozliwiajaca jego interpretacje, c) tekstowych: tekst
»jest jaki§”, tj. ma okreslone nacechowanie gatunkowe i stylowe, wykazuje integralno$¢ strukturalna
0raz spdjnos¢ semantyczna”.

12 Krytyce poddaje zwlaszcza intertekstualno$é (intertekstowos¢) jako kryterium wiasciwe zagadnieniom
teoretycznoliterackim.
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W zwigzku z tymi zmianami badaczka proponuje przyjecie zalozenia rejestru otwartego
i zmiennego. Ze wzgledu na niejednoznaczno$¢ wyznacznikow tekstowosci uznaje,
,»Ze analiza konkretnych tekstow otwiera pole do kazdorazowego okreslenia standardow
tekstowosci” (tamze, S. 79). Do standardéw tych =zalicza: spdjnos¢ (kohezje
i koherencje'®); temat i sposob jego rozwiniecia; funkcje tekstu; konteksty i sytuacje;
interakcje miedzy nadawcg a odbiorca; typy tekstow. Cechy te, wedlug badaczki,
wynikajg z czterech podstawowych pytan: Jaki jest cel tekstu? [intencje nadawcy];
O czym ma byé tekst? [temat tekstu]*; W jaki sposob jest on tworzony? [$érodki
gramatyczne 1 semantyczne budujace tekst]; Dla kogo ten tekst jest przeznaczony?
[odbiorca pojedynczy, masowy, instytucja]. U. Zydek-Bednarczuk proponuje
jednoczes$nie, aby tekst traktowaé jako ,kontinuum i przenikanie si¢ plaszczyzn:
gramatycznej, semantycznej 1 pragmatycznej”’(tamze, s. 72), uznajac jednoczes$nie,
»z¢ analiza konkretnych tekstow otwiera pole dla kazdorazowego okreslenia
standardow tekstowosci” (tamze).

Przyjecie otwartego repertuaru cech decydujacych o byciu tekstem postuluje
takze A. Duszak. Tekst moze spelnia¢ warunki tekstowo$ci w mniejszym lub wigkszym
stopniu, samo poje¢cie ,,bycia tekstem” jest wigc pltynne, a dany cigg moze by¢ oceniany
na podstawie jego bliskosci z prototypem, moze by¢ ,lepszym Ilub gorszym
przedstawicielem kategorii TEKST” (Duszak 1998, s. 37)®. A. Duszak wskazuje
na jeszcze jedng wazna cech¢ definicyjng tekstu, a mianowicie na cel komunikacyjny.
LInterpretowalno$¢  tekstu wigze si¢ ze zdolno$cig przypisania mu celu
komunikacyjnego” (tamze, s .38). Kryterium to eksponuje, wymieniane przez R. A. de
Beaugrande’a 1 W. U. Dresslera, intencjonalno$¢ i akcptabilno$¢. W przeciwienstwie
doU. Zydek-Bednarczuk, A. Duszak zwraca uwage na role intertekstualnosci.
,Przypisanie celu danemu tekstowi (...) zalezy od analogii, jaka odbiorca postrzega
miedzy danym tekstem a wczesniej napotkanymi tekstami” (Duszak 1998, s. 38).
Krytyki wyznacznikow tekstowosci podejmuje si¢ takze A. Wilkon, podajac
w watpliwo$¢ krzywdzacy, jak pisze, np. dla tekstow werbalnych podziat na teksty
I nie-teksty. Glowne zarzuty wobec tych kryteriow to: niejednoznaczno$¢ definicji

spojnosci 1 koherencji; przypisanie intencjonalnosci 1 akceptabilnosci funkcji

18 U. Zydek-Bednarczuk zaznacza, Zze kohezja jest spdjnoscig na poziomie sktadni, koherencja
natomiast to sp6jnos¢ na poziomie sktadni, leksyki oraz pol leksykalnych budujacych temat (Zydek-
Bednarczuk 2005, s. 79).

14 U. Zydek-Bednarczuk twierdzi, ze ,,bez tematu nie ma tekstu” (Zydek-Bednarczuk 2005, s. 78).

15A. Duszak powotuje si¢ przy tym na pojecie znaku nieostrego i uzywa terminu ,,tekst nicostry”

(s. 33-34).
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tekstotwdrczej, podczas gdy pierwsza z tych cech nalezy do wlasciwosci samego
tekstu, druga w zaden sposob nie wplywa na to, co jest tekstem; nieuwzglednienie
tekstow, w ktorych celowo ostabiono ich informatywnos$¢; przypisanie kryterium
sytuacyjnosci wszystkim tekstom, podczas gdy teksty pisane czesto sg oderwane
od czynnikow sytuacyjnych; zbyt szerokie potraktowanie intertekstualnosci, ktora jest
istotna tylko w przypadku tekstoéw powigzanych z innym tekstem lub tekstami (Wilkon
2002, s. 30-33).

Analiza tekstow pisanych przez obcokrajowcOw — wymusza przyjrzenie
si¢ kryteriom tekstowosci z jeszcze jednej perspektywy. Po pierwsze, nalezy zda¢ sobie
sprawe, ze badane teksty sa wyjatkowe, stanowig cze$¢ egzaminu jezykowego,
do ktorego przystapili ich autorzy. Przyjmuj¢ wigc, ze dazeniem nadawcy (autora) jest
stworzenie tekstu spojnego i koherentnego, odbiorca'® natomiast spodziewa sie taki
tekst otrzymac (odczytad); nastawienie to wynika wilasnie ze specyfiki sytuacji
komunikacyjnej, jaka jest egzamin. Teksty te beda wigc z samego zatozenia spetniaé
Kryterium intencjonalnosci oraz powinny spetnia¢ warunek akceptabilno$ci. Podobna
zalezno$¢ dotyczy kryterium sytuacyjnosci. Sytuacyjno$¢ analizowanych obiektow
wyznacza fakt zredagowania ich w sytuacji egzaminu z jezyka polskiego jako obcego
(por. Rudzinski 2008, s. 35). Informatywno$¢ uwidacznia si¢ jako cecha indywidualna
tekstu, cho¢ trudno nie zauwazy¢ powtarzalno$ci motywdow, podobnych uje¢ tematu.
Informatywno$¢  tekstu egzaminacyjnego zdaje si¢ cechg  drugorzedng’.
Intertekstualnos¢ tekstow scisle wigze si¢ z ich przyporzadkowaniem gatunkowym.
Uwiktanie tekstu w relacje z innymi tekstami jest wigc w tej interpretacji traktowane
jako dziatanie tekstotwodrcze podporzadkowane schematowi gatunkowemu. Wydaje sig,
ze takie ujecie intertekstualno$ci (intertekstowosci) nie jest sprzeczne z perspektywa
R. A. de Beaugrande’a i W. U. Dresslera. Badacze ci piszag bowiem: ,,intertekstowos¢
dotyczy tych czynnikow, ktére sprawiajg, ze wykorzystanie jednego tekstu jest
uzaleznione od znajomos$ci innego lub innych tekstow poznanych wczesniej. (...)
na intertekstowosci jest oparty rozwoj typow tekstow jako klas tekstow z typowymi
schematami cech charakterystycznych” (Beaugrande, Dressler 1990, s. 30-31). Kohezj¢

i koherencj¢ traktuje jako wiasno$¢ stopniowalng tekstu (por. Marciszewski 1983,

1 W przypadku egzaminéw certyfikatowych jedynymi adresatami tekstow sg egzaminatorzy,
w przypadku tekstow analizowanych w tej pracy dodatkowym odbiorca jest autorka rozprawy.

17 Poza treScia wypracowania, ktéra obok dlugosci, formy i kompozycji nalezy do skladowych
poprawnego wykonania zadania, oceniane sg rowniez: poprawno$¢ gramatyczna, slownictwo, styl,
ortografia i interpunkcja (http://certyfikatpolski.pl/index.php/pl/kryteria-oceny, dostep: 30.06.2014).
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s. 183-184; Zydek-Bednarczuk 2005, s. 75-76). Badanie tekstéw pod katem tych
Kryteriow to sprawdzenie, czy — zgodnie z intencjg nadawcy — tekst jest zrozumiaty
dla odbiorcy.

Syntetyczne ujecie pojecia tekstu prezentuje Janina Labocha, dla ktorej tekst to
»cato§¢ spojna, utrwalona, posiadajaca temat glowny, zarysowang perspektywe
nadawczo-odbiorcza oraz funkcje komunikacyjng” (Labocha 2008, s. 8). Podobne
spojrzenie prezentuje G. Majkowski, okreslajac tekst jako ,,(...) konkretng jezykowa
strukture funkcjonalng, zbudowang z jednostek zdaniowych powigzanych formalnymi
(leksykalno-sktadniowymi) i innymi S$rodkami spojnosciowymi w jedng calosé
komunikacyjng (informacyjna)” (Majkowski 2007, s. 17). Dla T. Dobrzynskiej tekst nie
tyle zawsze speinia, ile moze spetnia¢ funkcje komunikatywng. Dobrzynska pisze
bowiem: ,,Tekst to skonczony i uporzadkowany ciag elementow jezykowych mogacych
spetnia¢ tacznie funkcje komunikatywng, a wigc stanowigcych jeden globalny znak”
(Dobrzynska 2010, s. 297). Pehiejsza definicje tworzy U. Zydek-Bednarczuk (2005, s.
67): ,,[tekst] definiujemy jako catos¢ komunikacyjng zbudowang z ciggu zdan
w uktadzie linearnym. Ciagi te ukladaja si¢ w okreslone sekwencje. Sa one
uporzadkowane pod wzgledem semantycznym i podporzadkowane tematowi. Spetniajg
okreslone funkcje i sa spojne. Powstaja w wyniku dziatan komunikacyjnych. Maja
wigc sw0j) wymiar jezykowy, tematyczny, komunikacyjny 1 interakcyjny. Jesli
przyjmujemy, ze tekst jest jednostka jezykowa i komunikatywna, to opis struktury
tekstu musi dotyczyé relacji miedzy wypowiedzeniami”*8,

W pracy przyjmuje¢ koncepcje tekstu jako wielozdaniowego ciggu jezykowego,
o wyraznie zaznaczonych granicach poczatku i konca, spojnego pod wzgledem
gramatycznym, semantycznym i tematycznym, stanowiacego calos¢ informacyjna
i kompozycyjna, o okreslonych wyznacznikach gatunkowych (por. Zydek-
Bednarczuk 2005, s. 69; Dobrzynska 2010, s. 297).

A. Wilkon twierdzi, ze ,,warunkiem podstawowym bycia tekstem (...) jest jego
»poprawno$¢” gramatyczna i semantyczna, ktorych nie nalezy identyfikowac z regutami
logiki” (Wilkon 2002, s. 33). Wydaje si¢, ze postulat poprawnosci gramatycznej,
od ktorej uzalezniony bylby byt tekstu, nie ma zastosowania w odniesieniu do tekstow
pisanych przez cudzoziemcow. Trudno odmoéwic statusu bycia tekstem wypowiedziom

tworzonym przez obcokrajowcow (zwtlaszcza jesli powolamy si¢ na przypominane

18 U, Zydek-Bednarczuk dostrzega przydatno$¢ powyzszego ujecia tekstu w glottodydaktyce (Zydek-
Bednarczuk 2008, s. 21-29; zob. 5.4.).
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przez J. i S. Bartminskich potoczne rozumienie tego terminu) tylko ze wzgledu
na niedostatki gramatyczne (bledy ortograficzne, interpunkcyjne, stylistyczne,
literowki). OczywiScie wystepowanie takich btedow w tekscie utrudnia odbior, ale nie
uniemozliwia go. Egzaminator, ktdry jest odbiorca tekstow egzaminacyjnych
(zwtaszcza pisanych przez cudzoziemcdw) wie, ze natknie si¢ w nich na rozliczne typy

btedéw, a nawet si¢ ich spodziewa®®.

0.4.2. Pojecie dyskursu

Pojecie dyskursu lokowane jest migdzy plaszczyzng langue a parole jezyka,
,0dnosi si¢ do produktu jezykowego wraz ze wszystkimi elementami aktu komunikacji,
a w szczeg6lnosci z kontekstem, na ktory sktadaja si¢ okolicznosci, role spoteczne
rozméwcow, intencje nadawcy, itp.” (Zdunkiewicz-Jedynak 2008, s. 64). W szerszym
rozumieniu termin obejmuje takze kulturowe strategie komunikacyjne, dotyczy wigc juz
nie tylko pewnego wytworu (jezykowego) aktu komunikacji, ale samego procesu
komunikacyjnego (tamze), ,,dyskurs jest sposobem uzycia jezyka” (Zydek-Bednarczuk
2005, s. 68). Elzbieta Laskowska pisze o dyskursie jako o ciggu zachowan jezykowych
zaleznych od tematu i1 celu wypowiedzi, zwigzanych z gatunkiem, stylem, sytuacja
komunikacyjng (Laskowska 2004, s.14). Taka samg definicj¢ formuluje Stanistaw
Grabias, podkreslajac jednoczes$nie, ze dyskurs ,jest rodzajem interakcji spolecznej
dokonujacej sie przy udziale jezyka” (Grabias 2003, s. 264). Ujecie to zdaje si¢ spychaé
jezyk do roli narzedzia, instrumentu o funkcji stuzebnej w stosunku do ztozonego bytu,
jakim jest dyskurs. Na pierwszy plan wysuwa si¢ sytuacja komunikacyjna wraz
z przyporzadkowanymi jej regutami komunikacji. J. Bartminski i S. Niebrzegowska-
Bartminska pisza, ze dyskurs jest ,procesualng i kontekstowa konceptualizacja
,Zdarzenia komunikacyjnego”, ktorego przedmiotowa, <<wytworowg>>
konceptualizacja jest tekst” (Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 32).
,» Tekst dziedziczy wszystkie aspekty dyskursu (relacje do nadawcy, odbiorcy, sytuacji),
a dodatkowo wykazuje tendencje do utrwalenia, najpierw w formie pamieciowej, potem
pisanej, fonograficznej, audiowizualnej, elektronicznej.  Utrwalenie sprzyja
wytwarzaniu  konwencji  stylowych 1 gatunkowych, a takze kumulowaniu

jednostkowych tekstow” (tamze, s. 33). J. Labocha, powotujac si¢ na rozwazania

19 Bledy gramatyczne, ktére wystapily w analizowanym materiale, w wiekszosci nie stanowity
przeszkody w jego odczytaniu ani interpretacji.
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P. Ricoeura (1989), rowniez nie widzi w dyskursie konkretnej, jednostkowej
wypowiedzi. Jej zdaniem dyskurs jest ,,czym$ wspolnym, co taczy pewien zespot
wypowiedzi” (Labocha 2008, s. 50). Podstawowga strukturg dyskursu za$ jest dialog
(tamze, s. 51). J. Labocha definiuje dyskurs jako ,norme oraz strategi¢ zastosowang
W procesie tworzenia tekstu i wypowiedzi. Podstawg tej strategii sg wzorce spoleczne
I kulturowe sktadajace si¢ na t¢ norme, a jej efektem tekst lub wypowiedz o okreslonych
cechach gatunkowych”.? Wedtug badaczki ,,(...) dyskurs nie jest zjawiskiem
indywidualnym, lecz spotecznym i kulturowym” (tamze, s. 60).

U. Zydek-Bednarczuk proponuje, by termin dyskurs i tekst traktowaé
synonimicznie. Ma jednak na mysli teksty ,,tworzone w interakcyjnym procesie
komunikacji (Zydek-Bednarczuk 2005, s. 68-69). Podobne ujecie prezentuje
E. Szkudlarek-Smiechowicz. Badaczka, analizujac radiowe i telewizyjne debaty
polityczne, zwraca uwage na procesualny charakter tekstow oraz role czynnikow
kontekstowych, od ktérych teksty te zaleza strukturalnie i funkcjonalnie (Szkudlarek-
Smiechowicz 2010, s. 31). Dla A. Duszak nie istnieja ,,formy niedyskursywne”, teksty
pisane traktuje wiec dyskursywnie (Duszak 1998, s. 21). Badaczka prezentuje
procesualne podejscie do tekstu, dlatego nie uwaza, ze tekst jest wytworem,
,konstruktem ostatecznie zrealizowanym” (tamze). Jednoznacznie synonimicznie
terminy dyskurs i tekst traktuje Barbara Boniecka, ktora pisze wrecz, ze pojecia te sg
dubletami i wprowadzenie terminu dyskurs do nauki o jezyku mozna rozpatrywaé
w aspekcie terminologicznej redundancji. Tekst bowiem, tak jak dyskurs, ,.dla swojej
jednoznaczno$ci 1 kompletnosci takze wymaga uwzglednienia w réwnym stopniu
i wielu elementoéw tta pozajezykowego, i danych czysto jezykowych” (Boniecka 1999,
s. 32).

W przedstawionych ujeciach uwidocznia si¢ roznica definicyjna zasadzajaca si¢
na traktowaniu dyskursu jako gotowego ,,produktu jezykowego” lub jako swoistego

»dziatania jezykowego”. W kazdej koncepcji podkresla si¢ jednak komunikacyjny

2 J. Labocha wyraznie wydziela i oddziela znaczeniowo od dyskursu i tekstu jeszcze jedno pojecie —
wypowiedz. ,Przez wypowiedz z lingwistycznego punktu widzenia rozumiem j¢zykowy (werbalny)
przemijajacy skladnik méwionego aktu mowy, ktéry z tym aktem mowy jest nierozerwalnie zwigzany
i ktory jako przedmiot badan jezykoznawczych musi zostaé sztucznie utrwalony (nagrany na no$nik audio
lub wideo, a nastgpnie przetranskrybowany w sposéb lepiej lub gorzej oddajacy naturalne whasciwosci
wypowiedzi), a wiec oderwany od podioza sytuacyjnego” (Labocha 2008, s. 45). Jako osobne pojecie
traktuje wypowiedz takze T. Dobrzynska ,WypowiedZz to pewien okreslony tekst, przekazywany
przez okreslona osob¢ w danym akcie komunikacji” (Dobrzynska 2010, s. 293). W niniejszej pracy
wypowiedztraktowana jest jako synonim tekstu (por. Wilkon 2002; Gajda 1982; Dobrzynska 2010).
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charakter dyskursu i wyjatkowa role kontekstu sytuacyjnego. Patrzenie na tekst
w kategoriach zdarzenia komunikacyjnego (por. Dobrzynska 1991, 2010; Habrajska
2004; Szkudlarek-Smiechowicz 2010, Duszak 1998; Zydek-Bednarczuk 2005)
W oczywisty sposob zbliza jego definicj¢ do definicji dyskursu.

W niniejszej pracy dyskurs i tekst traktowane sa jako zjawiska rézne.
Nietozsamos$¢ ta jest podyktowana specyfika analizowanych tekstow — prac
egzaminacyjnych. Wydaje si¢, ze czynniki kontekstowe, ktorych znaczenie podkresla
si¢ przy definiowaniu dyskursu, nie determinujg struktury tekstow tworzonych
przez cudzoziemcoéw podczas egzaminu jezykowego. Na konstrukcje tekstu ma wptyw
przede wszystkim jego przynaleznos¢ gatunkowa i $ciSle z nig zwigzany styl
oraz zastosowane komponenty jezykowe. Nie sg to jednak cechy zewnatrzjezykowe
tekstu. Takze interakcyjnos¢ tekstow, niewatpliwa ze wzgledu na istnienie ich adresata,
ujawnia si¢ dopiero w odbiorze tekstu, nie zas w procesie jego powstawania. W pracy
przychylam si¢ wiec 1 przyjmuj¢ punkt widzenia J. Labochy, ktéra pisze
0 procesualnym charakterze dyskursu, przeciwstawiajagc mu tekst jako wytwor
(Labocha 2008, s. 55).

0.4.3. Spojnos¢ tekstu jako przedmiot badan jezykoznawczych

Spojnos¢ tekstu jest jednym z najwazniejszych zagadnien lingwistyki tekstu.
Podobnie jednak jak tekst, spdjnosé jest pojeciem wyjatkowo heterogenicznym i nie
doczekala si¢ jednorodnej definicji.

W Encyklopedii jezykoznawstwa ogodlnego czytamy: ,,Tekst rozumie si¢ jako
spojny, gdy stanowi catostk¢ semantycznie odnoszaca si¢ do okreslonej, dajacej sie
potocznie wyodrebni¢ jako jednolita, sfery rzeczywistoSci pozajezykowej”
(Encyklopedia jezykoznawstwa... 1993, s. 505). Na t¢ zalezno$¢ spojnosci tekstu
od rzeczywisto$ci  pozajezykowej zwraca uwage prekursorka polskich badan
tekstologicznych Maria Renata Mayenowa, ktdra za jeden z podstawowych warunkow
spojnosci uznaje ,,jedno$¢ przedmiotu” — ,tekst musi by¢ tak zbudowany, by tres¢
wszystkich zdan, ktore si¢ nan sktadajg, dawata w rezultacie opis jednego przedmiotu,
opowies¢ o jednym przedmiocie lub rozumowanie dowodzace jednej tezy” (Mayenowa
1971, s. 189-190). Poza jednos$cig przedmiotu o spdjnosci decyduje takze jednosé

nadawcy (tekst jest sformutowany przez jedng osobg) i odbiorcy (tekst jest adresowany
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do jednego odbiorcy)?. Na wspotistnieniu tych trzech jedno$ci zasadza sie istota
spdjnego tekstu.

Proba zdefiniowania, czym jest spdjnos¢, napotyka trudnosci przede wszystkim
ze wzgledu na wielopoziomowos$¢ jej realizacji. Rozleglos¢ zjawiska potwierdza
istnienie wielu typoéw spojnosci?? i rozpietos¢ terminologiczna. Badacze wyrdzniaja
spojno$¢ powierzchniowa (linearng, strukturalng) tekstu, uzyskiwang poprzez sie¢
roznorodnych migdzyzdaniowych nawigzan formalnych — kohezje¢ oraz koherencje —
spojnos¢ semantyczng (tematyczng), kiedy poszczegdlne zdania przyczyniajg si¢
do tworzenia cato$ci znaczeniowej tekstu (por. Dobrzynska 1991; van Dijk 2001;
Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009). Doktadna analiza literatury przedmiotu
pokazuje jednak, ze to dychotomiczne ujgcie oraz zakres definicyjny terminow
zmienialy si¢. Stanistaw Gajda przekonuje, Ze ,,istota spojnosci lezy na plaszczyznie
semantycznej” (Gajda 1982, s. 125), ale odnosi do niej pojecie kohezji (tamze, s. 128).
Te za$ traktuje jako jeden z elementéw zwartosci — spojnosci w skali mikrotekstowej,
migdzy sasiadujagcymi lub nieznacznie od siebie oddalonymi wypowiedzeniami.
Wedtug S. Gajdy, tym, co dopetnia spojnos¢ tekstu, jest catosciowos¢ — struktura
gatunkowa tekstu oraz sensowno$¢ — obecnos¢ w tekscie jednej koncepcji semantycznej
gwarantujacej spojnos¢ w skali catego tekstu (tamze, s. 126-128). S. Gajda wymienia
szereg Srodkdw wiezi wplywajacych na organizacje¢ semantyczna wypowiedzi.
Wisrod srodkow  jezykowych sg to: $rodki leksykalne — powtoOrzenia, synonimy,
antonimy, hiponimy, slowa nalezace do jednej grupy tematycznej lub asocjacyjne;j,
stowa nalezace do tego samego gniazda slowotwodrczego, zaimki; §rodki gramatyczne
morfologiczne — stopniowanie, jednorodnos$¢ form gramatycznych czasownika; $rodki
gramatyczne sktadniowe — konektywy, paralelizmy sktadniowe, elipsa, szyk,
nominalizacja, modalno$¢. Do $rodkow parajezykowych zalicza elementy prozodyczne
i graficzne (tamze).?® Gajda zaznacza, ze istotnym czynnikiem spojnosciowym jest

takze struktura tematyczna i zachowanie regut gatunkowych.

21 Teorig¢ M. R. Mayenowej rozwija i uzupetnia T. Dobrzynska (1991, s. 160-161).

22 J. Bartminski i S. Niebrzegowska-Bartminska w Tekstologii wymieniaja az pietnascie termindow
Z pojegciem spdjnosc (Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 288).

2 Gajda (1982, s. 129-130) klasyfikuje $rodki wigzi takze ze wzgledu na: kierunek (anaforyczne,
kataforyczne, anaforyczno-kataforyczne), dystans oddziatywania ($rodki wigzi bliskiej, dalekiej,
posredniej), zakres oddzialywania ($rodki wiezi wewnatrzwypowiedzenniowe;j,
miedzywypowiedzeniowej, ponadmi¢dzywypowiedzeniowej, mieszane), sposob realizacji wigzi (Srodki
realizujgce wigz migdzy wypowiedzeniami, akapitami itd. w catosci, srodki realizujace wi¢z jednostek
poprzez wiezi cztondw sktadowych), ze wzgledu na role $rodka w tekscie (Srodki wyrazu spojnosci
poznawczej, srodki wyrazu spojnosci logicznowigzacej).

26



A. Wilkon w pracy Spojnos¢ i struktura tekstu. Wstep do lingwistyki tekstu
ogranicza zjawisko kohezji — tak szeroko ujmowane przez S. Gajd¢ -—
do ,,spojnosciowych nawigzan kolejnych zdan” (Wilkon 2002, s. 71). Koherencje
natomiast definiuje jako ,wlasciwo$¢ jednotematyczng tekstu wielozdaniowego,
polegajaca na zaznaczeniu zwigzkéw logicznych i semantycznych, scaleniu elementow
semantycznie jednorodnych” (tamze). A. Wilkon uszczegdlowia terminy, okreslajac
koherencj¢ jako spdjnos¢ semantyczng zdan lub akapitow, kohezje jako spdjnosc
gramatyczno-formalng zdan. Termin spojnos¢ traktuje zatem jako kategori¢ nadrzgdna,
przy czym jest w tym stwierdzeniu niekonsekwentny. W innym miejscu tej samej pracy
mozna bowiem przeczytac, ze terminy spdjnos¢ i koherencja sg traktowane przez autora
synonimicznie (Wilkon 2002, s. 31)**. Wilkon tworzy doktadng klasyfikacje
wyktadnikow kohezji 1 koherencji. W grupie srodkéw kohezyjnych znalazty si¢: srodki
morfologiczne (np. jednorodno$¢ form czasownika, zaimki i koncowki czasownika
uzyte w funkcji anaforycznej, wykladniki ciaglosci (spojniki®®) paralelizmy
syntaktyczne, prozodyjne i graficzne $rodki parajezykowe. Wyktadniki koherencji
tekstu to: $rodki leksykalno-syntaktyczne tworzace uktady typu: ogdlne — mniej ogolne
— szczegblowe, powtorzenia leksykalno-semantyczne (powtorzenia dostowne,
synonimiczne, parafrazy, parabole), uklady kontrastowo-semantyczne (zdania
Z negacjg, przeciwstawienia, antonimy), Struktury typu pytanie — odpowiedz,

wypowiedzenia metatekstowe, wypowiedzenia rozwijajace (np. powigzania

24 Takie synonimiczne traktowanie terminéw spdjnosé i koherencja zawiera takze Encyklopedia jezyka
polskiego pod. red S. Urbanczyka (1994, s. 326). Autorzy Encyklopedii, okre$lajac warunki spojno$ci
tekstu, koncentrujg si¢ na warstwie sktadniowej. Wérod elementow scalajacych tekst wymieniajg: zaimki
(zwlaszcza anaforyczne), synonimy, nawigzujace wyrazy migdzyzdaniowe, np. zatem, nastgpnie, zwroty
i wyrazenia o funkcji metatekstowe;j.

%5 A. Wilkon (2002, s. 24-26), opierajac sie na Wstepie do jezykoznawstwa pod. red. J. Banczerowskiego,

J. Pogonowskiego i T. Zgotki, pisze o tzw. parataktycznosci tekstu (parataksa pozwala tworzy¢ tekst
spojny niezaleznie od liczby zdan) i zwigzanych 2z nig: spojnosci komutatywnej, inaczej:
wspottowarzyszacej (tres¢ zdan wspoélistniej w przestrzeni i w czasie), przeciwstawnej (tre$¢ zdan
dotyczy zdarzen, ktore nie moga zaj$¢ razem), przyczynowo-skutkowej i chronologicznej (tworzy ciagi
tekstowe struktur narracyjnych typu: najpierw a — potem b — nastepnie c; ze spojnikami
oraz przystowkami czasu), spojnosci wynikowej (zdanie, zespot zdan, akapit, zakonczenie akcentuje,
Ze osiagnigty stan jest wynikiem przedstawionych wydarzen). Autorzy Wstepu do jezykoznawstwa (1982,
S. 325-330) wlaczaja te typy spojnosci do tzw. spdjnosci femicznej, kiedy zaleznosci semantyczne
migdzy wypowiedziami tekstu wyrazone sg odpowiednimi spdjnikami (spdjniki te wyrazaja rozmaite
konkretne zwigzki i wlasno$ci miedzy réznymi obiektami). Obok spdjnosci femicznej badacze
wymieniajg takze: spojnos¢ leksykalng (bazujaca na relacjach leksykalnych takich jak synonimia,
hiponimia, antonimia), spojnos¢ signifikacyjna (oparta na koreferencji), sp6jnos¢ konkluzyjna
(wykorzystujaca wiedzg pozajezykowa). S. Gajda natomiast spojnos$¢ opartg na zastosowaniu spdjnikow,
przyimkow wtornych, partykut, zaimkéw wzglednych i przystowkoéw wzglednych oraz konstrukceji wigzi
nazywa koneksja (Gajda 1982, s. 135).
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metonimiczne, asocjacje, jednorodne enumeracje), wypowiedzenia o0 funkcji
hierarchicznej i gradacyjnej, sumacje, pointy, logiczne wnioski (Wilkon 2002, s. 72)%,
Najwazniejszym czynnikiem spojnosci tekstu jest jednak dla A. Wilkonia organizacja
semantyczna majaca wptyw na jego sensowno$¢ (tamze, S. 73).

Semantyczne i tematyczne mechanizmy spdjnosciowe moga przejawiac si¢
zaréwno w warstwie lokalnej tekstu migdzy poszczegdlnymi zdaniami lub cztonami, jak
1 w jego strukturze glebokiej (Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 282,
286). Mechanizmy lokalne nie dajg gwarancji zbudowania tekstu spdjnego (por.
Mayenowa 1976, Bartminski, Tokarski 1986, Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska
2009). Wedhug J. Bartminskiego 1 S. Niebrzegowskiej-Bartminskiej spojnosé
na poziomie lokalnym zapewniaja: powiazania izotopiczne?’, konektory (np. spdjniki
| zaimki wzgledne), wyrazenia deiktyczne, elipsa, za$ spojno$¢é na poziomie globalnym:
wspdlna wiedza nadawcy i odbiorcy (komunikantéw), konwencja stylowa i gatunkowa
wypowiedzi, temat globalny tekstu, $rodki delimitujace (tytul, formuly poczatku
i konca, rama tekstu), operatory tekstowe?®. Autorzy Tekstologii (Bartminski,
Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 288) opowiadajg si¢ za rozréznieniem spojnosci
na spojnos¢ formalng i tresciowa, powolujac si¢ na takie ujecie zjawiska m.in.
przez R. A. de Beaugrande’a i W. U. Dresslera, autorow jednych z najwcze$niejszych
opracowan z zakresu lingwistyki tekstu. Dokonuja oni podstawowego podziatu
spojnosci na kohezje (spojnos¢ formalna, powierzchniowa) i koherencje (spojnosé
semantyczng, tematyczng). Powigzanie powierzchniowych sktadnikow tekstu stuzy jego
stabilnosci i ekonomii (de Beaugrande, Dressler 1990, s. 73). Elementami spajajacymi
tekst kohezyjnie s3 wedhig badaczy?®: rekurencja i czesciowa rekurencja, struktury

paralelne, parafrazy, proformy, elipsy, czas i aspekt czasownikdw, junkcje,

% A, Wilkon do wykladnikow koherencji zalicza $rodki leksykalne (np. powtérzenia, synonimy,
antonimy), ktore przez wielu badaczy wlaczane sa do spdojnosci kohezyjnej (por. Gajda 1982, s 129).

27 Autorzy Tekstologii szczegdlng range w osigganiu spdjnosci przypisuja tzw. parom izotopicznym,
budujagcym semantyczne zaleznosci migdzy kolejnymi lub pozostajacymi w nieduzej odleglosci
wyrazeniami w teks$cie: powtorzenie wyrazu, derywat stowotworczy utworzony od uzytego wczesniej
wyrazenia, pronominalizacja, substytucja synonimu, substytucja nazwy pospolitej za wtasng, substytucja
hiperonimu przez hiponim, substytucja hiponimu przez hiperonim, wyszczeg6lnienie przypadkéw
indywidualnych z podanej klasy gatunkowej, wprowadzenie kohiponimoéw, wprowadzenie antonimow,
substytucja wyrazenia metaforycznego, zwigzek catosci i cze$ci, zwigzki czasowe, zwiazki
metonimiczne, zwiazki symptomatyczne (Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 237-277).

2 J. Bartminski i S. Niebrzegowska-Bartminska wyrézniajg trzy typy operatoréw. W zaleznosci
od poziomu komunikacji sa to: operatory kontaktu (poziom interpersonalny), np. powitania i pozegnania,
operatory tresci (poziom informacji przedmiotowej), np. wyrazenia modalne, operatory uwydatniajace,
operatory metatekstowe (poziom tekstowy), np. wyktadniki segmentacji tekstu, sygnaly dygresji
(Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 191-196).

2 R. A. de Beaugrande i W. U. Dressler (1990) zwracaja jednak uwage, ze poszczegélne $rodki kohezji
moga negatywnie wplywac na pozostate wykladniki tekstowosci, np. na informatywnos¢.
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funkcjonalne rozcztonkowanie zdania, a w tekstach méwionych takze intonacja®.
Zadaniem wprowadzania tych elementow w tekst jest takze utrzymanie uwagi odbiorcy,
poniewaz sg one gromadzone w jego ,,magazynie aktywnym” (de Beaugrande, Dressler
1990, s. 73, 90, 117), w pamigci krotkotrwatej. Bazg dla koherencji tekstu jest natomiast
cigglos¢ sensoéw. ,,Tekst ma sens, poniewaz istnieje ciggltos¢ sensow w wiedzy
zaktywizowanej przez wyrazenia tekstu” (tamze, s. 119). Ciaglo$¢ te zapewnia
zgodno$¢ migdzy ,.konfiguracja poje¢ i1 relacji wyrazonych w tekscie a uprzednig
wiedzg odbiorcy o $wiecie” (tamze). Dla R. A. de Beaugrande’a i W. U. Dresslera
koherencja to ,rezultat laczenia pojec¢ i relacji w siatki ztozone z przestrzeni wiedzy
skoncentrowanych wokét tematu glownego” (tamze, s. 133). Kohezja (spdjnosé
powierzchniowa) i koherencja (spojno$¢ ,,$wiatow tekstowych”) to, wedlug autorow
Wstepu do lingwistyki tekstu, gtowne kryteria tekstowosci (tamze, s. 152).

Podniesione przez R. A. de Beaugrande’a i W. U. Dresslera zagadnienie wiedzy
o $wiecie, od ktérej zalezy koherencja tekstu, jest podtrzymywane takze przez wielu
polskich lingwistow.

M. R. Mayenowa podkresla, ze ,juchwycenie spojnosci tekstu wymaga
poza wspdlnota jezykowa pewnej wiedzy o §wiecie, ktdra nie miesci si¢ w znajomosci
stownika i1 gramatyki” (Mayenowa 1971, s. 190). Wiedza ta petni role stuzebng
w stosunku do tekstu, pomaga odbiorcy, gdy tekst nie jest spdjny pod wzgledem
formalnym, gdy nie wykorzystuje wszystkich $rodkéw zapewniajacych spojnos¢.
Wiedza pozajezykowa jest niezbedna, gdy, dla odczytania tekstu jako spojnego,
konieczne jest dokonywanie w procesie jego odbioru transformacji 1 uzupetnien (tamze,
s. 194, 198, 200). Poglad ten podtrzymuje Irena Bellert. Wedtug badaczki wnioski,
ktére wyprowadzamy na podstawie tekstu, zaleza z jednej strony od regut jezyka,
z drugiej jednak od zatozonej wiedzy o $wiecie nadawcy 1 odbiorcy (Bellert 1971,
S. 49).

M. R. Mayenowa zwraca uwage na jeszcze jedng zaleznos¢. Odbiodr tekstu jako
spdjnego zalezy nie tylko od doswiadczenia pozajezykowego, ale tez od przyzwyczajen

»jezykowo-czytelniczych” cztowieka. Uzaleznia wigc spojno$¢ od gatunku. To, cO

% R. A. de Beaugrande i W. U. Dressler nazywaja intonacje ,,pomocniczym systemem sp6jnosci” (s.113),
ktory daje ,,powazne wskazowki o oczekiwaniach, postawach, zamiarach i reakcjach (s.118). Intonacja
»hie tylko faczy mowione teksty powierzchniowe; pomaga rowniez okreslic polaczenie pojec i relacji
zarbwno wewnatrz $wiata tekstu, jak i migdzy $wiatem tekstu a uprzednia wspdlng wiedza [nadawcy
i odbiorcy]” (s. 116).
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niespojne np. dla listu, bedzie spojne dla eseju czy powiesci (Mayenowa 1971, s. 202—
204).

Na wartos¢ czynnikow pozatekstowych w odczytaniu tekstu jako spojnego
wskazuje takze A. Duszak, ktora twierdzi, ze koherencja powstaje na podstawie wiedzy
pozatekstowej, ktora ma zroédta w znajomosci rzeczywistosci pozajezykowej (Duszak
1998, s. 92). Kohezja, rozumiana przez A. Duszak jako ,,zjawisko semantyczno-
tematyczne, posiadajagce wyktadniki formalne w strukturze zdaniowej” (tamze),
uzupelnia jedynie koherencje, moze ja ,stymulowa¢” (tamze). Tekst moze by¢
wzwigzku z tym koherentny mimo braku formalnych powigzan miedzy faktami,
0 ktorych informuje. Odbiorca wigze bowiem fakty na podstawie wiedzy
zewnatrzjezykowej, niezaleznej od $wiata tekstu (tamze). A. Duszak pisze o kilku
typach  spojnosci  semantycznej (spojnos¢ referencjalnal, spojnos¢  relacji
funkcjonalnych miedzy zdaniami a ciggami zdah — spojnos¢ funkcjonalna®?)
I 0 spojnosci tematycznej, ktorg okresla jako ,,ciggto§¢ w przeptywie informacji”.
Spojnos¢ tematyczng badaczka jednoznacznie wiaze ze strukturg tematyczno-
rematyczng tekstu (Duszak 1998, s. 96). Sp6jno$¢ semantyczna i tematyczna sg
wspotzalezne. Stanowisko A. Duszak podziela U. Zydek-Bednarczuk, podajac
przyktady tekstow, ktorych interpretacja nie moze by¢ czysto semantyczna, musi, jak
pisze, ,,wychodzi¢ poza tekst”, winna by¢ uzupelniona o element pragmatyczny,
na ktory sktadajg si¢ czynniki sytuacyjne, wiedza o $wiecie Czy presupozycje
kontekstowe (Zydek-Bednarczuk 2005, s. 84). U. Zydek-Bednarczuk stwierdza takze:
,»Globalna koherencja nie uwzglednia tylko makrostruktur semantycznych
i mikrostruktur syntaktyczno-semantycznych, ale zwraca uwagg na celowos¢ uzycia
tych struktur” (tamze, s. 85). Badaczka wyraznie taczy wigc spdjnos¢ z osobami
rozmowcow (teksty mowione), z nadawca i odbiorcg (teksty pisane).

Poglad, zgodnie z ktorym wiedza pozajezykowa odbiorcy warunkuje percepcje
tekstu jako tworu koherentnego lub nie, na adresata wtlasnie naktada ci¢zar odbioru
tekstu jako spojnego. T. Dobrzynska wprost definiuje koherencje jako ,,wiasciwos¢

interpretacji ciagu zdanstanowiacych cato$ci komunikacyjne i zespolonych tresciowo”.

31 Relacje jednosci semantycznej pozwalajg ustali¢ odniesienia do tego samego referenta, czynione
w réznych sekwencjach zdaniowych za pomoca wybranych $rodkéw formalnych — leksykalnych, takich
jak: powtorzenia, synonimy, quasi-synonimy, hiperonimy i gramatycznych: zaimki osobowe, zaimki
wskazujace, rodzajniki, elipsa” (Duszak 1998, s. 93).

32 Relacje te wyrazane sg przez junkcje, ktorych wyktadnikami sa spojniki miedzyzdaniowe (np. ale,
dlatego, poniewaz) informujace o istnieniu okre$lonego typu relacji (np. relacja przeciwstawienia
czy uszczegdlowienia) (Duszak1998, s. 94).
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Zespolenie tresciowe za$ nie wymaga wystepowania wyktadnikow kohezyjnych. ,(...)
tekst moze zosta¢ zintegrowany znaczeniowo mimo braku formalnych wyktadnikow
zwigzkow miedzyzdaniowych” (Dobrzynska 1991, s. 160). Koherencja (spdjnosc
globalna, semantyczna) zajmuje wiec w stosunku do kohezji®® pozycje nadrzedna.

Takie spojrzenie na spojnos¢, rozumiang jako spojnos¢ interpretacji (spdjnoscé
kognitywng) prezentuje takze G. Habrajska. Badaczka patrzy na zagadnienie z punktu
widzenia gramatyki komunikacyjnej, wedtug ktorej interpretacja tekstu opiera si¢
na standardowos$ci semantycznej scenariuszy (scenariuszy zdarzen, standardowych
zachowan), np. scenariuszy czasowo-przestrzennych lub przyczynowo-skutkowych.
Odbiorca podczas odwotania si¢ do scenariusza korzysta z kompetencji jezykowe;j,
dzigki czemu interpretuje tekst automatycznie (Habrajska 2004, s. 152—153). ,,Tekst jest
spojny, gdy uzyte jednostki informacyjne odpowiadaja standardowym przebiegom
W scenariuszach, opartych na stycznosci sensu. Brak takiej stycznosci powoduje,
ze tekst staje si¢ niespojny” (tamze, S. 156). Wedtug G. Habrajskiej i zalozen gramatyki
komunikacyjnej sp6jnos¢ dotyczy jedynie treSci merytorycznych w teks$cie, nie wigze
si¢ wigc ze stylem czy przyporzadkowaniem gatunkowym tekstu.

Jerzy Bartminski i Ryszard Tokarski w rozwazaniach nad spdjnoscig tekstu
siggajg natomiast po pojecie jezykowego obrazu $wiata (JOS). Od przyjecia
okreslonego JOS, od — jak pisza — ,,szerszego tta” uzalezniaja spdjno$¢ semantyczng
wypowiedzi, ktora staje si¢ wobec takiego zalozenia kategorig relatywng (Bartminski,
Tokarski 1986, s. 67, 80). Badacze, podobnie jak M.R. Mayenowa, J. 1 S. Bartminscy
czy S. Gajda, podkreslajg zalezno$¢ spojnosci od wyznacznikow stylowych
i gatunkowych tekstu®*.

Sa rowniez badacze, ktorzy cigzar spdjnosci tekstu skladaja jednak przede
wszystkim na zalezno$ci formalne miedzy tworzacymi go elementami, gldwnie
elementamisktadniowymi. G. Majkowski w pracy Kohezja w publicystyce okresu
Oswiecenia okresla kohezje jako ,,nosnik tgcznosci zdan na poziomie gramatycznym
I formalnym” tworzacy struktur¢ wyzszego rzedu, jako cechg konstytuujaca tekst (,,fakt
tekstotworczy”, ,,definicyjny wyznacznik tekstu) (Majkowski 2007, s. 35-36, 42—43).

3 T. Dobrzynska (1991, s. 160) definiuje kohezje jako ,,sie¢ nawigzan miedzyzdaniowych, majacych
bezposrednie wyktadniki formalne w wypowiedzi za R. A. de Beaugrandem i W. U. Dresslerem nazywa
ja spojnoscia linearng lub strukturalng” (Dobrzynska 2010, s. 294).

3 Dla J. Bartminskiego i R. Tokarskiego jest to zalezno$¢ niebezposrednia. Elementem posrednim jest
wilasnie JOS, uwarunkowany gatunkowo 1 stylowo. ,,Szczegdlnie wyraznie przelamywanie granic
mozliwosci semantycznych wyrazu wida¢ w (...) bajce, opowiesci, pies$ni, koledzie, (...) basni, literaturze
science-fiction, grotesce (Bartminski, Tokarski 1986, s. 80).
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Na zakonczenie przytoczone zostang uzupetniajace si¢ ujecia spojnosci wedhug
Andrzeja Trybulca, Zygmunta Saloniego i Niny Leontiewej. A. Trybulec w artykule pt.
Topologiczna definicja spojnosci tekstu pisze: ,, Tekst jest spdjny, jezeli nie mozna go
podzieli¢ na dwie (niepuste) czesci o tej wlasnosci, ze zadne zdanie nalezace do jednej
Z tych czesci nie jest zalezne od zadnego zdania nalezacego do drugiej” (Trybulec 1971,
S. 85). Z. Saloni za$: ,,Tekst jest niespojny, gdy daje si¢ podzieli¢ na dwie zamknigte,
odrebnie funkcjonujgce catosci” (Saloni 1971, s. 90). N. Leontiewa natomiast definiuje
spojnosé nastepujaco: ,,Spojnosé jest taka wihasciwoscia zapisu semantycznego®,
Ktora sprawia, ze na jakiekolwiek dwie czesci rozdzielilibySmy zapis semantyczny
tekstu, zawsze znajdziemy przynajmniej jeden term3 powtarzajacy sie w obu czesciach
zapisu semantycznego” (Leontiewa 1971, s. 18).

Zagadnieniem, ktore zajmuje wielu lingwistow, jest ujecie spdjnosci jako
warto$ci konstytuujacej tekst, uzaleznienie ,,bycia tekstem” od spdjnosci. Restrykcyjnie
zalezno$¢ t¢ traktuje np. S. Gajda, stawiajacy znak réwnosci migdzy spdjnoscia
a byciem tekstem (Gajda 1982, s. 126), a takze B. Boniecka, dla ktorej spdjnosc jest
jednoznaczna z tekstowoscia (Boniecka 1999, s. 13-32) 3 czy A. Duszak, wskazujaca
na spojnos¢ semantyczng jako wyznacznik tekstowosci. ,,Spojnos¢ semantyczna jako
warunek bycia tekstem wynika z zalozenia, ze interpretacja jednego elementu
w dyskursie uzalezniona jest od obecnosci elementu innego. Dekodowanie nastgpuje
poprzez ustalenie relacji wzajemnego odniesienia obu elementéw” (Duszak 1998,
s. 101). Spdjnos¢ jest czynnikiem niezbednym do uznania sekwencji zdan za tekst
wedhug tzw. ,,mocnej definicji” tekstu, w ,,stabej definicji” spdjnos¢ nie jest warunkiem
koniecznym (Dobrzynska 1991, s. 143).

Definicje¢ tekstu uniezaleznia od pojecia spojnosci J. Wajszczuk. Badaczka
twierdzi, za Michaelem A. K. Hallidayem i Ruqaia Hasan, ze wieloptaszczyznowos¢
mechanizmow spojnosciowych dziatajacych w tek$cie 1 niemoznos¢ logicznego
zamkniecia ich listy powoduje, ze nie sposob jest wskazaé granice tekstu (Wajszczuk
1983, s. 227-229).

Dla R. A. de Beaugrande’a i W. U. Dresslera kohezja i koherencja wskazuja
,»Wjaki sposob elementy skladowe tekstu pasuja do siebie 1 tworza sens”

(de Beaugrande, Dressler 1990, s. 152), nie przesadzajg jednak o byciu tekstem

% Zapis semantyczny to tekst zapisany w sztucznym jezyku semantycznym (Leontiewa 1971, s. 13)

% Termy definiuje autorka jako pojecia, miedzy ktorymi zachodza stosunki znaczeniowe w tekscie,
stosunki znaczeniowe za$ odbijajg realne stosunki posrdd przedmiotdow wymienionych w tekscie (tamze).
37 Badaczka $rodki spdjnosci nazywa nawet ,,$rodkami utekstowienia” (s. 24).
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W rzeczywistej komunikacji”*®. Podobne stanowisko zajmuje A. Bogustawski,
wedtug ktorego  teksty ,,moga by¢, tak samo jak zdania, sprzeczne wewnetrznie,
niespojne ré6znymi rodzajami niespdjnosci, a takze spojne w rozmaitych sensach”
(Bogustawski 1983, s. 28). Badacz pisze takze: ,,(...) najdziwaczniejsze nawet
zestawienia zdan uznamy za teksty, o ile taka bedzie wola kogo$ wyodrebniajacego je”

(tamze, s. 25)%.

0.4.3.1. Spéjnos¢ jako wlasnosé stopniowalna

Witold Marciszewski w artykule Spdjnosé strukturalna a spojnosé semantyczna
podkresla, ze im gestsza jest sie¢ relacji miedzy zdaniami w tekscie, tym wyzszy jest
stopien jego spdjnosci. Badacz proponuje nie dzieli¢ tekstow na spdjne 1 niespojne,
ale uznac¢ spdjnos¢ za wlasnos¢ stopniowalng dotyczgca zarowno poziomu struktury jak
I semantyki tekstu (Marciszewski 1983, s. 183-184). J. i S. Bartminscy do tych dwoch
pozioméw dotaczaja takze aspekt tematyczny i pragmatyczny tekstu (Bartminski,
Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 287-288).

Propagatorka teorii stopniowalnoéci spéjnosci jest U. Zydek-Bednarczuk.
We Wprowadzeniu do lingwistycznej analizy tekstu badaczka pisze: ,,Koncepcja
spojnosci jawi nam si¢ jako kategoria rozmyta, za$ sama spdjnos¢ to sprawa stopnia —
roznego, na roznych plaszczyznach jezykowych” (Zydek-Bednarczuk 2005, s. 86).
Autorka twierdzi rowniez, ze ,,powinnis$my mowi¢ o rozmytych granicach spojnosci
tekstu i o stopniu nasycenia tekstu elementami spojnymi” (tamze, s. 75-76). U. Zydek-
Bednarczuk proponuje, by traktowa¢ spdjno$¢ jako kontinuum i swobodne
przechodzenie migdzy trzema poziomami tekstu: syntaktycznym, semantycznym
| pragmatycznym (tamze, s. 86). Klasyfikacja typow spojnosci zostala przez lingwistke
przedstawiona w formie tabeli, gdzie wyraznie zilustrowano ptynne przechodzenie

I przenikanie si¢ elementow spdjnosciowych z rdéznych poziomow tekstu.

% Produkt jezykowy bedzie najprawdopodobniej odrzucony jako nie-tekst tylko wtedy, kiedy kryteria
tekstowosci zostang tak mocno naruszone (np. poprzez catkowity brak widocznej spdjnosci, koherencji,
stosownosci do sytuacji, itd.), ze jego uzycie w komunikacji nie bedzie mozliwe. Linia rozgraniczajaca
moze zaleze¢ od czynnikow lezacych poza samym tekstem, np. od tolerancji i uprzedniej wiedzy
uzytkownikow lub od typu uzywanego tekstu” (de Beaugrande, Dressler 1990, s. 56).

39 por. Mayenowa (2000), Labocha (1990).
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TYP SPOJNISCI

MECHANIZMY I SRODKI SPOJNOSCI

SPOJOSC SKEADNIOWA
(STRUKTURALNA)
(KOHEZJA)

SPOINOSC
SEMANTYCZNA
(KOHERENCJA)

SPOINOSC
TEMATYCZNA

- 4 2 O X

- 4 z 0 X zZ cCcc z

zZ cc z

- 2 O X

Wskazniki  zespolenia, jezykowe  $rodki
wyznaczajace czas i aspekt, logiczny rachunek
zdan: koniunkcja, alternatywa, implikacja,

rownowaznosc¢

Referencja osoby, rzeczy, czasu, dzialania:

Powtorzenie

- catkowity : leksykalny
Paralelizm - czeSciowy: cze$¢ wyrazenia

- sktadniowy

= anafora
Ekwiwalencja - katafora

- modyfikatory

- synonimy
Parafraza - antonimy

- hiponimy

- gramatyczna
Elipsa - semantyczna

- pragmatyczna

Nastepstwa tematyczno-rematyczne,
pole tematyczne, rozwinigcie tematyczne
wedlug schematu: opisowego, narracyjnego,

argumentacyjnego, eksplikacyjnego
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U
SPOINOSC U Kontekstowa, wspélna wiedza 0 $wiecie
PRAGMATYCZNA M interlokutorow, uwarunkowana kontekstowo
| spotecznie
SPOJINOSC Akapity, podrozdziaty, rozdziaty, punkty
WYNIKAJACA Z
KOMPOZYCJI TEKSTU

Tabela 2. Klasyfikacja typow spojnosci
Zrédto: Zydek-Bednarczuk 2005, s. 87.

Takze T. Dobrzynska dostrzega stopniowalno$¢ spojnosci linearnej. Silnie wigze
ja z roznorodnoscig stylistyczng i gatunkowa tekstow. Spdjnos¢, pisze badaczka,
»cechuje rozne teksty w stopniu niejednakowym. Tekst moze w ogole nie wykazywacé
spojnosci linearnej. Tym, co przesadza o jego statusie jako tekstu jest ztozona
koherencja znaczeniowa calego komunikatu, ktéra zmusza do szukania powigzan
tresciowych kolejnych zdan” (Dobrzynska 2010, s. 305).

Powyzsze rozwazania pokazuja, ze tekst i zagadnienie jego spdjnosci znacznie
wykraczaja poza ujecie lingwistyczne. Do glosu w omawianej problematyce dochodza
zagadnienia pragmatyczne, stylistyczne, genologiczne, komunikacyjne. Elementy
sktadajace si¢ na spdjnos¢ tekstu, jedni badacze rozdzielajg na nalezgce do kohezji
lub koherencji, inni lingwisci sytuuja w obrgbie samej koherencji, wydzielajac rozne
plaszczyzny zjawiska, np. semantyczng, tematyczng, syntaktyczna.

,umiejetnos¢ tworzenia 1 interpretowania spojnych ciggow jezykowych jest
podstawowa  umiej¢tnoscig  cztowieka. Przynalezy do jego  kompetencji
komunikacyjnej” (Dobrzynska 1991, s. 167).

W niniejszej pracy pod pojeciem ,tekst spojny” rozumiem przede wszystkim
tekst zrozumialy dla odbiorcy. Takie pojmowanie spojnosci wydaje si¢ oczywiste
w badaniach tekstow, ktorych twoércami sg obcokrajowcy. Komunikatywnosc,
czytelnos¢ powinna by¢ bowiem gtoéwng cechg wypowiedzi tworzonej w jezyku, ktory
nie jest jezykiem rodzimym twoércy. Umiejetno$¢ jasnego dla odbiorcy, a jednoczesnie

zgodnego z intencjg nadawcy przekazania informacji jest celem uczacego si¢, jest to
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takze kryterium, ktére biorg pod uwage egzaminatorzy oceniajacy tekst*®. To oni,
w przypadku pracy egzaminacyjnej, s3 pierwszymi i najczesciej jedynymi odbiorcami.
Zaktadam, ze intencjg autoréw analizowanych wypowiedzi pisemnych bylo
skonstruowanie tekstu spdéjnego. Po stronie odbiorcy pozostaje interpretacja budowana
na podstawie samego tekstu, ale tez w oparciu o wlasng wiedz¢ o $wiecie. Dzialania
odbiorcy podporzadkowane sa takze wzorcowi gatunkowemu, w ktory tekst ,,zostat
wpisany”. Kognitywne ujecie spojnosci, zgodnie z ktorym to odbiorca tworzy spdjng
interpretacje tekstu i to na odbiorcy spoczywa odczytanie go jako tworu koherentnego
(wyktadniki powierzchniowe spojnosci tekstu jedynie w tym pomagajg), musi ulec
weryfikacji wobec analizowanego w pracy materialu badawczego — tekstdw tworzonych
przez cudzoziemcOw. Nalezy zalozyC, ze roéznice w wyobrazeniach o $§wiecie sg
wigksze u 0s6b przynaleznych do réznych lingwakultur niz u przedstawicieli tej same;j
wspolnoty jezykowo-kulturowej. Tym, co na ptaszczyznie tekstu taczy swiat rodzimego
uzytkownika jezyka i cudzoziemca, jest wiasnie jezyk, ktory stanowi budulec tekstu.
Porozumienie, spdjno$¢ sensOw 1 interpretacji zawiera si¢ wiec przede wszystkim
w samym jezyku, zalezy od $rodkow spojnosciowych wyrazonych eksplicytnie.
Oczywiscie zastosowanie przez nadawce i zidentyfikowanie przez odbiorce samych
mechanizmdéw powierzchniowych nie gwarantuje spojnosci tekstu, jednak — jak pisze
M. R. Mayenowa — ,,suma energii wktadanej w rozumienie tekstu jest tym mniejsza, im
wigcej tekst wprowadza wyrazonych bezposrednio na powierzchni $srodkdw spojnosci,
energia jest tym mniejsza, im mniej operacji musi dokona¢ odbiorca, by ujawnié
mechanizmy spdjnosciowe” (Mayenowa 1993, s. 195 i n.). Badaczka zauwazyta,
ze sytuacja odbiorcy tekstu, jego ,,deszyfranta”, jest rozna w zaleznosci od tego, czy jest
on wspotuczestnikiem $wiata nadawcy, czy np. historykiem, dla ktérego $wiat ten jest
odlegty. Odbiorca ,,wcigga tekst w §wiat wspotczesnych sobie systemow znakowych,
sytuacji 1 wartosci 1 odczytuje jako realizacje tych witasnie systemoOw mozliwych
w takich wlasnie sytuacjach, obdarzong takimi wtasnie warto§ciami” (Mayenowa 2000,
S. 428). Podobne uwarunkowania wystepuja w sytuacji spotkania §wiatéw odmiennych
nie czasowo ale lingwakulturowo. Odbi6r tekstu jest zawsze procesem
zrelatywizowanym, a uznanie wypowiedzi za spdjng jest zalezne od wielu czynnikow,

takze zewnatrztekstowych. Skoncentrowanie si¢ przede wszystkim na warstwie

40 Zasady poprawiania i oceniania prac pisemnych przyblizaja m.in. U. Zydek-Bednarczuk (2006),
G. Przechodzka (2008), W. Miodunka (2013).
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jezykowej pozwala ograniczy¢ czynniki niezalezne od autora wypracowania i przyjrzeé
si¢ samemu procesowi powstawania tekstu (por. Bartosiewicz 2002, s.10).

W pracy w pelni podzielam poglad E. Szkudlarek-Smiechowicz,
ktora w opracowaniu pt. Tekst w radiowej i telewizyjnej debacie politycznej. Struktura,
spojnos¢, funkcjonalnos¢ zauwaza, ze te same mechanizmy spéjnosci mogg by¢é
obecne jednoczesnie na roznych poziomach tekstu, cz¢sto nie sposob przypisaé
poszczegolnych Srodkéw do poszczegélnych pozioméw spodjnosci ani tez tych
poziomow oddzieli¢, wiec granice miedzy kohezja a koherencja nalezy uznaé
za plynna (Szkudlarek-Smiechowicz 2010, s. 41). Przychylam si¢ takze do zalozenia
przyjetego przez D. Bartosiewicza*!, wedlug ktorego, jesli tekst jest spojny na poziomie
lokalnym, to tym samym jest spojny na poziomie globalnym (Bartosiewicz 2002, s. 29).
Oczywiscie  pomijam  przypadki, gdy tekst jest globalnie niespojny,
poniewaz wypowiedz celowo konstruowana jest w taki sposéb, by — mimo
zastosowania powierzchniowych wyktadnikow kohezji — tylko stwarza¢ pozory

spojnosci, kiedy brak jest logicznego, tematycznego nastepstwa zdan*2,

0.4.4. Spojnosé tekstu a sprawnos¢ pisania

Pisanie, obok méwienia, nalezy do produktywnych sprawnosci jezykowych®,
Dydaktycy jezyka polskiego jako obcego podkreslaja, Ze pisanie jest opanowaé
najtrudniej, cho¢by dlatego, ze nie mozna go przyswoi¢, naby¢ w sposob naturalny,
trzeba si¢ tej sprawno$ci nauczy¢ (Brzezinski 1987, s. 79; Seretny, Lipinska 2005,
s. 227). Paradoksalnie jednak w procesie nauczania jezyka polskiego jako obcego tej
najtrudniejszej sprawnosci poswieca si¢ najmniej uwagi i czasu. Podczas uczenia si¢
jezyka obcego pisanie pelni przede wszystkim funkcj¢ wspierajaca zapamigtywanie

materialu jezykowego (Komorowska 2002, s. 206). Opanowanie sprawnosci pisania jest

41 D. Bartosiewicz (2002) badat komunikacyjna funkcje wykladnikow spdjnosci tekstdw wypracowan
maturalnych z jezyka polskiego.

4 U. Zydek-Bednarczuk jako przyklad takiej wypowiedzi podaje: ,.Spotkalem moich przyjaciot
w Katowicach. Tam znajduje sie nowa Biblioteka Slaska. Te biblioteke beda odwiedzaé juz we wrzesniu
liczni studenci. Studenci ucza si¢ do egzamindw i kolokwiow. Kolokwium zaliczeniowe z wytrzymatosci
to horror. Horrory sg gatunkiem filmowym, np. ,,Omen” (Zydek-Bednarczuk 2005, s. 91).

4 W nauczaniu jezykow obcych tradycyjnie wyréznia sie cztery podstawowe sprawnosci: sprawnosci
receptywne, czyli stuchanie i czytanie oraz sprawnosci produktywne, tj. moéwienie i pisanie. W ESOKJ
zaproponowano wydzielenie tzw. dzialan jezykowych, na ktore sktadaja si¢ dziatania receptywne
i produktywne (rozumienie oraz tworzenie tekstow) oraz dzialania interakcyjne (polegaja na tym,
ze przynajmniej dwie osoby uczestnicza w ustnej i/lub pisemnej wymianie informacji) i mediacyjne
(umozliwiaja komunikacj¢ migedzy osobami, ktore nie moga si¢ ze soba bezposrednio porozumiewac)
(ESOKJ 2003, s. 24).
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procesem trzyetapowym, w sklad ktéorego wchodza: manipulowanie systemem
graficznym (faza receptywna); kodowanie strukturalne (faza produktywna);
komunikowanie znaczenia (ksztalcenie umiejetnosci redagowania wypowiedzi
i komponowania dhuzszych wypracowan) (Seretny, Lipifiska 2005, s. 228)*.

Hanna Komorowska w Metodyce nauczania jezykow obcych pisze: ,,Sprawnosc¢
pisania jest umiejetnoscig stosunkowo najmniej, a przynajmniej najrzadziej, potrzebng
przecigtnemu uzytkownikowi jezyka” (Komorowska 2002, s. 205). Jej przydatnosé
ogranicza si¢ do wypetniania dokumentow i pisania listow urzedowych (Czeniek 2010,
s. 16). Anna Czeniek zauwaza jednak, ze wraz z rozwojem nowych technologii,
popularyzacja Internetu, komunikacja twarzga w twarz, a wiec bezposrednia
komunikacja ustna, ust¢puje miejsca komunikacji pisanej. Tendencje t¢ daje si¢
zauwazy¢ zwlaszcza ~ wsréd  przedstawicieli  najmiodszego pokolenia,
porozumiewajacych si¢ ze soba za posrednictwem e-maili, komunikatorow
internetowych, forow dyskusyjnych, blogéw, portali spoleczno$ciowych. Z tych samych
powodow, zdaniem badaczki, rowniez obcokrajowcy ,,zmieniaja swodj stosunek
do sprawnosci pisania i zaczynajg jg postrzegaé jako jeden z niezbednych elementow
jezykowych, bardzo przydatny w kontaktach z rodzimymi uzytkownikami j¢zyka”
(tamze, s. 17).

Umiejetno$¢ ukladania zdan w spdjne ciagi wypowiedzi (organizowanie
| budowanie tekstu) przynalezy do kompetencji dyskursywnej (ESOKJ 2003, s. 109—
110, por. Paluszynska 2013), ktérej poszczegdlne sktadniki rozwijane sa na kolejnych
poziomach bieglosci jezykowej. Bedaca cze$cia kompetencji pragmatycznej*
kompetencja dyskursywna to znajomos$¢ zasad, ,,wedtug ktorych przekaz jezykowy jest
organizowany, budowany i uktadany” (tamze). Do sktadnikow kompetencji
dyskursywnej nalezy takze umiejetno$¢ porzadkowania tekstu wedlug nastepujacych
kategorii: temat/watek gtowny, to, co dane/to, co nowe, czasowe nastgpstwo zdarzen,
zwiazki przyczynow0-skutkowe oraz organizacja tekstu ze wzgledu na przyjeta w dane;j

spoteczno$ci konwencj¢ (np. formalny i organizacyjny uktad tekstow czy cechy

4 Anna Seretny i Ewa Lipiniska, autorki Metodyki nauczania jezyka polskiego jako obcego, stoja
na stanowisku, ze ,.komunikowanie znaczenia” jest dla uczacego si¢ najtrudniejszym z etapow.
Odmiennego zdania jest np. A. Czeniek, ktora twierdzi: ,,(...) o ile nauczenie si¢ zasad kompozycji tekstu
orazniezbednych wyrazen jest stosunkowo proste, o tyle opanowanie zasad ortograficznych
czy gramatyki to zadanie bardzo trudne.” (Czeniek 2010, s. 21).

4 Kompetencja pragmatyczna jest (obok kompetencji lingwistycznej i socjolingwistycznej) jednym
ze sktadnikow jezykowej kompetencji komunikacyjnej (ESOKJ 2003, s. 23-24).
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struktury informacji dotyczace réznych funkcji makrotekstowych*). Koherencja,
definiowana przez autorow ESOKJ jako spo6jno$¢ logiczna i kohezja ujmowana jako
spOjnos¢ gramatyczna mieszczg si¢ w regutach dotyczacych struktury i organizacji
wypowiedzi*’. Brak jednak precyzyjnego okreslenia wyktadnikoéw koherencji i kohezji
wilasciwych dla poszczegbélnych poziomdw zaawansowania jezykowego, podano
jedynie ogélne informacje, wskazujac na podstawowe dzialania uzytkownika jezyka
stuzace zachowaniu spojnos¢ wypowiedzi. Zgodnie z ESOKJ, uczacy si¢ zachowuje
spojnos¢ logiczng 1 gramatyczng wypowiedzi, kiedy:

e dla poziomu Bl — potrafi taczy¢é cigg krotszych, odrebnych eclementow
wypowiedzi w potaczong, linearng sekwencje¢ znaczen;

e dla poziomu B2 — umie efektywnie korzystaé z catej gamy wskaznikow
zespolenia tekstu, by wyraznie zaznaczy¢ relacje migdzy poszczeg6lnymi fragmentami
wypowiedzi; potrafi stosowaé ograniczong liczbe wskaznikéw zespolenia tekstu,
by taczy¢ wypowiedzi w klarowng 1 spdjng calos¢ — chociaz w jego dluzszych
wystapieniach mogg si¢ pojawia¢ pewne nierdwnosci;

e dla poziomu C2 — potrafi formutowac spojne teksty i wypowiedzi, w pehni
| wlasciwie stosujac rézne wzorce ich organizacji oraz szerokg game wskaznikow
zespolenia tekstu (tamze, s. 111).

Autorzy ESOKJ nie proponuja inwentarza $rodkdw spojnosciowych
(wskaznikow zespolenia tekstu), ktore powinny by¢ znane uczacym si¢
na poszczegdlnych poziomach zaawansowania jezykowego 1 stosowane przez nich

podczas redagowania tekstu (ustnego lub pisemnego)“®.
0.4.5. Egzamin certyfikatowy z jezyka polskiego jako obcego
Egzaminy certyfikatowe z jezyka polskiego jako obcego odbywaja si¢ w Polsce

i za granicg od 2004 roku. Przeprowadzane sg na poziomach Bl (podstawowym), B2

(Srednim ogo6lnym) oraz C2 (zaawansowanym) przez Panstwowa Komisje

% Funkcje makrotekstowe to ,kategorie funkcjonalnego uzycia jezyka podczas wypowiedzi ustnej
lub w tekscie pisanym, skladajacych si¢ z (czasem dlugiego) ciagu zdan, takiego jak np.: opis, narracja,
komentarz, objasnienie, interpretacja, wyjasnienie, prezentacja, instrukcja, argumentacja, perswazja”
(ESOKJ 2003, s. 112).

47 W punkcie tym, poza spojno$cig logiczng i gramatyczng, znajduja sie takze: porzadek tematyczny,
porzadek logiczny, styl i rejestr, skuteczno$¢ retoryczna, ,,zasada wspolpracy” Grice’a (ESOKJ 2003,
s. 110).

48 Kryteria ESOKJ moéwig jedynie o jakiej$ (ograniczonej, cafej, szerokiej) liczbie, gamie wskaznikow
zespolenia tekstu.
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Poswiadczania Znajomos$ci Je¢zyka Polskiego jako Obcego. Standardy wymagan
egzaminacyjnych oraz zasady przeprowadzania egzaminéw podlegaja zaleceniom
opracowanym przez Rade Europy, ktora po kontroli ALTE (Association for Language
Testers in Europe) potwierdzita zgodnos¢ egzamindéw z jezyka polskiego jako obcego
ze standardami testowania znajomosci jezykéw obcych w Europie. W 2015 r.
zakonczonao prace przygotowawcze do wprowadzenia egzaminéw na pozostatych
poziomach europejskich (Al, A2 i C1).

Egzamin certyfikatowy*®, sktada si¢ z czesci pisemnej i ustnej, w sktad ktorych
wchodza: rozumienie ze shuchu, poprawno$¢ gramatyczna, rozumienie tekstow
pisanych, pisanie oraz mowienie. Struktura egzaminu jest taka sama dla kazdego
Z poziomoOw, rdéznice miedzy nimi dotycza jedynie stopnia trudno$ci materiatu
egzaminacyjnego, dostosowanego do poziomu B1, B2 i C2. Warto podkresli¢, ze prog
zdawalnosci egzaminu (catosci jak i poszczegodlnych sprawnoséci) wynosi az 60%>°,
a zdanie egzaminu jest mozliwe tylko pod warunkiem zaliczenia kazdej jego czgsci
(Miodunka 2013, s. 58). Zaréwno struktura jak i przebieg egzaminu sg dostosowane
do Standardow wymagan egzaminacyjnych (2003).

Dla niniejszej pracy istotna byla ostatnia z czterech czesci egzaminu pisemnego,
czes¢ D (wypowiedz pisemna), w ktorej zadaniem egzaminowanego jest
skonstruowanie wypowiedzi pisemnych na zadane tematy. Zdajacy samodzielnie
dokonuje wyboru jednego z trzech lub czterech zestawow zadan i1 tworzy prace zgodnie
z poleceniem. Kazdy z zestawow zawiera polecenie napisania dwoch tekstow, jednego
krotszego, drugiego dhuzszego®!, przy czym liczba stow dla kazdego z tekstow jest
scisle okreSlona. Wymagana dlugos¢ zdan w zestawie liczona tacznie
dla poszczegolnych poziomow to: dla poziomu B1 — 200 stow, dla poziomu B2 — 300
stow, dla poziomu C2 — 400 sléw. Przez stlowo (wyraz) rozumie si¢ tu ciag liter
od pauzy do pauzy, czyli kazdy element oddzielony od pozostalych spacja; wyrazy

ztozone (np. biato-niebieski) liczone sg jako dwa stowa, natomiast zapis cyfr odpowiada

4% Poniewaz przedmiotem opisu sg prace egzaminacyjne z lat 2007 i 2008, przedstawiane informacje
dotycza zatozen egzaminacyjnych realizowanych zgodnie z Ustawg o jezyku polskim obowiazujaca
przed nowelizacjg (Znowelizowana Ustawa o jezyku polskim weszta w zycie w 2015 r.).

% Jest on dwa razy wyzszy niz prog zdawalno$ci obowigzujacy polskich maturzystéw (por.
http://www.cke.edu.pl/index.php/egzamin-maturalny-left, dostep: 12.01.2016). Badania poréwnawcze
kompetencji w jezyku polskim cudzoziemcoOw i polskich maturzystow prowadzili W. Miodunka
oraz G. Przechodzka (2006a, 2006b).

51 Dla poziomu B1 — trzy zestawy (3 x 2 zadania), dla poziomu B2: cztery zestawy (4 x 2 zadania),
dla poziomu C2 trzy zestawy (3 x 2 zadania i 1 x 1 zadanie z ikonograficznym materiatem wyjsciowym
bez okreslania formy wypowiedzi lub 2 x 2 zadania, 1 x 1 zadanie z ikonograficznym materiatem
wyjsciowym bez okreslania formy wypowiedzi i 1x1 zadanie na 400 st6w — okre§lona forma).
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liczbowo ich odczytaniu (np. 25 VI 2014 r. = 4 wyrazy). Nalezy zwroci¢ uwage na fakt,
ze zadania w poszczegdlnych zestawach sa sformulowane w taki sposob, by ich
wykonanie nie wymagato od zdajacych specjalistycznej wiedzy z jakiejs dziedziny
lub na dany temat. Sprawdzana jest bowiem wylgcznie umiejetnos¢ formutowania
przez egzaminowanych pisemnej wypowiedzi. Czas przeznaczony na wykonanie czesci
D egzaminu pisemnego to 90 minut®2,

Redagujac tekst, zdajacy wykorzystuje tzw. material wyjsciowy (tekstowy
lub ikoniczny) (Angielsko-polsko-sfowenski... 2004, s. 82), ktorym jest sama instrukcja
wykonania zadania, czyli polecenie, tekst, na ktory nalezy odpowiednio zareagowac,
np. ogloszenie, na podstawie ktorego zdajacy pisze list motywacyjny czy list,
na ktéry redaguje odpowiedz lub wizualny materiat stymulujacy, np. zdjecie
lub historyjka obrazkowa.

Zadania dobierane sg w taki sposob, aby mogly zosta¢ rozwigzane niezaleznie
od wieku, pozycji spotecznej czy wyksztalcenia zdajacych. Sa zréznicowane nie tylko
pod wzgledem tematyki, ale takze formy. Proponowane formy wypowiedzi pisemnych
wynikaja z przyjetego przez Panstwowa Komisj¢ Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego i zatwierdzonego w Standardach wymagan egzaminacyjnych
(2003) opisu umiejetnosci  dla  poszczegdlnych poziomdéw  zaawansowania

jezykowego®®.

FORMY WYPOWIEDZI PISEMNYCH W CZESCI D
EGZAMINU CERTYFIKATOWEGO DLA POZIOMOW?®:

Bl B2 Cc2
zyczenia, zyczenia, ogloszenie,
pozdrowienia, pozdrowienia, reklama,

%2 Na wykonanie pozostatych czeéci egzaminu pisemnego przewiduje sie odpowiednio: 30 minut
dla czesci A - Rozumienie ze shuchu, 60 minut dla czgéci B — Poprawnos¢ gramatyczna, 45 minut
dla czesci C — Rozumienie tekstu pisanego; cato$¢ egzaminu to 225 minut.

53 http://certyfikatpolski.pl/, dostep: 1.07.2014. Na stronie WWW zdajacy znajdg dokladny opis
poszczego6lnych form wypowiedzi wraz z przyktadami.

S Rozporzqdzenie Ministra Edukacji narodowej i Sportu z dnia 15 pazdziernika 2003 roku w sprawie
egzaminow z jezyka polskiego jako obcego, zatacznik nr 1 Standardy wymagan dla poszczegolnych
poziomow zaawansowania znajomosci Jezvka polskiego
(file://IC:/Users/User/Downloads/D20031871%20(7).pdf; dostep: 12.11.2013).

W zwiazku z wejsciem w zycie nowej Ustawy o jezyku polskim przygotowywane jest rowniez nowe
rozporzadzenie A4 sprawie egzaminOw z jezyka polskiego jako obcego
(http://lwww.nauka.gov.pl/g2/oryginal/2015_10/0eaf87f788f5al3a44e7ab4cf4789b5d.pdf;
dostep:12.12.2015).
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zaproszenie,
zawiadomienie,
ogloszenie,
list prywatny
(formalny i nieformalny),
opis

(osoby, przedmiotu,
miejsca),

charakterystyka osoby,

opowiadanie, sprawozdanie
(relacja z przebiegu
podrézy, wakacji itp.),

tekst argumentacyjny,

recenzja
(rozumiana nie jako
gatunek dziennikarski ale
wyrazenie opinii 0 filmie,
ksigzce itp.),

esej

zaproszenie,
zawiadomienie,
ogloszenie,
odpowiedz na ogloszenie,

list prywatny formalny

(e-mail prywatny
formalny),

list prywatny nieformalny

(e-mail prywatny
nieformalny),

opis (osoby, przedmiotu,
miejsca, krajobrazu,
ilustracji z sytuacja),

charakterystyka
(osoby, srodowiska,np.
mtodziezy lub elementow
rzeczywistosci),

opowiadanie,

sprawozdanie,
recenzja,
podanie,
Zyciorys,

list urzedowy,

list motywacyjny,

reklama,

tekst argumentacyjny
(rozprawka),

esej
(poglady, rozwazania,
refleksje na dany temat)

skarga,
reklamacja,
zazalenie,
protest,
notatka,
zaproszenie,
zawiadomienie,
zyczenie,
kondolencje,
odpowiedz na ogloszenie,
podanie,
zyciorys,
zyciorys naukowy,
list motywacyjny,

streszczenie tekstu
prasowego,

komentarz,

recenzja
(opinia o ksigzce, tekscie,
filmie, wydarzeniu),
relacja z podrézy
lub wydarzenia,

list (i odpowiedzZ na list)

prywatny oficjalny
i nieoficjalny,

odpowiedz na pismo
urzedowe,

referat,

przemowienie,
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tekst argumentacyjny,
wypracowanie,

analiza poréwnawcza

Tabela 3.: Formy wypowiedzi pisemnych w cz¢sci D egzaminu certyfikatowego dla pozioméw

B1,B2iC2

Zgodnie ze skalg bieglosci jezykowej Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia

Jezykowego w zakresie tworzenia wypowiedzi pisemnej zdajacy powinien prezentowaé

nastepujace umiejetnosci (ESOKJ 2003, s. 65):

UMIEJETNOSCI W ZAKRESIE TWORZENIA WYPOWIEDZI PISEMNEJ
(ZGODNIE ZE SKALA BIEGLOSCI JEZYKOWEJ ESOKJ) DLA

POZIOMOW:
B1 | B2 C2
UMIEJETNOSCI OGOLNE
Zdajacy potrafi pisac jasne, | Zdajacy potrafi pisaé Zdajacy umie pisac

zwigzle teksty na rozmaite
tematy lezace w polu jego
zainteresowan, w formie
liniowego ciagu prostych,
pojedynczych stwierdzen.

klarowne, szczegdtowe
teksty na rozmaite tematy
zwigzane z wlasnymi
zainteresowaniami,
przytaczajac i oceniajac
informacje i argumenty
pochodzace z wielu zrodet.

w sposob klarowny

| sprawny ztozone teksty,
stosujac odpowiedni styl
i logiczng kompozycje,
ulatwiajace czytelnikowi
odnajdywanie istotnych
tresci.

UMIEJETNOSCI W ZAKRESIE TWORCZEGO PISANIA

Zdajacy umie tworzy¢
jasne, szczegdlowe opisy
na tematy zwigzane

Z wlasnymi
zainteresowaniami.

Potrafi pisac relacje

z whasnych przezy¢

1 doswiadczen, opisywac
wlasne uczucia i reakcje
w prostym, spéjnym

Zdajacy potrafi klarownie,
szczegbdtowo opisywac
rzeczywiste lub wymyslone
zdarzenia i doswiadczenia,
zachowujac spojnosc
logiczng opisu i stosujac
odpowiednie dla obranego
gatunku konwencje.

Potrafi klarownie,
szczegOtowo pisaé na wiele

Zdajacy potrafi pisaé
klarowne, ptynne,
frapujace opowiadania
oraz opisywac przezycia
i doswiadczenia

w stylu odpowiednim
dla przyjetego gatunku.
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tekscie. Potrafi opisywac
zdarzenia, np.: niedawng
wycieczke — prawdziwag
lub wymyslong. Umie
pisemnie przedstawic
zwiezle opowiadanie.

tematow zwigzanych z
wlasnymi
zainteresowaniami. Potrafi
napisac recenzj¢ filmu,
ksigzki lub sztuki teatralne;.

UMIEJETNOSCI W ZAKRESIE PISANIA SPRAWOZDAN

Zdajacy potrafi pisac
krétkie, proste rozprawki
na tematy zwigzane

Z wlasnymi
zainteresowaniami.

Potrafi z pewng swoboda
podsumowywac
obserwacje, sporzadzac
opracowania

i podawaé wtasng opini¢
na temat zgromadzonych
informacji dotyczacych
typowych i nietypowych
czynnosci i zdarzen

Z obszaru wiasnej
specjalnosci.

Potrafi pisa¢ bardzo krotkie
sprawozdania wedlug
standardowo przyjetego
formatu, przekazujac
rutynowe, faktyczne
informacje i uzasadniaé
jakie$ dzialania.

Zdajacy potrafi napisac
rozprawke lub
opracowanie, stosujac
systematycznie rozwijang
argumentacje, podkreslajac
istotne kwestie

i podajac odpowiednie
przyktady.

Umie w formie pisemnej
analizowac rézne
koncepcje

1 rozwazac rozne
rozwigzania danego
problemu.

Potrafi napisa¢ rozprawke
lub opracowanie,

prezentujac dany poglad,

podawac¢ argumenty

za i przeciw

oraz przedstawiac zalety

I wady réznych mozliwosci

wyboru.

Potrafi dokona¢ syntezy
informacji i argumentow
pochodzacych z wielu
Zrodet.

Zdajacy potrafi w sposéb
klarowny 1 ptynny
komponowac
skomplikowane
sprawozdania, artykuty
czy opracowania
przedstawiajace dane
zagadnienie oraz oceny
whnioskdw projektowych
lub dziet literackich.

Potrafi zapewni¢ wiasnemu
tekstowi stosowna

i efektywng strukture
logiczna, pomagajaca
czytelnikowi odnajdywac
istotne tresci.

Tabela 4.: Umiejetno$ci w zakresie tworzenia wypowiedzi pisemnej (zgodnie ze skalg biegtosci
jezykowej ESOKJ) dla pozioméw B1, B2, C2

Prace sprawdzane i oceniane sg przez dwoch niezaleznych egzaminatorow.

Kryteria oceny sa ustandaryzowane i obejmuja: wykonanie zadania (zgodno$¢ tresci
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z tematem, dlugo$¢, forma, kompozycja), poprawno§¢ gramatyczng tekstu,

stownictwo,styl, ortografi¢ i interpunkcje.

0.5. Stan badan

Badania nad spojnoscig tekstu sg wieloaspektowe. Dociekania daleko
wykraczajg poza poziom struktury i semantyki wypowiedzi, a badacze wskazujg
na pragmatyczny,  stylistyczny, genologiczny, komunikacyjny, dydaktyczny,
socjolingwistyczny i kulturowy aspekt omawianego zjawiska. Wielopoziomowosc¢
rozwazan wynika bezposrednio ze ztozonosci 1 niejednoznaczno$ci obiektu badawczego
jakim jest tekst™,

Podstawowym opracowaniem, stanowigcym punkt wyjscia w rozwazaniach
wielu lingwistéw, jest Wstep do lingwistyki tekstu autorstwa R. A. de Beaugrande’a
i W. U. Dresslera. Badacze, sytuujac spojnosé tekstu®® wséréd siedmiu  kryteriow
tekstowosci, przekonuja, ze pojecie to jest znacznie szersze niz pojecia sktadnia tekstu
czy gramatyka tekstu. Opini¢ badaczy podziela wielu polskich lingwistow
podejmujacych problematyke analizy tekstu. Rozwazania na temat tekstu i jego
spojnosci podjeli m.in: S. Gajda (1982), A.Duszak (1998), B. Boniecka (1999),
A. Wilkon (2002), U. Zydek-Bednarczuk (1994, 2005), G. Habrajska (2004),
J. Bartminski i S. Niebrzegowska-Bartminska (2009), J. Labocha (2008),
E. Szkudlarek-Smiechowicz (2003, 2010), G. Majkowski (2007). Jezykoznawcy Ci
dokonuja omowienia 1 klasyfikacji wyktadnikow spdjnosci tekstu w oparciu
0 przemyslenia na temat istoty tekstu w ogole, lub ze wzgledu na uwarunkowania
gatunkowe wypowiedzi czytez przynalezno$¢ tekstu do jezyka mowionego
lub pisanego.

Prekursorka polskich badan tekstologicznych jest M. R. Mayenowa,
ktoraw monografii O spdjnosci  tekstu (1971) zebrata rozwazania badaczy
(m.in. 1. Bellert, J. Paduczewej, J. Wajszczuk, T. Dobrzynskiej, V. Mathesiusa) na temat
istoty spojnosci 1 wlasciwosci spojnego tekstu. Zakres dociekan rozszerzony zostat
w kolejnej zbiorowej pracy pod redakcja M. R. Mayenowej Semantyka tekstu i jezyka

(1976), w ktorej analizy dotycza takze granic spojnosci czy mozliwosci okreslenia

% Omoéwienia najwazniejszych prac z zakresu lingwistyki tekstu przedstawiono w czesci dotyczacej
zagadnien metodologicznych zawierajacej rozwazania terminologiczne (zob. 0.5).

% R. A. de Beaugrande i W. U Dressler osobno rozpatruja pojecia spdjnosé i koherencja (zob. 0.5.1.,
0.5.3)
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stopnia spojnosci tekstu metodami statystycznymi. W zbiorze studiow Tekst. Jezyk.
Poetyka (1978) znalazt si¢ natomiast artykul poswiecony delimitacji tekstu pisanego
i mowionego, w ktorym T. Dobrzynska, kontynuatorka badanh M. R. Mayenowe;j,
wskazuje na istnienie $cistego zwigzku pomigdzy spojnoscig tekstu a mozliwoscig
jednoznacznego wydzielenia jego granic®’. Obszerne omodwienie zagadnienia
przedstawia badaczka w pracy poswieconej delimitacji tekstu literackiego (Dobrzynska
1974), natomiast w artykule pt. Jak sie zaczyna i koriczy wypowiedz (Dobrzynska 1969)
analizuje sygnaly delimitacji w segmencie prozodycznym tekstow poetyckich,
pokazujac funkcj¢ sygnatow fonicznych w zaznaczaniu poczatku i konca utworu.

M. Wojtak okreslita obraz rodzimych badan nad tekstem jako ,,wiclobarwny
i trudny do uporzadkowania” (Wojtak 2003, s. 95). W niniejszym zestawieniu
przedstawione zostang tylko najwazniejsze opracowania, $ciSle zwigzanie z tematem
rozprawy®®, awiec prace dotyczace poszczegdlnych wykltadnikow spojnosci,
a takze miejsca spojnosci tekstu, w dydaktyce nauczania jezyka w tym dydaktyce
nauczania jezyka polskiego jako obcego.

Jednym z podstawowych $rodkéw zapewniajacych spdjnos¢ wypowiedzi jest
powtorzenie. Role repetycji®® w budowaniu koherentnego tekstu zauwazaja m.in.
M. Krauz (1995), ktora podkresla konieczno$¢ odroznienia powtdrzen leksykalnych
dostownych od tych, ktére wynikaja ze znajomosci regut budowy zdan (por. Bellert
1971) i tekstow lub z wiedzy nadawcy i odbiorcy o $wiecie; S. Niebrzegowska
charakteryzujgca rézne typy ekwiwalencji (np. ekwiwalencja wewnatrztekstowa
I miedzytekstowa) czy J. Bartminski (1990) opisujacy funkcje powtdrzen w tekstach
folkloru. N. Leontiewa w artykule O pewnych wiasciwosciach spdjnego tekstu

przekonuje, ze powtdrzenia sa wpisane w prawa budowy tekstu i1 ,nie mozna

" Zagadnienie ramy wypowiedzi w tekécie literackim omawia takze M. R. Mayenowa (2000)

W opracowaniu Poetyka teoretyczna. Zagadnienia jezyka. Szczegdtowej klasyfikacji roznych typow zdan
inicjalnych podejmuje si¢ natomiast M. Krauz (1996).

% Historie polonistycznych badan nad tekstem omawia M. Wojtak (2013), pokazujac ich
wielowatkowos$¢ i wieloetapowos$é, a takze wyrdzniajac szes¢ gldéwnych faz w tradycji polskiej
tekstologii. E. Szkudlarek-Smiechowicz (2010) syntetycznie opisuje problemy terminologiczne zwigzane
z pojeciami spdjnosé, kohezja, koherencja, pokazujgc rdéznice w definiowaniu w zalezno$ci od przyjetej
koncepcji tekstu. U. Zydek Bednarczuk (2005) dokonuje przegladu prac z zakresu niemieckiej i czeskiej
lingwistyki tekstu, natomiast A. Duszak (1998) omawia opracowania angielskoj¢zyczne, przedstawiajac
poszczegdlne etapy rozwoju badan nad tekstem pisanym, w tym takze zmiany w badaniach
nad spdjnoscia tekstu. Stan badan nad spojnoscia i struktura tekstow literackich omawia G. Majkowski
(2007).

% Do powtdrzeh wlaczane s3 takze zestawienia elementdw synonimicznych i paralelizmy

(por. Majkowski 2007).

46



powiedzie¢, ze to a to stowo lub to a to wyrazenie tekstu jest redundantne” (Leontiewa
1971, s. 15), natomiast G. Majkowski (2002), analizujac pisma polityczne Juliusza
Stowackiego, postuluje likwidacje nadmiaru powtorzen i zastepowania ich innymi
wyktadnikami wigzi.

Zaimek jako wskaznik nawigzania miedzyzdaniowego jest przedmiotem opisu
licznych artykuléw naukowych, zaréwno jezykoznawczych, jak i literaturoznawczych.
Autorzy podkreslaja rolg zaimkéw w utrwalaniu jednosci tekstu (Pisarkowa 1969, 1971,
Honowska 1984), przestrzegajac jednoczes$nie przed ich naduzywaniem, ktére moze
powodowac zaklocenia w procesie komunikacji poprzez zmniejszenie warto$ci
informacyjnej wypowiedzi (Szkudlarek 2001). G. Majkowski (2004) przyglada si¢
zjawisku kohezji zaimkowej w tekstach (dokumentach zycia spotecznego) epoki
oswiecenia. Rangg zaimkéw w budowaniu spojnego tekstu podkreslaja takze autorzy
prac poswieconych mechanizmom nawigzania i pojeciu anafory (Wajszczuk 1981,
Grzegorczykowa 1996, Walusiak 1998, 1999). W opracowaniach tych badacze
analizuja réwniez inne zabiegi anaforyzacyjne, takie jak: uzycie partykuty, spojnika,
czy elipsy. Wymienione wyktadniki spojnosci doczekaly si¢ takze osobnych omowien
w pracach M. Grochowskiego (1976, 1978, 1996), E. Szkudlarek (1999),
L. Bednarczuka (2002), J. Wajszczuk (1986).

Badania prowadzone byly tez nad spajajaca funkcja elementow metatekstowych.
Badania metatekstu na gruncie jezykoznawstwa polonistycznego zapoczatkowata
A. Wierzbicka (1971). J. Winiarska (2001) operatorom metatekstowym w dialogu
telewizyjnym poswigca opracowanie ksigzkowe, a J. Labocha (2008) podkresla wartos¢
metatekstu jako kategorii tekstologicznej. T. Dobrzynska (2001) i M. Ampel-Rudolf
(2002) za$ opisuja role metatekstu w teks$cie literackim. Wszystkie badaczki akcentuja
znaczenie wyrazen metatekstowych jako wykladnikéw spdjnosci, piszac o ich funkcji
porzadkujacej i komentujacej, a tym samym ulatwiajgcej odbiorcy interpretacje tekstu.
Przywotujac prace dotyczace wyrazen metatekstowych 1 ich funkcji jako wyktadnikéw
wigzi, nie sposob nie wspomnie¢ o Leksykonie metatekstowym wspolczesnej polszczyzny
mowionej autorstwa K. Ozoga (1990). Wyjatkowo szeroko istote metatekstu ujmuje
opracowanie U. Gajewskiej (2004), przedstawiajace problematyke tekstu o tekscie
W jezyku naukowym oraz artykut A. Starzec (1994) takze poswiecony tekstom
naukowym (i popularnonaukowym). Funkcje operatorow metatekstowych jako
wskazowek organizacji relacji telewizyjnej opisuje artykut A. Czoski i A. Karaskiewicz
(2012).
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Funkcji takich wykladnikéw spojnosci jak: synonimy antonimy, hiperonimy,
jednorodne formy orzeczen oraz wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej nie
poswiecono osobnych opracowan. Charakterystyke wymienionych $rodkow wiezi
zawierajg prace, ktorych autorzy starajg si¢ przedstawi¢ zagadnienie wskaznikow wiezi
miedzywypowiedzeniowej calosciowo. Poza pozycjami wymienionymi na poczatku
niniejszego omowienia, sg to m.in. szkice T. Dobrzynskiej (1991, 1993, 2010),
E. Szkudlarek- Smiechowicz (2001), M. Lesz-Duk (2001), A. Storrer (2009), V. Jaros
(2010) Z. P. Mozejki (2010). Celem opracowan jest przyblizenie funkcji i sposobow
dziatania poszczegolnych wyktadnikéw spdjnosci — mechanizméw warunkujgcych
percypowanie tekstu jako catosci komunikacyjne;.

Spdjnosciag wypowiedzi objawiajaca si¢ poprzez zestawienia pytan i odpowiedzi
zajmuje si¢ przede wszystkim B. Boniecka (1980, 1983). S. Gajda (1982) w swoich
rozwazaniach nad jezykiem naukowym koncentruje si¢ tylko na wypowiedzeniach
pytajacych jako wyktadnikach nawigzania o kierunku kataforycznym. Natomiast
U. Zydek-Bednarczuk, badajac strukture tekstu rozmowy potocznej, przekonuje,
ze ,,pytania i odpowiedzi tworza semantyczng cato$¢ i w analizie organizacji tekstu
trzeba je bada¢ catosciowo” (Zydek-Bednarczuk 1994, s. 75).

Funkcje ramy wypowiedzi, procz wspomnianych juz omowien T. Dobrzynskiej
(1969, 1974), opisuja tez prace M. R. Mayenowej (2000) i M. Krauz (1996). M. Krauz
podjela si¢ szczegotowej klasyfikacji réznych typow zdan inicjalnych. Badaczka
wykazata m.in., Ze o uznaniu wypowiedzenia za konwencjonalny poczatek tekstu
decydujg nie tylko czynniki wyrazone jezykowo, ale i te zakodowane we wspolnej
wiedzy o $wiecie nadawcy i odbiorcy wypowiedzi. Zagadnieniu fragmentow
granicznych w tekScie poswigcaja takze miejsce w swoich pracach S. Gajda (1982)
oraz J. Bartminski i S. Niebrzegowska-Bartminska (2009). M. Wojcicka (2006)
analizuje funkcje ramowych formut tekstowych w tekstach folkloru, natomiast
E. Szkudlarek-Smiechowicz (2010) charakteryzuje formuty inicjalne i finalne
w dialogach debaty telewizyjnej.

Zagadnienie bledow spojnosci wypowiedzi, cho¢ pojawia sie w pracach
z zakresu lingwistyki tekstu (Gajda 1982, Dobrzyfiska 1991, Zydek-Bednarczuk 2005),
rzadko jest przedmiotem analiz jako samodzielny problem  badawczy.
Wérod nielicznych  prac  jest artykut E.  Szkudlarek-Smiechowicz ~ (2006)
pt. Spojnosé/niespojnosc potoku sktadniowego. Badaczka wskazuje przyczyny naruszen

koherencji w tekstach potocznej odmiany jezyka mowionego, udowadniajgc
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jednoczesnie, ze istnieja takie potoki sktadniowe, ktére mozna uzna¢ za spdjne
na plaszczyznie senséw. Niedostatki spojnosci szerzej omawiane s3 w pracach
z zakresu dydaktyki jezyka polskiego (Polanski 2000, Makarewicz 2002, Krzyzyk
2010). Autorzy opracowan wskazuja na zaburzenia w zakresie stosowania elipsy,
zaimkow, wskaznikow zespolenia, wyrazen metatekstowych, formut delimitujacych,
atakze zachowania jedno$ci przedmiotu 1 nadawcy wypowiedzi. Czesciej
jednak dydaktycy koncentrujg sie¢ na problemach kompozycji (np. zachowaniu proporcji
miedzy poszczegolnymi czesciami wypowiedzi pisemnej), stylu czy przestrzegania
wzorca gatunkowego tekstu. Omawiana problematyka pojawia si¢ takze w tekstach
poswigconych komunikacji os6b z dysfunkcjg stuchu (Jastrzebska-Golonka, Rypel
2008; Jachimowska 2013).

E. Nowak (2009a) w artykule Szkolna dydaktyka polonistyczna wobec
Jezyvkoznawczych teorii tekstu zastanawia si¢ nad mozliwo$ciami wykorzystania teorii
tekstologicznych w rozwijaniu uczniowskiej kompetencji tekstotworczej®. Badaczka
uznaje, ze to tekst wilasnie jest weryfikatorem skutecznosci ksztalcenia w zakresie
kompetencji jezykowej® i komunikacyjne;j.

Szereg artykutdow zmagajacych si¢ zagadnieniami tworzenia wypowiedzi
pisemnych w perspektywie dydaktycznej znajduje si¢ w serii zatytutlowanej Studia
Pragmalingwistyczne (1998, 2002, 2005, 2008) redagowanej przez J. Porayskiego-
Pomstg. Wérod zebranych prac znajduja si¢ szkice poswiecone wybranym aspektom
tworzenia tekstu przez ucznia (Kaczorowska, Kaczorowski 2008, Wréblewski 2002,
Zydek-Bednarczuk 2002, Tabisz 2005), rozwijaniu umiejetnoéci realizacji wzorcow
gatunkowych tekstow®? (Ptaszek 2005, Zbrég 2008), a takze dotyczace spéjnosci
wypowiedzi (Bartosiewicz 1998, Tarczynska 1998, Wroblewski 1998, Kowal 2002).
Problematyka spojnosci tekstu w aspekcie dydaktycznym szerzej zajmuje si¢
D. Bartosiewicz (2002), autor obszernej pracy pt. Komunikacyjna funkcja wyktadnikow
spojnosci tekstu. D. Bartosiewicz na materiale wypowiedzi pisemnych uczniow szkot
srednich sprawdza, czy stosowane wyktadni spojnosci petnig funkcje komunikacyjna
poprzez ,,wspoOltworzenie uktadow wspotdziatania nadawcy 1 odbiorcy celem
porozumienia si¢” (Bartosiewicz 2002, s. 9). Badaniem koherencji tekstow
uczniowskich zajmujg si¢ takze H. Wisniewska (1983, 1995) czy G. Majkowski (2001).

80 Zob. tez. Nowak 2009b, 2012.
61 Przejawy niekompetencji jezykowej w uczniowskich tekstach pisanych analizowat F. Nowak (2002).
62 Tu takze: Tymiakin 2004, Mikotajczuk 2013.
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Badania nad spdjnoscia tekstu w pracach z zakresu nauczania jezyka polskiego
jako obcego zostaty podjete w niewielkim zakresie. Zainteresowania glottodydaktykow
skupiaja si¢ przede wszystkim na sprawnos$ci redagowania tekstu pisanego i sposobach
oceny i poprawy prac® (Lipifiska 2000, 2001, 2002, Martyniuk 2002, Czeniek 2010).
Badacze (metodycy, nauczyciele jezyka polskiego jako obcego) zastanawiaja si¢
m.in. nad specyfika, metodami i technikami (w tym doborem odpowiednich materiatoéw
dydaktycznych) nauczania pisania tekstow®, miejscem pisania wsréd innych
sprawnosci. Metodom nauczania sprawnosci pisania poswigcony jest takze rozdzial
W ABC metodyki nauczania jezyka polskiego jako obcego pod. red. A. Seretny
I E. Lipinskiej (2005). G. Przechodzka (2008) omawia natomiast zasady poprawiania
i kryteria oceny prac pisanych przez osoby przystepujace do egzaminu certyfikatowego
z jezyka polskiego jako obcego. Problem spdjnosci rzadko rozwazany jest osobno
(Gaszynska-Magiera 2010%°, Majewska-Tworek, Zaskko-Zielinska 2008, Wojenka
2010, 2015). A. Czeniek (2013) bada sposoby taczenia zdan przez dzieci polonijne
w Wielkiej Brytanii, jednak analiza dotyczy wypowiedzen w obrgbie jednego zdania
ztozonego.

K. Data (2001) proponuje, aby nauczanie redagowania tekstow odbywato
si¢ poprzez przyblizanie uczacym si¢ gotowych modeli gatunkowych, tak aby dziatania
tekstotwdrcze ucznia przebiegaty wedhig okreslonego wzorca. Cwiczenia oparte
na podanych schematach znajduja si¢ w wielu podrecznikach do nauczania jezyka
polskiego jako obcego® (np. Bajor, Madej 2006). K. Data podkresla takze,
ze ,,w podrecznikach za malo uwagi zwraca si¢ na strone techniczng, czyli sposéb
konstruowania tekstu” (Data 2001, s. 121). Rodzne typy ¢wiczen doskonalacych
umiejetnos¢ budowania tekstu znajduja si¢ glownie w nielicznych podrgcznikach
i zbiorach ¢wiczen do nauki pisania: H. Zwolski (1985), U. Awdiejew, E. Dabska,
E. Lipinska (1986), M. Wojcikiewicz (1993), A. Ruszer (2013). Cwiczenia z zakresu

sprawnosci pisania uwzgledniono roéwniez w zbiorach przygotowujacych do zdawania

6 Artykuly dotyczace sprawno$ci pisania w nauczaniu rtoéznych jezykéw mozna znalezé

m.in. w czasopi$mie ,,Jezyki Obce w Szkole” (np. Iluk 2012, Pado 2013).

8 Artykul E. Lipinskiej (2000) zawiera takze krotki poradnik dla piszacych wypracowania.

8 Artykut dotyczy wykorzystania metody analizy mechanizmoéw spojnoSciowych w ocenie stopnia
trudnosci tekstu w kontek$cie nauczania umiejg¢tnosci rozumienia tekstu czytanego (zob. tez Seretny
2006, Gaszynska-Magiera 2002).

% Przeglad ¢wiczen zawartych w podrecznikach do nauczania jezyka polskiego jako obcego pod katem
ich przydatnosci w doskonaleniu umiejetno$ci tworzenia spojnego tekstu przedstawiono w artykule
M. Wojenki 2010.
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egzaminu certyfikatowego na poziomie Bl (Achtelik, Hajduk-Gawron i in. 2009), B2
(Lipinska 2012) i C2 (Butcher, Janowska i in. 2009).

Mozliwosci wykorzystania tekstu jako bazy do dziatan glottodydaktycznych
podczas nauczania j¢zyka polskiego oraz w procesie certyfikacji przedstawiajg
U. Zydek Bednarczuk (2008, 2014) oraz R. Cudak (2010). Artykuty G. Przechodzkie;
I W. Miodunki (2006a, 2006b), a takze rozprawa G. Przechodzkiej (2015) prezentuja
natomiast wyniki badan porownujacych kompetencje w jezyku polskim (w tym
takze umiej¢tno$¢  tworzenia wypowiedzi pisemnych) cudzoziemcOw i polskich
maturzystow.

Na koniec warto wspomnie¢ o dwoch pracach: Sztuce pisania i Malym stowniku
termindw teorii tekstu. Pierwsza z wymienionych to publikacja, ktora z jednej strony
przedstawia struktur¢ konkretnych tekstow uzytkowych wraz z przyktadami
(aby stworzy¢ tekst, czytelnik moze postuzyé si¢ gotowym wzorem), z drugicj
za$ W syntetyczny sposob omawia istotne kwestie dotyczace ,,wspoOlczesne] wiedzy
o tek$cie” (Zasko-Zielinska, Majewska-Tworek, Piekot 2008, s. 10), nie pomijajac
zagadnienia spoOjnosci tekstu. Maly stownik terminow teorii tekstu (Wyrwas,
Sujkowska-Sobisz 2005) gromadzi najwazniejsze terminy dotyczace badan nad tekstem.

Jest to pierwsze w Polsce jednolite opracowanie stownikowe z tego zakresu.®’

67 Przeglad definicji poje¢ zwigzanych z teorig tekstu zamieszczonych w stownikach specjalistycznych
i encyklopediach przedstawiajg J. Bartminski i S. Niebrzegowska-Bartminska (2009).
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ROZDZIAL 1.
WYZNACZNIKI SPOJNOSCI W TEKSTACH PISANYCH PRZEZ
OBCOKRAJOWCOW

Stosowana w pracy typologia wykladnikow spojnosci zostata oparta
na klasyfikacjach przedstawionych we wstepie rozprawy. W pracy zrezygnowano
jednak ze stosowanego w licznych opracowaniach tekstologicznych podziatu
wskaznikoéw wigzi na gramatyczne i leksykalne®® (Gajda 1982, Szkudlarek 2003,
Klemensiewicz 1949, Wyrwas, Sujkowska-Sobisz 2005), w ktorym linia podziatu
miedzy dwiema grupami S$rodkow spdjnosci wyznaczona zostata na podstawie
kryterium semantycznego®. Poszczegdlne wyktadniki spojnosci moga bowiem dziataé
jednoczesnie na kilku poziomach jezyka.

Powtdérzenie — jeden z najczeSciej stosowanych wyktadnikow wigzi
migdzywypowiedzeniowej — ma swoje odzwierciedlenie w tekstach gtdéwnie w postaci
repetycji pojedynczych elementéw leksykalnych. Ten sam mechanizm moze jednak
dotyczy¢ takze calych struktur sktadniowych; mowimy woéwcezas o zjawisku
paralelizmu sktadniowego. Podobne zaleznos$ci dotycza np. struktury pytanie —
odpowiedz, kiedy spojnos¢ wuktadu jest wynikiem zarowno leksykalne;j,
jak i gramatycznej zgodnos$ci  konstrukcji wypowiedzen, a w strukturze moga
jednocze$nie zachodzi¢ procesy powtarzania elementow leksykalnych, jak i elidowania
pozycji w schematach sktadniowych odpowiedzi’®.

Zachowanie  klasycznego  podziatu  wskaznikow  spdjnosci  byloby
wiec dzialaniem sztucznym 1 mogloby zaciemnia¢ przejrzysto$¢ opisu, ktorego
gtownym celem jest wskazanie istoty dziatania danego wyktadnika z perspektywy
spojnosci tekstu.

Autorzy analizowanych wypowiedzi pisemnych stosowali nastgpujace
mechanizmy wigzania wyrazen zdaniowych: powtoérzenia, synonimy i peryfrazy,

antonimy, wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej, hiperonimy i hiponimy,

88 Podzial wskaznikow spoOjnosci na gramatyczne i leksykalne czesto stanowi czeg$¢ bardziej
rozbudowanej typologii $rodkoéw wigzi obejmujacej szereg innych, jezykowych i pozajezykowych,
kryteriow klasyfikacji.

8 Nastepniki, ktore sg wyrazeniami o pelnej warto$ci znaczeniowej, to wskazniki leksykalne, pozostale,
niepelnie semantycznie postcedensy, przyporzadkowywano do wyktadnikow gramatycznych
(por. Szkudlarek 2003).

0 Szczegdlowe informacje na temat wymienionych mechanizméw wigzania wyrazen zdaniowych
przedstawiam w po$wieconych im rozdziatach pracy.
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zaimki, elips¢, partykuty, wyrazenia metatekstowe, spojniki, jednorodno$¢ form czasu

orzeczen, uktad: pytanie — odpowiedz.

1.1. Powtérzenia

Powtdrzenia Y] najczesciej stosowanym wyktadnikiem wiezi
miedzywypowiedzeniowe] niezaleznie od poziomu analizowanego tekstu. Repetycja
tego samego elementu jezykowego petni funkcje ,,potaczenia syntaktycznego pomiedzy
poszczegbdlnymi elementami wypowiedzi, funkcje spajajaca i nawigzujaca” (Wyrwas,
Sujkowska-Sobisz 2005, s. 129). Powtarzanie w tekscie dotyczy przede wszystkim
elementow leksykalnych, kiedy powielane sa wyrazy lub wyrazenia, jednak szersze
ujecie zagadnienia pozwala na wlaczenie do tej samej grupy srodkéw spdjnosci zjawisk
takich jak: paralelizm, parafraza czy elipsa (por. de Beaugrande, Dressler 1990, s. 74)"%.

Znaczne nagromadzenie powtorzen w przestrzeni tekstu moze powodowac jego
redundancje, jednak jak przekonuje Nina Leontieva: ,,Tekst wymaga powtdrzen, naleza
one do praw jego budowy” (Leontiewa 1971, s. 15), a naddatek informacyjny sprzyja
spdjnosci tekstu (Dobrzynska 2010, s. 303). Podobne stanowisko przyjmuje A. Wilkon.
Zdaniem badacza powtdrzenia warunkujg spojnos¢ kazdego tekstu, gwarantujac
ciggtos¢ linii tematycznych, logiczng tozsamo$¢ podmiotdéw czynno$ci, zrozumienie
tekstu, a takze akcentowanie sktadnikow waznych semantycznie (Wilkon 2002, s. 78).

Najprostsze repetycje polegaja na przeniesieniu do dalszego kontekstu elementu
jezykowego bez zmiany jego formy, jest to tzw. rekurencja (powtdrzenie doktadne)
lub na powtorzeniu tego samego elementu z jednoczesnym przesunigciem go do innej
klasy — rekurencja czeSciowa (powtorzenie niedoktadne) (de Beaugrande, Dressler
1990, s. 80, 84; Szkudlarek 2003, s. 44).

W analizowanym materiale rekurencja dotyczy najczgsciej pojedynczego
wyrazu. Mniej liczng grupe stanowig powtdorzenia wielowyrazowe oraz takie, w ktorych
powtorzony leksem zostat rozwiniety o dodatkowe okre§lenie, np. rzeczownik
rozwiniety przydawka (por. Majkowski 2007, s. 67), powtdrzono leksem bez okreslen
obecnych w podstawie nawigzania lub tez przyktady, gdzie okreslenia tego samego
leksemu w podstawie nawigzania i dalszym kontek$cie s3 rozne. Podczas analizy

wyekscerpowano rowniez przyktady paralelizmow sktadniowych oraz przeciwstawien,

"1 Zjawiska elipsy oraz peryfrazy zostaly w pracy przedstawione osobno (zob. 1.2.3.1 1.7.).
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ktore takze stanowig odmiany omawianego wykladnika spojnosci (Majkowski 2007,

5.70, Zydek-Bednarczuk 2005, s. 95).

1.1.1. Powtodrzenia jednowyrazowe dokladne

Powtorzeniu poddawane sg przede wszystkim rzeczowniki, rzadziej czasowniki
i zaimki. Nastgpnik’?> moze byé ta sama czescia zdania co element, do ktorego
nawigzuje (cho¢ nie zawsze z zachowaniem jednakowej formy fleksyjnej)
lub wystepowa¢ w innej funkcji sktadniowej. Zmiang funkcji syntaktycznej leksemu
determinuje budowa drugiego wypowiedzenia. Proces ten moze wigzaé si¢
takze z modyfikacja semantyczna. W grupach, w ktorych do drugiego wypowiedzenia
wprowadzony zostal okolicznik, powtorzony leksem wnosi nowg informacje -
dotyczaca miejsca lub czasu wykonywanej czynnosci. W pierwszym zdaniu rzeczownik

nazywa obiekt czynnosci (Wotodzko 1984, 5.72).

1.1.1.1. Zachowanie tej samej funkcji skladniowe;j

podmiot — podmiot

poziom C2

» Autorytety dla nas stanowiq zZrodto wiedzy, czy mgdrosci zyciowej, kiedy mamy
kryzys sq w stanie (cho¢ i biernie) podtrzymaé bieg naszego Zycia
na dotychczasowych zasadach, pomagajq wroci¢ do wartosci moralnych
(czy tez religijnych) po naszym upadku wzgledem tych wartosci. Autorytet wcale
nie musi by¢ tak ,,odlegly”, ze jego prawie ,,nie widac”.

(C2, esej)

Wyktadnikiem spojnosci w powyzszym przyktadzie jest nie tylko powtorzenie,

ale takze modyfikacja morfologiczna (zmiana liczby) w powtorzonym leksemie.

2 Nastepnik jest to wyrazenie zastepujagce w tekécie wyrazenie wzgledem siebie tozsame, bliskie
semantycznie lub jako$ powigzane referencjalnie. Wyrazenie zastgpowane przez nastgpnik okreslane jest
terminem poprzednik (Wyrwas, Sujkowska-Sobisz 2005, s. 113, 128). W literaturze przedmiotu w tym
samym znaczeniu uzywa si¢ rowniez terminow: postcedens i antecedens (Majkowski 2007; Cichonska
2004). W niniejszej rozprawie ze wzgledow stylistycznych stosowane sg wszystkie wymienione
okreslenia.
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» Na pierwszym rzedzie siedzq babcia i jej rozdzenstwo, trzy siostry i dwoch braci.
Babcia jest najstarsza.
(C2, opowiadanie)

» Ekologia to rowniez nadzieja w lepszq przysztos¢ wszystkich nas. Musimy
wierzy¢ ze ekologia to szansa na przetrwanie ludzkosci.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Faktem jest globalne ocieplenie i zmiany klimatu — diatego rowniez istnieje
nadzieja w ekologie. Nadzieja zyje w sercach kazdego czlowieka
ktory przytulajgc drzewo, chroni je przed zniszczeniem, od ludzi ktorzy
powiedzmy, nie powinni tego robic.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Do takich nowosci nalezy rowniez i Internet, bez ktorego ostatnio nie mozemy
wyobrazi¢ naszego Zycia. Internet oferuje nam setki mozliwosci: ulatwia dostep
do konta bankowego, zakupy w sklepach internetowych, udostepnia nam
informacje z catego swiata, korespondujemy mailowo i nawiqzujemy kontakty
Z nowymi osobami.

(C2, tekst argumentacyjny)

dopelnienie — dopelnienie

poziom C2
» Powrdt za zlej drogi nie jest tatwy i trzeba sobie znalezé cel, do ktdrego trzeba
wytrwale dgzyé. Kiedy zdobywa sig cel wigze sie to z wyrzeczeniami
| trudnosciami, ktore pomogg nam pokonac wiasciwe autorytety.

(C2, esej)

orzeczenie — orzeczenie

Orzeczenie byto powtarzane w tej samej formie, w jakiej autor zastosowat je
w pierwszym zdaniu lub tez w zmienionej postaci z modyfikacja sktadu

morfologicznego poprzednika.

poziom C2

» W czasie wedrowek na skuterku ojca dookota wsi czesto zaglgdatem do wcigz
pustych domkow, do ktorych nikt nie powrocit po wojnie. (...) Zaglgdatem
do kazdego kqgta, ukiadalem na nowo potamane krzesta i stoly, starajgc sie
wyobrazi¢ sobie jak w danym miejscu musiato wyglgdac Zycie 10 lat temu.

(C2, opowiadanie)
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» Ja nigdy nie poznatam tate, ale nienawidze Q0. Nienawidze za to zZe zrobil
Z zycia mojej mamy piekto.
(C2, opowiadanie)

Inicjalne usytuowanie powtorzenia w drugim wypowiedzeniu dodatkowo akcentuje

zdublowany sktadnik zdania, pelnigc, obok spdjnosciowej, takze funkcje stylistyczna.

» Naszej szkole naprawde mozna zaufaé, poniewaz istnieje ona od 1970 roku!
Nam zaufali tacy znani ludzie jak: Andrzej Lepper, Stanistaw Kietbasa, Maryla
Rodowicz!

(C2, tekst reklamowy)

Pomimo zachowanej funkcji sktadniowej powtdrzonego wyrazu, forma orzeczenia

zmienila si¢ z orzeczenia modalnego na fleksyjne werbalne.

poziom B2

»  Kiedy wyszlismy na gore Zobacgylismy ttum ludzi ktory spiewali hymn Ukrainy,
pili szampana i cieszyli si¢ ze swojej niepodleglosci. Na szczycie Zobaczylismy
naszego Prezydenta i sporo znanych oséb.

(B2, opowiadanie)

» Film, ktory bym chetnie jeszcze raz zobaczyla to film pod tytutem ,,Elegy”.
Mimo tego, ze go dopiero niedawno w kinie widziatam, stat sig¢ moim ulubionym
filmem.

(B2, recenzja)

Powtdrzone orzeczenie reprezentuje ten sam typ orzeczenia stowno—imiennego,

jednak ze zmiang tacznika.

poziom B1

» Po potudniu ¢éwicze na fortepianie. Musze duzo éwiczyé, bo gdyby nie to trudno
sig polepszac.
(B1, tekst argumentacyjny)

» Na przyktad jeden lat temu, ZaczynaliSmybiegaé przez las. Biegamy piecé
albo szes¢ razy co tygodnie.
(B1, charakterystyka)

W obu powyzszych przykladach nastgpita zmiana formy orzeczenia. W pierwszym
fragmencie z orzeczenia prostego werbalnego na zlozone modalne, w drugim ekscerpcie

z orzeczenia ztozonego fazowego na proste werbalne.
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okolicznik — okolicznik

Dublowane czesci zdania w prezentowanych przyktadach reprezentuja tylko
dwa typy okolicznikdw: okoliczniki miejsca lub okoliczniki Kkierunku, przy czym,
co cickawe, w ekscerptach zaczerpni¢tych z prac autord0w na najnizszym poziomie
zaawansowania jezykowego w podstawie nawigzania wystepuje okolicznik miejsca,
w kolejnym wypowiedzeniu za$ okolicznik kierunku. W pracach autoréw poziomu

B i C2 typ okolicznika nie zmienia sie.

poziom C2

» Zdaje sig¢ jeszcze wczoraj tU mieszkalam wraz z mojq rodzing, chodzitam
do szkoly. Juz od wielu lat przyjezdzam tu raz na rok, na Boze Narodzenie
amoze i jeszcze rzadziej. Jak tU wszystko sie zmienia, juz nie poznaje mego
rodzinnego domu, mego podworka.

(C2, opowiadanie)

Repetycja okolicznika nastapita az w dwoch nastepujacych po sobie wypowiedzeniach.

poziom B2

» Myslatam, ze u Panstwa mozna jes¢ dobre potrawy w eleganckiej i tadnej
atmosferze. Nie bylam u Panstwa PO raz pierwszy.
(B2, skarga)

poziom B1

» Jem obiad z rodzicami o 5h, i potem idg¢ do obory z tatq i popracujemy. Mamy
duzo do roboty w oborze.
(B1, opowiadanie)

» Chciatem Wam pozdrawiaé teraz, bo jutro wyjezdzam do Polski i zostaje tam
do korica nastepnego roku. Czeka na mnie W Polsce okres ciezkiej pracy

I na pewno duzo zabawy!
(B1, pozdrowienia)

» Bedzie wracaé do Japonii w marcu przysztego roku. W Japonii bedzie grac
na koncert i uczy¢ w szkole.
(B1, charakterystyka)

W ostatnim z prezentowanych przykladow okolicznik usytuowany zostat w czesci
inicjalnej drugiego ze zdan. Jak pisze Emilia Wotodzko, taka pozycja okolicznika jest
jedng z regutl ,,gwarantujacych semantyczna spdjnos¢ tekstu i tylko jego dotyczacych,

a nie wystepujacych w zdaniu pojedynczym” (Wotodzko 1984, s. 69).
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1.1.1.2. Zmiana funkcji skladniowej

dopehienie — podmiot

poziom C2

» Moja sekretarka —Jansa znas jg, probuje od dwoch dni zarezerowaé

w Krakowie hotel, ale niestety nie udato sie. Wszystkie hotele sq w zwigzku

Z duzq konferencig na uniwersytecie Jagielowsky juz zarezerowane a dodatkowo

jest i sezon turystyczny oraz miedzynarodowy kongres urologow w kuditorium
maximum.

(C2, e-mail)

» Skqgczytem Wyzszg Szkole jezykow obcych w jezykach angielskim i polskim,
uczestniczytem W konkursie znajomosci zasiegu dziatalnosci firmy. Konkurs
odbyt si¢ w Londynie z udziatem przedstawicieli firm tego kraju, co pozwolito
nawiqgzac Sciste kontakty i mam nadzieje Ze to bedzie sprzyjalo rozwojowi
kontaktow firmy i pozwoli poszerzy¢ zasieg dziatania.

(C2, list motywacyjny)

poziom B2

»  Szukamy osoby ktora moze pilnowaé naszego dwuletniego Waldka. Waldek jest
bardzo aktywnym dzieckiem, potrzebuje duzo uwagi i lubi uczyé sie nowych
rzeczy.

(B2, ogtoszenie)

» Udzielam korepetycje mfodziezq od szkol licealnych, takze od studentow
W uniwersytecie, ktore sq tez na poziomie zaawansowanym. Korepetycje
odbywajq sie w bibliotece centralnej, ale istnieje tez mozliwos¢ dojechal
do ucznia.

(B2, ogtoszenie)

» W miedzy czasie zabrali mnie do pokoju zabiegowego i zaloZyli Qips
(unieruchamiajgc mi calq noge). (...) Gips byt bardzo cigzki i byto mi bardzo
niewygodnie.

(B2, opowiadanie)

» Prace juz znalazlem to wiecej nie musze sie stresowaé jak wytrzymac
Z pieniedzy. Praca jest nie tatwa, ale ludzie sq dla cudzoziemcow bardzo mili.
(B2, pozdrowienia)
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poziom B1

» Studentka bardzo pilne prosze o zgoszenie od osoba ktora znalasto okulary.
Okulary sq zielony i bardzo duzy.
(B1, ogtoszenie)

» Niestety, jak juz pisatam na poczqtku, mieszkamy w kawalerce, dlatego mamy
tylko jedno okno polgczone z balkonem. Na szczescie okno nie wychodzi
na prosto na taki sam blok naprzeciwko, wida¢é go tez ale po prawej stronie
zaczyna sig piekny las.

(B1, opis)

dopemienie — okolicznik

poziom C2

» Nie pamigtam wszystkiego, bylem maly, ale za rok jechalismy pociggiem
na Ukraing, wowczas w Zwigzku Radzieckim. Na zewngtrz byto cieplo,
W pociggu gorgco.

(C2, opowiadanie)

» Zawsze, jak wracalismy, mama juz miata ugotowanq kolacje 7 naszych
ulubionych potraw. Po kolacji oraz relaksujgcej kgpieli zwykle udawatam sie
do swojego pokoju, wigczatam sobie dzwiek lasu, dodawatam kilka kropli olejku
aromatycznego do wody w talerzyku i ten talerzyk zamieszczatam nad swiecq.

(C2, opowiadanie)

poziom B1

» Najbardziej lubie soboty, bo zawsze mam czas, zeby robi¢ to, co uwielbiam.
W sobote rano zawsze si¢ budze nie za wczesnie, nie za pozno: spije do ktorej
potrzebuje.

(B1, tekst argumentacyjny)

Mimo zmiany liczby zdublowanego rzeczownika jego referencja pozostaje taka sama.
Autor tekstu nie opisuje jednej konkretnej soboty, ale tak jak w podstawie nawigzania,
uzywa wyrazu w znaczeniu niejednostkowym. Nadawca tworzy tekst, informujac
0 odniesieniu predykatu do calej klasy (pierwsze zdanie) i1 kazdego okazu klasy (drugie
zdanie) (por. Grzegorczykowa 2001, s. 110-117). Referencjalng identycznosc¢

powtdrzen potwierdza uzyty w drugim wypowiedzeniu przystowek zawsze.
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» Blizko nas mieszkali dziadkowie, ktorzy miali niesamowity sad i ogrod, gdzie
bylo mnostwo czeresni, jabtok, grusz. Nigdy nie lubilismy prosi¢ o dozwoleniu
zeby posé do sadu.

(B1, opis)

» Skonczyla jedne studja dyregentury choralnej w Kownie, studjuje dalej
w Austrii. Ma zamiar po studjach wrocic na Litwe
(B1, charakterystyka)

orzeczenie — okolicznik

poziom C2

» Podczas studiow, zrobitam praktyki u Panstwa, czyli w HSBC S.A. w Anglii.
W okresie praktyki, miatam kontakt z réznymi fachowcami w dziedzinie
doradztwa  finansowego i uczestniczytam sig w aktualnych projektach
prowadzgcych wtedy.

(C2, list motywacyjny)

podmiot — dopelnienie

poziom B2

» Teraz wszedzie jest reklama. Jak wigczymy telewizor to duzo reklam mozna
oglgdac.
(B2, esej)

przydawka — dopetienie

poziom B2

» To jest najciekawsza historia z mojego dziecinstwa. Swoje dziecinstwo
wspominam bardzo mile.
(B2, opowiadanie)

przydawka — podmiot

poziom B1

» Moje najprzyjemniejsze podroz na pewno byto w 2003 roku, kiedy pojechatem
Zdobray kolecy do miejscowosci ,,Whistler”. Whistler jest blisko
do Vancouvera, na zachodniej stronie Kanady.

(B1, opowiadanie)
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» Wyjechalismy autokarem z Gdyni, aby po dwoch dniach zaliczeniu krotkiego
przystanku w kolonii, dotrze¢ do portu w St. Malo. St. Malo to przeurocze mate
miasteczko na wybrzezu Francji.

(B1, opowiadanie)

W obu powyzszych przyktadach powtorzenia umiejscowione sg na styku sgsiadujgcych
wypowiedzen. Taka lokalizacja poprzednika 1 nastepnika wzmacnia spdjnosé

omawianego fragmentu (por. Majkowski 2007, s. 61— 62).

okolicznik — podmiot

poziom B1

» Mili koledzy, Serdeczne pozdrawiam was z Pragi. Praga jest pigknym miastem
| smakuje mi czeskie piwo.
(B1, pozdrowienia)

» To miasto jest na polnocy Polski, stgd mozna szybko dojechaé nad morze
battyckie, do tréjmiasta: Gdanska, Sopotu, Gdyni. Sopot to jest moje ukochane
miasto.

(B1, opis)

» Mozna spacerowac po palze, mozna pdjs¢ na kawe do miasta. (...) Kawa jest
aromatna, jedzienie samczne — ryby gotujq na rézne mozliwe sposoby.
(B1, opis)

» Czasem mamy okazje sie spotkacé razem i wtedy normalnie jestesmy u rodzicach
w Sztokholmie. Rodzice majq duzy dom gdzie wszyscy sie zmieszczq — cale
szczescie!

(B1, opis)

1.1.2. Powtorzenia jednowyrazowe niedokladne

Powtorzenie niedokladne, czyli rekurencja czgSciowa, opierajg  si¢
na modyfikacji powtarzanego elementu w taki sposob, by nastepnik — oddajac te sama
tres¢, ktora prezentuje poprzednik — nie powtarzal jego struktury formalne;j.
Modyfikacja formalna polega przede wszystkim na przeniesieniu wyrazu do innej
kategorii czg¢$ci mowy lub na zmianach w obrgbie kategorii stowotworczych. Roznica
semantyczna, jesli wystepuje, zasadza si¢ woOwczas na niewielkich zmianach.
Rekurencja czgSciowa moze polega¢ takze na modyfikacji funkcji ekspresywnej
antecedensa lub nadawaniu powtarzanemu elementowi znaczenia przenosnego (Krauz

1995, s. 55). Analizowany material zawiera przyklady powtorzen niedoktadnych
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nalezacych do dwodch pierwszych grup. Przeniesienie wyrazu do innej czg¢§ci mowy
(modyfikacja fleksyjna) odbywato si¢ dwukierunkowo: na zasadzie nominalizacji, kiedy
pojecie w drugim wypowiedzeniu kodowane byto za pomocag rzeczownika,
lub dziatania bedgcego odwrotno$cig nominalizacji — kodowanie za pomoca
czasownika. Repetycje polegajace na modyfikacji stowotworczej powtarzanego

leksemu byty stosowane znacznie rzadzie;j.

1.1.2.1. Modyfikacja fleksyjna

W zgromadzonym materiale modyfikacja fleksyjna nastgpnika polegata
na zmianie kategorii czesci mowy powtarzanego elementu jezykowego, podczas ktorej
pojecie wyrazone przez antecedens kodowane byto za pomoca  rzeczownika

lub czasownika.

1.1.2.1.1. Kodowanie pojecia za pomoca rzeczownika

Nominalizacja substantywna jest procesem, podczas ktdérego w miejsce
struktury werbalnej wprowadzona zostaje powtarzajaca jej tre$¢ konstrukcja imienna;
pojecie wyrazone czasownikiem w pierwszym zdaniu, w drugim wypowiedzeniu
zastgpowane jest rzeczownikiem. Wystarczy, ze wyrazenie imienne odnosi si¢ do tego
samego kregu poje¢, do ktorego nalezy czasownik. W funkcji wariantu imiennego moze
wystepowaé derywat morfologiczny, nazwa supletywna, wyrazenie bliskoznaczne,
czesto o wiekszej ekspresji lub obrazowosci (Jedrzejko 1993, s. 96). Nominalizacja
substantywna jest jednym z procesoOw anaforyzacji, stad znaczaco wpltywa na spojnosé
tekstu. S. Gajda zalicza nominalizacj¢ do zjawisk kohezji sktadniowej (S. Gajda 1982,
s. 135). Nominalizacja spetnia tez funkcje¢ stylistyczng. Jest sposobem na unikanie
powtorzen doktadnych, umozliwia kondensacje tresci, wplywa na ekspresje
wypowiedzi (Jedrzejko 1993, s. 124).

W badanym materiale struktura nominalna zawierata najczgsciej rzeczowniki
stowotworczo pochodne w stosunku do czasownika ze struktury zdaniowej.
W wigkszo$ci analizowanych tekstow procesem nominalizacji objete sg kolejne

wypowiedzenia, a wyrazenie nominalne jest w strukturze zdania usytuowane inicjalnie.
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poziom C2

» Pod czas wakacji oglgdatam rodzinne albumy. Zawsze Ilubitam to robic.
Ale niestety, przez brak czasu nie moge oglgdaé zdjecia tak czesto jak tego
chciatambym. Oglgdanie zdjeé dla mnie jest swego rodzaju podrozg w czasie.

(C2, opowiadanie)

» Przypomnitem sobie historie jak jezdzilismy z rodzicami odpoczywaé na Morze
Czarne. Tak naprawde to byly moje pierwsze wspomnienia, poniewaz miatem
wowczas 3 — 4 lata.

(C2, opowiadanie)

» Internet oferuje nam setki mozliwosci: utatwia dostep do konta bankowego,
zakupy w sklepach internetowych, udostepnia nam informacje z catego swiata,
korespondujemy mailowo i nawigzujemy kontakty z nowymi osobami.
Korespondencja mailowa, zapoznanie si¢ z kims, a nawet szukanie swojej
drugiej polowy za posrednictwem internetu zrobilo si¢ bardzo popularnym
w ostatnie lata.

(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2

» Mpyszle ze przede wszystkim to, ze jezeli chcemy ukonczy¢ studia za granicg,
mozemy doskonale znac jezyk obcy. A wlasnie znajomosé jezyka obcego jest

w dzisiejszych czasach bardzo przydatna.
(B2, tekst argumentacyjny)

» W czasach terazniejszych bardzo czesto ludzi wyjezdzajg ze swoich krajow,
ze by studiowaé. Studiowanie za granicq jest bardzo popularne.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Przedtem poniewaz mozna bylo studiowaé za granicq, ale tylko w okreslonych
miejscach, i raczej okreslonych przedmiotow. (...) Jednak studiowanie
za granicgq nie we wszystkich przypadkach ma tylko zalety.

(B2, tekst argumentacyjny)

» My jako srednia grupa, mieliSmy przygotowaé czesé artystyczng, w ktorej ja
miatam zagraé glownq role — ksigzniczke. Przygotowania trwaly juz od kilku
miesiecy, w zwigzku z tym, mieliSmy wszystko ,, zapiete na ostatni guzik”.

(B2, opowiadanie)

» Chodzilismy po jagody i grzyby do lasu, bawilismy si¢ na polu w chowanego.
Drziadek na nas krzyczal i skarzyl sie babci 0 te nasze zabawy w polu.

(B2, opowiadanie)

W ostatnim przykladzie nominalne wyrazenie anaforyczne jest opatrzone zaimkiem

wskazujacym, ktory dodatkowo umacnia wi¢z kohezyjng omawianego fragmentu.
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poziom B1
» Jest tu przepickna pogoda, stonce swieci i ja leniuchuje na plazy. Tydzien
codziennego leniuchowania sprawia mi wiele przyjemnosci.
(B1, pozdrowienia)

1.1.2.1.2. Kodowanie pojecia za pomocg czasownika

W tej grupie zebrano fragmenty, w ktérych mamy do czynienia niejako
z odwrotno$cig nominalizacji. Tre$¢ wyrazenia imiennego zostala powtdrzona
w konstrukcji werbalnej. W dalszym kontekscie w miejsce rzeczownika zostat
wprowadzony czasownik. Tre$¢ nastepnika wzglegdem odpowiadajacego mu elementu

jezykowego z podstawy nawigzania nie zmienita sie.

poziom C2

» Nasza firma bedzie zajmowac sie zarzgdzaniem i administrowaniem budynkami
mieszkalnymi. Wszystkim wam wiadomo, zZe wczesniej zasobami mieszkalnymi
zarzgdzaly jednostki panstwowe lub samorzgdowe.

(C2, przemdwienie)

» Uwazam zZe , scigganie” jest jak kradziei z tego wzgledu nie popieram tego
zachowania. Jedyna roznica jest to Ze mozna z domu krasé¢ juz nie muszq te
osoby is¢ do sklepu.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Przez 12 lat mieszkalem w Polsce, gdzie uczylem angielskiego i pracowatem
jako #umacz. Thumaczylem teksty i dokumenty wszelkiego rodzaju — nie tylko
techniczne — wigkszq ich czes¢ stanowily jednak instrukcje montazu i obstugi
przeroznych maszyn i urzqdzen.

(C2, list motywacyjny)

» Minelo juz kilka miesiecy od naszego ostatniego spotkania u was, na ktorym
przy dobrej zabawie przypominalismy sobie stare dobre czasy. Poniewaz ciggle
biegamy za pracq, nadeszta swietna okazja aby ponownie si¢ dobrze zabawié
W starym gronie.

(C2, e-mail)

poziom B2

» Od kilku lat pracuje jako pielegniarka w szpitalu i styszy tylko podziekowania
I podziw. Ja tez podziwiam Agnieszke za jej energie, za wewnetrzng site.
(B2, charakterystyka)
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1.1.2.2 . Modyfikacja slowotwércza

Ta grupa powtorzen niedokladnych zawiera przyktady, gdzie dokonano
przeksztatcenia stowotworczej postaci poprzednika. Nastepnik nie stanowi doktadnego
powtdrzenia leksemu z poprzedzajacego kontekstu, ale zbudowany jest na tym samym
rdzeniu, co element, do ktérego nawigzuje. Taka repetycja pozwala na osiggnigcie

spojnosci tekstu przy jednoczesnym wzbogaceniu jego warstwy stylistycznej >,

poziom C2

» Przez podroiowanie z pamigtnikiem pod rekqg w nieznany nam kraj mozemy
poznac siebie. Wiem jak podroi po Europie i Indiach nadala mi uczucie
Ze jestem Kowalem swojego losu.

(C2, esej)

» Wstuchuje si¢ w stowa bardzo sympatycznej kobiety w telewizji. W tej chwili
jakbym nie s#yszata nic innego.
(C2, esej)

» Jest na tym zdjeci tez moj wojek ze swojq rodzing, czyli z zong i corkq (mojg

kuzynkq) , ktéra wtedy miala 3 lata. Ale na tym zdjeciu ich rodzinka nie jest

W komplecie, bo wtedy nie bylo jeszcze ich miodszego syna Wiktora, ktory teraz
ma 20 lat.

(C2, opowiadanie)

poziom B2

» Gdy Jonny jg zobaczyl, zaprosit jq do tancza. Baby niestety niebyta najlepszq
tanczerkq, byla sztywna jak deska, ale szybko si¢ uczyla i chyba udziecila
po mamie wrodzony talent do tancza.

(B2, recenzja)

» Poszukuje opiekunki do dwuletniego dziecka. Zakres obowigzkéw: petna opieka
nad dzieckiem (lgcznie z przygotowaniem do positkow), gry, spacery, higiena
I inne.

(B2, ogtoszenie)
» Studiowanie za granicq coraz czesciej sie stato czescig studiow i wyksztalcen.
Istnieje dzisiaj szeroka gama mozliwosci pobytow na uniwersytetach

zagranicznych i coraz wiecej studentow z ich korzysta.
(B2, tekst argumentacyjny)

8 Zdaje sobie sprawe z tego, ze cze$¢ przykladow moze by¢ uznana za synonimy wspdlnordzenne.
Przyjmuje¢ jednak, ze elementem wazniejszym dla spojnosci jest powtdrzenie, dlatego przyklady te
zostaty omowione w tej grupie.
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» Wedlug mnie najwazniejsza cecha to szczerosé. (...) Szczera osoba potrafi nie
tylko mowi¢ prawde w kazdej sytuacji, ale rowniez jest otwarta i Zzyje

w prawdzie.
(B2, charakterystyka)

» Poszukuje opiekunki dla dwuletnie dziewczynki. (...) Mile widziane sq
referencje z poprzednich miejsc prac i doswiadczenie W opiece nad dzie¢mi
(B2, ogtoszenie)

> Zeby nas nastraszy¢ opowiadal przedziwne historie o zaginionych ludziach,
ktorzy nie mogli znales¢ spokoju za grobem, powracali do swiata zywych i tapali
matych dzieci. Smialismy sie z tych jego historyjek i nikt z nas na to nie zwracat

uwagi do pewnego ducha.
(B2, opowiadanie)

Wigz kohezyjna przywotanego fragmentu wzmacnia wyrazenia anaforyczne w postaci

zaimka wskazujacego z przyimkiem (z tych).

» Szkoda mi ze si¢ tak sktada ze wiasnie w ten weekend musze wyjechaé do Belgii.
Siostra urodzita coreczke i jade jq odwiedzic¢

(B2, przeprosiny)

poziom B1

» Miasteczko dzieli na dwie czesci mata rzeczka, ktora zawsze jest czysta, mozna
tam dlugo siedzie¢ i pogadaé o ruzmych tematach. Poczgtku miasta jest
postawiony duzgi kamien na ktorym sq wyrzezbiony ormianskie litery.

(B1, opis)

» Mozna spacerowaé po palze, mozna pdjsc na kawe do miasta. Kawarnie sq mile
I przytulne.
(B1, opis)

1.1.3. Powtdrzenia wielowyrazowe

Powtdrzenia wielowyrazowe moga spaja¢ kolejne wypowiedzenia lub zdania
pozostajace w wigkszym oddaleniu w teks$cie. Sa silnym wyktadnikiem spojnosci,
jednak moga powodowaé =zakldcenia w warstwie stylistycznej wypowiedzi.
W analizowanym materiale czesto ich obecno$¢ wynikata z niedostatkéw jezykowych
autora tekstu, nieumiejgtnosci zastosowania innego $rodka wiezi, nie za§ s$wiadomego

| przemyslanego dziatania tekstotwarczego.
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poziom C2

>

Ostatni

Bardzo dobrze, ze ksigike mozina kupi¢ w kioskach ruchu. (...) Ksiazke mozna
kupi¢ na dworcach, lotniskach.
(C2, esej)

Kiedy masz 14 lub 18 lat czesto myslisz i mowisz wszystkim, Ze nie potrzebujesz
Zadnych autorytetow, ze jestes autorytetem sam dla siebie. Ale, prawde mowigc,
w tym momencie klamiesz. Bo naprawde bardzo zadko spotykamy o0sob
dla ktérych nie ma Zadnych autorytetow.

(C2, esej)

Na tym stanowisku zdobytam doswiadczenie w organizacji pracy biura,
opanowatam na poziomie zaawansowanym wszystkie programy komputerowe
pakietu Microsoft Office i specjalistyczne programy Asystent i Sezam. Niestety
moéj rozwdj zawodowy na tym stanowisku juz sig¢ zakonczyl, poniewaz
awansowac¢ w branzy ubezpieczeniowej mozna jedynie dostajgc licencje agenta
ubezpieczeniowego, co nie odpowiada moim planom na przysztosé.

(C2, list motywacyjny)

Od dorostych nasladujemy wzorce zachowan w drodze do osiggania sukcesow,
niestety, czesto nie najlepsze. Na wzorcach zachowan wyniesionych z domu
rodzinnego pozniej budujemy swoje Zycie.

(C2, esej)

Zmiana por roku jest rowniez zjawiskiem, przemyslanym ludzi przez tysigce lat,
i jest rowniez czyms, istniejgcym w naszej swiadomosci i podswiadomosci.
Dlatego obrazki, przedstawiajgce zmiane por roku, ilustrowane przez drzewo,
sq na tyle inspirujgce, budzq takq niezwykilq refleksje, Ze czesto skojarzenia
mieszajq si¢ w glowie, i wtedy wrazenie moze by¢ jeszcze wigkszym.

(C2, esej)

Przeszukiwatem sterty pozotklych dokumentow lezgcych od lat w kartonach
pod fozkiem i na dnie szafy, a ktore kilkakrotnie juz trzymatem w rekach.
Trzymatem w rekach i chowatem ponownie do kartonow jako nieciekawe relikty
po dziadku, ktorego nigdy nie poznatem.

(C2, opowiadanie)

przyktad jako jedyny ilustruje $wiadome zastosowanie powtorzenia

wielowyrazowego. Powtorzenie zlokalizowane jest na styku sasiednich wypowiedzen,

co wyraznie wskazuje na jego funkcje ekspresywng i retoryczng. Celem autora

wypracowania bylo niewatpliwie zwrdcenie uwagi czytelnika na ten zdublowany

fragment tekstu.
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poziom B2

» Jestem Kklientem w Panstwie restauracji. Tydzien temu zaprositam moich
waznych gosci do restauracji Panstwa i razem spedzalismy czas.
(B2, skarga)

W powyzszym przykladzie uwage zwraca inwersja komponentow w powtdrzonym

wyrazeniu.

» Dla swojej dwoletniej dzurki szukam dobrg opiekunke, ktorej mozna zaufac i ma

ona doswiadczenia 7 opiekq nad dzieémi. (...) Praca byla by pieé dni

W tygodniu, od poniedziatku do pigtku, od osmej godziny rano do drugiej

PO potudniu i polegala by na opiece nad dzieckiem, przygotowaniu obiadu
dla malenstwa.

(B2, ogtoszenie)

> Wszystkiego najlepszego z okazji narodzin matej Magdalenki. (...) Zycze tobie
szybkiego powrotu do starej formy, zdrowka i duzo czasu dla matej Magdalenki.
(B2, gratulacje)

» Tam sq czyste plaze, nie jest drogo, no i najwazniejsze dla naszych malych
wojownikdw-Gemeciska Twierdza. (...) Nasi mali wojownicy bedg mogli
przebierac¢ sie w stroje tatarskie z tamtych czasow i powalczy¢ prawdziwymi
mieczami a nie plastikowymi.

(B2, tekst argumentacyjny)

» Szczera osoba potrafi nie tylko mowié prawde w kazdej sytuacji, ale rowniez jest
otwarta i zZyje w prawdzie. Lubig¢ by¢ z szczerq osobg bo zawsze jestem pewna,
bo moge uwierzy¢ w to, co ona mowi.

(B2, charakterystyka)

> Swiat jest pickny dzieki osobie, ktora dobrze stucha i mysli o innych. (...) Ta
osoba nie tylko stucha, ale i tez mysli o innych

(B2, charakterystyka)

poziom B1

» Z okazji Waszego slubu Zycze Wam Radosci, wesolosci, szczescia, pieniedzy
I przynajmniej pary dzieci! Najbardziej Zycze Wam zostaé tacy jak jestescie
teraz, zwiqzani do uczciwosci i przyjazni.

(B1, zyczenia)

» Kazdy cztowiek ma przyjaciela, ale nie kazdy ma prawdziwego przyjaciela.
Jestem szczesliwa osoba, poniewaz mam prawdziwego przyjaciela.
(B2, charakterystyka)
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» Ale charakter ma po tacie. Charakter ma raczej tagodny, ale czasami wpada

W szal, to wtedy lepiej nie wchodzi¢ w droge.
(B2, charakterystyka)

1.1.4. PowtoOrzenie wyrazu w nowym otoczeniu leksykalnym

Wprowadzenie lub wymiana przydawki przy rekurencie powoduje,
ze powtdrzony leksem zostaje dodatkowo zaakcentowany. Ponadto zmiana okreslenia
przenosi koncentracje czytelnika z obiektu na cechy przypisywane mu przez nadawce.
Funkcja tak skonstruowanych nawigzan jest wigc nie tylko podtrzymanie spdjnosci
tekstu, ale tez zwrocenie uwagi odbiorcy na istotny, zdaniem autora, skladnik
wypowiedzi. Uszczuplenie w kolejnym zdaniu leksemu o przydawke takze ma warto$¢
stylistyczna, zapobiega niepotrzebnemu powielaniu sktadnikow; repetycja ogranicza sie¢
tylko do tych elementéw, ktérych ponowienie w przestrzeni tekstu jest niezbedne

dla zachowania spojnosci wypowiedzi.

1.1.4.1. Powtorzenie rozwiniete przydawka

poziom C2

» Wyglgd idola nie bylby mi obojetny. Zgadzam sie, nie tylko szata zdobi
cztowieka. A jednak czystos¢, schludnosé, wiernos¢ do pasujgcego stylu — to sq
cechy, ktore wysoko cenig w wyglgdzie zewnetrznym 0S0by.

(C2, charakterystyka)

» Powinnismy pamietaé, ze literatura jest naszym skarbem narodowym, naszym
dziedzictwem. (...) Czytanie literatury pieknej mozna przyrownaé
do przejawienia patryotyzmu.

(C2, esej)

» Na tym obrazku widzimy to w postaci drzewa. Zamykam oczy i przenosze sig
pod wiosenne drzewo.
(C2, esej)

» Ale autorytetem trudno by¢. Nawet jezeli jestes malutkim autorytetem.
(C2, esej)

» Teraz moj dziadek ma siedemdziesiqt pie¢ lat, ma troje dzieci, pietnascie
wnukow i osiem prawnukow. A niedawno w Astanie, stolicy Kazachstanu,
prezydent Polski L. Kaczynski wreczyt mojemu dziadkowi Janowi Moskalowi
Zloty krzyz zastugi.

(C2, opowiadanie)
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» Popatrzylem na to zdjecie i przypomniata mi si¢ historia, ktorg opowiadata mi
babcia. Byla to historia ich Zycia.
(C2, opowiadanie)

» Podsumowujqgc, chciatabym powiedziec, ze cale nasze zZycie, historia rozwoju jak
spoleczenstwa tak i kazdej odrebnej osobowosci, ktora w tym spoleczenstwie
kiedys funkcjonowata i funkcjonuje pokazuje, ze samo pojecie autorytetu jest
wpisane w sposéb naturalny w nasz rozwoj. Jest podarowane nam Bogiem,
przyrodq, wyzszq sita, aby pomoc nam w stawaniu sie sobq, wspieraé nas
na drodze naszego 0sobistego rozwoju i pomagacé w rozwojuspoteczenstwa.

(C2, esej)

» Nie daje si¢ jednak zaprzeczy¢, ze dzisiaj tak samo silni jak dawniej
potrzebujemy autorytetdw. Najwazniejsze przy tym jest wybor , dobrych
autorytetow .

(C2, esej)

» Przeciez bez tego wewnetrznego niepokoju, ktory jest w nas, ktory niepozwala
na bezczynne siedzenie, nie bylo by rozwoju. Rozwoju technologicznego —
przeciez to chel, lub potrzeba szybszego, wygodniejszego poruszania si¢ nawet
na dlugie odleglosci z miasta ludzi do wymyslani roweru, samochodow,
pociggow, czy samolotow.

(C2,es€))

» Autoryteci, ktorych nam pokazujq na codzien niosq nie tylko pozytywne
przestania. Wspotczesni autoryteci sq biedni duchowo, ksztaltujq sie za pomocq
manadzerow i mediow i tak samo szybko odchodzg.

(C2, esej)

1.1.4.2. Powtérzenie skrocone o przydawke

poziom B2

» Dnia 17.12.08 o godzinie 17.00 w miejskim osrodku kultury w bialej podlaskiej
w sale konferencyjnej odbedzie si¢ spotkanie ze znanym sportowcem
ktory pochodzi z Ukrainy Wiladzimierzem Kliczko. Spotkanie bedzie dotyczyto
spraw organizacyjnych euro 2012 Polska — Ukraina polgczone z rozdawaniem
autografow.

(B2, zawiadomienie)

» Jak miatam trzy lata, miatam swoje trasy na spacerki W naszym ogrodzie, gdzie
mogtam si¢ spotkac¢ w ciggu roku z kolorowymi kwiatkami; mitymi zwierzetami
jak n.p. pieskiem, kotem; ptakami. Spedzatam w ogrodzie duzo czasu, jezdzgc
czasem na rowerze, planujgc sobie ktorq trase bede chciata, i czekajgc
na wszelkie odkrycia w pieknym zyciu.

(B2, opowiadanie)
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1.1.4.3. Powtérzenie z wymieniong przydawka

poziom C2

» Takim momentem bylo dla mnie zdanie réznych egzaminOw. Wsrod najbardziej
przezywanych byl napewno egzamin maturalny — w liceum ogolnoksztalcgcym
| pozniej w konserwatorium, oraz egzamin wstgpny na studia, ktore juz
skonczytem na uniwersytecie w Ostrawie, jak i ten pozniejszy, ktory otworzyl mi
mozliwos¢  studiowania  kierunku ,,Organy” na Akademii Muzycznej
w Krakowie.

(C2, esej)

» A ten smutny chlopak od lewej strony — to moj wujek. (...) Wujek lgor musial
zaopiekowac sie swoim jedynakiem (Zona wyjechata do kanady) i nie miaf juz
czasu na doskonalenie sie w malarstwie.

(C2, opowiadanie)

» A nagle jakies zdjecie wpadto mi do oka. Stare, znane zdjecie, przedstawiajgce
dziadka i kumpli z dzunglg w tle.
(C2, powiadanie)

poziom B2

» Autor jakby przemawial do mnie, jakby to moj dziadek albo ojciec, albo dobry
znajomy opowiadat mi histori¢ ze swojego Zycia. Pigkng historie milosci,
przyjazni, oddania.

(B2, recenzja)

» W tym filmu chodzi o drugiej wojnie swiatowej, 0 rosyjskich kobietach. Siedem
miodych kobiet byly Zolnierzami w wojsku, stuzyly w artylerji.
(B2, recenzja)

1.1.5. Przeciwstawienia

Silnym wyktadnikiem wiezi mi¢dzywypowiedzeniowej sg takie powtdrzenia,
gdzie leksemy w kolejnych jednostkach zdaniowych zostaly sobie semantycznie
przeciwstawione (por. Wajszczuk 1971). Wydaje si¢, ze w wielu przyktadach,
zwlaszcza fragmentach wyekscerpowanych z wypracowan autoréw, ktorzy opanowali
jezyk polski na poziomie C2, zabieg ten jest przemyslanym dziataniem tworcow

tekstow. Zdublowany element tekstu dodatkowo akcentuje wprowadzenie partykuty nie.
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poziom C2

» Skrzywdzit cztowieka, ktorego najbardziej kocham w tym Zyciu. Jednak mnie nie
skrzywdzil.
(C2, opowiadanie)
» Mozna by powiedzied, Ze Nic sie nie zmieni. Nie prawda, duzo si¢ zmieni.
(C2, esej)

» Czlowiek stal si¢ wygodny i czesto ,,idzie na skroty”, ktore mogq nas sprowadzié¢
na zlg droge. Powrolt ze zlej drogi nie jest tatwy i trzeba sobie znalezé cel,
do ktorego trzeba wytrwale dgzy¢.

(C2, esej)
W  ostatnim fragmencie przeciwstawiony element ma posta¢  struktury

znominalizowanej.

poziom B2

» Po pierwsze nie dostalismy menu na czas. Jak dostalismy to wszyscy
zamowilismy penne.

(B2, skarga)

» Warto sprobowaé¢ Wszystko w tym zZyciu. Moze nie wszystko ale studiowanie
za granicq na pewno!
(B2, tekst argumentacyjny)

poziom B1

» Od samego poczqtku mojego zZycia czesto podrozytam i moje mamy. Dla mnie to
bylo bardzo wesolo. Ale teraz juz jestem dorosta i ide sama na podrozy. Niestety
bez mamgq nie jest tak wesolo.

(B1, opowiadanie)

» Codziennie ¢wiczy duzo utworow bardzo pilnie, poniewaz bedzie graé
na konkurs w Londynie w lipcu. Nigdy nie grata na konkurs, wigc jest
zdenerbowana.

(B1, charakterystyka)

» Nie mowila po francusku dobrze. Ale teraz mieszka bez problemow. Mowi
plynnie po francusku.
(B1, charakterystyka)

1.1.6. Paralelizmy skladniowe

Paralelizm  skladniowy jest odmiang powtérzenia. W  kolejnym

lub w usytuowanym w niedalekim kontekscie zdaniu powielany jest schemat
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sktadniowy zdania begdacego dla niego podstawa nawigzania. Analogia obejmuje czesto
nie tylko forme, ale i tre$¢ powtarzanej konstrukcji. G. Majkowski, badajac kohezje
tekstow publicystycznych O$wiecenia, stwierdzil, ze sita paralelizmu, jako wyktadnika
spojnosci wynika z celowosci jego uzycia w teks$cie. Nadawca z pelng §wiadomoscig
narzuca odbiorcy ,,zasade postgpowania” [G.M.] zestawiajac struktury analogiczne
formalnie, taczy tez wyrazone nimi tresci (Majkowski 2007, s. 79—-80). Spojnosciowa
sita paralelizmu daleko wykracza wigc poza dziatanie na powierzchni tekstu.
Wykorzystana przez nadawce tekstu regularno$¢ skladniowa umozliwia odbiorcy
poréwnanie informacji podanych w analogicznych wypowiedzeniach. A. Wilkon
zastrzega jednak, ze struktury paralelne, cho¢ wykazuja moc kohezyjna i1 organizujaca
wypowiedz, dziataja tylko na krotkich odcinkach tekstu, w bliskim kontekscie (Wilkon
2002, s. 72, 75).

W badanym materiale zjawisko paralelizmu skladniowego wystepowato

przede wszystkim w obrgbie sgsiadujacych, kolejnych wypowiedzen tekstu.

poziom C2
» Wytrzymam! Przezyje! Wiem!
(C2, esej)
»  Czujemy mitos¢, gniew i zazdros¢. Walczymi z strachem, samotnosciq, bolem.
(C2, esej)

» Ale czym tak naprawde jest nasze zycie? Dla czego przychodzimy w ten swiat?
Gdzie jest nasza prawdziwa droga? Kto jest wrogiem, a kto nie? Czy dobro jest
zawsze dobrem? Czy mamy prawo wyboru w tym zyciu? A jak nie my, to kto je
ma? | czy potrzebujemy tego wyboru?

(C2, esej)

» Jestes cztowiekiem, ktory jest ciekaw na swiat? Lubisz podrozowac po zakqtkach
Europy ale tez catego swiata? Chcesz poznawac nowe kultury i porozumiewac
sie z ludzmi z obcych krajow?

(C2, reklama)

Niejednokrotnie paralelizmy sktadniowe dodatkowo zawieraly powtorzenia
leksykalne. Najsilniejsze, nie tylko pod wzgledem spojnosci, ale i ekspresji, paralele
wykorzystuja powtdrzenia zlokalizowane inicjalnie. Takie konstrukcje silnie spajaja nie
tylko kolejne wypowiedzenia, ale tez jednostki zdaniowe oddzielone dluzszymi
odcinkami tekstu. Wyjatkowo silnie nacechowane stylistycznie sg powtorzenia

czasownikowe.
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poziom C2

» Po mamie mam czarujgcy, tadny usmiech i tak jak ona nie potrzebuje przyczyny
zeby sie rozplakaé. Po tacie mam niebieskie, wyraziste oczy i tak jak on lepiej
pamietam o tym co ma nastgpic niz o tym co bylo.

(C2,0powiadanie)

» [ w takim wypadku ktos musi powiedzie¢: ,,stop”. Ktos kogo ludzie bedg
stucha¢. Ktos czyj glos zostanie ustyszany w tlumie i chaosie, kto zdqzy stac
liderem i za kim pojdg ludzie.

(C2, esej)

» Czemu to teraz moja coreczka przy kazdej wizycie u swojej babci wycigga ciezki,
przeplatany wyblakilq, kiedys niebieskq wstgzeczkq album. I czemu to teraz ona
wyjmuje dokiadnie to zdjecie, w ktore niekiedys ja, bedgc w jej wieku
wpatrywalam sie godzinami.

(C2, opowiadanie)

» Moy idol kochat by ludzi — ludzi z catego swiata. (...) Moj idol bytby cztowiekiem
wierzgcym — wierzqgcym w Boga, nie w dogmy.
(C2, charakterystyka)

» Chce, zeby moi rodzice mieli szczgscie bawi¢ si¢ z prawnukami. Chce, Zeby moje
dzieci mialy szczescie stuchaé¢ opowiesci swoich dziadkéw o historii naszej
rodziny. Chce miec strych, na ktorym moje dzieci kiedys znajdq stare fotografie.

(C2, opowiadanie)

» Skoro chciatbym by¢ niezalezny od innych, musze pracowac, aby i byc
finansowo niezalezny. Skoro licze na pomocy innych, sam musze udzieli¢ takq
pomoc.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Autorytet weale nie musi by¢ tak ,,odlegly”, ze jego prawie ,,nie widac”. Inne
osoby, ktore postugujq sie jego ,,dorobkiem” moralnym tez mogq by¢ dla nas
przyktadem. Wystarczy tu podac jeden tylko przyktad, mowigcy sam za siebie:
najwyzszy Autorytet wszech czasow dla chrzescijanina to Chrystus, a takimi
bardziej do nas przyblizonymi w czasie autorytetami (nawet i dla wielu nie-
chrzescijan) sq np. Matka Teresa z Kalkuty oraz Jan Pawel Il — papiez.
Wystarczy tylko przypomnieé sobie, jak wiele oni zrobili dla przemiany swiata,
idgc za swoim Autorytetem, ktory, wydawato by sie, Zyt bardzo dawno i nie moze
miec¢ wigkszego wplhywu na dzieje dzisiejszych czasow.

(C2, esej)

poziom B2

» Nie zawsze zwraca uwage na poglgdy innych ludzi. Nie zawsze jest
konsekwentna ale stara sie trzymac swoje stowa.
(B2, charakterystyka)
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» Moja mama stwierdzita ,,Gdyby kozka nie skakala, to by nozki nie ztamata.
A gdyby Ewcia nie skakata to by ,,gipsowq krolewnq” nie zostata.
(B2, opowiadanie)

» Jak wlgczymy telewizor to duzo reklam mozna oglgdac. Jak chodzimy ulicg,
mozna zobaczy¢ plakaty lub ogloszenia. (...) Jak chcemy kupic jakis przyrzqd, to
wtedy sprawdzamy go przez internet.

(B2, esej)

1.1.7. Nagromadzenie powtorzen

Analizowane wypracowania dostarczyly takze przyktadow o strukturze
mocniej nasyconej powtdrzeniami, w ktérych ten sam element lub elementy leksykalne
pojawiaty si¢ wielokrotnie w niewielkiej odleglosci. Byly to zaréwno powtorzenia

doktadne, jak i niedoktadne.

poziom C2

» Dziecko stara si¢ podgzaé Sladami rodzicOw, to od nich otrzymuje pierwsze
informacje na temat otaczajgcego go swiata. I tu poniekqd nie mamy wyboru,
gdyz jak sig mowi, , ojczyzny i rodzicOwW si¢ nie wybiera”. Jezeli rodzice
stanowig dla dzieci dobry wzorzec do nasladowania to taki autorytet jest
potrzebny.

(C2, esej)

» Zrobilismy to zdjecie z okazji 85. urodzin babci w roku 1995. To bylo bardzo
wazne wydarzenie dla calej rodziny i WSZysCy zdqrzyli przyjecha¢ na imprezie,
nawet z daleka. Wida¢ na zdjeciu Ze WSzyscy traktowali wydarzenie powaznie:
Wszyscy sq bardzo tadnie ubrani. Nie byto tatwo zebraé¢ wszystkich ale udato
nam sig i zrobilismy takie pigkne klasyczne zdjecie rodzinne.

(C2, opowiadanie)

» Patrzqc na te stare zdjecia, ledwo bym poznata dziadka. Niby rysy te same,
ale na zdjeciu wida¢ bylo, ze dziadek kiedys byl glowq rodziny i czltowiekiem

0 nieztomnym charakterze.
(C2, opowiadanie)

» Na starym zdjeciu jest cala moja rodzina. Zdjecie bylo zrobione w dniu
piecédziesigtej rocznicy szlubu moich dziadkOw. Dziadek wusmiechnigty stoi
obok babci, ktora trzyma na rekach swojg jedyng prawnuczke. Moi dziadkowie,
Swietej pamieci, zawsze byli dla mnie wzorem jako para matzenska, jako babcia
i dziadek, jako rodzice mojej mamy i wujka.

(C2, opowiadanie)
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» Kolejnym waznym surowcem jest woda. Juz teraz eksperci zapowiadajg,

ze przysztosci wybuchng wojny z powodu braku wody. Ekolodzy apelujg

0 rozwazna uzytkowanie Wody, poniewaz w innym wypadku jeszcze wigCe]

mieszkancow ziemi ucierpi z powodu braku czystej wody lub z zupetnego jej
braku.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Ekologia to nadzieja ktorg wszyscy my powinnismy mie¢.Dlatego rowniez trzeba
dziata¢ w ten kierunek. Bez tej nadzieji, ZzZyjgcej we wszystkich nas nie
moglibysmy — pomoc przyrodzie. A przeciez to ludzkos¢ jest przyczyng
zanieczyszczen i znikniecia duzych obszarow lasow, zwierzqt i roslin. Dajmy
nadzieje na przetrwanie pozostatym tak jak i nam samym. Tszeba mie¢ nadzieje
i starac sie Zeby ona zyla.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Z wielkg dumg opowiadam historie Polski swoim rodakom na Bialorusi. Ciesze
sie, Ze moge Im opowiedzie¢ o tym, czego nie widzieli przed tym. Mam nadzieje,
ze z czasem bede mogta opowiadaé o literaturze.

(C2, esej)

» Za tydzien, dokladnie w pigtek, mam waznq konferencje prasowg w Olsztynie,
wigc bede bardzo blisko was. Pomyslatam ze wieczorem dojade do was
I przy lampce wina zrobimy ognisko. Jezeli wasz Mateusz nie przyjezdza
na weekend do domu, prositbym o przenocowanie mnie U Was.

(C2, e-mail)

» Internet — to wirtualny swiat, srodek komunikacji, zrodto informacji. (...)

Internet jest uzywany wszedzie: w pracy, w domu, na dworzu, w miescie.

W pracy internet wufatwia kontaktowanie si¢ z pracownikami  firmy,
ktora znajduje si¢ dos¢ daleko od Ciebie.

(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2

» Bardzo duze znaczenie w moim zyciu grajq ksigiki. Po prostu nie woobrazam
swojego zycia bez ksigiek. \Wszyscy moi koledzy twierdzg, zZe jeszcze nigdy

W zyciu nie spotkali mnie bez ksigzki w reku.
(B2, recenzja)

» Wyglgdato na to ze razem 7 Babe nie zatanczy ostatniego tancza sezonu
na imprezie. Impreza zaczela sie bez Jonniego. Siostra Babe wystepowata tez
na tej imprezie, ale nie tanczyta tylko spiewata. Juz pod koniec imprezy zjawit
sie Jonny i poprosit do tancza Babe. Cala sala zaczela tanczyé razem z Babe
Iz Jonnim.

(B2, recenzja)
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» Moim zdaniem dobrej rzeczy reklama nie jest potrzebna. Polecenia sgsiadow
lub przyjaciot- to najlepsza reklama. Wedtug mnie, kiedy cos si¢ podoba — kup
to! Reklama moze ktamaé, a oczy nie ktamig nigdy! Mam waqtpliwosci,
Ze ktokolwiek wierzy uwierzy w to, Ze reklama tylko pomaga ludziom.

(B2, esej)

poziom B1

» Drogi Panie!
Mam zaszczyt zaprosi¢ Pana na koncert zespotu ,, Trio” w ktorym gra na gitarze
byta uczennica Pana. Koncert odbedzie si¢ 10 listopada 2007r w klubie
muzycznym przy ul. Chmielnej 12 o godzinie 19:00. Mam nadzieje zobaczyé
Pana na koncercie.
(B1, zaproszenie)

» Moj ulubiony program telewizyjny jest wiadomosé. Poniewaz wiadomosé da
duzo plusow niz inny program. Na przyktad oglgdajgcy wiadomos¢é ma duzo
informacji niz nie oglgdajgcy wiadomosci.

(B1, tekst argumentacyjny)

» Soboty sq moim ukochanym dniem. Najbardziej lubig¢ soboty, bo za dnia nie
mam niczego co mnie obowigzuje. Sobota to dla mnie dzien w ktory sie moge
odprezy¢, i odetchngc od trudnej pracy ktora mnie obowigzuje w tygodniu.

(B1, tekst agrumentacyjny)

» Potem zawsze idziemy do kawiarni, zZeby wypi¢ kawy i porozmawiaé.
Rozmawiamy dlugo i o wszystkim. To jest ta osoba z ktorg ja moge rozmawiaé
na wszystkie tematy.

(B1, charakterystyka)

Duze nagromadzenie powtorzen tego samego elementu w bliskim sgsiedztwie
moze powodowac, 1 czesto powoduje, naruszenie warstwy stylistycznej tekstu, moze tez
wplywa¢ negatywnie na jego informatywno$¢ (de Beaugrande, Dressler 1990, s. 74).
»Im tekst ciekawszy stylistycznie, tym powtdrzen mniej, poniewaz ta sama informacja
moze by¢ wyrazona roéznymi Srodkami jezykowymi” (Krauz 1995, s.56).
W omawianym przypadku wielokrotna repetycja nie pelni takze funkcji ekspresywnej
(por. Szkudlarek 2003, s.51). Taka kondensacja, cho¢ nie uniemozliwia wlasciwego
odbioru tekstu, jest $wiadectwem niedostatkow w zakresie kompetencji leksykalnej

nadawcy.
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Analiza zgromadzonego materialu pokazata, ze powtdérzenia to wyjatkowo
chetnie stosowany wyktadnik wiezi miedzywypowiedzeniowej na kazdym z trzech
poziomow zaawansowania jezykowego. W  badanych tekstach przewazaly
jednowyrazowe powtorzenia doktadne, jednak uktady syntaktyczne
miedzy poprzednikiem a nastgpnikiem na poziomie C2, B2 i Bl nierozkladaty si¢
symetrycznie. Uktady: orzeczenie — orzeczenie, okolicznik — okolicznik, dopetnienie —
podmiot byly jedynymi, ktére pojawity si¢ na wszystkich trzech poziomach.
Analizowane  przykltady  pokazaly, ze pewne kombinacje  skladniowe
migdzy powtérzeniami ~ wystegpowaty  tylko na  jednym <z poziomow.
Np. charakterystycznych, jak si¢ okazato, dla poziomu Bl uktadow: przydawka —
podmiot, okolicznik — podmiot nie znaleziono w znacznie obszerniejszych tekstach
poziomu C2 ani B2. Analogiczne obserwacje dotycza zestawien na poziomie C2
(np. uktady: podmiot — podmiot, dopetnienie — dopetnienie) i braku tych struktur
w tekstach poziomu B2 i B1.

Powtorzenia jednowyrazowe niedoktadne wyekscerpowano tylko z tekstow
wyzszych pozioméw. W wypracowaniach poziomu B1 pojawiaty si¢ niezwykle rzadko,
co nie dziwi, poniewaz zabieg nominalizacji, jej odwrotno$¢ czy uzywanie wyrazow
wspolnordzennych, wymagaja od autorow wigkszej kompetencji jezykowe;.
Stowotworcze przeksztatcenia leksemOw (np. tworzenie nazw cech abstrakcyjnych,
nazw deminutywnych, mniej funkcjonalnych nazw czynnosci) oraz transformacje
sktadniowe pojawiajg si¢ w katalogu zagadnien gramatyczno-syntaktycznych dopiero
na poziomie B2 (Programy nauczania jezyka polskiego... 2011, s. 112-116, 148-153,
184-189).

Podobne wnioski nasuwaja si¢ po analizie tekstow, ktorych nadawcy
wykorzystywali paralelizm sktadniowy, powtdérzenia rozwinigte lub uszczuplone
o0 przydawke albo repetycje, przy ktoérych dokonano wymiany okreslenia. Wymienione
typy powtdrzen udato si¢ wyekscerpowac tylko z wypracowan autoréw na wyzszym
poziomie zaawansowania jezykowego (B2, C2). Wszystkie bowiem wymagaja
swiadomego dziatania tekstotworczego, ich wybor jako $rodka stylistycznego
oraz wyktadnika zapewniajgcego spojnos¢  wypowiedzi byt w  wiekszosci
nieprzypadkowy.

Repetycje polegajace na semantycznym przeciwstawieniu leksemow

w kolejnych wypowiedzeniach pojawity si¢ w tekstach wszystkich poziomow,
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jednak w wypracowaniach poziomu B1, cho¢ zachowuja warto$¢ wyktadnika spdjnosci,
zdradzaja niedostatki leksykalne piszacych; swiadczg o nieumiejetnosci parafrazowania
lub zastosowania leksemu antonimicznego. Podobne spostrzezenie dotyczy przyktadow
z powtorzeniami wielowyrazowymi. W pracach cudzoziemcoéw reprezentujacych
najnizszy  poziom  jezykowy  wieloskltadnikowe repetycje  pojawialy = sie
W wypowiedzeniach stycznych, w tekstach autoréw, ktérzy opanowali jezyk
napoziomie B2 1 C2, powtorzenia wielowyrazowe, cho¢ dublowaly jakos$ciowy
i ilosciowy uklad elementow z podstawy nawigzania, wprowadzane byty
przede wszystkim w wickszym oddaleniu, tak, by nastgpnik i1 poprzednik nie
przynalezaly do zdan sasiadujacych.

Ekscerpty obrazujace znaczne nagromadzenie powtorzen tego samego elementu
w bliskim sasiedztwie ilustrujg zalezno$ci pomiedzy spojnoscia a stylem wypowiedzi.
Bledow w warstwie stylistycznej tekstu nie ustrzegli si¢ nawet zdajacy na wyzszych
poziomach zaawansowania jezykowego. Analiza tekstow pozwala na wyprowadzenie
wniosku, ze zastosowanie wielokrotnej repetycji tego samego elementu jezykowego
czesto nie bylo dziataniem zamierzonym, zwlaszcza w tekstach zdajacych na poziomie
B1, ostabiato informatywno$¢ tekstu, przez co wplywalo negatywnie na jego
koherencjg.

Halina Wisniewska, analizujac wypracowania uczestnikow olimpiady jezyka
polskiego, podkresla range powtdérzen w budowaniu spdjnosci tekstu, piszac: ,,Mozna
powiedzie¢, ze ten bardzo wyrazisty wyznacznik spdjnosci tekstu stanowi
dla nauczyciela wymierny sposob tzw. pisania na temat, mowigc inaczej: $wiadczy
0 jednosci przedmiotowej tekstu”. (Wisniewska 1983, s. 327). Analiza materiatu
nadawczego pozwala stwierdzi¢, ze sad badaczki jest uprawniony, jednak nie mozna
zapomina¢, ze jezyk dysponuje $rodkami pozwalajacymi unikna¢ powtdrzen tych
samych wyrazen nazywajacych okreslone zjawisko bez szkody dla zachowania jednos$ci
przedmiotowej takstu, a z pozytkiem dla stylu i informatywnosci wypowiedzi

(por. Polanski 2000, s. 131).
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1.2. Synonimy

Spdjnos¢ synonimiczna opiera si¢ na wystepowaniu w niedalekim kontekscie
wyrazen bliskich znaczeniowo. Wiez spojnosciowa wynika wigc z istnienia relacji
semantycznej miedzy poprzednikiem a odsytajacym do niego nastepnikiem. Wyjatkowa
pod wzgledem formalnym, semantycznym, a takze stylistycznym podgrup¢ nawigzan
synonimicznych stanowiag peryfrazy, kiedy poprzednik lub (czesciej) odnoszacy si¢
do niego nastepnik nie jest pojedynczym leksemem, ale dluzsza kilkusktadnikowa
strukturg synonimiczng. O ich synonimicznej funkcji piszg m.in. A. Wilkon (2002,
s. 80) i D. Zdunkiewicz-Jedynak (2008, s. 28).

Synonimia to relacja implikacji zachodzaca pomigdzy dwiema jednostkami
jezykowymi. Piotr Zmigrodzki we Wprowadzeniu do leksykografii polskiej zjawisko
synonimii przedstawil nast¢pujaco: ,,Z tego, ze kto$/cos jest A wynika, ze kto$/cos jest B
I Z tego, ze kto$/co$ jest B wynika, ze kto$/co$ jest A — gdzie A B sa jednostkami
leksykalnymi” (Zmigrodzki 2003, s. 174). Maciej Grochowski stwierdzit dodatkowo,
ze ,,wszelkie roznice migdzy synonimami s3 réznicami innymi niz semantyczne”
(Grochowski 1982, s. 73).

Peryfraza ma charakter opisowy, zastepuje pojedyncze wyrazy, czesto stuzy
celom ozdobnym, jeszcze wyrazniej niz pojedynczy synonim zaznacza wigc w tekscie
swojg funkcje stylistyczng (Zdunkiewicz-Jedynak 2008, s. 28, Encyklopedia
Jezvkoznawstwa... 1999, s. 431). Do grupy peryfraz zaliczam synonimiczng strukturg
opisowq sktadajaca si¢ z wigcej niz jednego wyrazu.

Przypadki, kiedy znaczenia synoniméw uzytych w tek$cie bytyby identyczne, sa
wyjatkowo rzadkie. Stosowanie rownoznacznych elementéw leksykalnych wynika
wowczas przede wszystkim z checi uniknigcia powtdrzen. Znacznie czescie)
synonimiczny nastepnik roézni si¢ od poprzednika jaka$§ cecha znaczeniowa:
nacechowaniem ekspresywnym, nacechowaniem stylistycznym, stopniem natg¢zenia
cechy, ktorg wyraza, zakresem uzycia, taczliwoscia leksykalng. Zastosowanie tego typu
synonimé6w w  wypowiedzi ma woOwczas takze uzasadnienie stylistyczne
I kompozycyjne. Czesto dwie jednostki leksykalne polaczone sa relacja synonimii tylko
w obrebie danego tekstu. Wylaczone z niego tracg status wyrazen bliskoznacznych.
W analizowanym materiale znalazty si¢ zaréwno przykltady, w ktérych relacja

synonimii wystepuje niezaleznie od kontekstu (synonimy systemowe) oraz takie,
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gdzie to tekst wiasnie tworzy migdzy nastgpnikiem a poprzednikiem blisko$é
semantyczng, determinujagc ich aktualne znaczenia (synonimy kontekstowe’)
(por. Gajda 1975, s. 28; de Beaugrande, Dressler 1990, s. 87, Szkudlarek 2003, s. 55).
W analizowanym materiale synonimicznic zestawiane byly przede wszystkim
rzeczowniki i czasowniki, przy czym w obu grupach jako synonimy pojedynczych
sktadnikéw pojawialy si¢ nominalne i werbalne konstrukcji analityczne, czesto
0 sfrazeologizowanym znaczeniu. Zdarzaly si¢ rowniez odniesienia homoleksyjne,
kiedy bliskoznaczne leksemy nalezaty do innych kategorii cze$ci mowy.
Zgromadzone przyktady zaklasyfikowano do trzech grup:
1. Synonimy systemowe - nastepnik i poprzednik sa w relacji synonimii
niezaleznie od kontekstu;
2. Synonimy kontekstowe — relacj¢ synonimii pomig¢dzy nastepnikiem
I poprzednikiem warunkuje tekst, w ktorym zostaly zastosowane;
3. Peryfrazy — nastepnik lub poprzednik stanowi synonimiczng strukture¢ opisowa
sktadajaca sie z wigcej niz jednego wyrazu.
O przyporzadkowaniu przyktadu do pierwszej lub drugiej grupy decydowata
obecno$¢ zestawionych wyrazéw jako bliskoznacznych w stowniku synonimow’>. Jej

brak przesadzal o wiaczeniu przyktadu do grupy synoniméw tekstowych.

1.2.1. Synonimy systemowe

poziom C2

» Przeciez to stara fotografia rodzinna. Juz zapomniatam, Ze kiedys, wlasnie
na Boze Narodzenie byto robione to zdjecie.
(C2, opowiadanie)

fotografia ‘zdjecie, fotka’

™ Terminy: synonim systemowy i synonim tekstowy rzadko uzywane s3 w popularnych klasyfikacjach
omawianego zjawiska. (Do takich nalezy m.in. klasyfikacja Markowskiego 2012; 113-123). Terminami
postuguja si¢ m.in. J. Wierzbinski (1992), J. Apresjan (2000) czy J. Bartmifiski i G. Zuk (2009).
W literaturze przedmiotu termin synonim kontekstowy uzywany jest takze dla okreslenia sytuacji, kiedy
synonimy maja bardzo ograniczony wspdlny zakres aczliwosci, a w skrajnych przypadkach moga by¢
stosowane wymiennie tylko w jednym kontekscie (por. Markowski 2012, s. 102)

> Podczas analizy korzystano z nastepujgcych prac leksykograficznych: A. Dgbrowka, E. Geller
i R. Turczyn, 1993, Stownik synoniméw, Warszawa;, Wielki stownik wyrazéw bliskoznacznych PWN,
2005, M. Banko (red.), Warszawa.
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» Wrociwszy na strych zobaczylam w lewym koncie matq paczke, przewigzang
niebieskq wstqzkq. Natychmiast posztam tam i jq otworzytam. W pudetku lezaly
stare zdjecia.

(C2, opowiadanie)

paczka ‘karton, pudto, skrzynia, skrzynka, klatka, kartonik, pudetko’

» W nowoczesnym, szybko rozwijajgcym sie Swiecie, miody cztowiek coraz
bardziej potrzebuje wzorcow, rad, ,, wydeptanych drég”, autorytetow. Miodziez
przestata samodzielnie ksztattowac swoj byt, zachowanie, gusty, a w wigkszosci

przypadkow wzoruje sie na juz gotowych modelach.
(C2, esej)

model ‘paradygmat, wzorzec, wzor, modta’

» W zyciu osobistym uzywamy sieci dla zaposnania si¢ z ciekawymi 0sobami. To
mogq by¢ ludzie, ktorzy majq z Tobg wspdlne zainteresowania.
(C2, tekst argumentacyjny)

cztowiek ‘charakter, cztowieczyna, czlowieczysko, cztowiek rozumny, duch, dusza,

glowa, homo sapiens, indywiduum, istnienie ludzkie, istota ludzka, jednostka, mézg,

natura, osoba, osobka, persona, posta¢, $miertelnik ...’

» Trzeba jednak przyznal, zZe internet pomaga nam zachowaé kontakty 7 rodzing
mieszkajgcq z dala od nas. Przynajmniej wiemy conasi bliscy robig, pomaga
nam ich poznad, jesli widujemy sie tylko raz do roku.

(C2, tekst argumentacyjny)

rodzina ‘bliscy, najblizsi, ognisko domowe, rodzinka, rod, familia, parantela’

» Zainteresowata mnie informacja o Panstwa spolce, ktorq znalaztam
w internecie. W poszukiwaniu firm, prowadzqcych miedzynarodowq dziatalnosé
gospodarczq, trafitam na waszgq strone internetowgq.

(C2, list motywacyjny)

firma ‘spétka, holding, konsorcjum, syndykat, koncern, korporacja’

76 Ze wzgledu na rozbudowany opis leksykograficzny zrezygnowano z podawania pelnych gniazd
synonimicznych.
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» W pamieci od razu zaczely si¢ odtwarzaé lata mojego dziecinstwa i opowiesci
(teraz juz swietej pamieci) babci Oli. Jedna z nich to historia mifosna
czyli historia mlodej dziewczyny ze zdjecia i mlodego oficera Wojsk Ochrony
Pogranicza.

(C2, opowiadanie)

opowies¢ ‘historia, opowiadanie’

» Ludzkos¢ bawi si¢ z kula ziemskq jak rozpiszczona dziecko, kazdy porabia co
chce: jeden projektuje elektrownie jgdrowq, drugi zajmuje sie terroryzmem,
atrzeci knuje chytry plan, dzigki ktoremu zapanuje nad calym kantynentem
za pomocq trujgcego gazu lub zmutowanych pszczot- gigantdw. (...) Zresztq my,
zwykli obywatelowie, wcale nie traktujemy naszego globu z wigkszym
szacunkiem.

(C2, esej)

glob ‘nasza planeta, ktaina ziemska, kula ziemska...””’

poziom B2

» Poszukuje mtodg kobiete od dwudziestu pieciu do trzydziestu pieciu lat
na diugotrwaly czas pracy, jako opiekunki do dwuletniego dziecka. Pani musi
mie¢ wyksztatcenie pedagogiczne diugi staz pracy w tej sferze.

(B2, ogloszenie)

kobieta ‘dama, kobieciagtko, kobiecina, kobietka, pani, baba, babeczka, babka, facetka,

kobita, kobitka, samica, jejmos¢, bialogtowa, niewiasta’

» Zaczqgl sie bardzo trudny trenning dla Babe. Czwiczyta codziennie z Jonny kroki
tancza.
(B2, recenzja)

¢wiczy¢ ‘szkoli¢, trenowac, wyksztatcaé, wyrabiac’
W ostatnim przykladnie antecedens i synonimiczny postcedens nalezg do r6znych klas
wyrazow.

» W czasach terazniejszych gdy kranicy miedzy krajami pootwierajg si¢ po kolej,

coraz wigcej studentow wybiera sig na studia za granice. Wyzsze wyksztalcenie

W obcym kraju wymaga jednak szczegolnie zdolnosci nad ktorymi warto sig
zastanowi¢ przed podjgciem decyzju.

(B2, tekst argumentacyjny)

studia ‘wyksztalcenie’

7 Synonimy glob i kula ziemska naleza do wspdlnego podgniazda synonimicznego oznaczonego
leksemem Ziemia.
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>

Wykupilismy wycieczke w biurze podrozy na piec¢ dni i autokarem pojechalismy

pokona najwyzszy szczyt Ukrainy Howerle. Podro? trwata siedem godzin,

ale szybko zleciata.
(B2, opowiadanie)

podroz ‘wycieczka, biwak, rajd, wypad, eskapada, ekskursja’

poziom B1

» Milos¢, matzenstwo, dzieCi — bez tego wigkszos¢ pan, nawet tych, ktore zajete sq

robieniem kariery, nie wyobrazla sobie szciescia. Ale czasy si¢ zmieniajg,
a wraz z nimi obyczaje kobiet.
(B1, charakterystyka)

kobieta ‘dama, kobiecigtko, kobiecina, kobietka, pani, baba, babeczka, babka, facetka,

kobita, kobitka, samica, jejmos$¢, bialoglowa, niewiasta’

1.2.2. Synonimy kontekstowe

poziom C2

>

Rzadko dobrym pomystem jest podqiaé¢ za grupg bez namystu na zasadzie
,,skoro wszyscy - to i ja”. Skoro chcemy kogos w jakis sposob nasladowacé — 10
musimy decyzje przemyslec, szybkie decyzje nie zawsze sq dobre, a skutki mogg
by¢ wrecz katastrofalne.

(C2, esej)

Miejscowosé Popelna znajduje si¢ w pasmie potudniowoczeskich gor Szumawy.
(...) W porownaniu do innych bardziej znanych i popularnych osrodkéw regionu
cechuje jg przede wszystkim cisza i spokoy.

(C2, tekst reklamowy)

Takze planuje zaproszy¢ wszystkich naszych dawnych znajomych na impreze.

Wiec musimy juz dzis ustalic¢ termin tego zgromadzenia.
(C2, e-mail)

Bylo zrobione to zdjecie na jakies swigta, bo wszyscy byli pieknie ubrani i jakby
specjalnie przygotowani do fotografii. Nie wiem co mnie zatrzymato przy tym
obrazeczku.

(C2, opowiadanie)

Ludnos¢ jest po prostu lekkomyslna, a ta lekkomyslnocs¢ dotyczy zarowno
ekologii, jak i polityki. Decyzje podejmujemy spontanicznie i nie troszczymy sig
nawet o to stanie sie za dziesiec lat , a co dopiero za sto.

(C2, esej)

Relacja synonimii w powyzszym przyktadzie dotyczy wyrazoéw, bedacych roznymi

czgsciami mowy.
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» Zainteresowala mnie informacja o Panstwa spolce, ktorqg znalaztam
W internecie. W poszukiwaniu firm, prowadzqcych miedzynarodowq dziatalnosé
gospodarczg, trafitam na waszq strong internetowq.

(C2, lit motywacyjny)

» Bomba demograficzna, motoryzacja i postep technologiczny grozq nam i catemu
globu unicestwieniem Zycia na Ziemi. Teraz tylko wspélna dziatalnosé rzqdow,
organizacji miedzynarodowych, wtadz lokalnych, a takze kazdego z nas moze
uratowa¢ planete przed upadkiem, a nas przed kataklizmami.

(C2, esej)

» Helenka zas w tym czasie nie miala chiopaka, ale probowala uwodzié
| podrywaé prawie kazdego. Gdy impreza na dobre sie rozkrecita, Helenka
zaczeta zaczepiac nowego kolege, ktory byt juz lekko podchmielony.

(C2, charakterystyka)

Pojedynczy element w drugim wypowiedzeniu nawigzuje do dwuwyrazowego
poprzednika. Stanowi jego kontekstowy synonim a jednoczesnie kondensuje tresé

wyrazong w antecedensie.

» Siedzqc na parapecie przy oknie rospaczatam nad swoim zyciem. Padat deszcz,
a ja ptakatam, bytam sama. W koncu pomyslatam, ze musze cos zrobic¢ zeby nie
uzalaé si¢ bez konca nad sobg.

(C2, opowiadanie)

W powyzszym przykladzie autor postuzyl si¢ ciggiem synonimicznych leksemow.
Zestawiajac w bliskim sgsiedztwie synonimy o réZnym nacechowaniu ekspresywnym,

nadawca pokazat umiej¢tnos¢ jezykowego stopniowania tadunku emocjonalnego.

» Ludzkos¢ bawi sie 7 kula ziemskq jak rozpiszczona dziecko, kazdy porabia co
chce: jeden projektuje elektrownie jgdrowq, drugi zajmuje sie terroryzmem,
atrzeci knuje chytry plan, dzigki ktoremu zapanuje nad catym kantynentem
za pomocq trujgcego gazu lub zmutowanych pszczot- gigantow. (...) Zresztq my,
zwykli obywatelowie, wcale nie traktujemy naszego globu z wigkszym
szacunkiem.

(C2, esej)

poziom B2

» W momencie kiedy powiedziatam siostrze zeby zlapata, bo juz rzucam, wyszedl
z zakrystii nasz proboszcz. Helena widzgc go odrazu padla na kolana i zaczela
udawac, ze sie¢ modli.

(B2, opowiadanie)
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» Napisal tq ksigike byly wiezien pizciu obozow i w bardzo szczegdlny sposob
opisal codzienne zycie wigzniow. Glowny bohater tej opowiesci spedzil tam
dtugie Slat i w czasie przebywania zmienit kilka obozow.

(B2, recenzja)

» Chciatam od razu zaczynaé, ze przy porownywaniu tych miast bedzie mi bardzo
ciezko omawiaé ich negatywy, dlatego wlasnie zaczne 0d pozytywow. (...) Atuty
stolic wiadomy kazdemu, to sq: swietna lokalizacja w centrum panstwa,
gromadzenie tu gltownych resortow administracji publicznej najlepszych szkot
oraz najwiekszych uczelni wyzszych.

(B2, opis)

» Zostali szes¢ kobiet i mezezyzna. Jedna z dziewczyn ze strachu wybiegta i byta
zabita przez Niemcow.
(B2, recenzja)

» W gorach nie ma takiego halasu, ale jest za to inny problem — kompletny brak
srodkow komunikacyjnych. (...) W parkach narodowych jest zakaz
samochodow i rowerdw — jedyny dopuszczalny srodek transportu to kon!

(B2, list)

poziom B1

» Zadania nie byly tatwe — trzeba byto nauczy¢ sie, nazw wszystkich zagli, lin
| czesci pokladowych, wspigé sie na czubek najwyzszego masztu oraz zapoznac
si¢ z zasadami Zeglugi morskiej. Kiedy wszystkie wachty mialy opanowane
podstawowe éwiczenia wciggania i Sciggania zagli, byliSmy gotowi na naszq
podroz.

(B1, opowiadanie)

» Wysytam do was serdeczne Zyczenia z okazji Bozego narodzenia i Nowego roku.
Mam nadzieje Ze nastepny rok sprawi wam duzo szczescia i radosci.

(B1, zyczenia)

» Tesknie za mowienie jezyk hiszpanski dlatego, ze nie mam okazji tutaj w polsce
rogzmawiac z kims po hiszpansku. Jeden wieczor, kiedy pogadatam z Anna, mdj
kolega mi powiedzial Ze nigdy mi nie widzial tak wesota jak kiedy mowie
PO hiszpansku.

(B1, opis)

1.2.3. Peryfrazy

Wsrod  stosowanych w  tekstach peryfraz znajduja si¢  konstrukcje
0 ustabilizowanym, sfrazeologizowanym znaczeniu, ale tez autorskie struktury

metaforyczne.

86



poziom C2

>

Gdy impreza na dobre si¢ rozkrecila, Helenka zaczela zaczepiac nowego kolege,
ktory byt juz lekko podchmielony. Chiopak bedgc wstanie zamroczenia daf sie
skusi¢ Helence i po chwili cata sala widziata ich namietnie catujqcych sie.

(C2, charakterystyka)

Oglgdajgc w telewizji reklame zachecajgcq rodzicow do codziennego czytania
dzieciom ksigzek uswiadomitam sobie, Ze ludzie coraz mniej czytajq. Dlatego
namawiano miodych rodzicow o nauczanie swoich pociech codziennego
kontaktu 7 ksigzkgq.

(C2, esej)

Autorytet — pojecie z ktorym sie spotvkamy w naszym zyciu niemal codziennie.
Jest ono takzwanym pojeciem abstrakcyjnym, znaczenie ktorego zaczyna sie
ksztaltowac juz od wezesnego dziecinstwa. Od momentu gdy stawiamy pierwsze
kroki, rodzice wprowadzajq nas w swiat regul i zasad, rzqdzqcych Zyciem
spolecznym.

(C2, esej)

Internet — to wirtualny swiat, srodek komunikacji, zrodto informacji. Trudno
wyobrazi¢ sobie wspolczesnego czlowieka, ktory nie styszat o sieci wirtualnej.
(C2, tekst argumentacyjny)

Internet daje cztowiekowi wolnos¢ i swobode. W tym wirtualnym swiecie on
moze by¢ sobq.
(C2, tekst argumentacyjny)

Autorytet — pojecie z ktorym si¢ spotykamy w naszym zyciu niemal codziennie.
Jest ono takzwanym pojeciem abstrakcyjnym, znaczenie ktorego zaczyna sie
ksztaltowac juz od wczesnego dziecinstwa. Od momentu gdy stawiamy pierwsze
kroki, rodzice wprowadzajq nas w sSwiat regut i zasad, rzqdzqcych Zyciem

spotecznym.
(C2, esej)

Za to moj brat dat wszystkim ,popali¢”. Wszedzie 9o bylo petno i rozrabial
strasznie.
(C2, opowiadanie)

Czytajgc wiecej podwyzszamy poziom inteligencji i kultury osobistej. Ta wiedza
ktorg czerpiemy z ksigzek jest bezcenna.
(C2, charakterystyka)
Oczywistym jest to, ze w swoim Zyciu kazdy z nas nasladuje pewne wzorce.
Dziecko stara si¢ podgiaé sladami rodzicow, to od nich otrzymuje pierwsze
informacje na temat otaczajgcego go swiata.
(C2, esej)
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» Natomiast dla osob stabszych zostajg autoryteci. Osoba ktora sama nie moze
zapanowaé nad wilasnym ZzZyciem szuka wzorzec do nasladowania bo tak
najtatwiej.

(C2, esej)

> Raczej nawet wynosze sie, wyjezdzam z tej Prowincji na swiat Bozy! Zycie

W malym miasteczku nad Dniestrem nawet jezeli bylo ono niegdys stolicg

Wielkiego Ksiestwa Galickiego, pozbawione jest wszelkich atrakcji poza juz
wymienionq — starozytnej historii (o ile moze to by¢ atrakcjg).

(C2, opowiadanie)

» Ale tym razem postanowilam posprzgtaé ksigzki, jakie juz dawno stojq
na potkach. Tam, miedzy ksigzkami byl kurz i musiatam zrobi¢ porzqdek.
(C2, opowiadanie)

» Chcialabym pracowaé u Panstwa w szkole jako nauczycielka religii. Jestem
Z zawodu katechetkq.
(C2, list motywacyjny)

» Mam nadzieje, ze z czasem zmienimy swoje postegpowanie do stowa pisanego.
Powinnismy pamietaé, Ze literatura jest naszym skarbem narodowym, naszym
dziedzictwem.

(C2, esej)

W  ostatnich dwoch przyktadach struktura rozbudowana zostata wprowadzona

do pierwszego zdania. Nast¢pnik zas$ jest pojedynczym leksemem.

poziom B2

» Wszystkiego najlepszego z okazji narodzin matej Magdalenki. Mam nadzieje
ze pordd odbyt sie bez komplikacji i szybko na swiat przyszia coreczka.
(B2, gratulacje)

» Matka urodzita sie w Leningradzie i juz z dziecinstwa miala wiele roznych
zainteresowan. Od malych lat uprawiata sport, lubita narty i tyzwy, grata
na fortepianie i dobrze Spiewata.

(B2, charakterystyka)

> Drzieci Trzeciego Swiata — to wlasnie jest jednym z najwazniejszych probleméw
naszegqo czasu. Kiedy dzieci z catej Europy majg wszystko potrzebne do Zycia,

tote biedne dzieciaki z Afryki ciezko chorujg.
(B2, charakterystyka)

» Poniewaz wtedy ja ze swojq starszq siostrq — Heleng, rozrabialysmy najbardziej.
(...) Podczas przygotowan koscielnych tez nas bylo wszedzie ,,petno”.
(B2, opowiadanie)
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» Moge uzywac i zainterpretowaé to zdanie bardzo egoistycznie, bo dzigki mojej
mamy mdoj Swiat jest piekny, a moje zZycie ma smak. Myszle, ze jest warto
opysywac najwazniejszq osobe w moim Zyciu.

(B2, charakterystyka)

» Babe zakochata si¢ w Jonnim. On tez czut cos wiecej niz przyjain.
(B2, recenzja)

» W czasach terazniejszych gdy kranicy miedzy krajami pootwierajg si¢ po kolej,

coraz wigcej studentow wybiera si¢ na studia za granicg. Wyzsze wyksztatcenie

w obcym Kkraju wymaga jednak szczegolnie zdolnosci nad ktorymi warto sig
zastanowi¢ przed podjgciem decyzju.

(B2, tekst argumentacyjny)

» Ona jest chyba najspokojniejszg osobg. Prawie nigdy si¢ nie denerwuje.
(B2, charakterystyka)

» Koniec filmu jest typowym koncem szczesliwym. (...) Finalna scena filmu jest
najmocniejszym momentem.
(B2, recenzja)

» Bagdzmy szczerzy, osoba ktora zrobila kariere kojarzy nam sie zawsze 7 osobg,
ktorama kilka zer na koncie. (...) Bogaci ludzie majq mozliwosci zwiedzania
obcych kraji, jedzenia zagranicznych potraw i odpoczywania na dalekiej plazy.

(B2, tekst argumentacyjny)

* * *

W badanym materiale synonimy systemowe 1 kontekstowe pojawily si¢
w tekstach na kazdym poziomie zaawansowania jezykowego. Semantyczne zestawianie
elementow jezykowych wymaga nie tylko podstawowej, stownikowej znajomosci
leksemow, ale takze (zwtaszcza w przypadku synonimow Kontekstowych) umiejetnosci
myslenia metaforycznego 1 metonimicznego, zdolnosci szukania mi¢dzy jednostkami
jezyka takich wlasnie powigzan. Umiejetnos¢ dostrzegania znaczeniowych zalezno$ci
pomiedzy elementami jezyka wykracza poza kompetencje leksykalng 1 znajomosé
zagadnien gramatyczno-syntaktycznych.

Najwigcej  oryginalnych  bliskoznacznych  peryfraz ~ wyekscerpowano,
co ciekawe, z tekstow wypracowan poziomu B2. By¢ moze wigksza znajomos¢ zasobu
leksykalnego polszczyzny cudzoziemcow wladajacych polszczyzna na poziomie C2
pozwolila im na stosowanie znanych, ustalonych potagczen wyrazowych, natomiast
dla zdajacych na poziomie B2 peryfrazy stanowily swego rodzaju zabieg

kompensacyjny, cho¢, jak si¢ okazuje, nielatwy. Synonimicznych odniesien
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wykorzystujacych peryfraze nie odnaleziono bowiem w tekstach wypracowan
zdajacych na poziomie B1.

W analizowanym materiale synonim byl czesto tylko jednym z kilku
wyktadnikow spdjnosci. Koherencje tekstu dodatkowo gwarantowaly anaforyczne
zaimki wskazujace i 0sobowe, powtdrzenia.

Wilasciwe zastosowanie synoniméw w tek$cie sprawia, ze ,kolejne zdania
plynnie i niemal niedostrzegalnie tgczg si¢ w spdjng catos¢” (Szkudlarek 2003, s. 106).
Odniesienia synonimiczne petnig tez wazng funkcje stylistyczng. Pomagaja unikac
powtdrzen, wprowadzaja nowe odcienie ekspresywne, przez co wplywaja na stopniowe
rozwijanie si¢ tematu w tekScie. Wazne, by zachowa¢ wlasciwg kolejnos¢ pojawiania

si¢ synonimow w Wypowiedzi.
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1.3. Antonimy

Relacja antonimii zachodzi pomi¢dzy wyrazeniami przeciwstawnymi z punktu
widzenia pewnej ich wspolnej cechy (Grochowski 1982, s. 78). Spojnos$¢ antonimiczna
w analizowanych tekstach nie jest tak licznie reprezentowana jak ta osiggana poprzez
zestawieniem elementéw bliskoznacznych. Tu réwniez, analogicznie do przyktadow
ilustrujgcych nawigzania synonimiczne, wyekscerpowano fragmenty, w ktérych relacja
antonimii wystepuje niezaleznie od kontekstu, (antonimy systemowe) oraz takie,
gdzie uznanie dwdch jednostek za przeciwne znaczeniowo uwarunkowane jest tylko
kontekstowo (antonimy kontekstowe). O przyporzadkowaniu przyktadu do pierwszej
lub drugiej grupy decydowala obecno$¢ zestawionych wyrazow w stowniku
antonimow’®. Jej brak przesadzal o wlaczeniu przyktadu do grupy antonimow

kontekstowych.

1.3.1. Antonimy systemowe

poziom C2

» A jednak czystosé, schludnosé, wiernosé do pasujgcego stylu — to sq cechy, ktore
wysoko cenig w wyglgdzie zewnetrznym osoby. Najwazniejszym jest jednak
wnetrze czlowieka.

(C2, charakterystyka)

» Walka o czyste srodowisko to rowniez walka o nasze zdrowie. Zanieczyszczenie
srodowiska wywoluje u coraz wiekszej grupy osob wszelkiego rodzajualergie

i schorzenia.
(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2

» Szanowana powinna by¢ osoba, ktora jest odwaina. Nie ciggle si¢ boi, | nie
martwi si¢ o niewaznych detalach lub potencjalnych katastrofach.
(B2, charakterystyka)

» Wiem, ze raczej lubisz muzyke spokojng. Nad morzem we wszystkich
resturacjach i kawiarniach grajg polskie przeboje — i to glosno!
(B2, list)

W powyzszym fragmencie przeciwstawiono sobie elementy jezykowe nalezace

do réznych klas wyrazow, jednak o wartoSci antonimicznej zestawienia decyduje

8 Podczas analizy korzystano z: A. Dabrowka, E. Geller, 1995, Stownik antoniméw, Warszawa.

91



warto$¢ semantyczna opozycji, ktora jest wazniejsza niz forma komponentow

(por. Markowski 2012, s. 117)

» W takich znaczeniach reklama bytaby przeszkodg. Jednak czasami reklama
pomaga w wyborze towaru.
(B2, esej)

1.3.2. Antonimy kontekstowe

poziom C2

» Moim zdaniem w internecie czlfowiek moze wydawaé siebie za innego, moze
tatwo oszukaé. A spotkanie ,,na Zywo pozwala nam zrozumiel, czy ta osoba
zachowuje si¢ prawdziwie.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Jesli chodzi o kulture poganskiej to czesci drzewa jako swiata wymieniajg sig¢
W ten sposob: korzenie to jest Swiat niski, ciemny , podziemny, zamieszkany
przez zie istoty; nastgpna czes¢ to Swiat wyzszy, piekny, czysty, zamieszkany
przez istoty, podobne do chrzescijanskich aniolow. Drzewo gra znaczng role
W chrzescijanstwie rowniez.

(C2, esej)

» Ja miatam wtedy 6 lat moj brat 3 lata, a siostra miala dopiero roczek.
Na szczescie przez caly czas byla grzeczna i nie plakatla. Za to moj brat dal
wszystkim ,, popalié”.

(C2, opowiadanie)

Element byla grzeczna zostat w powyzszym przyktadzie zestawiony ze zwigzkiem
frazeologicznym ,,dawac komus popali¢”. Kanoniczne, stownikowe znaczenie zwrotu to
»kara¢ kogo$; dawac nauczke; dokucza¢ komus”, a takze ,,zmusza¢ kogo$ do wielkiego
wysitku” (Muldner-Nieckowski 2004). Zgodnie z kontekstem antecedens wchodzi

w relacje antonimii tylko z jednym ze znaczen frazeologizmu (,,dokuczaé¢ komus”).

poziom B2

» Osoba ktora ,,daje Zyciom smak”, tez jest zabawna. Osobiscie ja czesto jestem
zbyt powazing osobq.
(B2, charakterystyka)
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poziom B1

» Weciggu tygodnia staram si¢ odZywiac poprawnie — jes¢ zdrowg Zywnosé i1 W nie
za duzej ilosci. W sobote zawsze troche szoleje: hamburgery i frytki
na sniadanie!

(B1, tekst argumentacyjny)

» Niestety troche za rzadko mozemy wszyscy naraz sie spotkac. Ale na szczescie
czesto o tym mozna myslec!
(B1, opis)

* * *

Przyklady spdjnosci opartej na relacji antonimii migdzy nastepnikiem
a poprzednikiem byty bardzo nieliczne. Na poziomie B2 i B1 byly to przede wszystkim
zestawienia pojedynczych wyrazow (przymiotnikdw, rzeczownikow),
w wypracowaniach napoziomie C2 wystepowaly tez przyktady zestawien catych
wyrazen, przeciwstawien kilkuskladnikowych, w tym takze elementow
sfrazeologizowanych. Zdarzaly si¢ rowniez odniesienia, w ktorych nastepnik nalezat
do innej klasy wyrazéw pod wzgledem kategorii czeSci mowy niz poprzednik.

Nie ma znaczace] roznicy miedzy liczba fragmentow egzemplifikujacych
spOjnos¢ opartg na zestawieniu w bliskim kontek$cie antonimoéw systemowych a liczbg
przyktadow wyrazen antonimicznych tekstowo, cho¢ te (w przeciwienstwie
do antoniméw z pierwszej grupy) udato si¢ wyekscerpowaé takze z tekstow
na poziomie B1.

Antonimy sg silnym $rodkiem ekspresji. W niektorych z wyekscerpowanych
przyktadow wida¢, ze autorzy celowo wykorzystywali t¢ ich warto$¢ stylistyczna.
Cecha ta jest takze powodem tego, Zze antonimy byly w badanych tekstach
wprowadzane przede wszystkim w gatunkach takich jak tekst argumentacyjny,
charakterystyka czy opowiadanie, tylko okazjonalnie pojawiaty si¢ w znacznie bardziej
sformalizowanych tekstach uzytkowych.

Antonimy s3 rzadkim, ale bardzo wartoSciowym wyktadnikiem koherencji,
ktory, tak jak ma to miejsce w przypadku synoniméw, nie tylko uspojnia tekst, ale tez

przeciwdziata jego szablonowosci.
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1.4. Wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej

,Wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej sg zasadniczym wyktadnikiem
nie tylko kohezji, ale i koherencji tekstu” (Szkudlarek 2003, s. 67). Tworza spojnosc¢
poprzez budowanie i rozwijanie tematu tekstu (Zydek-Bednarczuk 2005, s. 111, Wilkon
2002, s. 74-75). Wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej warunkuja odbior tekstu
jako catoSci stanowigcej opis jednego przedmiotu, opowie$¢ o jednym przedmiocie
lub rozumowanie dowodzace jednej tezy, czyli sg jednym z wazniejszych czynnikow
odpowiadajacych za wypelnienie podstawowego warunku spdjnosci wypowiedzi
(por. Mayenowa 1971, s. 189). Wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej moga
wchodzi¢ migdzy soba w roznorodne relacje semantyczne, pozostajac w relacji
synonimii, hiponimii, antonimii. Ponizej przedstawione zostaty tylko te przyktady, ktore
zawieraja mniej wyraziste relacje zaleznosci znaczeniowych miedzy wyrdznionymi
wyrazami i wyrazeniami. ,,Podzial tematyczny [wyrazow] opiera si¢ na tresci
oznaczanych przez stowa poje¢¢, niezaleznie od stosunkéw w jakich znajduja si¢ te
wyrazy ze wzgledu na znaczenie leksykalne. Bierze si¢ pod uwage nie stosunki
leksykalno-semantyczne, ale klasyfikacje samych obiektow (...)” (Gajda 1975, s. 27).
A. Duszak pisze, ze kiedy zwigzek tekstowy nie wynika z bezposredniego wskazania
naten sam element w tekscie (np. przywotany zostaje element inny, ale taki, ktory
zwyczajowo jest kojarzony z elementem wczes$niej wprowadzonym — tzw. wskazanie
posrednie), podczas budowania wigzi spdjnosciowych nastgpuje rozszerzenie
interpretacji semantycznej. Takie odniesienia tworza spojnos¢ niejako ponad tekstem

(Duszak 1998, s. 105).

poziom C2

» Wigkszos¢ opuszczonych domoéw byla powaznie zniszczona i splgdrowana.
Rabusie i Zolnierze zabrali wszystko, co pozostawily wyprowadzajgce sig
rodziny.

(C2, opowiadanie)

» Po raz pierwszy w zyciu zobaczytem morze. Nie mogltem plywaé, wiec jezdzitem
na falach przy brzegu, usitujqc sie nie napi¢ stonej wody. Pozatym opalatem si¢
wraz z rodzicami na piasku, ktorym czasami ich zasypywalem Zeby pozostala
sama glowa.

(C2, opowiadanie)
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Pare lat temu na www.sympatia.p/ poznatam swojego (teraz juz) narzeczonego.

Zakochalam si¢ w jego zdjeciu umieszczonemu na stronie, ale nie w jego

osobowos¢. Prawdziwg mitosé przyszta dopiero po spotkaniu w rzeczywistosci.
(C2, tekst argumentacyjny)

Posiadatem dobrze zorganizowang grupe ankieterOw. Ze swojej strony moge
przeprowadzi¢ roznego rodzaju badania, typu face-to-face, grupy fokusowe
I wywiady indywidualne.

(C2, list motywacyjny)

Nasza szkola oferuje Kursy jezykow obcych w trzech poziomach, sortujgc
uczniéw do nich po zdaniu pierwszych testow. Zajecia odbywajq si¢ trzy razy
w tygodniu, od 17% do 19%. Oczywiscie testy wstepne stuzq do sprawdzania
wiedzy ucznia.

(C2, tekst reklamowy)

Pragne Panstwa powiadomi¢, iz 1.12.2007 zostanie uroczyscie otwarta szkola
jezykowa ,, Lingua” Naszym priorytetem jest Ze zatrudniamy wyktadowcow
Z duzym doswiadczeniem, organizujemy zajecia CO dziennie i zajecia odbywajq
sie¢ w malych grupach. Nasza szkola specjalizuje si¢ w nauczaniu jezyka
angielskiego i niemieckiego. Wprowadzamy najnowszq metode nauczania
Jjezykéw obcych. Na Zyczenie Panstwa organizujemy indywidualne lekcji
w dowolno wybranych godzinach. W programie mamy do zaoferowania trzy
stopniowy kurs nauczania jezyvka angielskiego. Po pozytywnym zakonczeniu
egzaminéw, otrzymujq Panstwa certyfikat wkonczenia kursu, ktory jest
uznawany przez Ministerstwo Edukacji.

(C2, tekst reklamowy)

Z ogloszenia w gazecie ,,Nasze stowo” oraz z informacji na stronie internetowej
Zwiqzku, dowiedziatem si¢ o rozpisaniu konkursu na stanowisko redaktora
naczelnego gazety , Nasze stowo”. Jestem dziennikarzem gazety ,, Glos
Ukrainy”. Od 2004 roku pracuje jako korespondent akredytowany w Polsce.

(C2, list motywacyjny)

To zdjecie jest zrobione w 1984 roku. To jest z imprezy slubnej moich rodzicow.
Para mloda, czyli moi rodzice stoi w srodku, a obok nich sq dziadkowie i inni
blizni.

(C2, opowiadanie)
Jestem historykiem, dziennikarzem. W moich publikacjach odzwierciedlam losy
narodéw i codzienne problemy moich rodzicéw, ktérych problemy gospodarcze
w naszym kraju porozzucaly po catym Swiecie. (...) Ale piszgc swoje artykuly
naukowe i publicystyczne nigdy nie zastanawiatem si¢ nad historiq mojej
rodziny, na ktorej przyktadzie tez mozna zobrazowacé dramatyczng historie XX
wieku.

(C2, opowiadanie)
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>

Nie myslgc o tym ze wlasnie z tej sprzedazy artysci, posienkarze czerpiq Zyski.
Inaczej mowigc ,, zarabiajg na chleb”. Ta sprzedaz jest ich dochodem,
zarobkiem.

(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2

>

Mozecie sobie wyobrazy¢ jak sie ciesze ze macie zdrowq, matq, przepigkng
coreczke. Jestem  przekonany, ze bedziecie cudownymi  rodzicami
dla Magdaleny. Jak najszybciej wracam z Nowego Jorku zeby spotkaé waszg
rodzine.

(B2, gratulacje)

Droga Aniu i drogi Krzysztofie, przyjmijcie nasze najlepsze Zyczenia z okazji
Waszego slubu.
Niech wasze matienstwo przetrwa wszystkie wstrzgcy i ciosy zZyciowe, problemy
I gorzkie niespodzianki. Niech Wasza milos¢ uczyni Zycie rodzinne
szczensliwym.

(B2, zyczenia)

Jestem klientem w Panstwie restauracji. Tydzien temu zaprositam moich
waznych gosci do restauracji Panstwa i razem spedzaliSmy czas. Szczerze
mowigc nie bytam zadowolona ani z obstugi, ani z jakosci potraw. Kelnerki nie
byly zatrenowane i zachowywaly si¢ nieelegancko. Potrawy byly nieswieze i mi
nie smakowalo, niestety.

(B2, skarga)

Obecnie coraz wigcej studentOw decyduje si¢ na wyjechanie za granicq aby
pzebywac pzez semestr, rok Ilub kilka lat, indzZiej niz we wlasnym kraju.
Dziesiejszym Swiecie istniejg rieczywiscie wigksze mozliwosci w wybieraniu
gdzie czlowiek chce sie uciyé, niz kiedys.

(B2, tekst argumentacyjny)

Ciepte morze ma niesamowity kolor. Jest i blgkitne i zielone, nie wiem czemu
nazwano je Czarnym. Woda jest taka przezroczysta, ze widac¢ kazdy kamyk
nadnie, i kazdg rybke, plywajgcq miedzy tymi kamykami. Gorqce plaie
na, ktorych trzeba by¢ z samego rana, bo blizej potudnia, zZe nawet Twoj Krzys
bedzie musiat uciekac¢ do hotelu, do klimatyzacji.

(B2, tekst argumentacyjny)

Wykwalifikowana nauczycielka jezyka bialoruskiego udzieli Korepetycje.
Wszystkie poziomy. Dowolne godziny zajeé. Nowoczesna lektura., indywidualny
program.

(B2, ogtoszenie)
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» Ale niestety, jest zimno teraz w Krakowie, i mam grype. Lekarz powiedzial
ze muszg sta¢ w domu, i Ze nie ma mozliwoSci zZeby iS¢ na zewngtrz
do nastepnego czwartku.

(B2, przeprosiny)

» Zadania nie byly tatwe — trzeba byfo nauczy¢ sie, nazw wszystkich Zagli, lin
| czesci poktadowych, wspigé sie na czubek najwyzszego masztu oraz zapoznaé
sig z zasadami Zeglugi morskiej. Kiedy wszystkie wachty mialy opanowane
podstawowe ¢wiczenia weiggania | Sciggania Zagli, bylismy gotowi na naszq
podroz. Rejs bieglt wzgluz wybrzeza Europy, z przystankami w portach
w Lisbonie i Kadyksie.

(B2, opowiadanie)

poziom B1

» Tez lubi muzyki klasycznej. Czesto dawa mi dobre porady na fortepianie. Jej
najbardziej ulubiony artyst to Artur Rubinstein.
(B1, charakterystyka)

» Bardzo lubie podrézowac i poznywaé nowg miejsca i kraje. Czasamy ale trudno
znalezé¢ czasu i pieniedzy Zebe zaplanowaé Wyjazd naprzykiad za granmicq.
Oglgdajgc moj ulubiony program, zobacze wiele ciekawych miejsé i tez dobrze
poznam nowych terendw.

(B1, tekst argumentacyjny)

» Studiowatam w Ameryce, i zeszlego miesigca wracatam do Japonii. Teraz ucze
muzyki w Japonii. Mam koncert dwudziestego czerwca o pietnastej w Tokio.
Teraz mam zespol muzyki. Ja gram na gitarze. Prosze przyjs¢ na koncert
koniecznie.

(B1, zaproszenie)

* * *

Wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej sa wykladnikiem nawigzania
wilasciwym dla tekstow na kazdym poziomie zaawansowania jezykowego. Sg
wskaznikiem uniwersalnym, wystepuja we wszystkich formach wypowiedzi, cho¢
oczywiscie wzorzec gatunkowy tekstu warunkuje stopien nagromadzenia tego
wyktadnika koherencji. W badanym materiale przyktady obrazujace wykorzystanie
omawianego wskaznika spojnosci wyekscerpowano z wypowiedzi takich gatunkow jak:
zaproszenie, tekst argumentacyjny, charakterystyka, przeprosiny, ogloszenie, skarga,

zyczenia, gratulacje, opowiadanie, list motywacyjny, tekst reklamowy.
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Stosowanie wyrazow nalezacych do jednej grupy tematycznej buduje jednosé
tematyczng tekstu poprzez ,rozwijanie zdan potaczonych relacja tematycznej
identycznosci” (Wilkon 2002, s. 74). Opisujac pewien wycinek rzeczywistosci
pozajezykowej, autor tekstu stosuje elementy jezykowe tworzace tzw. kolekcje, czyli
wyrazy 1 wyrazenia dotyczace jednego pola semantycznego (Wilkon 2002, s. 75).
Zgromadzony materiatl pozwolil na wyodrebnienie w omawianych tekstach takich pol
jak np.: muzyka, nauka, podroz, mitos¢, rodzina. Sita wigzi, jak przekonuje S. Gajda
(1982, s. 134), zalezy od stopnia blisko$ci tematycznej elementow nalezacych do jedne;j
grupy oraz od wielkosci grupy.

Wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej budowaly spdjnos¢ na duzej
przestrzeni tekstu, nie tylko migdzy wypowiedzeniami, ale rowniez miedzy akapitami
w dluzszych formach wypowiedzi, scalaty wypowiedZ logiczne i semantycznie,

stanowily wiec wyjatkowo silny wyktadnik spdjnosci.
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1.5. Hiperonimy i hiponimy

Spdjnos¢ hiponimiczna polega na relacji miedzy jednostkami o Szerszym
zakresie (hiperonimami) 1 wezszym zakresie (hiponimami) znaczeniowym,
nadrzednosci lub podrzednosci jednego leksemu wzgledem innego. Relacja ta moze by¢
kilkustopniowa — ten sam wyraz moze by¢ jednocze$nie hiperonimem wobec jednego
i hiponimem w stosunku do innego wyrazu. Leksemy wspotpodrzedne pozostajg
natomiast w relacji kohiponimii (Lesz-Duk 2001).

W analizowanym materiale ten typ spojnosci manifestowat si¢ na 5 sposobow:

1. uzycie leksemu hiponimicznego bedacego anaforycznym odniesieniem
do hiperonimu znajdujacego si¢ we wczesniejszym kontekScie (relacja:
hiperonim — hiponim);

2. uzycie kohiponimoéw bedacych anaforycznym odniesieniem do hiperonimu
znajdujacego si¢ we wczesniejszym kontek$cie. Zastosowanie leksemow
kohiponimicznym stuzyto najczesciej specyfikacji informacji przekazywanej
przez hiperonim (relacja: hiperonim — kohiponimy);

3. uzycie hiperonimu bedacego anaforycznym odniesieniem do hiponimu
znajdujacego si¢ we wcezesniejszym kontekscie (relacja: hiponim — hiperonim);

4. uzycie hiperonimu bedacych anaforycznym odniesieniem do kohiponimow
we wczesniejszym kontekscie. Zastosowanie hiperonimu stuzylo najczesciej
uogolnieniu informacji przekazywanej przez kohiponimy (relacja: kohiponimy —
hiperonim);

5. uzycie odnoszacych si¢ do siebie kohiponimow (relacja kohiponimiczna).

Kohiponimy zestawione byty na zasadzie rownorzednosci lub pozostawaly wzgledem
siebie w relacji synonimii.
Ze wzgledow badawczych nie wydzielam osobnej grupy leksemdéw partytywnych
(holonimdéw 1 meronimow) pozostajacych wzgledem siebie w relacji catos¢ — czgsc.
Granica miedzy zjawiskiem hiponimii/hiperonimii a partytywnosci nie jest ostra
(por. Markowski 2012, s. 112).

Spojnos¢ hiponimiczna, tak jak spojnos¢ oparta na synonimii, pozwala

na uniknigcie zbgdnych powtorzen, wspomaga wiec warstwe stylistyczng tekstu.
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Pozwala na stworzenie konstrukcji hierarchicznej, uporzadkowanie tekstu,

co dodatkowo wzmacnia sp6jnos¢ tekstu (por. Markowski 2012, s. 111).

1.5.1. Hiperonim — hiponim

poziom C2

>

Traktujgc go tak szeroko mozna przeliczy¢ do ludzi sukcesu nie tylko znanych
dziataczy sztuki, naukowcow, wynalazcy, po prostu bogatych ludzi, ale tez
swigetych — bo oni potrafili zwyciezy¢ w walce za swojq wiare. Przykladem
mogtaby postuzy¢ sw. Teresa, KtOra nie tylko sama byla nieobojetna do innych
ludzi, ale potrafita zorganizowaé ludzi dobrej woli i utworzyé wspolnote,
pomagajqcq kazdemu czltowiekowi, ktory znalazi sie w biedzie.

(C2, esej)

Kochala nade wszystkim biZuterie. Do dzis pamigtam, jak glaskata psa swymi
palcami uzbrojonymi w ztote pierscionki.
(C2, opowiadanie)

Trzeba bylo przesungé wszystkie meble na srodek pokoju, tak zZeby mozna bylto
pomalowa¢ Sciany. Najcigzszq, oczywiscie, okazala si¢ szafa petna ksigzek.
(C2, opowiadanie)

Kilka dni temu moja ciocia poprosita mnie pomoc jej w remoncie mieszkania.
Trzeba byto przesunqgc¢ wszystkie meble na srodek pokoju, tak zZeby mozna bylto
pomalowad sciany.

(C2, opowiadanie)
Gdy miatam 2 lata, moj dziadek zachorowal. Rozlegly wylew odebrat mu mowe

oraz wladze nad catg prawg polowq ciata.
(C2, opowiadanie)

poziom B2

>

Obstuga tez nie zachwycita. Kelnerka byfa nieuprzejma, do tego nie znala
angielskiego jezyka.
(B2, skarga)

poziom B1

>

Teraz ucze muzyki w Japonii. Mam koncert dwudziestego czerwca o pietnastej
w Tokio.
(B1, zaproszenie)

100



Kiedy wszystkie wachty mialy opanowane podstawowe cwiczenia wciggania
| Sciggania zagli, bylismy gotowi na naszq podréz. Rejs biegt wzgltuz wybrzeza
Europy, z przystankami w portach w Lisbonie i Kadyksie.

(B1, opowiadanie)

Przesytam pozdrowienia z dalekich Standéw Zjednoczonych. Jestem teraz
w Nowym Jorku.
(B1, pozdrowienia)

Pozarowienia z Norwegii! Jestem na wakacje W Oslo, gdzie kiedys mieszkatam.
(B1, pozdrowienia)

Gdy sie zbliza weekend, nadchodzi pewna ulga. (...) Dla mnie sobota oznacza
odpoczynek psychologiczny i rozpoczecie wysitku fizycznego.
(B1, tekst argumentacyjny)

1.5.2. Hiperonim — kohiponimy

Kohiponimimy nawigzujace do hiperonimu w pierwszym zdaniu mogg by¢

zebrane w jednym lub zlokalizowane w Kilku kolejnych wypowiedzeniach.

poziom C2

>

Drziadek z tatg zrobili na podworku caly plac zabaw. Mielismy piaskownice,
hustawki i karuzele.
(C2, opowiadanie)

Na fotografii byla cata moja rodzina. Moja ukochana babcia i dziadek, moja
ciocia, ktéra mieszka w stanach i juz przez diugszy czas nie bylysmy
W kontakcie, a takze moj drugi brat, ktéry zmart jak mnie bylo 6 lat, i jego jak 10
latka podtrgcit samochod.

(C2, opowiadanie)

Brak umiejetnosci postugiwania sie mowq najgorzej wplywal na samopoczucie
dziadka. Frustracja powodowana nieumiejetnosciq przekomunikowania nam
uczu¢ lub mysli przejawiala sie czesto jako ztos¢é, a my mate dzieciaki ze strachu
unikalismy dziadka.

(C2, opowiadanie)

W centrum fotografii — dziadkowie. (...) Reka babci ufnie spoczywa w rece
dziadka. Babcia Maria w eleganckim kapeluszu, z bukietem fiotkow, przypigtych
do jasnej sukienki. Dziadek — powazny, ale nie surowy, usmiecha si¢ tylko
kqcikami ust.

(C2, opowiadanie)

Obok dziadkow stojq usmiechnieci rodzice, jeszcze tacy miodzi! Mama nie ma
tyle zmarszczek, nie jest zmeczona. Tato tez wyglgda zdrowsze, mtodniej.
(C2, opowiadanie)
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>

>

>

Wiecej tego, czesto spotykamy si¢ z porownaniem czlowieka i drzewa w kulturze
ludowej, szczegolnie w przekonaniach ludowych. Istnieje dosy¢ przyktadow,
kiedy mezczyzna kojarzy sie z drzewem poteznym, jak dgb, a kobieta bardziej
dziewczyna z cienkq brzozg.

(C2, esej)

Komputer nie zastgpi nam rodziny. Nie wyobrazam sobie, ze by spedzi¢ Swiet
Wielkanocnych bez mojg mamgq i siostry.
(C2, tekst argumentacyjny)

Sq tez rodzice. Patrzqc na zdjecie, mysle jacy byli wtedy miodzi. Moja mama
| teraz jest bardzo tadng kobietq, ale wtedy byla po prostu pigkna. A tata jaki
przystojny.

(C2, opowiadanie)

poziom B2

>

Wydarzylto sig, Zze na naszej kolacji w ten dzien jakos¢ potraw byta po prostu nie
do przyjecia! Zupa pomidorowa byla zbyt gesta i stodka. Deser takze,
wedlug moich gosci, pozostawiat Zyczy¢ lepszego.

(B2, skarga)

Po drugie, potrawy nie byli dobre. Zupa nie byla ciepta i mieso bylo zbyt
twarde.
(B2, skarga)

W polskich gérach mozesz aktywnie spedzaé czas. (...) Szczegllnie polecam
Tatry — tam krajobrazy sq niesamowite! Jesli chcesz unikac¢ innych turystow,
lepiej pojechaé do gor Sandomierskich, ktoére sq mniej popularne.

(B2, list)

W gorach nie ma takiego hatasu, ale jest za to inny problem — kompletny brak
srodkow komunikacyjnych. (...) W parkach narodowych jest zakaz
samochodéw i rowerow — jedyny dopuszczalny srodek transportu to kon!

(B2, list)

Matka urodzita sie w Leningradzie i juz z dziecinstwa miata wiele roznych
zainteresowan. Od malych lat uprawiata sport, lubila narty i lyiwy, grala
na fortepianie i dobrze spiewata.

(B2, charakterystyka)

Jak wilgczymy telewizor to duzo reklam mozna oglgdaé. Jak chodzimy ulicg,
mozna zobaczy¢ plakaty lub ogloszenia.
(B2, esej)

Cate wakacje spedzitam z siostrom i kuzynkom na wiosce u dziadkow. (...)
Dziadek na nas krzyczat i skarzyt sie babci o te nasze zabawy w polu.
(B2, opowiadanie)
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» Wiem, ze lubisz prubowacé nowe jedzenie. (...) W goralskich knajpach (gorale sq
mieszkancami Tatry) sq tez inne ciekawe dania i zawsze Zywa muzyka. (...)
Nad morzem tez sq wedzarni ale tutaj nie wedzq sera, tylko rybe.W Polsce

pierwszy raz sprobowatem wedzonego tososia i dorsza — bardzo smaczne.
(B2, list)

Ostatni przyktad obrazuje wielostopniowos¢ 1 plynnos¢ relacji  hiponimiczno—
hiperonimicznej. Hiponim leksemu zawartego w zdaniu poprzedzajagcym staje si¢
hiperonimem dla wyrazu w kolejnym wypowiedzeniu (jedzenie — dania — ryba — fosos

i dorsz). Tak konsekwentny uktad leksemow tworzy spdjng strukture hierarchiczng.

poziom B1

» Jak wstane rano w sobote o 10 to zwykle zaczynam sprzgtaé¢ mieszkanie i pranie
robié, bo nie mam czasu w tygodniu. Najpierw myje naczynia w kuchni i potem
myje wanne w fazience. Jak to juz jest zrobione to odkuiam | myje podloge
na samy koniec.

(B1, tekst argumentacyjny)

» Wtedy mam caly wieczor na rozrywke. Czasem chodze do kina albo na kawe
Z kolezankami.
(B1, tekst argumentacyjny)

» W kwietniu albo w maju spedzam maj wolny czas w ogrodzie. Sadze kwiaty,
obowigzkowy dla mnie sq Maciejki. Kosze trawe.
(B1, tekst argumentacyjny)

> Beata jest wysportowana, lubi uprawiaé sport. Wstaje codziennie o 6.00 rano,
zeby zrobié gimnastyke. Kazdy pigtek chodzi na basen, a w niedziele lubi graé

w tenisa.
(B1, charakterystyka)

1.5.3. Hiponim — hiperonim

poziom C2

» To juz jesien. To moja ulubiona pora roku.
(C2, esej)

» Na gosci czeka W Popelnej nie tylko pigkna czumawska przyroda, ale takze kilka
pensjonatow oferujgcych wszelkq wygode — petne wyzZywienie, przytulne pokoje
dwuosobowe, wyposazone w telewizor i lodowke oraz mozliwos¢ skorzystania
Z sauny. Malowniczy wyglgd miejscowosci jeszCze wzmacnia Sredniowieczny
zamek Kaszpeck wznoszgcy sie na pobliskim wzgorzu.

(C2, tekst reklamowy)
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» Zanieczyszczenie srodowiska wywoluje u coraz wigkszej grupy osob wszelkiego
rodzaju alergie i schorzenia. Rowniez zZywnos¢ pelna pestycydow i innych
zwigzkow chemicznych wplywa negatywnie na stan naszego zdrowia.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Bardzo zaluje, ze jako maly dzieciak uciekatam, zamiast probowaé poznac
wlasnego dziadka. Dopiero teraz zaczynam rozumieé, Ze stracitam okazje
pozna¢ bardzo interesujqcg osobe.

(C2, opowiadanie)

» Zrobilismy to zdjecie z okazji 85. urodzin babci w roku 1995. To bylo bardzo
wazne wydarzenie dla catej rodziny i wszyscy zdgrzyli przyjecha¢ na imprezie,
nawet z daleka.

(C2, opowiadanie)

» Gdy impreza na dobre si¢ rozkrecita, Helenka zaczeta zaczepiaé nowego kolege,
ktory byt juz lekko podchmielony. Chlopak bedgc w stanie zamroczenia dat sie
skusi¢ Helence i po chwili cata sala widziala ich namigtnie catujgcych sig

(C2, charakterystyka)

poziom B2

» Dom Kultury zawiadamia, ze odbedzie sie wieczér autorski z Pawlem Huellem,
znanym autorem licznych wierszow [ powiesci. Rozpoczniemy spotkanie

0 godzinie 19 w niedzielg, 14 czerwca w naszym domu przy ulicy Zielonej 8.
(B2, zawiadomienie)

» Nastgpnym aspektem jest tres¢ reklamowanego towaru. (...) Moim zdaniem
dobrej rzeczy reklama nie jest potrzebna.
(B2, esej)

» Dla tego Warszawa jest na Biatorusi bardzo atrakcyjnym miejscem
dla wycieczek. Miasto zaczyna wyglgdaé jak naprawde miasto Europejczykow,
czego nie ma w Minsku.

(B2, opis)

» Zapraszamy Panstwo na wieczor autorski, w ktorym bedq brali udzial nasi
najmiodsi poeci wspotczesnosci — Stanistaw Medyk i Michat Rakowski.
Dla chetnych tak zZe bedzie istniata mozliwos¢ zdobycia ksigzek z autografami
mtodych tworcow.
(B2, zawiadomienie)

Nastepnik tworcy pozostaje z poprzednikiem (poeci) w relacji hiponimiczno —
hiperonimicznej, jednoczesnie jednak jest hiperonimem dla nazw wiasnych uzytych

w zdaniu poprzedzajacym.
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poziom B1

>

>

Mam wigkszos¢ swoich lat, chyba juz za sobq i, jezeli przypomni¢ sobie
najwspanialsze chwili w swoim Zyciu, to spedzitam ich w rodzinem domie, ktory
znajduje sie na wsi wsrod Kaukazkich gor. Jest to naprawde wspaniate miejsce,
ze wspaniatq przyroda i naiczistejszym powietrzem.

(B1, opis)

Drogie Panie Adamie, pozdrawiam z nadpiecniejszeQo Baltycu. Jestem pierwszy
raz nad morzem, i dlatego jestem satascynowana pierwszymi widokami moza.
(B1, pozdrowienia)

1.5.4. Kohiponimy — hiperonim

poziom C2

>

>

>

Zdjecie calej rodziny: ojciec, mamusia, dwuch braci, siostra i ja. Rodzice
miode, a my dzieci same male.
(C2, opowiadanie)

Miesigc temu Pan mi pozyczyl dwa stowniki oraz trzy podreczniki. Zbiegu
roznych okolicznosci nie bylem w stanie odda¢ Panu materialy wczesniej, za co
przepraszam.

(C2, przeprosiny)

Dzisiaj mysle o tych dziewczynach, widze w nich takie same cechy — zazdrosé,
zlosliwos¢, przewrotnosé, podstepnosé. Tym, ktorzy znajq te koleZanki mniej
trudno bedzie uwierzy¢, ze wyzej wymienione cechy odnoszq si¢ do nich.

(C2, charakterystyka)

W ostatnim przykltadzie czynnikiem dodatkowo spajajacym tekst jest postawione

przy hiperonimie wyrazenie metatekstowe (wyzej wymienione).

1.5.5. Kohiponimy

poziom C2

>

>

Siostra — pomyslatam. (...) Wraca do kolezanek i bratem sig juz nie interesuje.
(C2, opowiadanie)

Przyjade w poniedzialek rano i bede zajeta do szostej. A we wtorek mam tylko
jedno spotkanie s dyrektorem.
(C2, e-mail)

Zawsze czulam ciepto rodzinne, bylam zawsze wystuchana, czesciej
przez babcie, i ucieszona. Dziadek by ,, studniq mgdrosci zyciowej” bez dna.
(C2, opowiadanie)
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poziom B2

» Film konczy si¢ tym, ze mlody mezczyzna Syn zabitej kobiety i stary zoinierz
przewadca, ktory stal sie jego ojcem, po wojnie przyszli do miejsca walki.
Obok kamienia gdzie zmarta matka, zostat zatozony pomnik.

(B2, recenzja)

» A nie zawsze to co znajduje si¢ w fajnym kolorowym opakowaniu jest dobrg
rzeczq, zwlaszcza dla dzieci. Ochrona ich zdrowia i moralnosci jest sprawgq zbyt
skomplikowang. Wiec rodzicom reklama bardziej przeszkadza niz pomaga.

(C2, esej)

* Kk *

Woprowadzanie w tekst elementow pozostajacych wzgledem siebie w relacji
semantycznie nierownorzednej nie tylko scala tekst, pozwalajac jednocze$nie unikaé
zbednych  powtdérzen, ale porzadkuje wypowiedZ poprzez hierarchizacje
przekazywanych w tekscie informacji. Wprowadzenie hiponimu jako nastepnika relacji
nawigzania pozwala wuscisli¢ znaczenie poprzednika — hiperonimu uzytego
W poprzedzajagcym kontek$cie, poprzez zacie$nienie zakresu znaczeniowego wyrazu.
Hiperonim za§ w funkcji postcedensa uogdlnia wczesniejsze tresci, wprowadza
informacj¢ nadrzedna.

Z analizowanego materialu wynotowano przyktady, gdzie leksem w podstawie
nawigzania stanowit jednostk¢ nadrz¢dng, do ktdrej odnosit si¢ wigcej niz jeden
hiponim w kolejnym wypowiedzeniu lub w Kilku kolejnych zdaniach (relacja:
hiperonim — kohiponimy). Sytuacja odwrotna — relacja: kohiponimy — hiperonim byta
rzadko spotykana i1 dotyczyta tylko tekstow z poziomu C2. Wydaje si¢, ze podczas
tworzenia tekstu tatwiej znalez¢ leksem/leksemy o wezszym znaczeniu 1 uszczegotowic
wczesniejsza informacje niz uog6lnic to co szczegodtowe.

W relacji¢ podrzednoséci i nadrzedno$ci semantycznej w badanych tekstach
wchodzity rzeczowniki apelatywne, rzeczownik pospolity i nomina propria,
a takze dwie nazwy wilasne. Podczas analizy zgromadzonego materiatu nie zauwazono
istotnych réznic w zastosowaniu omawianego wyktadnika spdjnosci pomigdzy tekstami
poszczegblnych pozioméw zaawansowania jezykowego. Wart odnotowania jest
jednak fakt, ze z wypracowan poziomu B1 nie udato si¢ wyekscerpowaé przyktadow
Z hiperonimem jako anaforycznym odniesieniem do kohiponiméw we wczesniejszym

kontekscie ani fragmentow z leksemami w relacji kohiponimii.
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1.6. Zaimki

E. Szkudlarek uwaza zaimek za ,,najbardziej uniwersalny wskaznik nawigzania
wystepujacy w kazdym wielozdaniowym tekscie prozaicznym” (Szkudlarek 2003,
s. 30). K. Pisarkowa pisze wrecz: ,,Watpie, czy bez niego [zaimka] jakikolwiek dtuzszy
tekst prozaiczny bylby ciagly” (Pisarkowa 1971, s. 135). Zaimek jest elementem
,ustalajagcym zwigzek miedzy zdaniami kontekstu”. Zdaniem badaczki ,,brak zaimka
lub zta dystrybucja moze burzy¢ lub uniemozliwi¢ utrzymanie zwigzku miedzy
wypowiedzeniami” (Pisarkowa 1971, s. 135). R. A. de Beaugrande i W. Dressler,
autorzy Wstepu do lingwistyki tekstu, wlaczaja zaimki do tzw. pro-form —
,»0szczednych, krotkich wyrazow nie majacych swojej wilasnej tresci, ktore w tekscie
powierzchniowym moga zastgpowaé bardziej okreslone tresciowo aktywizujace
wyrazenia” (de Beaugrande, Dressler 1990, s. 90). S. Gajda takze podkresla znaczenie
zaimkow dla spojnosci tekstu, przekonujac, ze pod wzglgdem Scistosci odtworzenia
tresci, tylko one sg zdolne konkurowa¢ z powtorzeniami (Gajda 1982, s. 132).

Zaimek, sam niepelny semantycznie, odsyla odbiorce do wczesniej uzytego
w tekscie elementu jezykowego (nie tylko pojedynczego leksemu, ale tez np. calego
wypowiedzenia lub jego cze$ci), petnigc tym samym (obok spdjnosciowej) funkcje
stylistyczng. Jego prawidlowe anaforyczne uzycie pozwala unikna¢ w kolejnych

zdaniach tekstu niepotrzebnych powtorzen.

1.6.1. Zaimek jako wykladnik pronominalizacji

Glowna funkcja zaimka jako wskaznika spdjnosci jest nawigzywanie
do pojedynczych lekseméw lub wyrazen nominalnych. Jest to tzw. zastgpowanie
pronominalne, kiedy zaimek wyznacza koreferencj¢ miedzy okreslonymi elementami
tekstu (Wyrwas, Sujkowska-Sobisz 2005, s. 133, 201). W funkcji wyktadnikow
spojnosci czgsto wystepuja zaimki wskazujace 1 osobowe, ktore petnig rolg substytutow
wyrazow autosemantycznych i sg srodkiem referencji (Gajda 1982, s. 132). Zaimek
koreferuje z antecedensem, tworzac réznorodne konfiguracje syntaktyczne, przejmuje
jednak jego rodzaj i liczbe.

Zgromadzony materiat badawczy pozwolit na wydzielenie trzech grup,

w ktorych zaimek — nastepnik jest ta sama czgscia zdania co element,
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do ktérego nawigzuje oraz szesciu grup z zaimkiem w innej funkcji sktadniowej
niz odpowiadajacy mu poprzednik®.

Podczas analizy wyekscerpowano rowniez przyklady tekstow zawierajacych
swoiste ,,ciggi zaimkowe”. Sytuacja taka ma miejsce, gdy pelnoznaczny leksem
W wypowiedzeniu zastepowany jest przez zaimki anaforyczne w odpowiednich formach
morfologicznych w kilku kolejnych zdaniach. Badane prace pisemne zawieraly takze
fragmenty, w ktorych nastepnik i poprzednik tworzyty sekwencje: leksem — zaimek —
leksem lub leksem — zaimek — zaimek — leksem. Uklady odniesien tego typu to

tzw. ,fancuchy nawigzan” (Gajda 1982, s. 129).

1.6.1.1. Zachowanie tej samej funkcji skladniowe;j

podmiot — podmiot

poziom C2

» Moysle, ze pytanie ,, Czym jest sukces?” jest aktualne w kazdym czasie. Bylo ono
aktualne dla wszystkich generacji i napewno nie ma czlowieka,
ktory by w swoim zyciu nie znalazt taki moment, w ktorym sobie to pytanie
zadaje.

(C2, esej)

» Internet wulatwia nam Zycie, pomaga nam w wielu rzeczach i Igczy nas
ze swiatem. Jednak on nigdy nie zamieni nam radosci od spotkania w rodzinnym
gronie, pigknego uczucia przytulenia bliskiej osoby, ciepta rgk mamy.

(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2

» Natasza uprawia sport, lubi biega¢ i stara sie raz na tydzien chodzi¢ na basen.
W odroznieniu ode mnie ona dba o figure i przestrzega diety.
(B2, charakterystyka)

» Wedlug mnie te miasta majg ze sobg cos podobnego, ale w czyms sie réznig.
One sq cetrami urzedowymi, finansowymi, politycznymi, ekonomicznymi,
CO przyciggajq ludzi z catego panstwa i tworzy najwigksze pierspientywy
dla rozwoju.

(B2, opis)

79 Podziat przedstawiony w dysertacji zostat zaczerpniety z pracy G. Majkowskiego (2007).
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poziom B1

» Powstaje coraz wigcej telewizyjnych programow. Trwajg one coraz krocej.
(B1, tekst argumentacyjny)

Zaimki uzyte w powyzszych wypowiedzeniach niewatpliwie sa wyktadnikami
spojnosci, jednak wydaje si¢, ze ich usunigcie nie Wptynie na rozluznienie wigzi migdzy
wypowiedzeniami prezentowanych fragmentéw. Zastosowanie elipsy podmiotu
w zdaniach z orzeczeniem wyrazonym formg 3 osoby czasownika jest w polszczyznie
wrecz obligatoryjne, gdyz znaczenie usuni¢tego podmiotu jasno wynika z kontekstu

(zdania wcze$niejszego) (por. Szkudlarek-Smiechowicz 2003, s. 26).

Inna funkcja zaimka uwidacznia si¢ w kolejnych przyktadach uktadu podmiot —
podmiot. Zaimek jest w nich wyktadnikiem spdjnosci, ale jednoczesnie peini funkcje

stylistyczna poprzez emfatyczne podkreslenie wyrazu, do ktorego si¢ odnosi.

poziom C2
» Sq ludzie, ktorzy myslg, iz nie potrzebujq milosci. Mylg si¢! To wilasnie oni
potrzebujq jej najwiece;j.
(C2, teks argumentacyjny)
» Czy potrzebujemy autorytetu? — pytanie aktualne, ktore spoleczenstwo w ogole

| kazdy z nas stawiajg przed sobq juz nie jedno stolecie. Wcigz jednak budzi ono
wiele kontrowersji.

(C2, esej)

poziom B2

» Nastepna bohaterka z najwazniejszych, jest Margarita. Ona jest unikalna
W calej powiesci, i nie ma kojarzen z innymi osobami
(B2, recenzja)

dopelnienie — dopelnienie

poziom C2

» Do dzis pamigtam, jak glaskata psa swymi palcami uzbrojonymi w ziote
pierscionki. Do konca Zycia nosita ich osiem!
(C2, opowiadanie)

» Czesto jednak nie moglismy dojs¢ z bratem do porozumienia, nie jest to dziwne,
bo jest starszy ode mnie 10 lat. (...) Czesto stojgc w koncie uwazatlam,
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iz wszystkie moje biedy, a biedy u dziecka byli straszne i przerazajgce, byli
przez niego. Dopiero teraz rozumiem, ze nawet wtedy kochatam 9o bez wzgledu
na nic.

(C2, opowiadanie)

» Dziekuje wam za pamiec¢ i ponowne zaproszenie do Gorzowa. Tym razem mam
zamiar z niego skorzystac, poniewaz nadarza mi sie okazja wyjazdu do Waszego
miasta.

(C2, e-mail)

» Moja babcia zmarta zamtodu, a mama dostala po niej tylko te trzy rzeczy —
zdjecie, kolczyki i torebke. Od kogo dostala je moja babcia tego juz nie zdgzyta
sie dowiedziec.

(C2, opowiadanie)

poziom B1

» Mam przesliczng cOreczke, ktora ma na imie Aida, tadne imie, prawda? Lubie
Z nig gdzies wychodzié, nie potrzebuje koleZzanki, poniewaz tylko ona moze
ocenic¢ mnie uczciwie i powiedzie¢ prawde.

(B1, tekst argumentacyjny)

» We wtorek 20.03.2008, zostawilam rézowe okulary w giownej czytelni biblioteki

(prawdopodobnie na jednym ze stolika). Jezeli znalazt je ktos, bardzo prosze

o przekazanie  ich  bibliotekarkom lub o  kontakt: 662089584,
orlofa@hotmail.com.

(B1, ogtoszenie)

okolicznik — okolicznik

W tej grupie funkcje¢ anaforyzujaca peini zaimek przystowny nawigzujacy

najczesciej do okolicznika miejsca z podstawy nawigzania.

poziom C2

» Zeskoczywszy z parapetu podesztam do starej szafy i otworzytam jq. Tam bylo
mnostwo starych i niepotrzebnych rzeczy.
(C2, opowiadanie)

poziom B2

» Glowny bohater tej opowiesci spedzil tam diugie Slat i w czasie przebywania

zmienil kilka obozow. Byl miedzy innymi w Gusen, alanthausen i jeszcze

w Kilku. Trafil tam jeszcze jako milody chiopak, chociaz i bylo tam bardzo
ciezko, jednak wrocit do domu.

(B2, recenzja)
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» Razem przylatujg na planete¢ Makromangow. Aby si¢ tam dostaé przelatujg
przez gwiazde Smierci, ktora im podaje nowq site.
(B2, recenzja)

» Wiec, kochana Aniu, zapraszam gorgco razem z nami pojechaé¢ na Krym, gdzie
sie wybieramy calg rodzing w sierpniu zresztq jak co roku. (...) A my, Aniu,
bedziemy mogty pojs¢é w gory, ktére tam sq przepiekne.

(B2, tekst argumentacyjny)

» My z mezem bylismy na najwyzszym szczycie Krymskich gor — Aj-Petri.
Powietrze tam czyste i pachngce Zywicq z sosen i modrzewi.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Proponujemy pojecha¢ do Sudaka, to jest pickne miasto, gdzie bylismy juz nie
raz. Tam sq czyste plaze, nie jest drogo, no i najwazniejsze dla naszych matych
wojownikow — Gemeciska Twierdza.

(B2, tekst argumentacyjny)

» Musialysmy pojecha¢ od szpitala. Tam przyszedt pan doktor, obejrzat mojg noge
i kazat zrobi¢ RTG.

(B2, opowiadanie)

poziom B1

> W lato 2005 roko sama wyjechatam do Japoni. Zostatam tam przesz caly
wakacje ale od pierwszego dnia chciatam juz do domu.
(B1, opowiadanie)

» Wlasnie jestem W Pradzie. Niech pani zapamieta, Ze zawsze chciatem by¢ tu.
(B1, poozdrowienia)

» W sobot lubie is¢ do Carrefour w Arkadii po zakupy. Tam majg wszystko co
potrzebuje: jedzenia, chleb, ser, szynka, owoce, warzywa i napoje oraz rzeczy
do domu: szampon, mydto, balsam, paste do zZebow i papier toaletowy.

(B1, tekst argumentacyjny)

» Na Walentinki biegqgcy roku poleciatam z kolegg z Krakowa do Madrytu. Tam
jest Anna, moja kolezanka z studiow w Stanach, ktora pracuje jak nauczycielka
angielskiego niedaleko Madrytu.

(B1, opis)

» Po nie wasz ja jestm Spiewaczkom, lubie by¢ kolo kosciola gdzie zbierajg si¢
duzo znanych artystow i muzykow. Tutaj odbywajq sie co roczny festywale
chorow ktore wykonuujq ruznye utwory znanych i nieznanych kompozytorow.

(B1, opis)

» Najlepsze miejsce na swiatu jest tam gdzie urodzitem sig: na lIbizie. Tam moje

robi¢ wszystko ze lubie:

- iS¢ na plaze i odpoczewac pod tego pigknego stoncu

- jezdzi¢ na rowerze z kolegami i spedza¢ caly dzien w lasu, robi¢ grila
| przygotowaé wszystko dla nocy kiedy zaczena to co tez bardzo lubie: impreza!
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Tam sq bardzo duzu klubu i najlepsza muzyka, ale problem jest taki: ludzie

myslq ze wszystko jest wolne.
(B1, opis)

» Wilasnie jestem W Pradzie. Niech pani zapamieta, Ze zawsze chciatem by¢ tu.
(B1, pozdrowienia)

1.6.1.2. Zmiana funkcji skladniowej

podmiot — dopetnienie

poziom C2

» Nie wiemy, gdzie sq trzejbraci dziadka. Niediugo po zrobieniu zdjecia,
ktore znalaztam, wyjechali do Argentyny szukajgc lepszego zZycia. Stracilismy

Z nimi kontakt jeszcze trzydziesci lat temu.
(C2, opowiadanie)

» Babcia troche milsze miata rysy twarzy, zas dziadek zawsze byt przyktadem
,glowy rodziny” i zawsze powaznie wyglgdal. Zresztq tak Q0 pamietam,
zasadniczy, sprawiedliwy i oczekujgcy od nas wnukow tyle Samo
sprawiedliwosci i odpowiedzialnosci.

(C2, opowiadanie)

poziom B2

» W momencie kiedy powiedziatam siostrze zeby zlapala, bo juz rzucam, wyszed?
z zakrystii nasz proboszcz. Helena widzgc 9o odrazu padta na kolana i zaczela
udawac, ze si¢ modli.

(B2, opowiadanie)

» Poeta opowie o swoim poemacie. Oraz wszyscy dostang 0d niego autografow!
(B2, zawiadomienie)

» Film ,, Grzeszny taniec” jest jednym z moich ulubionych filmow. Znam Qo
prawie na pamiec i jestem pewna, Ze go jeszcze wiele razy obejrze.
(B2, recenzja)

» Samoloty przylatujq i niszczq wszystko w pobuzu. Dla nich Zycie nie ma
wartosé.
(B2, recenzja)

» Okazata sie, Ze w lesie bylo trzydziestu Niemcow. Ich zauwazyta mtoda kobieta,
ktora biegla do miasta, gdzie znajdowalo sie jej dziecko.
(B2, recenzja)
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» Jedng wlasnie z takich osob jest moja kolezanka Natalia. (...) Poznatam jg
absolutnie przypadkowo na koncercie muzyki rokowej i bytam bardzo zdziwiona,
ze osoba w ,,takim” wieku stucha” ,, takiej ” muzyki.

(B2, charakterystyka)

» Bez Zadnego wgtpienia moge powiedzie¢, ze reklama stafa czeszczq Zycia
wspotczesnego cztowieka. Mozemy zobaczy¢ jg wszedzie — W gazetach, telewizji,
transparencie i prosto na ulice.

(B2, esej)

» Mimo tego bytam bardzo zadowolona, moja noga w gipsie wywarta
na wszystkich bardzo duze wrazenie. Nie bylo dziecka, ktore nie chcialo jej
dotkngc.

(B2, opowiadanie)

poziom B1

» Kiedy spotkatem Jurka po raz pierwszy, zrobil na mnie wielkie wrazenie jego
ogromny i krzykliwego koloru parasol. Poniewaz mdj przyjaciel jest ode mnie
0 wiele nizszy, nie widziatem nawet jego twarzy, dopoki Qo nie ztozZyf.

(B1, charakterystyka)

» Adam jest moj Przyjaciel, ma 26 lat, jest wysoki, szczoply, czarny, przestoiny
I mgdry. (...) Pierwsza ras z nim spotkatem byto to w wigilia 2006, ten wigilia
bylo u nas w praca — w nasze firme - on dostal zaproszenie od moim drogi
kolega.

(B1, charakterystyka)
» Dla mnie najwazniejszq osobq jest zdecydowanie moja matka. Kocham jg.
(B1, charakterystyka)

dopehienie — podmiot

poziom C2

» Dzisiaj podziwiam swoich rodzicow. Jak oni potrafili znalezé dla nas tyle czasu
(...) Nie byto im latwo, a pomimo wszystko byli zawsze pogodni i usmiechnieci.
(C2,0powiadanie)
» Uczestniczylam w licznych szkoleniach dla dziennikarzy. Dotyczyly one
napisania newsow, dziennikarstwa Sledczego, podstaw prawnych dziatalnosci
mediow.
(C2, list motywacyjny)
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poziom B2

» Bohaterem tego filmu jest Raddic (Win Diesel), ktéry walczy z Makromangami.
Ci cheg wszystko ziscié, zrobié¢ jedng kulture, jedng religie, jeden swiat.
(B2, recenzja)

» Ja bardzo szanuje i podziwiam mojq mame dla niej charakter. Ona jest chyba
najspokojniejszq osobq.
(B2, charakterystyka)

poziom B1

» Tak samo jak mnostwo wspolczesnych ludzi uwielbiam telewizje i czesto jg
oglgdam. Pod pewnymi warunkami daje ona czlowiekowi bardzo duzo
zadowolenia i staje si¢ zrodtem korzystnej informacyji.

(B1, tekst argumentacyjny)

Zastosowanie zaimka osobowego (one, ono, on) w kolejnych przyktadach jest
odczuwane jako redundantne. W  rzeczywistoSci  funkcje  spoOjnosciowa,

mimo eksplicytnej obecnosci zaimka, petni elipsa kontekstowa.

poziom C2

» Nigdy nie opowiadata 0 tacie. Jedynie co wiem, to to ze ONn pojechal szukaé
nowego lepszego dla nas zycia.
(C2, opowiadanie)

» Niedawno kupitam nowe mieszkanie. Nie jest ono duze, wiec postanowitam
sobie, ze musze wyrzucic¢ sporo niepotrzebnych rzeczy.
(C2, opowiadanie)

poziom B2

» Raddic najpierw walczy z fowcami ludzi. Oni go chcqg zlapaé i sprzedac
do wigzienia.
(B2, recenzja)

Przedstawione nizej uktady strukturalne, zaimka 1 odpowiadajagcego mu

poprzednika udato si¢ wyekscerpowacé tylko z tekstow poziomu C2.
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podmiot — przydawka

» Przyroda to z calqg pewnoscig najpickniejsze co istnieje na Ziemii. Jej potege
| piekno mozna dostrzec w najmniejszych drobiazgach.
(C2, esej)

» Autorytet weale nie musi by¢ tak ,,odlegly”, ze jego prawie , nie wida¢”. Inne
osoby, ktore postugujq si¢ JeQo0 ,,dorobkiem” moralnym tez mogq by¢ dla nas
przyktadem.

(C2, esej)

» Moi dziadkowie, swietej pamieci, zawsze byli dla mnie wzorem jako para
maitzenska, jako babcia i dziadek, jako rodzice mojej mamy i wujka.Chetniej
sztam do ich domu, a nie do swego.

(C2, opowiadanie)

» Moja kochana mamusia! Jej zycie nie byto tatwe.
(C2, charakterystyka)

» Muzyka zawsze byla czescig zycia ludzi w roznych formach (jesli chodzi
0 instrumenty) i stylach (jesli chodzi o rodzaj muzyki : hip hop, rap, techno,
blues, jazz itd...). W dzisiejszych czasach mozemy kupic¢ sobie plyty lecz mamy
tez mozliwos¢ jej sciggniecia po przez internet.

(C2, tekst argumentacyjny)

dopehienie — okolicznik

» Znalaztem niedawno stara fotografie rodzinng. Byli na niej moi dziadek
I babcia.
(C2, opowiadanie)

» Wsrod pierwszych wierszy i listow mitosnych znalaztam album z lat szkolnych,
.,z mtodosci”, jak mawia moj mqz. Sq tam rozne zdjecia.
(C2, opowiadanie)

przydawka — okolicznik

» Niedlugo si¢ zastanawiatam rzucajgc prace na uniwersytecie, by moc po raz
kolejny zosta¢ studentkq w dalekiej — jak wtedy sie wydawato — Warszawie.
Kazdy przyjechat tu z réznych przyczyn, i — kto wie? — moze tylko po to, by sie
spotkac.

(C2, charakterystyka)

115



okolicznik-przydawka

» Mieszkalismy u babci ktéra miata na imie Kacia (Katarzyna). Na podworku
u niej stata kuchenka.
(C2, opowiadania)

1.6.1.3. Ciagi zaimkowe

Funkcja sktadniowa zaimkow w kolejnych zdaniach ciggu zmienia sig.
Pelnoznaczny leksem 1 nawigzujace do niego postcedensy w  kolejnych
wypowiedzeniach tekstu tworzg rézne uklady strukturalne. Dominujace jednak sa
konfiguracje, w ktorych poprzedniki i nastepniki pelnig funkcje podmiotow

lub dopetnien.

poziom C2

» Wiec wprost moge powiedziec¢ ze moim idolem jest ksigzka. Co jest na swiecie
€zego ona nie moze nam dac?! Otwierajgc jg mozemy zmieniac pory roku, kraje,
polecie¢ na ksigzyc, umrze¢ i znow sie urodzi¢. Przy jej pomocy mozemy sig¢
uczyé jezykow, konczy¢ studia, znales¢ odpowiedz na wszystko.

(C2, charakterystyka)

» Szczegulng uwage chciatbym zwréci¢ na mojq ulubiong ksigike ,, Mistrz
| Malgorzata” (Michaita Buthakowa). Po raz pierwszy przeczytalem jg majgc
15 lat, od tej pory czesto doniej wracam. Kazde kolejne moje spotkanie
Z nig pokazuje mi cos nowego. W niej jest mitos¢, ktorej nam czasem brakuje
na co dzien, wymyst bardziej prawdziwy niz prawda, przyjazn i zdrada, dobro
i zto.

(C2, charakterystyka)

» Gdzies tam daleko jest inny swiat. (...)Widzimy go, podziwiamy, poznajemy,

ale zostajemy w tym swoim. (...) Mamy site by¢ W nim, istnie¢, zy¢! Kochamy

go!

(C2, esej)

» Ojciec pojechal, a mamy nie zabratl ani rok, ani przez pieé lat, ani nigdy nie

zaprosil do siebie. Kiedys zapytatam, czemu Qo0 tak kocha. Odpowiedziata, ze

tylko przezniego tyle ptakata, a jednak nie ma do niego zalu. I tylko on mdogt
podarowac jej takq corke. Dlatego nadal na niego czeka.

(C2,0powiadanie)

Przyjmujac stanowisko S. Gajdy, powyzsze teksty nalezaloby uzna¢ za konstrukcje

kohezyjnie utomne. Gajda pisze bowiem: ,,Zaimek nie jest w stanie — ze wzgledu

116



na ograniczono$¢ krotkotrwatej pamigci [odbiorcy], odtwarzaé pojecia — stowa w kilku
kolejnych wypowiedzeniach.” (Gajda 1982, s. 133). Trzeba jednak zaznaczy¢,
ze S. Gajda sformutowal ten wniosek, badajac teksty naukowe zawierajace czgsto
dtugie 1 ztozone konstrukcje sktadniowe. Ciagi zaimkowe w powyzszych przyktadach,
zapewne ze wzgledu na krotka i nieskomplikowana forme kolejnych zdan tekstu, nie
wplywaja negatywnie na utrzymanie uwagi odbiorcy na sktadniku, do ktoérego zaimki
sie odnosza®. Duze nagromadzenie zaimkéw w kolejnych wypowiedzeniach,
bez przypomnienia antecedensa, cho¢ — jak pokazaly przyktady — nie ostabia znaczaco
spojnos¢ tekstu, niewatpliwie wplywa na jego warto$¢ stylistyczng. Zastosowanie ciggu
zaimkowego wymaga od odbiorcy nieco wickszej koncentracji, tak by, widzac niepelny
semantycznie element jezykowy, kazdorazowo nadal mu wlasciwe, wynikajace

Z kontekstu znaczenie wskazane przez leksem, do ktérego zaimek odsyta.

1.6.1.4. Lancuchy nawigzan

W zebranym materiale zaimki i rzeczowniki tworzace tancuch nawigzan

anaforycznych pehity w zdaniach funkcje dopetnien lub podmiotow.

poziom C2

» Poszta wigc znalezé album o skorzanej oktadce. Przynidstszy 9o, Mama prosita
o0 kluczyk. Cho¢ starata sig cierpliwie otworzy¢ stary album, nie udalo jej sie,
poniewaz w dziurce od klucza byto duzo rdzy.

(C2, opowiadanie)

» Nie znatam swojego dziadka. Pamigtam g0 dobrze, ale nie moglabym stwierdzi¢
Jjaki mial charakter, ani jakim byt cztowiekiem. Gdy miatam 2 lata, méj dziadek
zachorowal. Rozlegly wylew odebral mu mowe oraz wladze nad calg prawg
potowq ciala. Z czasem dziadek nauczyt si¢ wstawaé sam i zrobi¢ dwa lub trzy
kroki za pomocq laski, ba, nawet nauczyt si¢ od nowa pisac, tyle, ze lewq rekg,
ale to juz nie byt ten sam czlowiek.

(C2, opowiadanie)

» Kiedys wszystkie dziewczyny ze szkoly zazdroscili mi, Ze mam takiego
przystojnego brata. Czasami on odbieral mnie ze szkoly ubrany w mundur
Wyzszej Szkoly Wojskowej. Wszyscy patrzyli tylko na niego, a ja oczywiscie

80 W rozdziale po$wieconym zakloceniom spojnosci przywolano przyktady, w ktorych nadawcy wyraznie
naduzywajg zaimkow, przez co spojnos¢ tekstu, a w dalszej kolejnosci jego informatywnos$¢, zostaje
ostabiona.
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myslatam zZe na mnie. Czesto jednak nie moglismy dojs¢é z bratem
do porozumienia, nie jest to dziwne, bo jest starszy ode mnie 10 lat.
(C2, opowiadanie)

» Otworzywszy ksigzke zobaczytam cztery obrazki. Na pierwszy rzut oka bardzo
podobne. Na kazdym z nich stato drzewo, tylko krajobraz byt inny. Obrazki
przedstawialy cztery pory roku.

(C2, esej)

* * *

Analizowany materiat obejmuje przyklady pronominalnego wykorzystania
zaimkow w tekscie, gdy anaforyzowane sg pojedyncze rzeczowniki. Wérod zaimkow
anaforycznych znalazty si¢ zaimki osobowe (0n, ona, ono) w przypadkach zaleznych
oraz zaimki wskazujace (ten, ta, tu). Cze¢sto spotykamy takze wyrazenia anaforyczne
w postaci zaimka osobowego z przyimkami, np.: z nich, na niego, u niej, dla nich.
Zaimek moze by¢ ta samg czgScig zdania co rzeczownik, do ktérego nawigzuje,
ale moze tez petnic¢ inng funkcj¢ sktadniowa. W pierwszej grupie dominowat, obecny
na trzech poziomach zaawansowania, uktad z nastepnikiem i poprzednikiem w funkcji
okolicznika. W zebranych fragmentach wyraznie przewaza on w tekstach poziomu Bl
I B2, gdzie jako nastepnik stosowany jest zaimek przystowny tu/tam, w wielokrotnie
zajmujacy w wypowiedzeniu pozycje inicjalng. W tekstach wszystkich pozioméw
pojawit si¢ rowniez uktad podmiot — podmiot, natomiast przyktadow z postcedensem
i antecedensem petnigcymi funkcje dopetnien w wypowiedzeniach nie wyekscerpowano
z tekstow poziomu B2. W drugiej grupie (zmiana funkcji sktadniowej zaimka
w stosunku do rzeczownika z podstawy nawigzania) wyekscerpowano sze$¢ réznych
uktadéow strukturalnych miedzy zaimkiem anaforycznym a odpowiadajacym mu
rzeczownikiem, ale tylko dwa z nich: podmiot — dopetnienie oraz dopetnienie — podmiot
odnaleziono w wypracowaniach wszystkich trzech pozioméw zaawansowania
jezykowego. Uktad z poprzednikiem w funkcji dopetnienia i nastepnikiem w funkcji
podmiotu ograniczat si¢ jednak do pojedynczych przyktadéow. Uktady strukturalne:
podmiot — przydawka, dopefnienie — okolicznik, przydawka — okolicznik oraz okolicznik
— przydawka odnaleziono tylko w tekstach cudzoziemcow, ktérzy opanowali jezyk
polski na poziomie C2.

O tym, jak mocnym wyktadnikiem wiezi miedzywypowiedzeniowej jest zaimek

swiadczg przyktady, w ktorych zastosowano ciagi zaimkowe, jednak te rOwniez obecne
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byty tylko w pracach egzaminacyjnych na najwyzszym poziomie zaawansowania
jezykowego. Ciagi zaimkowe w analizowanych tekstach nie ostabialy spdjnosci
wypowiedzi (kolejne zdania tekstu byly krétkie, a ich prosta forma umozliwiata
niezaburzony odbior tekstu), jednak wptywaly negatywnie na styl pracy. Z tego
wzgledu, a takze bioragc pod uwage komunikatywnos¢ tekstu, wiasciwsze wydaje si¢
powracanie do wyrazu pelnoznacznego w konfiguracji: leksem — zaimek — leksem
ewentualnie leksem — zaimek — zaimek — leksem. W uktadach tych powtorzony
w dalszym kontekscie element leksykalny spetnia funkcj¢ swego rodzaju potwierdzenia,
poswiadczajacego wlasciwe rozpoznanie przez odbiorce antecedensa, do ktdérego
nawigzuje zaimek. Fragmenty, w ktorych zastosowano takie uktady wyekscerpowano

jednak tylko z tekséw na poziomie C2.

1.6.2. Zaimek jako wykladnik prosentencjalizacji

Wyjatkowym wyktadnikiem spojnosci jest zaimek wskazujacy to, ktéry moze
odsyta¢ odbiorce do calego zdania poprzedniego, wickszego jego segmentu, a nawet
dluzszego fragmentu tekstu. Staje si¢ wowczas wykladnikiem prosentencjalizacji
(Wyrwas, Sujkowska-Sobisz 2005, s. 133, 201). Z. Topolinska nazywa zaimek to
,demonstrativum uniwersalnym”. Badaczka zwraca uwage, ze ,,10 mozna odnies¢
do kazdego wyrdznionego w procesie percepcji mowiacych fragmentu rzeczywistosci
czy to pojetego przedmiotowo (jako argument jakiejs relacji), czy relacyjnie”
(Topolinska 1977, s. 178). Funkcje spajajaca dodatkowo poteguje zestawienie zaimka to
z zaimkiem wszystko (konstrukcja wszystko to lub to wszystko). Wyktadnikiem
prosentencjalizacji jest takze, cho¢ w analizowanym materiale jest to sytuacja znacznie

rzadsza, zaimek przystowny tak.

poziom C2

» Pewnego dnia, jako meiczyzna dwudziestoletni, zmienilem swij poglad. Stalo
sig to dlatego, ze w moje rece przypadkowo trafita — fotografia rodzinna.
(C2, opowiadanie)

» Znalaztem starg fotografie rodzinng. T0 nie bylo catkiem przez wypadek.
(C2, opowiadanie)
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Ktos z wielkich powiedziat: ,,Nie da si¢ zrozumie¢ Wschod. Mozna go tylko
odczué¢”. Pewnie w rownym stopniu dotyczy to orientalistdw — ludzi studiujgcych
wiele przedmiotow i nie majgcych zadnego z nich jako pryorytetowego.

(C2, charakterystyka)

Dzisiaj mysle o tych dziewczynach, widze w nich takie same cechy — zazdrosé,
ztosliwos¢, przewrotnosé, podstepnosé. Tym, ktorzy znajq te kolezanki mniej
trudno bedzie uwierzy¢, Ze wyzej wymienione cechy odnoszq sie do nich. Sama
bym w to nie uwierzyla, gdybym nie mieszkata z nimi przez trzy lata
w akademiku.

(C2, charakterystyka)

Z mojego punktu widzenia w dzisiejszych czasach kaidy czlowiek powinien
mie¢ swojego idola. Przede wszystkim wynika to z braku celow, Ilekow,
codziennego pospiechu.

(C2, charakterystyka)

Pod czas wakacji oglgdatam rodzinne albumy. Zawsze lubitam t0 robié.
(C2, opowiadanie)

Pare dni temu sprzgtatam mieszkanie. (...) Robi¢ t0 prawie kazdego tygodnia.
(C2, opowiadanie)

Zalezy mi na dalszym rozwoju zawodowym i dlatego chciatabym dolgczyé
do zespolu dynamicznie rozwijajgcej si¢ firmy, takiej jak Panstwa. Da mi to
mozliwos¢ rozwoju.

(C2, list motywacyjny)

Przypomnitem sobie historie jak jeidzilismy z rodzicami odpoczywaé na Morze
Czarne. Tak naprawde 10 byly moje pierwsze wspomnienia, poniewaz miatem
wowczas 3 — 4 lata.

(C2, opowiadanie)

pigtej rano w malutkiej kapliczce ksigdz udzielil mnie chrztu. (...) Miasteczko
Jjest zbyt mate, zeby zrobi¢ to w dziennych godzinach.
(C2, opowiadanie)

Nie chce si¢ zlamac, nie chce umierac. Wiem, ze 10 sie stanie.
(C2, esej)
Po zakonczeniu kursow odbedzie si¢ dwumiesieczna praktyka jezykowa

zagranicq. | to jest GRATIS!
(C2, tekst reklamowy)

Konie nagle staly, kuczer zaczql przenosic¢ bielizng z wozka do magazynu,
czyli pralni, czyli do siebie do domu: tego nigdy doktadnie nie wiedzialam
| naprawde, bylo to mnie obojetne z plongcej niecierpliwosciqg oczekiwatam
na moment, na stuszny moment, zeby moc dostownie ,,wypasé” z tego wozka
i schowaé sie przed gniewem pana kuczera. Udalo mi t0 sie i po krétkim
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spoczynku, z uczuciem nieograniczonej wolnosci i mitosci do catego swiata juz
Sztam po drodze do nowego wspaniatego Zycia.
(C2, opowiadanie)

Wiec lingwistycznie rzecz biorgc ,,by¢ doroslym” oznacza stan, ktory nastepuje
dorasztanie. Z tego wynika, Ze doroslg osobe jest taka, ktora osiggneta
dojzatos¢ i sie wiecej nie rozwija.
(C2, tekst argumentacyjny)
To nauczycie si¢ obcego jezyka i driwi przed panstwem sig¢ otworzqg. Nasza
Szkota Jezykow Obcych Panstwa chetnie W tym pomoze.
(C2, tekst reklamowy)
Dziadek zmart juz prawie siedem lat temu, ale dopiero niedawno babcia zrobita
porzqgdki w jego rzeczach. Pewnie nigdy by tego nie zrobita, gdyby nie zmuszona
przeprowadzkq.
(C2, opowiadanie)

Ostatnio czesto si¢ mowi, ze przez internet mozna si¢ zakochaé. Coz, nie moge
do konca 7 tym sie zgodzic.
(C2, tekst argumentacyjny)

Byt jednak swiadkiem przyjecia kapitulacji Japonczykow i w Birmie,
| W Malezji. Mial swoje miejsce w historii na tym okrecie, wsrod generatow
dwdch armii imperialnych. A nic o tym nie wiedzielismy.

(C2, opowiadanie)

Chce zapomnieé i ;y¢ nikomu nie znana z samego poczgtku, w obcym Kraju,
Z cudzymi ludimi... (...) Czy tego naprawde pragne?
(C2, opowiadanie)

W terazniejszych czasach wszystko staramy sie robié szybko, z jak najmniejszq
stratg czasu. Zmusza nas do tego Zycie.
(C2, esej)

W pracy od nas oczekujq jak najwiekszej wydajnosci, znajomosci wigkszej
ilosci jezykow obcych, wigkszej dyspozycji. Wszystko to powoduje, ze czytanie
zostawiamy ,,na pozniej”.

(C2, esej)

Swiat jest coraz bardziej otwarty. TO oznacza ze ludzi w prawie kazdej kraju
mogq podrozowal, mogq jechac¢ do innej kraju, i majg wolnos¢ i mozliwosé
widziec¢ cos roznego.

(C2, tekst argumentacyjny)
Mtodzi Iudzie wolg si¢ poznawaé na internecie ni; na dyskotekach
| fundamentalng czescig wyposazenia pokoju nastolatka to biurko gdzie stoi
komputer i, albo zestaw gier komputerowych (jesli to chiopak), albo zestaw
serialow typu ,,Seks w wielkim miescie”. To wszystko moge zaakceptowac,
ale refleksja wymaga czasu i dystansu.

(C2, tekst argumentacyjny)

121



» Czasy cywilizacji doprowadzajg do niszczenia, zatrucia srodowiska. Gdy tak
bedziemy czyni¢ z trudem bedzie znalesé, tak piekny widok.
(C2, esej)
» Starsze ludzi powtarzajq Ze kaidy czlowiek musi posadzi¢ drzewo. Gdy by tak
wszyscy uczynili, byloby wiecej tak picknych miejsc.
(C2, esej)

» Na podworku u niej stata kuchenka. Ja bylem maly Zeby korzystaé z niej. Tak
uwazata babcia Kacia, ktora nieraz mi mowila zeby nie dotykalem nieznanego
sprzetu, dlatego ze w przeciwnym razie wybuchnie.

(C2, opowiadanie)

» Czy potrzebujemy autorytetu? — pytanie aktualne, ktore spoteczenstwo w ogole
i kazdy z nas stawiajq przed sobq juz nie jedno stolecie. Wcigz jednak budzi ono
wiele kontrowersji. Dlaczego tak si¢ dzieje?

(C2, esej)

» Zbieram rzeczy, swoje i meza, wyjezdiamy do pracy za granice. (...) Ciesze sie,
ze tak sig stato: od pewnego czasu czuje si¢ jak bym byla w klatce, jak by to
miasto nie dawalo mi rosngé i si¢ rozwijaé. Jest W tym duza wina moich
rodzicOw — zawsze mitowali braci, ,,corka to nie dziecko” ...

(C2, opowiadanie)

poziom B2

» Coraz wigcej uczniowi jeidiq za granicq — moze by¢é rozrywkowa
lub profesjonalna motywacja. Zwykle robig t0 myslajgc o przysztych pracy
| mnustwo z nich mogq to robi¢ dzigki stypendium i pomocami.

(B2, tekst argumentacyjny)

» W dzisiejszych czasach duZo milodzi ludzie zdecydujq si¢ na studia za granicq.
To doprowadzifo do diskusji wsréd spoteczenstwem.
(B2, tekst argumentacyjny)

> Zyé w obcym kraju przez dlugi czas, to znaczy, zZe czlowiek nauczy sie
orientowaé w tej nowej kultury i Ze czlowiek si¢ nauczy rozumieé ludzi
zinnego kraja i ich zwyczaje. To jest bardzo wazne w dzisiejszych czasach
globalizacji, kiedy wspolnie musimy targowac z innymi krajami i srobi¢ wspolne

decysje polityczne.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Bardzo czesto uniwersytety lub szkoly wyisze proponujg studentom moZliwosé
jechaé za granice na czas miedzy 6 miesigc i 2 lub 3 lata. (...) Dlaczego
panstwa i Uniwersytety robig t0?

(B2, tekt argumentacyjny)

» Wielka stawa kojarzytla nam sie z byciem wiecznie ladnym, bogatym
i na dodatek przez wszystkich kochanym. Czy w rzeczywistosci to tak jest?
(B2, tekst argumentacyjny)
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Dla tego z moim mezem spedzamy wspulne wakacje aktywnie, zwiedzamy
jakies, dla nas eksotycznego kraju. To lubimy oboje, zwlaszcza wyjazdy kiedy
W naszym kraju jest zima, Snieg i mroz, i my wybieramy sig¢ tam, kdzie jest ciepto
i stonce.

(B2, tekst argumentacyjny)

Tam jest tak sucho dokota, dokota kamieni, skqd te drzewa biorg wode, eby tam
rosngé. Korzenie majq tak gleboko, ze siegajq nimi pewnie z dwieScie metrow
W dot. Musimy to zbadac!

(B2, tekst argumentacyjny)

Czy uda nam si¢ wytrzymacé tak daleko od swojej rodziny i swoich przyjaciol?
Moim zdaniem, wiasnie 10 jest najwiekszym minusem studiowania za granicq.
(B2, tekst argumentacyjny)

Natomiast, takie si¢ zdarza e nie wszyscy ludzi studiowawszy za granicq
znajdg tatwo i szybko dobrej pracy. To nie jest weale butka z mastem. Ale 10 juz
jest inna sprawa.

(B2, tekst argumentacyjny)

Na studia pozwolila mi pojecha¢ do Wloch, Zeby si¢ nauczy¢ inne jezyki
| poznaé inng kulture. Jakby to jeszcze nie bylo dosé, dzigki jej, pojechatam
na pot roku do Krakowa na kurs jezyka polskiego i poznac lepiej kulture moich
rodzicow i catej rodziny.

(B2, charakterystyka)

W moim kraju ludzie mowiq, zZe reklama jest silnikiem nowoczesnosci. Uwazam,
Ze t0 ma sens.
(B2, esej)

Natomiast chce zaczynac, ze w Minsku ze wzgledu na poziom przestrzegania
realizacji praw czltowieka oraz demokratycznosci rzgdow skorzystaé z tych
atutow mogq tylko wybrancy losu lub przedstawiciele wladzy. | 10 nie moze
mnie nie SMucic.

(B2, opis)

Zostatysmy przez ksiedza ukarane: mialysmy we dwie posprzgtaé najpierw
po zrobieniu dekoracji bozonarodzeniowej, a potem — caly kosciol. To miata
by¢ nasza nauczka, ze w kosciele nie mozna w ten sposob sie zachowywac.

(B2, opowiadanie)

Po wykonaniu tego zdjecia, ustyszalysmy opinig, Ze jest to skomplikowane
zlamanie nogi z przemieszczeniem. Jako dziecko, nie bardzo wiedziatam co 10
znaczy.

(B2, opowiadanie)

Kiedy dzieci z catej Europy majq wszystko potrzebne do Zycia, 10 te biedne
dzieciaki 7 Afryki ciezko charujg. Powodem tego moim zdaniem, jest nasza
obojetnosc.

(B2, charakterystyka)
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» Teraz ma trojke swoich dzieci z Namibii jest szczesliwa, pomagajgca, tym
ludziom. Nie robi tego dla stowy.
(B2, charakterystyka)

» Tworzgc reklame, oni tworzq ,,dream land” czyli ziemie marzen, gdzie wszyscy
sq szczesliwi, zdrowi, piekni i zadowoleni. Wiasnie w tym i jest klucz
do odpowiedzi.

(B2, esej)

» Reklama jest stworzonym swiatem wymyslonym, dajgcym czlowiekowi iluzje,
Ze te bedzie iyl w takim swiecie, kiedy kupi odpowiedni produkt. Z tego
wynika, ze reklama nie jest obiektywnym radq dla cztowieka w poszukiwaniach.

(B2, esej)

» Niektorzy mowig o szokie kulturowym, zwigianym z przyjazdem w inny kraj.
Ale mysle ze to wszystko mozna przezyc¢!
(B2, tekst argumentacyjny)

» Ataka przedstawnikéow Marsa zostala pokazana jako picie krwi. Techniczna
cze$¢ tego filmu oraz efekty specjalne zastugujq gratulacji. Z jednej strony
wyobraznia rezyserow dobrze pracowala, z innej strony, samo przedstawienie
tragedi i bezradnosci czlowieka przed nieznanym wyglgdalo jak lgdowanie
wampirow i nic wigcej. Mnie si¢ wydawalo, Ze stworzycieli tego filmu nie brali
pod uwage ten faktor, ze patrze¢ bedq ludzi z rozng psychikq a nawet dzieci.
Po tym wszystkim wysztam z kina jak po wojnie.

(B2, recenzja)

» Podczas przygotowan koscielnych tez nas bylo wszedzie ,,petno”. Tak mowita
nasza s. Lucyna (katechetka).
(B2, opowiadanie)

poziom B1

» Jak wstane rano w sobote o 10 to zwykle zaczynam sprzqtaé mieszkanie

| pranie robi¢, bo nie mam czasu w tygodniu. Najpierw myje naczynia

w kuchni i potem myje wanne w lazience. Jak to juz jest zrobione to odkuzam

| myje podloge na samy koniec. TO nie jest wszystko, oczywiscie, ale reszte to
tylko detale.

(B1, tekst argumentacyjny)

» W sobote rano Spig tyle ile potrzebuje. TO mi si¢ bardzo podoba, bo w soboty
nigdy sie nie czuje zmeczony.

(B1, tekst argumentacyjny)

» Bardzo lubi gotowac i potrafi nas zaskoczyé swoimi kulinarnymi potrawami.

Udaje sie jej t0 wtedy, kiedy nasza cata rodzina zasiada przy swigtecznym stole.
(B1, charakterystyka)
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» Mam si¢ przyznal, ze batam si¢ niezwykle jak przysziam do niej do tego duzego
mieszkania pod Warszawg na pierwsze spotkanie 7 nig w pieknym salonie.
Ale to naturalnie, poniewaz styszatam w Polsce tylko Ze ona jest wspanialg
artystkq i ma zimny i ostry charaktery od kolegow ktorzy z nig si¢ spotykali.

(B1, charakterystyka)

» Kiedy jest zimno spotykam sie 7 kolezankami w jakims bawiarnia albo w kinie.

To dla mnie wazny poniewaz lubie rozmawiaé i jestem kinomankg.
(B1, tekst argumentacyjny)

» Poniewaz studia medyczne sq dos¢ intensywne, staram si¢ chociaz ten jeden
dzien w tygodniu przeznaczy¢ na rozrywke i odpoczynek. | nigdy nie mam tego
sobie za zle.

(B1, tekst argumentacyjny)

» Bardzo lubi¢ soboty, bo kiedy przyjeidia sobota, to znaczy, Ze zbliia si¢
niedziela. Wynika z tego, ze mozemy mie¢ przerwe od zaje¢ na uniwersytecie
lub od pracy (w zaleznosci od pory roku,).

(B1, tekst argumentacyjny)

» Nie moge sobie wyobraiaé tematu, o ktorym ona nie myslataby rozsqdnie
i z dystansem, nawet tego, ktory dotyczq jg bezposrednio. TO inspiruje¢ mnie
i Z powodu tego #ylu si¢ ucze przez nasze wspolne zZycie.

(B1, charakterystyka)

» A latem moge zasadzi¢ pod oknem pngcq si¢ winorosl, mnostwo pngcych si¢
roz i zastoni¢ nimi swoje okno, swoj swiat. Moze kiedys tak zrobie, tymczasem
wygladajgc z okna mowig sgsiadce ,,dzien dobry” i chwale wybor firan w oknie
czy kwiatkow.

(B1, opis)

» Trzeba dokladnie wiedzie¢ jak, co i kiedy oglgdac. Osobiscie uwazam,
Ze na tym sie dobrze znam.
(B1, opis)

* * *

Zebrany material pokazat, Zze prosentencjalne uzycie zaimka to bylo chetnie
wykorzystywanym wykladnikiem spdjnosci niezaleznie od poziomu zaawansowania
jezykowego autorow wypracowan. Zaimek tak byl wprowadzany w tekst najczesciej
w momencie formutowania uogélnien 1  wnioskow. Jest to zrozumiate
ze wzgledu na jego funkcje ,,uogolniajaco-ogarniajaca” (Wotodzko 1984, s.73).

Wypowiedzenie z zaimkiem w funkcji prosentencjalnego nawigzania jest
wyjatkowo mocno tresciowo uzaleznione od zdania, do ktérego nawigzuje. Najczesciej

odniesienie  dotyczywy powiedzenia z najblizszego/uprzedniego  kontekstu,
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jednak w badanym materiale znalazty si¢ takze, cho¢ nieliczne, egzemplifikacje
nawigzan do bardziej odleglych  wczesniejszych  fragmentow  tekstu. Nie
wyekscerpowano natomiast przyktadow, ilustrujgcych kohezyjne dziatanie zaimkow
na poziomie mi¢dzyakapitowym (por. Majkowski 2007, s. 97).

Prawidlowe prosentencjalne wykorzystywanie zaimka buduje spdjnos$¢ tekstu,
ale tez wplywa na jego styl; pomaga nadawcy unika¢ niepotrzebnych powtorzen
oraz kondensuje tres¢ wypowiedzi, oddziatujgc na ekonomig tekstu.

Kontekst, do ktorego w analizowanych tekstach odsytaly zaimki, byt najczesciej
bardzo bliski; odniesienia dotyczyly gtownie nastgpujacych po sobie zdan. Nawigzania
miedzy wypowiedzeniami dystansywnymi zdarzaty si¢ sporadycznie. byto to wynikiem
niesamodzielnos$ci znaczeniowej zdania, w ktoére wprowadzano zaimek. Z drugiej
jednak strony, jak podkresla M. Lesz-Duk, ta cecha omawianego wskaznika wiezi
powoduje, ze mocniej spaja on wypowiedzenia niz robig to np. powtdrzenia

czy synonimy (Lesz-Duk 2001, s. 179)

1.6.3. Grupy zaimkowe

Sprecyzowaniu wigzi zaimkowej, a takze identyfikacji i wyrdznieniu danego
desygnatu, stuzg elementy leksykalne okreslane przez zaimki wskazujace. ,,Zaimek
w grupach nominalnych jest identyfikatorem podstawy nawigzania” (Majkowski 2007,
s. 100). W zebranym materiale na struktury takie, tzw. grupy zaimkowe, sktadaja sie:
zaimek i powtdrzenie antecedensa (dostowne lub ze zmiang kategorii gramatycznej
powtérzonego wyrazu), zaimek i hiperonim antecedensa, zaimek i synonim
poprzednika, a takze zaimek i rzeczownik abstrakcyjny.

W badanym materiale nie odnaleziono przykladu, w ktorym  zaimek
wystepowalby w postpozycji w stosunku do cztonu konstytutywnego frazy nominalnej;

konstrukcje te sg czeste w tekstach literackich (zob. Szkudlarek 2003).

1.6.3.1. Grupa zaimkowa z powtorzeniem

Tak jak w przypadku rekurentow, ktorym nie towarzyszyty zaimki, tu rowniez
mamy do czynienia z powtdrzeniami doktadnymi i niedoktadnymi oraz z przyktadami,
kiedy w wypowiedzeniu nawigzujacym powtdrzenie zostalo uszczuplone o okreslenie

przydawkowe. Ostatni z wymienionych przypadkéw jest charakterystyczny
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dla powtorzen w grupach zaimkowych. Zaimek jest tu bowiem substytutem przydawki
okreslajacej poprzednik w podstawie nawigzania. Obok zaimka ten grupe zaimkowa
konstytuowat takze zaimek taki, wyrdzniajacy nie tylko desygnat (przedmiot, osobe,
zjawisko czy pojecie, do ktorych odnosi si¢ poprzednik), ale akcentujacy takze jego
ceche (por. Szkudlarek 2003, s. 41). Zaimek taki w grupie zaimkowej jest wyjatkowo
silnym wyktadnikiem wiezi migdzywypowiedzeniowej. Nawigzuje bowiem nie tylko
do pojedynczego sktadnika poprzedniego kontekstu z ewentualng przydawka, ale czesto
takze do leksykalnego otoczenia antecedensa, np. okreSlenia w postaci zdania

przydawkowego.

1.6.3.1.1. Zaimek i powtorzenie dokladne

Powtorzony, pelnoznaczny leksem w grupie zaimkowej byl ta samg czgécig

zdania co element, do ktérego nawigzywat lub petnit odmienng funkcje sktadniowa.

poziom C2

» Najciezszq, oczywiscie, okazatla si¢ szafa petna ksigiek. Znalem te ksigiki
prawie na pamieé, poniewaz jako dziecko bardzo lubitem czytaé i czytalem
wszystko, co trafiato mi do reki, nawet to, co normalne dziecko czyta¢ nie
powinno, na przyktad piecio tomowy poradnik lekarza internisty, ktory akurat
byl w tej szafie, poniewaz moja ciocia jest wlasnie lekarzem.

(C2, opowiadanie)

» Wigkszo$¢ 0s0b nie zdaje sobie sprawy zZe czyny majq konsekwencje. Te 0s0by se
myslg ,,a to tylko jedna posienka”, ,,jedna plyta”, ,, nie ja jeden to robie”, ,,jesli
inni to robig to czemu nie ja”'.

(C2, tekst argumentacyjny)

W kazdym z kolejnych przyktadow w drugim wypowiedzeniu zastosowano
po dwie grupy zaimkowe. Z dlugiego wypowiedzenia wczes$niejszego kontekstu

wybrane zostatly te informacje ktore, zdaniem nadawcy, zastuguja na podkreslenie.

» Zmiana por roku od czaséw bardzo dawnych i ciemnych, prawie niewidomych
| niedostgpnych naszemu oku jest planowana jako pewny niezamierzony CyKl:
jedno zawsze zmienia drugie, kolejnosé nigdy nie zostanie przerwana i tego
nawet nie trzeba bo ta kolejnos¢ jest podstawq kazdego zycia, podstawg
istnienia wszech istot kuli ziemskiej, od najwspanialszych, ktorych nie widaé
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prostym okiem, do takich, jak, naprzyktad, ssaki, i wsrod nich- cztowiek. Dotyczy
ta kolejnosé, ten cykl, i roslin, a mianowicie drzew.
(C2, esej)

» Czesto slyszymy dzisiaj: , nie potrzebuje zZadnych autorytetow” czy ,,sam
dla siebie jestem autorytetem”. Z pewnoscig ustyszawszy takie stowa, mozemy
rozpoznaé osobe, ktora po prostu nie chce mie¢ do czynienia z czynnikiem
W jakikolwiek sposob oddzialywujgcym na jego zZycie. Lecz takie czynniki sg,
mimo Ze ta 0soba ich nie zauwaza.

(C2, esej)

» W nowoczesnym, szybko rozwijajgcym si¢ Swiecie, miody czlowiek coraz
bardziej potrzebuje wzorcow, rad, ,, wydeptanych drog”, autorytetow.
Mlodziez przestata samodzielnie ksztattowacé swoj byt, zachowanie, gusty,
aw wigkszosci przypadkow wzoruje si¢ na juz gotowych modelach. Wiasnie
W tym momencie musimy powaznie pomysle¢ o tych Ze modelach i wzorcach,
ktore na codzien wyrzucamy w spoleczenstwo i ekranow telewizorow, gazet,
internetu.
(C2, esej)

Ze wzgledu na zgodno$¢ postcedensow pod wzgledem kategorii rodzaju, w drugim
zdaniu nie dublowano zaimka wskazujacego. Jeden, ten sam zaimek obsluguje oba
powtorzone leksemy zestawione szeregowo. Partykula wzmacniajaca Ze dodatkowo

podkresla repetycje.

poziom B2

» Ksigika, ktora na pewno przeczytam jeszcze raz, jest ,,Majster i Margarita”
Michalia Bulgakowa.W tej ksigice jest wszystko dla doswiadczonego

W beletrestyce cztowieka: humor, aluzje, intryga, styl, cata kompozycja.
(B2, recenzja)

» To byta premiera filmu za uczestnictwem Toma Criusa ,, Wojna Swiatéow”. Ten
film zostat zrobiony za motywem romanu Herberta Welksa.
(B2, recenzja)

» To jest film lat siedemdziesigtych XX wieku. Nie moge teraz szybko napisac, kto
Jjest rezyserem tego filmu, bo to jest stary film.
(B2, recenzja)

» W filmu zostalo przedstawione bohaterstwo dziewczyn w czasie wojny
swiatowej. Te dziewczyny stracily swoi zycia w walce za Ojczyzne. Bardzo
chciatbym, zeby mtode pokolenie Rosjan bedzie oglgdato ten film.

(B2, recenzja)

» WybOr pozostaje osobie kupujgcej. I wlasnie ten wWybor jest najwazniejszy.
(B2, esej)
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» Pani powinna by¢ wesolg, dobrq, milg i mqdrq kobietq. Zadaniem tej pani
bedzie nauczania dziecka do pisania i czytania.
(B2, ogtoszenie)

Osoba, dzieki ktorej ,,swiat jest piekny, a ;ycie ma smak”, jest szczera, dobrze stucha
i mysli o innych. (...) Takq osobe chcialabym mieé za przyjaciotke, i takq osobg
chciatabym by¢!

(B2, charakterystyka)

W ostatnim przyktadzie zaimek taki stanowi nawigzanie do calego zdania podrzednego,
za pomocg ktorego autor dokonal charakterystyki wyroznionego poprzez powtorzenie

desygnatu.

1.6.3.1.2. Zaimek i powtdrzenie niedokladne

Powtorzony, autosemantyczny leksem przy zaimku zostat zmodyfikowany
formalnie w stosunku do antecedensa. Modyfikacja formy postcedensa w grupie
zaimkowej w stosunku do poprzednika z podstawy nawigzania polega na przeniesieniu
wyrazu do innej kategorii fleksyjnej (zmianie ulega przede wszystkim czgs¢ mowy)
lubna  przeksztalceniach  stowotworczych  (zmiana ~w  obrebie  kategorii

stowotworczych., wybor innego leksemy w obregbie tej samej rodziny wyrazow).

poziom C2

» Nie zadowolona z mojej odpowiedzi, powoly z kieszeni sowich spodni wycigga
Kluczyk na bardzo cienkiej nitce. Dopiero teraz sobie przypomnialam, Ze ten
Klucz mam od mojej ukochanej babci, i kiedys pozyczytam go corce, bo bardzo
jej sig¢ podobat.

(C2, opowiadanie)

Przeksztatcenie formalne nastepnika w stosunku do poprzednika polega na modyfikacji

stowotworczej.

» Przeciez , nic nie powstaje z niczego” i zawsze wzorujemy si¢ na kims.
Najczesciej te wzory sq bliskimi nam osobami ( jak np. rodzice lub inni
czlonkowie  rodziny) albo  osobami, ktore prestizowe  stanowisko
W spoleczenstwie (n.p. pisarze, profesorzy, wybitni tworcy, politycy...)

(C2, esej)

Pojecie wyrazone czasownikiem w pierwszym zdaniu, w drugim wypowiedzeniu

kodowane jest za pomoca rzeczownika.
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» Codziennie wchodzg na rynek nowe sprzety elektroniczne i oferty,
ktore utatwiajq nam Zzycie, oszczedzajgc nasz czas. Do takich nowosci nalezy
rowniez i Internet, bez ktorego ostatnio nie mozemy wyobrazi¢ naszego Zycia.

(C2, tekst argumentacyjny)

W powyzszym przyktadzie autor dokonal wuszczuplenia sktadu leksykalnego
antecedensa. Poprzednik zostat tez zmodyfikowany stowotworczo, przez co leksemem
konstytuujagcym grupe zaimkowa stal si¢ rzeczownik nawigzujacy do przymiotnika

petnigcego w pierwszym zdaniu funkcje przydawkowego okreslenia wyrazu sprzety.

poziom B2

» Jestesmy otoczeni Swiatem informacji. Czasem ta informacja jest niezbedna
dla normalnego istnienia we wspolczesnym spoleczenstwie, czasem ona
wystepuje jako impuls do dziatania.

(B2, esej)

W drugim zdaniu autor dokonal modyfikacji morfologicznej powtarzanego rzeczownika

pod wzgledem kategorii liczby.

» Ale mozna pytaé si¢ tez czy studiowaé za granicq tylko ma punkty pozytywne. TO
pytanie idzie z pytaniem otwarcie granic ( fizyczne i niefizyczne).
(B2, tekst argumentacyjny)

W miejsce struktury werbalnej, w drugim zdaniu zastosowano konstrukcje imienng;
obok zaimka wskazujacego w postcedensie wprowadzono rzeczownik powtarzajacy

tre$¢ czasownikowego antecedensa.

Ten sam proces ilustruje przyktad wyekscerpowany z tekstu na poziomie B1

poziom B1

» Mam szczegscie opowiedzié¢, ze moge cieszy¢ sig zyciem gdziekolwiek jestem,
ale dopiero w tym roku spetnit jeden z moich wielkich marzen, i pojechatam
do Hiszpanii. Chyba w tej podrozy spedzitam najmilsze chwile w moim zyciu.

(B1, opis)

1.6.3.1.3. Zaimek i powtdrzenie skrocone o przydawke

Zgromadzony material obrazuje takie nawigzania, w ktorych powtorzenie

W grupie zaimkowe] w drugim wypowiedzeniu zostalo uszczuplone o okreslenie
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przydawkowe rzeczownika z pierwszego zdania. Nastgpnik zbudowany jest z zaimka

oraz rzeczownika.

poziom C2

>

Moim zdaniem sukces jest przede wszystkim osiggnieciem wlasnego celu. Ten
cel natomiast moze by¢ rozny: wielki kapital, udana rodzina, kariera
czy cokolwiek innego.

(C2, esej)

Z mojego punktu widzenia w dzisiejszych czasach kazdy cztowiek powinien mie¢
swojego idola. (...) Tym idolem dla kazdego z nas moze by¢ kto inny.
(C2, charakterystyka)

Kiedy wszystko postawitam na miejsca, na podtodze zostalo pare rzeczy
do wyrzucenia, Migdzy nimi bylo stare zdjecie. (...) Na tym zdjeciu moj dziadek
i babcia, stary sad w kwiatach i maty rower wojka.

(C2, opowiadanie)

Proces dojrzewania moze trwaé¢ bardzo diugo. Mnie osobicie ten proces, ta
podroz, jak najbardziej odpowiada.
(C2, opowiadanie)

Na pozotklym zdjeciu zauwazytem mlodego porucznika WOP-u i milodg
dziewczyneg w, ktorej bez trudu rozpoznatem mojq babcie. (... ) To zdjecie zrobit
stary fotograf w Mosciskach.

(C2, opowiadanie)

Moim zdaniem, dorastanie zaczyna si¢ dopiero w wieku dorostym. W tym
wieku, w ktorym sie nabiera doswiadczenia w ktorym trzeba opanowaé
najrozniejsze sytuacje zZyciowe, w ktorych si¢ nasza w Swiat.

(C2, tekst argumentacyjny)

Drzisiejsza mozliwosé sciggnigcia muzyki po przez internet pozwala wszystkim
mie¢ dostegp do tej muzyki i do posiadania nagran bez platnie. (...) Jednak czy te
wScigganie” nie ma zlych konsekwencji?

(C2, tekst argumentacyjny)

Mozna rowniez czesciej organizowadé ,,targi ksigzki”. Na takich targach mozna
spotkac autorow ulubionych ksigzek i zadac im pytania.
(C2, esej)

W dzisiejszym Swiecie ludzi coraz wigcej wagi przywiqzujqg do tego
aby zachowaé¢ wlasnej swobody. Ta cheé zachowania swobody to swojego
rodzaju buntu przeciw tradyciji.

(C2, esej)

Powtorzony element w drugim zdaniu ulegl nominalizacji.
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>

>

Nie ukrywam, ze na wielkie sukcesy w swoim Zyciu jeszcze czekam. Takim
sukcesem byloby dla mnie zalozenie rodziny i mozliwos¢ bycia dobrq zZong
I matkg.

(C2, esej)
Oczywiscie znajduje w swoim Zyciu Wiele momentow, ktérych doceniam i moge

nazwacé sukcesem. Takim momentem bylo dla mnie zdanie réznych egzaminéw.
(C2, esej)

W dwoch ostatnich przyktadach autor dokonat modyfikacji morfologicznej

powtarzanego rzeczownika pod wzgledem kategorii liczby. Dodatkowo w ostatnim

ekscerpcie poprzednik zostal uszczuplony o cate okreSlajagce wyraz momenty zdanie

przydawkowe.

poziom B2

>

Trzecim bohaterem, od ktorego zalezy cala powiesc, jest Woland, po prostu —
diabel, ktory przyszedt do Moskwy ze swoim otoczeniem na coroczny bal. Ten
bal najmniej interesuje autora ksigzki, on jest tylko kulminacja powiesci,
ale wiecej autor interesuje si¢ przygotowaniem do niego.

(B2, recenzja)

Chronicles of raddic jest filmem akcji odbywajgcym sie w blizkiej przysztosci.
Bohaterem tego filmu jest Raddic (Win Diesel), ktéry walczy z makromangami.
(B2, recenzja)

Po ostatku chciatbym pokazaé¢ jeden wazny argument, ktory oznacza plusy
studiowania za granicq. Ten argument dotycza zmiane osobistq cztowieka.
(B2, tekst argumentacyjny)

Zwracam si¢ do Pana, poniewaZz jestem bardzo niezadowolona wczorajszym
pobytem W Panskiej restauracji. Ta restauracja jest doszcz droga i jest
uwazana za eleganckq, dla tego zdecydowalam sie zaprosi¢ do niej waznych
dla mnie gosci.

(B2, skarga)

Po pierwsze studenci nauczg si¢ nowego jezyka. Pewne jest jak sie studiowato
W innym kraju, to napewno mozna potem plynnie w tym jezyku mowic, pisac,
czytac, czy nawet sie mysli w tym jezyku.

(B2, tekst argumentacyjny)
Czasami mozna zobaczy¢ trzystuletnie drzewa sosny krymskiej. Zdziwitam sig
kiedy na jednej z nich zobaczylam mech.Tam jest tak sucho dokota, dokola

kamieni, skqd te drzewa biorg wode, Zeby tam rosngc.
(B2, tekst argumentacyjny)
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» Juz od dziecinstwa bytam wystana do francuskiej szkoly w Monachium, ktora
byla prywatna dla cudzoziemcow jak ja. To dlatego bardzo duzo pracowata,
zeby mi pozwoli¢ skonczy¢ tg szkole i zrobic mature w tej szkoly i mie¢ wigkszg
wiedze.

(B2, charakterystyka)

» Kiedy decyzja musi by¢ podjeta, ta osoba jest gotowa i potrafi podjgé dobrg
decyzje. Nie zmieni tej decyzji co chwile, bo jest zdecydowana.
(B2, charakterystyka)

Studiowanie za granicq jest bardzo popularne. Trudno ocenia¢ plusy i minusy takiego
studiowania, kiedy nie masz doswiadczenia w podobnych sprawach.
(B2, tekst argumentacyjny)

poziom B1

» Jest na zachodzie Kanai male plaze, 0 tym tylko kilka ludzi wie. Musisz chodzi¢
16 kilometréw przez lesie do tego plaza.
(B1, opis)

» Na przyktad pamietam, ze kiedy bylem dzieckiem oglgdatem czesto jeden
program, ktory si¢ nazywal ,,wieczor na scenie”, jeden z moich ulubionych
programow. W tym programie wystepowali najstynni aktorzy, ktorzy czytajgc
teksty teatralne, opowiadali historie wioskiego teatru.

(B1, opis)

Antecedens z pierwszego zdania powyzszego fragmentu zostal uszczuplony o cale
zdanie przydawkowe  okreSlajace powtérzony w grupie zaimkowej rzeczownik

program.

1.6.3.2. Grupa zaimkowa z synonimem

W sytuacji, kiedy zaimkowi anaforycznemu towarzyszy element synonimiczny
wzgledem antecedensa, funkcja grupy zaimkowej jest dwojaka. Zaimek wskazujacy
jako identyfikator podstawy nawigzania (zob. Majkowski 2007, s. 106) shluzy
podtrzymaniu spojnosci tekstu; leksem bliskoznaczny odgrywa role stylistyczng — jego
wprowadzenie daje mozliwo$¢ uniknigcia powtdrzenia. Wyrdzniony zaimkiem element
rzeczywistosci jezykowej zostaje ekspresywnie podkreslony, jednak bez redundanc;i.
W grupach zaimkowych, podobnie jak przy synonimach, ktorym nie towarzyszg zaimki,
wyrazy bliskoznaczne to zardwno synonimy systemowe jak i wyrazy i wyrazenia,

ktérych warto$¢ synonimiczna uzalezniona jest od kontekstu.
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poziom C2

» Wystarczy tylko przypomniecé sobie, jak wiele oni zrobili dla przemiany swiata,
idgc za swoim Autorytetem, ktory, wydawato by sie, zyt bardzo dawno i nie moze
mie¢ wiekszego wplywu na dzieje dzisiejszych czaséw. I te zmiany wigkszosé

uwaza za dobre i poZyteczne dla ludzkosci.
(C2, esej)

» Wstuchuje sie w stowa bardzo sympatycznej kobiety w telewizji. (...) Tak bardzo
mocno dotarly te zdania do mojego serca.
(C2, esej)

» Czlowiek zyje w Swiecie ustalonych wartosci i stara si¢ nie popelni¢ bledow,
ale w glebi duszy rozumie, Ze tylko spetnia wewnetrzne wymagania. Osoba ta
chciataby cho¢ na chwile zostaé dzieckiem, ktora nie musi za nic odpowiadac
| nie musi udawad, ze rozumie wszystko, co sig dzieje w tym Swiecie.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Bylo zrobione to zdjecie na jakies swieta, bo wszyscy byli pieknie ubrani i jakby
specjalnie przygotowani do fotografii. Nie wiem co mnie zatrzymato przy tym
obrazeczku.

(C2, opowiadanie)

poziom B2

> Zycie na topie moze wydawaé sie bajkq ale niestety tez jest druga strona tego
ztotego medalu. Osoby, ktore zrobily kariere bardzo czesto musialy duzo

poswiecic¢ aby dostac sig na ten szczyt.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Chciatabym powiedziec, ze reklama jest niezta bo czesto nam pomaga, zeby znac
duzo wiadomosci, ale niekoniecznie dobra. Musimy sami mysle¢, czy ta
informacja jest prawdziwa czy nie, i trzeba wybrac.

(B2, esej)

» Tam przyszedlt pan doktor, obejrzal mojg noge i kazal zrobi¢ RTG.
Po wykonaniu tego zdjecia, uslyszalysmy opiniq, ze jest to skomplikowane
ztamanie nogi z przemieszczeniem.

(B2, opowiadanie)

poziom B1

» U mnie same nowosci... przedstaw sobie, udato si¢ mi zakonczy¢ studie
na konserwatorii i w nastgpnym tygodniu gramy na koncerte mtodych artystow
tutaj w Bratystawe. (...) Bardzo cie zapraszam, przyjedz na ten spektakl!

(B1, zaproszenie)
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» Pisze do was z zZyczeniami na udane $wigta BoZego Narodzenia, i takze Zycze
wam szczesliwego Nowego Roku. Nie jestesmy razem, ale mam nadzieje Ze mile
spedzacie ten okres swigteczny, i Ze w Nowym Roku sie spetniq wszystkie wasze
marzenia.

(B1, zyczenia)

» Duzo ludzi mowi o swoich najlepszych, najgorszych, szczesliwych i nie bardzo
dniach tygodniai. I chyba nigdy nie przestang gadacé¢ miedzy sobg na ten temat.
Najbardziej popularnymi dniami w tych dyskusjach zawsze sq poniedziatek,
Jjako najciezszy i sobota, jako pierwszy dzien wolny od pracy, czyli najlepszy.

(B1, tekst argumentacyjny)

1.6.3.3. Grupa zaimkowa z hiperonimem

Potaczenie zaimek + hiperonim jest w analizowanym materiale jednym
Z czestszych zestawien w grupach zaimkowych. Tak jak pozostale grupy, w ktorych
leksem przy zaimku wchodzi w relacje znaczeniowg z antecedensem (zaimek +
synonim, zaimek + rzeczownik abstrakcyjny), ta takze stanowi wyjatkowe narzedzie

tekstotworcze, wzmacniajac jednoczesnie spojnos¢ i warstwe stylistyczng wypowiedzi.

poziom C2

» Okazalo sie, ze jest to jedyna ocalala fotografia mojej babci, zrobiona jeszcze
przed wojng. (...) Ta fotografia i jeszcze pare haftowanych recznikow jedyne,
CO zostato w naszej rodzinie z tamtych czasow.

(C2, opowiadanie)

» W pracy internet wlatwia kontaktowanie si¢ z pracownikami firmy, ktora
znajduje si¢ dos¢ daleko od Ciebie. Ten srodek komunikacji jest bardzo
wygodny i szybki: e-maile sq dostarczane natychmiast, a podczas pisania e-
Maila nadawca oszczedza czas na korekcie listu.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Ze strony internetowej, Panstwa firmy, dowiedziatem sie, ze firma Ipsos
poszukuje Koordynatora regionalnego, dla sieci na terenie Warszawy. Uwazam,

Ze moge zaproponowac¢ na 10 stanowisko swojg osobe.
(C2, list motywacyjny)

» Szanowny Panie Dyrektorze, obecnie pracuje w firmie ubezpieczeniowej jako
sekretarka. Na tym stanowisku zdobytam doswiadczenie w organizacji pracy
biura, opanowatam na poziomie zaawansowanym wszystkie programy
komputerowe pakietu Microsoft Office i specjalistyczne programy Asystent
I Sezam.

(C2, list motywacyjny)
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» Jestem bardzo komunikatywna, wychowana bystra i znam si¢ na marketingu.
Co prawda nie mam wigkszego doswiadczenia praktycznego, lecz skonczylam
studia na tym kierunku.

(C2, list motywacyjny)

» Bardzo chce zobaczy¢ was z Tomkiem. Mysle, ze najlepiej bylo by
W poniedzialek wieczorem. Czy ten czas ci pasuje?

(C2, e-mail)

» Nie bylo na nim nic niezwyktego Ale wiodfo od niego duchem moich przodkdow.
Kazdy z tych ludzi miat swojg historie petng radosci i dramatow.
(C2, opowiadanie)

» Wszystkim wam wiadomo, ze wczesniej zasobami mieszkalnymi zarzgdzaly
jednostki panstwowe lub samorzqdowe. Teraz mamy szanse udowodnié, Ze te
prace mozna wykonywacé lepiej, z wiekszq troskq o mieszkancach.

(C2, przemowienie)

W ostatnim przykladzie nawigzanie do antecendensa jest procesem bardziej zlozonym
niz we weczesniejszych cytatach. Obok zaimka w grupie zaimkowej postawiono
rzeczownik. Ten, begdac imiennym sktadnikiem zdania, do werbalnej konstrukcji
poprzednika (zasobami mieszkalnymi zarzqdzaly) odnosi si¢ nielinearnie. Spdjne
potaczenie zdan w omawianym fragmencie wymaga od odbiorcy przetworzenia
werbalnej postaci antecedensa w strukture, ktérej podstawa bedzie rzeczownik.
Woweczas leksem PRACA bedzie mozna uznaé¢ za hiperonim nazwy opisywanego

w tekscie zajecia - zarzqgdzania zasobami mieszkalnymi.

poziom B2

» W zeszlym tygodniu (akurat w pigtek) zaprositam do Panstwa restauracji bardzo
waznych dla mnie gosci. Wydarzylo sie, Zze na naszej kolacji w ten dzien jakos¢
potraw byta po prostu nie do przyjecia!

(B2, skarga)

» Musze podziekowaé mojg mame, ze zrobila ze mng wyksztatcong kobiete,
gotowa zeby pojs¢ swojq drogq dumna z siebie ii oczywiscie dumna z mamy,
ktora jaj pozwolita takie Zycie. Nie ma duzo takich 0sOb na swiecie i jestem
szczesliwa, Ze taka osoba jest mojg mamg.

(B2, charakterystyka)

» Chciatabym miec¢ przyjaciotke, ktora zawsze stucha mnie ze wspotczuciem. Ta
osoba nie tylko stucha, ale i tez mysli o innych.
(B2, charakterystyka)

» Ja tez podziwiam Agnieszke za jej energie, za wewnetrzng site. Dziwig sie, Ze
istniejq jeszcze takie 0soby w naszym zabieganym zZyciu.
(B2, charakterystyka)
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» Bardzo szanuje mojq matke. (...) Mysle, ze dzigki takim ludziom swiat staje si¢
lekkiej i zycie ma sens i jest intensywniejSze.
(B2, charakterystyka)

» Ma siedemdziesigt osiem lat, ale nie stracita zyczliwosci i z optymizmem patrzy
na swiat. Poznatam jg absolutnie przypadkowo na koncercie muzyki rokowej
| bylam bardzo zdziwiona, Ze osoba w ,,takim” wieku stucha’ takiej” muzyki.

(B2, charakterystyka)

» Po szybkim sniadaniu wyszlismy wszyscy pomdc babci W przepieleni burakdw.
Ta praca znudzita si¢ nam po godzinie i ucieklismy na pole sgsiada bawi¢ sig.
(B2, opowiadanie)

» Kupilam piekny, zielony dywanik do lazienki. Wiem jak lubisz ten kolor!
(B2, opowiadanie)

» Uprzejmie informujemy, ze 12.06.2008r o godzinie 17:00 wybitny polski pisarz
Adam Kowalski zaprasza na wieczOr autorski , ktory odbedzie sie w budynku
szkoly podstawowej przy ul. Burgarskiej 2/5. Na tym spotkaniu autor znanych
powiesci wprowadzi nas w swiat pisarstwa, podzieli si¢ swoimi wyrazaniami
ze w stynnej podrozy naokoto swiata, opowie o swoich dalniejzych planach.

(B2, zawiadomienie)

» Zapraszamy Paristwo na WieczOr autorski, w ktorym bedqg brali udzial nasi
najmtodsi poeci wspolczesnosci — Stanistaw Medyk i Michal Rakowski. (...)
Serdecznie zapraszamy Panstwo nato spotkanie, ktore si¢ odbedzie w sali
filmowej todzkiego muzeum kinematografii o godzinie dziewigtnastej.

(B2, zawiadomienie)

» To jest twierdza tatarska, X wieku. (...) Nasi mali wojownicy bedg mogli
przebierac¢ si¢ w stroje tatarskie 7 tamtych czasoéw i powalczyé prawdziwymi
mieczami a nie plastikowymi.

(B2, tekst argumentacyjny)

poziom B1

» Nazywa si¢ Martin Onirocja i, tak jak mi jest Hiszpanem. (...) Na poczqgtku,
W szkole mi sie nie podobal ten chlopak, byt bardzo ambitny i nie toleranczyjni,
miat wiele kfopotow z kolegami i koleZantkami.

(B1, charakterystyka)

» Codziennie o czwartej po poludniu zaczynat ten program i dawal mniej wiecej
dwie godziny. Spedzalismy ten czas jedzqc duzo cukierek i owocow zawsze
razem — co za dziecinstwo!

(B1, tekst argumentacyjny)

» Mieszkam w Elblggu. To miasto jest na potnocy Polski, stgd mozna szybko

dojechac nad morze battyckie, do trojmiasta: Gdanska, Sopotu, Gdyni.
(B1, opis)
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Zdarza si¢, ze hiperonimiczny nastepnik w grupie zaimkowej nawigzywat
do wyrazow pozostajacych we wczesniejszym kontekscie w relacji  kohiponimii.
Zastosowanie hiperonimu stuzylo wowczas przede wszystkim uogolnieniu informacji

przekazywanej przez kohiponimy.

poziom C2

» Miesigc temu pozyczytem od Pana ,,Przeglgd polityczny” oraz stownik polsko-
rumunski. Przepraszam Pana najmocniej za przetrzymywanie tych ksigzek.
(C2, list)

» Przy najblizszej okazji Asia odplacita Helence pigknym za nadobne. Dzisiaj
mysle 0 tych dziewczynach, widze w nich takie same cechy — zazdrosé,
ztosliwos¢, przewrotnosé, podstgpnosc.

(C2, charakterystyka)

poziom B2

» Bogaci ludzie majg mozliwosci zwiedzania obcych Kraji, jedzenia
zagranicznych potraw i edpoczywania na dalekiej plaZy. Kobiety bogate mogg
zmieniaé garderobe co miesigc i chodzi¢ do kosmetyczki na najnowsze
zabiegi.(...) Po za tym luksusem materialnym nie mozemy zapomnieé
0 zaletach umystowych.

(B2, tekstargumentacyjny)

Hiperonim w grupie zaimkowej nawigzuje zarowno do poprzednikoéw o nominalnej

konstrukcji jak i antecedensdw o strukturze werbalnej.

» To znaczy zZe w tym eseju chciatabym porownac, wiasnie, Warszawe ze stolicq
panstwa Biatoruskiego — Minskiem. Wedlug mnie te miasta majg ze sobg cos
podobnego, ale w czym sie rozniq.

(B2, opis)

poziom B1

» Blizko nas mieszkali dziadkowie, ktorzy miali niesamowity sad i ogrod, gdzie
byto mnostwo czeresni, jablok, grusz. (...) Lubilismy kradne¢ te owocy, wtedy
one byly smaczniejsze.

(B1, opis)
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1.6.3.4. Grupa zaimkowa z rzeczownikiem abstrakcyjnym

Rzeczowniki abstrakcyjne w grupie zaimkowej to przede wszystkim
rzeczowniki ogolne, np.: temat, problem, powod, ktoére korespondujg z duzymi klasami
rzeczownikow (Gajda 1982, s. 133). Leksemy te to roznego typu uogolnienia informacji
przekazywanej przez antecedensa w podstawie nawigzania; ich dzialanie spojnosciowe
w grupie zaimkowej jest wiec zblizone do dziatania hiperonimu z tg jednak réznica,
ze rzeczownik ogbélny nawigzuje najczesciej do wiecej niz jednego sktadnika
wczesniejszego  kontekstu, obejmujagc  go znacznie szerze] niz hiperonim
(por. Majkowski 2007, s. 110). Dodatkowo zastosowany, wybrany przez autora, leksem

wyraznie ujawnia stosunek nadawcy do problemu, ktory opisuje w tekscie.

poziom C2

» Niestety wezorajszego ranka mdj ojciec mial powaziny wypadek samochodowy.
Z tego powodu pojechatam do szpitala zamiast na nasze spotkanie.
(C2, list)

» A jednak ta juz prawie zZofta od starosci fotografia, ktorg znalaztam, sie
zachowalta. I ja si¢ ciesze 7 tego powodu, bo bardzo szanuje swojego dziadka.
(C2, opowiadanie)

» Natomiast nie wydaje mi si¢ atrakcyjne poznaé ludzi przez internet. Realia tej
zabawy jest dwustronna i uwazam, zZe nie powinnismy pozwoli¢ sobie, jak
rowniez dzieciom (czy nastolatkom) ,,nurkowac” bez limitu w sieci.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Drzisiejsza mozliwos¢ sciggniecia muzyki po przez internet pozwala wszystkim
mie¢ dostep do tej muzyki i do posiadania nagran bez platnie. Jest faktem
ze ten koncept ma dobre strony i osoby (dzieci ale rowniez dorosli) ktorzy
dziesig¢ lat temu nie mogli sobie pozwolic¢ na kupno plyty w dzisiejszych czasach
majq jg za darmo.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Dzisiejszy swiat, niestety, jest tak falszywy, Ze trudno komukolwiek zaufaé
albo na kims polegaé. Twierdzenie to, podejrzewam, styszy kazdy z nas
CO dziennie albo sam uzywa tych stow.

(C2, charakterystyka)

» Ktos 7 nich juz oZenil sig, u kogos urodzita si¢ corka, ktos zmienil mieszkanie
lub kupitl nowy samochod. Jednak, czy mozemy odczué radosé¢ od tych
wiadomosci, czy mozemy podziwiacé Swiat przez internet?

(C2, tekst argumentacyjny)
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>

>

Trudno jest mi rozsqdzacd, czy internetowe kontakty mogq zastgpié rzeczywiste
czy nie. Kazdy cztowiek ma swojg wlasng opini¢ na ten temat, ja tez jg mam, i to
bedzie wlasnie tematem tej rozprawki.

(C2, tekst argumentacyjny)

»CzZy warto jest sie uczyé¢ jezykow? Czy naprawde sq one tak niezbedne?”
Na pewno styszeli juz Panstwo te pytania wiele razy od swoich dzieci.
(C2, tekst reklamowy)

Wszystkie zmiany trzeba zaczynaé od siebie i swojej rodziny, wstuchujgc sie
we wlasne odczucia, liczqc si¢ ze zdaniem innych, ale nie spetniajgc cudzych
marzen. Dlatego wcale nie potrzeba cudu, tylko chwila na zastanawianie sie,
czego tak naprawde chcemy od Zycia. Jezeli jestesmy gotowi daé¢ odpowiedz
na to pytanie szczyrze, bez zadnych ,,gdy by”, to juz jest sukces.

(C2, esej)

poziom B2

>

Informujemy o przyjaidzie do naszego miasta Juliana Tuwima, znanego
W calym $wiecie poety dzisiejszych czasow. Z tej okazji bedzie odbywatl wieczor
literacki w Teatrze Wielkim.

(B2, zawiadomienie)

ZnOWU praca dominuje nasz kontakt w pewnym sensie, chociaz z bardziej
przyjemniej przyczyny: w nastgpnym weekend bede stuzbowo przebywata
W Toruniu, i chetnie chcialabym Panstwa odwiedzi¢. Czekam na Panstwa
odpowiedz na t¢ propozycje.

(B2, e-mail)

Jednak nie zawsze udaje si¢ otrzymaé zadowolenie od kinoseansu. Niestety
mam wlasnie takie negatywne doswiadczenie.
(B2, recenzja)

Kiedy weszlismy do sali dla niepalgcych spotkal nas gesty dym papierosow.
Nanasze pytania o tych warunkach nikt nie mogl odpowiedzied,
bo administratora w sali nie byfo.

(B2, skarga)

W dzisiejszych czasach duzo miodzi ludzie zdecydujq si¢ na studia za granicq.
(...) Wtym tekstcie chciatabym pokazac dwoch stron tego tematu.
(B2, tekst argumentacyjny)

Jeszcze rok temu w ogole nie wiedziatam, cO 10 znaczy — mieszkaé¢ w innym
kraju i studiowaé. Teraz juz moge cos powiedzie¢c na ten temat,
dlatego ze jestem za granicq cztery miesigcy.

(B2, tekst argumentacyjny)
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Poznajemy nowych ludzi, nowych przyjaciol, odwiedzamy nowe miejsca
I kraje. Moim zdaniem to doskonaly sposob jak ksztalci¢ osobowosé miodych
ludzi.

(B2, tekst argumentacyjny)

Boi si¢ ojciec, zZe przez to, studiaMichala bedq cierpied, i e nie nauczy sie tyle

jakby studiowal w Polsce. TO jest oczywiscie jeden wazny argument, ktory

pokazuje ze studia za granicq majq minusy, jest oczywiscie sytuacja finansowa.
(B2, tekst argumentacyjny)

Jasne ze Zycie i studiowanie za gramicq nie mozna porownywac g Zyciem
I studiowaniem w swoim Kraju. To zupetnie rézny rzeczy.
(B2, tekst argumentacyjny)

W ostatnim liscie pisales, Ze nie wiesz, cO lepiej — morze czy gory. Zgadzam si¢ —
to jest bardzo trudny wybor.
(B2, list)

Jak chcemy kupié jakis przyrzqd, to wtedy sprawdzamy go przez internet,
zbieramy katalog do tego i chodzimy do sklepu. Mozemy w sklepia pytac
0 funkcje, cene i wszystko, wigc bez problemu moZemy dostaé wystarczajgcq
informacje i spokojnie sami pomysleé i porownacé 7 roinymi priyrzgdami.
W takiej sytuacji nie potrzebujemy bardzo reklamy, bo juz wiemy
czego potrzebujemy.

(B2, esej)

Jak jest zbyt duZo informacji, to wtedy trudno wiedzie¢ i wybieraé, ze ta
informacja jest potrzebna czy nie. W takiej sytuacji, trzeba wybiera¢ informacje
tylko potrzebne, ale to jest nietatwo.

(B2, esej)

Swiat jest coraz bardziej otwarty. To oznacza ze ludzi w prawie kazdej kraju
mogq podréiowaé, mogq jechaé do innej kraju, \ majqg wolnosé¢ i mozliwosé¢
widzie¢ cos roinego(oczywiscie, to nie prawda na catej swiatu, niestety). Typ
ludzi ktéry ma takq szans, to studenty.

(B2, tekst argumentacyjny)

Istnieje dzisiaj szeroka gama mozliwosci pobytdbw na uniwersytetach
zagranicznych i coraz wigcej studentow z ich korzysta. Jakie sq wady i zalety
takiego wyboru?

(B2, tekst argumentacyjny)

Nastepnym aspektem jest tres¢ reklamowanego towaru. Na ten temat
W ostatnim czasie duzo si¢ mowito w telewizji. Nie znajdzie si¢ dwojga 0sob,
ktory widzqg ten problem identycznie.

(B2, esej)

Bardzo kocham swoje dziecko. Z tego powodu zycze, ze opiekunka da mojemu
dziecku tak duzo mitosci jak dam.
(B2, ogtoszenie)

141



» Poszukuje miodq kobiete od dwudziestu pieciu do trzydziestu pieciu lat
na diugotrwaly czas pracy, jako opiekunki do dwuletniego dziecka. Pani musi
mie¢ wyksztalcenie pedagogiczne Lub i staz pracy W tej sferze.

(B2, ogtoszenie)

» Dziekuje ci bardzo za zaproszenie na kolacje. Jestem z tego powodu szczesliwy.
(B2, przeprosiny)

poziom B1

» Ale czasy sie zmieniajg, a wraz z nimi obyczaje kobiet. Coraz wiecej 7 nich nie
zaklada rodziny bo po prostu nie ma na to ochoty. Co wazniejsze bez stalego
partnera czujg sie bardzo dobrze. Wyzywajg sie w pracy zawodowej,
CO pochitania im bardzo duio czasu. Poniewaz; nie muszq pedzié¢ do domu,
W ktorym dzieci i mqz; czekajg na obiad, majq czas na fryziera, kosmetyczke,
teatr, koncerty. Wyjeidiajq na zagraniczne wycieczki. Kiedy chcg
przygotowujq sobie ulubione danie, innym razem wpadajg do chinskiej
restauracii. Nie czujq si¢ samotne, bo wokdot nich jest duzo ludzi. Tylko od nich
zaleiy czy spedzg wieczor w domu, czy w towarzystwie przyjaciol. Czujq sie
potrzebne i kochane. Takie Zicie nie u wszystkich kobiet wzbudza entuzjazm.

(B1, charakterystyka)

* * *

Grupa zaimkowa to w przedstawionym materiale wyjatkowo czesty wyktadnik
spojnosci tekstu. Analiza prac egzaminacyjnych pokazata, ze byl on chetnie
wykorzystywany przez obcokrajowcoOw niezaleznie od poziomu zaawansowania
jezykowego, ktory prezentowali. Warto jednak zauwazy¢, ze grupy zaimkowe
z powtorzeniami (dokladnymi lub niedoktadnymi) poprzednika pojawiaty si¢ tylko
na poziomie B2 i C2. Powtorzenia byly wowczas nie tylko wyktadnikami spdjnosci,
ale takze stanowily emfatyczne podkreslenie zdublowanego poprzednika, petnigc tym
samym wazng funkcje stylistyczng. By¢ moze  niestosowanie przez autorow
nanajnizszym  poziomie zaawansowania  jezykowego  grup  zaimkowych
Z powtdrzeniami bylo wynikiem nieumiejetnosci wyzyskania wspomnianej retorycznej
funkcji tego wyktadnika spdjnosci tekstu.

Repetycje w omawianych przykladach nie byly, zwlaszcza w tekstach
najwyzszego poziomu, redundantne, ich zastosowanie w grupach zaimkowych byto
dziataniem celowym i przemyslanym. W grupach, w ktorych zaimek zestawiony byt

Z powtorzeniem uszczuplonym o okreslenie przydawkowe, bardzo czgsto rekurent
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usytuowany byl na poczatku zdania, co dodatkowo wzmacnialo spojnosé danego
fragmentu.

Grupy zaimkowe z synonimem lub hiperonimem antecedensa, a takze
polaczenia zaimkow z rzeczownikami abstrakcyjnymi byly stosowane w tekstach
na wszystkich trzech poziomach. Wyjatkowo interesujacy okazat si¢ przykiad
wyekscerpowany z wypracowania na poziomie Bl (ostatni z cytowanych wyzej),
ktorego autor przy pomocy grupy zaimkowej dokonat podsumowania informacji danych
w kilku kolejnych wypowiedzeniach poprzedzajacego kontekstu.

Cho¢ wprowadzenie grupy zaimkowej umozliwia, ze wzgledu na obecno$¢
przy zaimku anaforycznym pelnoznacznego leksem, nawigzanie do dalekiego
kontekstu, badane teksty zawieraty przede wszystkim przyktady, gdzie grupy zaimkowe
byly traktowane jako $rodek wigzi bliskiej; ekscerpty, w ktorych omawiany wykladnik
spajat wypowiedzenia niestyczne, wystepowaty sporadycznie.

Omoéwione przyktady, ilustrujace wykorzystanie zaimkowych wskaznikow wigzi
miedzywypowiedzeniowe] pokazaly, ze poprawne uzycie zaimkow w tekscie daje
gwarancje osiaggnigcia spojnosci powierzchniowej, ktéra z kolei ma istotny wpltyw

na globalng, semantyczng i tematyczng, koherencje pracy pisemne;.
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1.7. Elipsa kontekstowa

Przez elips¢ rozumie si¢ pominigcie elementu, ktéry wystapit juz w kontekscie
poprzedzajagcym lub nastgpujacym po danym wypowiedzeniu. Takie niewypelnienie
struktury formalno-syntaktycznej okresla si¢ jako elips¢ kontekstowa (Encyklopedia
Jjezvkoznawstwa... 1999, s. 143). Jest ona jednym z cze¢$ciej stosowanych wyktadnikow
spojnosci, zapewniajagcym nie tylko koherencje tekstu, ale tez wpltywajagcym
na poprawno$¢ stylistycznag wypowiedzi (Leontiewa 1971, s. 16). Jej funkcja
spojnosciowa opiera si¢ na mozliwosci odtworzenia przez odbiorce wyelidowanego,
okreslonego we wczesniejszym kontekscie, elementu. Prawidlowe wykorzystanie elipsy
sprawia, ze odniesienie do podstawy nawigzania i interpolacja tekstu o ,,brakujacy”
fragment odbywa si¢ w sposob automatyczny, zwlaszcza jesli predykaty zdan
(eliptycznego i ,,pelnego”) sa takie same (por. Szkudlarek 1999, Gajda 1982, s. 134)8,
Wedlug M. Grochowskiego takze tworzenie tekstu eliptycznego, co jest istotne
W procesie opanowywania umiej¢tnosci konstruowania wypowiedzi w jezyku obcym,
odbywa si¢ machinalnie, w sposéb nieu§wiadomiony. Jest to potwierdzeniem tezy,
ze ,elipsa jest naturalnym zjawiskiem jezykowym; generowanie i interpretowanie
konstrukcji eliptycznych zalezy tez od struktury jezykowej tekstu”® (Grochowski 1976,
s. 122-123, 126).

Elipsa jest implicytnym wyktadnikiem spojnosci, niewidocznym w strukturze
powierzchniowe] tekstu. Identyfikacja sktadniowej elipsy kontekstowej ,,wymaga
odniesienia badanego tekstu do jego formalnosyntaktycznego schematu, tj. do schematu
formalnych zalezno$ci migdzy wyrazeniami uzytymi w tym tekscie” (tamze, S. 125).

Wyelidowany element moze by¢ ta samg czescig zdania co uprzednio dany
leksem, do ktorego nawigzuje lub wystepowa¢ w innej funkcji skladniowe;j

motywowanej nowym kontekstem syntaktycznym.

81 Elipse wlagczam w niniejszej pracy do zbioru odestan anaforycznych. W niektorych opracowaniach
elipsa nie jest uznawana za jedna z realizacji anafory, a tylko za zjawisko anaforze pokrewne, ktore, tak
jak anafora, stuzy usuwaniu powtorzen w tekscie (Encyklopedia jezykoznawstwa...1999, s. 43,
por. tez: E. Walusiak 1998, s. 43)

8 M. Grochowski rozgranicza tym samym zjawisko elipsy jako dziatania jezykowego naturalnego,
nieuswiadomionego, powszechnego i elipse bedgca zabiegiem celowym, twérczym, uswiadomionym
(np. podczas stylizacji na jezyk potoczny).
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1.7.1. Zachowanie tej samej funkcji skladniowej

Elipsa podmiotu

Przy elipsie podmiotu predykat zdania drugiego odnosi si¢ do obiektu
wskazanego przez podmiot zdania pierwszego (Grzegorczykowa 1996, s. 73).
Zastosowanie elipsy podmiotu w zdaniach z orzeczeniem wyrazonym formg 3 osoby
czasownika jest w polszczyznie wrecz obligatoryjne, gdyz znaczenie usunig¢tego
podmiotu jasno wynika z kontekstu (zdania wcze$niejszego) (zob. Szkudlarek 2003,
s.26). E. Szkudlarek-Smiechowicz wlasnie w elipsie podmiotu upatruje
najistotniejszego (rownego zaimkom) wykladnika spdjnosci wypowiedzi i poprawnosci
stylistycznej tekstu (tamze, s. 30).

Wsrdd zgromadzonych przyktadow dominowaty te, w ktérych zdanie z elipsa
I zdanie ,,pelne”, stanowigce dla niego podstawe nawigzania, sgsiadowaly ze soba.
Czeste byly jednak przypadki, gdy wypowiedzenia znajdowaly si¢ w wigkszej

odlegtosci lub byty rozdzielone co najmniej jednym zdaniem.

poziom C2

» U dzieci sukces zwigzany jest czesto z chwaleniem Ilub jakgs nagrodg.
Dla dojrzalych jest uwieczeniem ich dziatania w pracy, spelnieniem marzen
lub potwierdzeniem ich statusu spotecznego.

(C2, esej)

» Nie wiemy, gdzie sq trzej braci dziadka. Niediugo po zrobieniu zdjecia,
ktore znalaztam, wyjechali do Argentyny szukajgc lepszego zycia.
(C2, opowiadanie)

» Rodzice powrocili z morza zadowoleni. Powiedzieli, Ze nastgpnego razu wezmq
mnie tez.
(C2, opowiadanie)

» Moja kochana mamusial (...) Musiala odda¢ syna na wojne, zZeby walczyl
w cudzym Kkraju z czeczenami.
(C2, opowiadanie)

» W centrum fotografii — dziadkowie. Usmiechnieci, mimo prawie 20 lat
matzenstwa — wciqgz zapatrzeni w siebie.
(C2, opowiadanie)
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» Niby rysy te same, ale na zdjeciu widaé bylo, ze dziadek kiedys byl glowq
rodziny i czlowiekiem o nieztomnym charakterze. Zawsze dumnie wyprostowany,
dobrze ubrany i z dokladnie przystrzyzonym wgsem na kazdym zdjeciu
przyvkuwat moj wzrok.

(C2, opowiadanie)

» Ludzie poswiecajq, nie kiedy cate swoje Zycie aby chronié¢ srodowisko naturalne
przed katastrofg ekologiczng. Majq nadzieje na czystsze powietrze ktore jest
niezbedne dla zdrowia wszystkich nas.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Sq ludzie, ktorzy myslq, iz nie potrzebujq mitosci. Mylg si¢!
(C2, tekst argumentacyjny)

» O pigtej rano w malutkiej kapliczce ksigdz udzielit mnie chrztu. Stwierdzil, ze to
odpowiednia godzina na nieslubng.
(C2, opowiadanie)

» Moja mama pigkna, atrakcyjna kobieta, ma pickne dlugie czarne wlosy. Przez te
wszystkie lata miata duzo mezczyzn.
(C2, opowiadanie)

» Internet jest w dzisiejszym swiecie czyms niezbednym, czyms bez czego nie
potrafimy Zy¢. Stalismy sie uzaleznieni od tego, co nam moze oferowac.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Tak bardzo mocno dotarly te zdania do mojego serca. Zmusity mnie si¢ zamyslec
nad sobg, nas swoim Zyciem i zyciem kazdego z nas.
(C2, esej)

poziom B2

» Takobieta byta zakochana w przywédca. Bardzo si¢ spieszyta i wpadla do bfota.
Nie mogta stgd wyjs¢ i zmarla.
(B2, recenzja)

> A stypendysci poznajg inne kraje w najmniej banalnym sposobie. Zyjq tam
miedzy rowiesnikami, zaprzyjazniajq z ludzmi z calego Swiata, czasami nawet
si¢ zakochujq.
(B2, tekst argumentacyjny)
» Tam jest tak sucho dokota, dokota kamieni, skqd te drzewa biorg wode, zeby tam
rosng¢. Korzenie majq tak gleboko, Ze siegajq nimi pewnie z dwiescie metrow
w dol.
(B2, tekst argumentacyjny)

» To jest twierdza tatarska, z X wieku. Otoczona jest trzema murami obronnymi.
(B2, tekst argumentacyjny)
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» Ciepte morze ma niesamowity kolor. Jest i blgkitne i zielone, nie wiem czemu
nazwano je Czarnym.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Nasi mali wojownicy bedg mogli przebieraé sie w stroje tatarskie z tamtych
czasow i powalczy¢ prawdziwymi mieczami a nie plastikowymi. Mysle, ze bedg
zachwyceni.

(B2, tekst argumentacyjny)

» Raddic najpierw walczy z towcami ludzi. (...) Jest duzo wart, bo jest ostatnim
cztowiekiem z planety Okronia.
(B2, recenzja)

» Jedng wlasnie z takich osob jest moja kolezanka Natalia. Jest juz , dorostq”
kobietq. Ma siedemdziesigt osiem lat, ale nie stracita Zyczliwosci i z optymizmem
patrzy na swiat.

(B2, charakterystka)

» Tez jest taki problem, ze reklama nie zawsze mowi prawdy. Czesto przesadza
I mowi tylko dobre strony. Korzystajgc z popularnej aktorki daje nam dobry
nastroj.

(B2, esej)

> Dziadek na nas krzyczal i skarzyt sie babci o te nasze zabawy w polu. Zeby nas
nastraszycopowiadat przedziwne historie o zaginionych ludziach, ktorzy nie
mogli znales¢ spokoju za grobem, powracali do swiata Zywych i tapali malych

dzieci.
(B2, opowiadanie)

poziom B1

» Adam jest moj Przyjaciel, ma 26 lat, jest wysoki, szczoply, czarny, przestoiny
| mgdry. Pracuje z mng w tak samem firmy, jest Zonaty i ma jeden dziecko.
(B1, charakterystyka)

» Moj przyjaciel. Nazywa si¢ Martin Onirocja i, tak jak mi jest Hiszpanem.
Urodzil si¢ dwadziescia siedem lat temu w Limie. Kiedy mial cztery lata
przyjechal z rodzina do Hiszpani, ojciec, matka, dwie siostry.

(B1, charakterystyka)

» Jedna z najwazniejszych osob w moim Zyciu jest moja dziewczyna. Ma na imie
Jaga.
(B1, charakterystyka)

Elipsa  podmiotu  jest wyjatkowo  silnym  wykladnikiem — wigzi
mi¢dzywypowiedzeniowej. Spdjnosci tekstu nie ostabial nawet wprowadzenie jej

do kilku kolejnych nastepujacych po sobie zdan. Czasem pelnoznaczny leksem byt

147



powtarzany w ciggu eliptycznych zdan w wypowiedzeniu, ktore stawatly si¢ nowa
podstawg nawigzania dla kolejnych zdan. Ciagi eliptycznych wypowiedzen w tekstach
cudzoziemcOw byly najczesciej krotkie, co ulatwialo rekonstrukcje i interpretacje

brakujgcego sktadnika.

poziom C2

» Znalaztem niedawno starg fotografie rodzinng.
Byli na niej moi dziadek i babcia. Byli bardzo miodzi i szczesliwi. (...)
Wychowywali sie na jednej ulicy. Z malych lat si¢ przyjaznili (...) Kiedy dorosli,

stwierdzili, Ze nie potrafig zy¢ z dala od siebie.
(C2, opowiadanie)

» M0dj narzeczony Michal jest przezywany przeze mnie ,,starym i nudnym”,
szczegolnie, jak sie gniewam. Moze i nie jest nudny, ale jest tak spokojny i ma
takie stalowe nerwy, Ze mnie to irytuje. Poza tym uwaza siebie za starego
sceptyka. Kazdemy pomystu, nie nalezqcemu do niego samego, odruchowo sig
sprzeciwia. Najpierwmowi ,,nie”, potem zaczyna si¢ zastanawiac, i w koncu
podaje swojg opinie, ktora — 0 dziwo! — jest doktadnie taka sama, jak i ,, te
glupstwa”, wygloszone wczesniej przez kogos innego...

(C2, charakterystyka)

» Mysl, ze Jan Pawel II byl autorytetem i drogowskazem dla wielu ludzi,
wierzqcych, ale co wazniejsze i niewierzqcych. Byt czlowiekiem bardzo magdrym,
wspaniatym a zarowno tak skromnym. Potrafit pojednac tyle narodow, obdarzy¢
cieptem i pokojem nawet zbrodniarzy, ludzi ktorzy nie chcieli dla niego dobrze.
Byl cztowiekiem wyjgtkowym i prawdziwym autorytetem. (...) Dlatego zostat
lubiany, szanowany i akceptowany wsrod wszystkich narodow.

(C2, esej)

» Od dawna sig¢ zastanawiam kto jest moim idolem i jedyng osobq ktora ma prawo
zajgé to miejsce jest moj Ojciec. Jeszcze jako miody mezczyzna oderwany
od ,, gniazda rodzicow” wyjechat na studia daleko od domu. Opowiadajgc nam,
zawsze ttumaczyl iz nauczylo go to przetrwania, pokazato mu, zZe trzeba byc
upartym i dqzy¢ do tego czego si¢ chce. Walczgc o przetrwanieukonczyl studia
Z wyroznieniem, co dato mu mozliwos¢ starania sig¢ o prace.

(C2, charakterystyka)

poziom B2

» Ona jest chyba najspokojniejszq osobg. Prawie nigdy si¢ nie denerwuje. Duzo
nie rozmawia, ale jak cos powie to zawsze w dobrym momencie. Ona jest nie
tylko inteligentng, ale takze bardzo eleganckq kobietq. Jak ja si¢ Zle czuje
albo mam jakies problemu, a o ktorych nie rozmawiam z checig, to ona zaraz to
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wyczuje i zawsze ma jakqs dobrqg rade o mnie. Pomaga i przejmuje sie
wszystkimi ale nigdy nie narzeka na siebie, czy na swojq rodzine.
(B2, charakterystyka)

» Ta osoba nie tylko stucha, ale i tez mysli o innych. Nie chce by¢ zawsze
w centrum uwagi. Czasami tej osoby nawet nie zauwazamy, bo ona pomaga,
zeby inni mieli sukces. Mysli o potrzebach innych, i chetnie im pomaga.

(B2, charakterystyka)

Elipsa orzeczenia

poziom C2

» Zbieram rzeczy, swoje i meza, wyjeidiamy do pracy za granice. Nie wiadomo
na jak dtugo.
(C2, opowiadanie)

» Tym idolem dla kazdego z nas moZe by¢ kto inny. Dla jednych znany pitkarz,
dla drugich wspanialy pisarz.
(C2, charakterystyka)

> Pytanie jak, w jaki sposob wuzyjesz owego daru. Czy z pozytkiem, CZy QO
zmarnujesz.
(C2, esej)

» Po raz pierwszy postanowitam opuscic ten straszny klasztor jeszcze przed Bozym
Narodzeniem, lecz siarczyste mrozy i nieustanne {zy najlepszej koleZzanki
powstrzymaly mi od tego. Ale tylko czasowo.

(C2, opowiadanie)

poziom B2

» Bardzo czesto uniwersytety lub szkoly wyzsze proponujg studentom mozliwosé
jecha¢ za granice na czas miedzy 6 miesigc i 2 Ilub 3 lata. (...)
Dlaczego parnstwa i Uniwersytety robig t0? W jakim celu?

(B2, tekst argumentacyjny)

Elipsa okolicznika

poziom B2

» W polskich gérach mozesz aktywnie spedzaé czas. Sq pickne parki narodowe
gdzie morzesz wedrowac i spa¢ w schroniskach.
(B2, list)
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» W Polsce sq pigckne plaze, i piaszyscie i kamieniste. Ceny sq o wiele nizsze niz
na przyktad we Wioszech lub Grecji, a obstuga i standard hotelu na tym samym
poziomie.

(B2, list)

» Jak zwykle w pigtek poszlismy do Kina calg grupkq. (...) Posziam w bardzo
dobrym humorze i z nadzieja zobaczy¢ ekstra akcje — czego sie nie stato.
(B2, recenzja)

» Po przeczytaniu ,, Lalki” przekonujesz sie, ze jednak istnieje mitos¢ prawdziwa,
na cale zycie. Zaczynasz wiezy¢ w przeznaczenie.
(B2, recenzja)

1.7.2. Zmiana funkcji skladniowej

Forme¢ gramatyczng elidowanego elementu jezykowego okresla predykat zdania
eliptycznego, jednak roznice formalne (odmienna funkcja sktadniowa i postac
fleksyjna) nie wptywaja niekorzystnie na sile elipsy jako wyktadnika spdjnosci.
Stosowanie elipsy, kiedy wyelidowany element petni inng funkcj¢ sktadniowa niz jego
semantyczny odpowiednik w zdaniu bez elipsy okazalo si¢ zabiegiem znacznie
trudniejszym dla obcokrajowcow zdajacych egzaminy certyfikatowe. O ile przyktady
tekstow z eksplicytnym dopetlnieniem w pierwszym i implicytnym podmiotem
w drugim zdaniu pojawily si¢ w tekstach cudzoziemcow na kazdym poziomie
zaawansowania jezykowego, 0 tyle ekscerpty obrazujace inne uktady syntaktyczne
stanowily pojedyncze egzemplifikacje. Czesto dany uktad sktadniowy pojawiat sie

tylko w wypracowaniach jednego poziomu.

Eksplicytne dopehienie — implicytny podmiot

poziom C2

» QOgolnie biorgc uwazam, ze sukcesem dla catego spoleczenstwa jest wychowanie
mtodych \udzi, ktorzy majqg marzenia, ktorzy nie wstydzq sie za wiasne ambicje,
ktorzy pragng zmieni¢ swiat. Wazne przy tym jest, by pragneli sami staé sie
lepszymi, osiggnqc sukces, ktory bedzie przydatny tez innym ludziom.

(C2, esej)

» Nigdy nie widziatam ojca. Opuscit nas.

> (C2, opowiadanie)
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» Opieram si¢ o parapet i patrzqc na piaskownice widz¢ moze czteroletniego
chopczyka. Bawi si¢ z zabawkami, lezy w piasku i jest caly brudny, nie
pszeszkadza mu to. Glosno si¢ Smieje i wota ,, Andzia, Andzia!”.

(C2, opowiadanie)

» Otworzywszy ksigzke zobaczylam cztery obrazki. Na pierwszy rzut oka sq¢ bardzo
podobne.
(C2, esej)

» Nie uwazam autorytetOw za cos ztego. Sq niezbedne dla takich 0s6b, ale razem

Z tym bardzo bym chciat zeby kazdy mtody czlowiek ,, stworzyl siebie sam”.
(C2, esej)

poziom B2

» Dzisiaj, drugiego lipca, zapomniatam moje, mi bardzo potrzebne, okulary
W bibliotece na stole, ktory stoi na calym centrum sali. Wyglgdajq tak:
nowoczesne, dwukolorowe (brgzowe niebieski), plastikowe oprawki.

(B2, ogtoszenie)

poziom B1

» Sadze kwiaty, obowigzkowe dla mnie sq Maciejki. Latem wieczorem majg
znakomity zapach.
(B1, tekst argumentacyjny)

Eksplicytny podmiot — implicytna przydawka

poziom B2

» Film ,, Grzeszny taniec” jest jednym z moich ulubionych filméw. (...) Bohaterka
Francis przez bliskich nazywana Baby czyli “dziecka” (Jennifer Grey) pozna
na urlopie rodzinnym profesjonalnego tancerza Johnnygo.

(B2, recenzja)

» 21. listopada o godzinie 19.00 w sale kongresowej (auditorium N 16 ) odbedzie
sie spotkanie ze znanym sportowcem Mariuszem Pudzianowskim. W programie
wywiad i rozdanie autograféw.

(B2, zawiadomienie)

151



Eksplicytna przydawka — implicytny podmiot

poziom C2

» Biore stuchawke, nabieram numer mamy... Dobrze, ze nie zobaczy, jak placze.
(C2, opowiadanie)

poziom B1

» Ale czasy sie zmieniajg, a wraz z nimi obyczaje Kobiet. (...) Co wazniejsze
bez statego partnera czujq sie bardzo dobrze. Poniewaz nie muszq pedzic
do domu, w ktérym dzieci i mqz czekajg na obiad, majg czas na fryziera,
kosmetyczke, teatr, koncerty. Wyjezdzajq na zagraniczne wycieczki. Kiedy chcg
przygotowujqg sobie ulubione danie, innym razem wpadajq do chinskiej
restauracii. Nie czujq si¢ samotne, bo wokot nich jest duzo ludzi.

(B1, charakterystyka)

Eksplicytne dopelienie — implicytna przydawka

poziom C2

» Na pozotklym zdjeciu zauwazylem miodego porucznika WOP- u i milodg
dziewczyne w ,ktorej bez trudu rozpoznatem mojq babcig. Na odwrocie widniat
napis: ,,Mosciska, 23 sierpnia 1939r.”

(C2, opowiadanie)

poziom B2

» My jako sSrednia grupa, mielismy przygotowaé czes¢ artystyczng, W ktorej ja
miatam zagrac¢ glowng role — ksigzniczke. Przygotowania trwaly juz od kilku
miesiecy, w zwigzku z tym, mieliSmy wszystko ,, zapiete na ostatni guzik”.

(B2, opowiadanie)

Eksplicytna przydawka — implicytny okolicznik

poziom B2

» Otrzymalem twoje zaproszenie na imprezq poZegnalng. Niestety nie moge
przyjse.
(B2, przeprosiny)
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Eksplicytny okolicznik — implicytna przydawka

poziom C2

» Zeskoczywszy z parapetu podesztam do starej szafy i otworzytam jg.
(...) Na dolnej potce stato zakurzone pudetko.
(C2, opowiadanie)

1.7.3. Elipsa szerokiego kontekstu

Elipsg szerokiego kontekstu®® okreslone zostaty takie konstrukcje, gdzie nie ma
mozliwo$ci wskazania jednostkowego leksemu danego eksplicytnie we wcze$niejszym
fragmencie, do ktérego nawiazuje elidowany element. Znaczenie podstawy nawigzania
mies$ci si¢ w caltym wypowiedzeniu poprzedzajagcym zdanie z elipsa lub nawet w kilku
wypowiedzeniach. Kontekst tylko sugeruje wlasciwe odniesienie nastgpnika

(por. Szkudlarek 1999, s. 92).

poziom C2
» Nie musieli si¢ tak uganiaé... Czy aby na pewno?
(C2, esej)

» Moja sekretarka — Jansa — znasz jg, probuje od dwoch dni zarezerowaé
w Krakowie hotel. Nie udato sie.
(C2, e-mail)

» Kim byla ta dziewczyna? Czy przeiyta wojne? Dlaczego opuscita dom? Mysle,
ze nie chciatem wiedziec— wystarczyla mi wyobraznia.
(C2, opowiadanie)

poziom B2
» Moze juz lepiej niemiec¢ kariery a fajnych kolegow i prawdziwych przyjaciol.
WYyDbOr nalezy do nas.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Dla tego moja propozycja jest: w jednym Roku wakacje nad morzem a w tym
dalszym w gorach. Ale decyzja nalezy tylko do ciebie.
(B2, tekst argumentacyjny)

8 Zaproponowany termin nie wystepuje w literaturze przedmiotu. Zostal utworzony na podstawie
rozwazan przeprowadzonych przed E. Szkudlarek na temat zalezno$ci miedzy konstrukcjami
eliptycznymi a wlasciwos$ciami syntaktycznymi predykatow (Szkudlarek 1999).
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Taka konstrukcja nawigzania eliptycznego jest bardziej skomplikowana
niz W poprzednich przyktadach. Wiasciwe wypelnienie elipsy jest trudniejsze takze
dla odbiorcy, ktéry musi najpierw dokona¢ gramatycznej transformacji poprzedzajacego
wypowiedzenia, (np.: Ale decyzja, gdzie spedzisz wakacje — had morzem czy w goérach,

nalezy tylko do ciebie).

* * %

Cho¢ elipsa kontekstowa nalezala w badanym materiale do czestych
wyktadnikow spojnosci, jej syntaktyczne realizacje byly rézne w zaleznosci od poziomu
zaawansowania jezykowego analizowanych tekstow. Wypowiedzenia z elipsa
podmiotu, kiedy wyelidowany element zachowuje funkcje¢ sktadniowa poprzednika,
pojawily si¢ na kazdym poziomie, elipsa orzeczenia nie byta obecna na poziomie Bl,
natomiast zdania z elipsg okolicznika wystapity tylko na poziomie B2. Obserwowane
zmiany funkcji skladniowej nastgpnika (wyelidowanego Ileksemu) w stosunku
do antecedensa z poprzedzajacego kontekstu dotyczyly tekstow z kazdego poziomu
zaawansowania jezykowego, jednak tylko przyktady z eksplicytnym dopelnieniem
W podstawie nawigzania i implicytnym podmiotem w kolejnym zdaniu pojawity si¢
na wszystkich trzech poziomach. Uktady: eksplicytny podmiot — implicytna przydawka,
eksplicytna przydawka — implicytny podmiot, eksplicytne dopetnienie — implicytna
przydawka, eksplicytna przydawka — implicytny okolicznik oraz eksplicytny okolicznik
— implicytna przydawka byly niezwykle rzadkie, a ich wystepowanie,
poza pojedynczym ekscerptem z tekstu na poziomie B1, ograniczylo si¢ tylko
do wyzszych poziomow: B2 i C2. Takze zjawisko elipsy odnoszacej si¢ do szerszego

kontekstu dotyczyto tylko tekstow analizowanych prac z poziomow B2 oraz C2.
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1.8. Partykuly

Partykuty stanowig wyjatkowo niejednorodng klas¢ jednostek jezyka, dlatego
w literaturze przedmiotu spotyka si¢ rézne sposoby ich podziatu i klasyfikacji®.
Stownik gniazdowy partykut polskich (2014), najnowsze opracowanie dotyczace
omawianego zagadnienia, podaje wyjatkowo rozbudowang i szczegotowa definicje
partykul. Dla klarownos$ci opisu, przytoczona zostanic wiec ogolniejsza definicja
M. Grochowskiego. Badacz opisuje partykuly jako ,leksemy nieodmienne, nie
funkcjonujace samodzielnie jako wypowiedzenia, nie majace funkcji taczacej, majace
zmienng pozycje linearng w wypowiedzeniu, zdolne do wchodzenia w relacje
syntaktyczna z rzeczownikiem” (Grochowski, 1997, s. 22).

Funkcja partykut jako wyktadnikow spojnosci tekstu polega na ustanawianiu
relacji semantycznej pomigdzy czg¢$ciami tekstu zlokalizowanymi po dwoch stronach
partykuly, poprzez nawigzanie do tresci komunikowanej przez wyrazenie uzyte
przed partykuta. Dodatkowo partykuty uwypuklajg tres¢ wyrazenia usytuowanego
po nich, sg ,rematyzatorami zdan” (Grochowski 1996, s. 97-98). M. Grochowski
przekonuje, ze nie wszystkim partykutlom przystuguje funkcja nawiazujaca®®. Nie
spetniaja jej np. takie partykuty jak: bodaj, chyba, zapewne, podobno, tylko. Funkcja
nawiazujaca jest charakterystyczna m.in. dla: po prostu, wrecz, wprost, przeciez,
wszak(ze), skqdingd, zresztq. Bez wczesniejszego kontekstu nie mozna zinterpretowac
tresci tych partykul; na ich podstawie ustalona zostaje zalezno$¢ znaczeniowa
mig¢dzy fragmentami przed partykutami i po nich (tamze, s. 98-99). Za pomoca partykut
o funkcji nawigzania narrator ustala, a odbiorca interpretuje takie relacje semantyczne
jak np.: wyjasnianie, wnioskowanie, hierarchizacja, gradacja, uwypuklenie cechy. Brak
partykuty w danym kontekscie ostabia spojnos¢ wypowiedzi, wymuszajac na odbiorcy

konieczno$¢ interpretacji tekstu w oparciu o wiedze pozajezykowa (tamze, s. 101).

8 Historie i kierunki badan nad partykutami w jezykoznawstwie polskim przedstawili autorzy Stownika
gniazdowego partykul polskich (Grochowski, Kisiel, Zabowska 2014).

8 Funkcji nawigzujacej w rozumieniu anaforycznym nie przypisat partykutom Z. Klemensiewicz. Badacz
twierdzil, ze maja one funkcje przytaczajaca (Klemensiewicz 1949-1950, s. 20 za; Szkudlarek 2003,
S. 65). Takze E. Walusiak nazywa partykuly wyktadnikami nawigzania, ale odmawia im funkcji wyrazen
nawigzujacych. Badaczka twierdzi, ze jednostki te, cho¢ uczestnicza w mechanizmie nawigzania, tylko
otwieraja pozycje dla wyrazen nawiazujacych (zaimkow, powtdrzen, synonimédw, itd.). E. Walusiak,
wyraznie odroznia partykuty, ktore sa wykladnikami nawigzania (wchodza w relacj¢ z wyrazeniem
nawigzujacym) od jednostek, ktore okresla mianem wyktadnikow dodawania. Te ,,otwieraja pozycje
syntaktyczng dla wyrazenia dodanego (nowego)”, np. w zdaniu: ,,Przyszli wszyscy zaproszeni. Zona
jubilata tez” (Walusiak 1998, s. 47). Przykltadem zdania z tez jako wykladnikiem nawigzania jest np.:
»wPublicznosci najbardziej podobata si¢ dziewczyna z Krakowa. Ona tez zajela pierwsze miejsce” (tamze,
s. 46-47).
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partykuty: tezltakzelréwniez®®, na przykiad, po prostu, przeciez

W analizowanym materiale w funkcji nawigzania mi¢dzyzdaniowego stosowano
87

tez / takze / rOwniez

Nadawca informuje, ze dany stan rzeczy jest pod jakim$ wzgledem podobny do tego,

0 ktérym mowa wcze$nie;j®e.

poziom C2

>

Poniewaz przez rok studiowatam w Anglii, moja umiejetnos¢ angielskiego jest
zaawansowana. Tei mowig¢ po polsku, bo skonczylam studia licencjackie
Z polonistykg.

(C2, list motywacyjny)

Mama nie ma tyle zmarszczek, nie jest zmeczona. Tato te wyglgda zdrowsze,
miodniej.
(C2, opowiadanie)

Mam duze doswiadczenie z pracq na komputerze i z innymi biurowymi
urzqdzeniami. Posiadam teZ prawa jazdy grupy B.
(C2, list motywacyjny)

Byto to zdjecie rodzinne, ktore zrobilismy kiedys przy okazji 30 rocznicy moich
dziadkow, i dlatego wszyscy sq ubrani odswietnie. Oczywiscie, Zze sq na nim
dziadek i babcia, usmiechnieci i szczesliwi. Zdjecie jest czarno-biale, ale dobrze
pamietam, ze babcia miata na sobie biekitng sukienke. Sg tez rodzice.

(C2, esej)

Stalym klientom gwarantujemy 50% procent znizke na nauke drugiego jezyka
u nas w szkole. (...) Panstwo takze nie ptaci na podreczniku, kserokopie.
(C2, tekst reklamowy)

Zanieczyszczenie Srodowiska wywotuje u coraz wiekszej grupy osob wszelkiego
rodzaju alergie i schorzenia. Réwniei zZywnos¢ peina pestycydow i innych
zwigzkow chemicznych wplywa negatywnie na stan naszego zdrowia.

(C2, tekst argumentacyjny)

8 Partykuly tez, takze, réwniez zostaly umieszczone w jednej grupie, poniewaz majg to samo znaczenie
i t¢ sama funkcje; r6znig si¢ tylko odcieniem stylistycznym (por. Stownik wspoiczesnego jezyka... 1996).
8"W zaleznoSci od klasyfikacji r6zni badacze zaliczaja wymienione wyrazy do réznych cze$ci mowy:
partykut, operatorow/wyrazen metatekstowych, spojnikow, przystéwkow, modulantow (por. Winiarska
2001; Encyklopedia jezyka... 1992; Jodtowski 1977; Stownik wspotczesnego jezyka..., 1996; Grochowski,
Kisiel, Zabowska 2014). Autorzy Stownika gniazdowego partykut polskich w artykutach hastowych
zamieszczajg informacj¢ na temat sposobu kwalifikacji danej jednostki w stownikach jezyka polskiego.
8Znaczenie partykul podaje za: Uniwersalny stownik jezyka polskiego 2003; Grochowski 1986;
Grochowski, Kisiel, Zabowska 2014; Grochowski 1996; Winiarska 2001; Grochowski 1997.
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Cecha naszego swiata to szybkos¢ wszystkiego — od komunikacji do jedzenia.
Pora dojrzatosci rowniez ulegla przyspieszeniu.
(C2, esej)

Praca na tym stanowisku odpowiada moim umiejetnoscig zawodowym poniewaz
posiadam obszerng wiedze na temat zastosowani elementéow magnetycznych
W nowoczesnych urzgdzeniach elektronicznych, ktorqg nabylem podczas studiow
na uczelni i w PAN. Posiadam réwnie; doswiadczenie w obstudze maszyn
pomiarowych  takich jak: magnetomet z wibrujgcq probkq (VSM)
I dyfroktometria rentenomowska.

(C2, list motywacyjny)

Uczymy w szkole, w domach, w pracy, osobno i w grupach, w tygodniu i podczas
weekendow, nawet swigt. Organizujemy réwniez Wyjazdy do krajow, z ktorych
Jjezyki pochodzq.

(C2, tekst reklamowy)
Oprocz wymienionym jezykow wladam dobrze biatoruskim 1 rosyjskim. (...)

Posiadam réwniez prawo jazdy.
(C2, list motywacyjny)

poziom B2

>

Wakacje w gorach i nad morzem sq dobre dla zdrowia, poniewaz w obu
miejscach jest Swierze powietrze. Tez przyroda tu i tam jest bardziej pigkna.
(B2, tekst argumentacyjny)

Ale dostalismy dania dopiero po godzinie. Do tego dania byli nie dogotowane.
Obstuga tez nie zachwycita.

(B2, skarga)

Na Zakopanym mozesz gustowaé stynny polski ser — oscypek — zrobiony z mleka
koziego. Wszedzie czujesz pikantny zapach wedzonego oscypka i moZesz
kupowaé go dzemem Ilub bez. (...) Nad morzem tez sq wedzarni ale tutaj nie
wedzq sera, tylko rybe.

(B2, list)

Zupa pomidorowa byta zbyt gesta i stodka. Deser takze, wedtug moich gosci,
pozostawial Zyczy¢ lepszego.

(B2, skarga)

Dzieci Trzeciego Kraju, (wigkszos¢ z nich) dostajq stodycze raz w miesigcu
dzieki organizacji UNICEF. A takie czystq wode, jedzenie, ubrania i roznego
rodzaju leki zapobiegajqce rozwoju tych strasznych chorob.

(B2, charakterystyka)

Jak kazde duze miasto Minsk z warszawqg majg swoje wady Jest zbyt tloczno
zarowno jak na ulicach taki i na drogach miejskich. (...) Duzymi problemami

157



tych miast sq rowniei hatas, zanieczyszczone powietrze duza ilos¢ Smieci
i odpadéw w okolicach miast.
(B2, opis)

» Osoba, dzigki ktorej ,,swiat jest piekny, a Zycie ma smak”, jest szczera, dobrze
stucha i mysli o innych. Rowniez jest odwazna i zabawna.
(B2, charakterystyka)

poziom B1

» Drogi Radku, mita Kasiu. Z okazji waszego slubu zZycze wam zdrowia, szczescia
i mitosci. Zycze tei, Zebyscie mogli zrealizowaé wasze plany na wspélng
przysztosc!

(B1, zyczenia)

» Moj ulubiony program telewizyjny mowi, Ze ten ktory daje wiecej informacji, ten
dodaje bol, wiekszos¢ ludzi nie chce wiedzie¢ w nieprzyjemnych rzeczach. Ja tez
nie, ale informacja o Zyciu jest wazna.

(B1, tekst argumentacyjny)

» Whistler jest nazwa miejscowosci ktora znajduje si¢ przy spodzie wielkiej gory.
Ta gora tez nazywa si¢ “'Whistler”.
(B1, opowiadanie)
» Od domu mamy blisko do centrum i chodzimy na obiady w restauracjach
i do kina. Blisko od domu zez las i jezioro.
(B1, opis)

» Ona jest i matkq, i tez najlepszq przyjaciotkq. Ma twarz podobna do mnie.
Ludzie mowiq, ze mamy teZ podobne glosy.
(B1, charakterystyka)

» Jezeli chce czytaé gazete wtedy musi placi¢ i musi wychodzi¢ z domu. Internet
tez za drogo.
(B1, tekst argumentacyjny)

» Po studiach przez rok pracowatam w Antalii w biurze turistycznym
gdzie spedzitam bardzo mily czas. Nie tylko zaimowatam si¢ z pracg
i zKklientami ale i odpoczywatam czytajgc moja ulubiong ksigzke nad morzem.
Wieczorami chodzilismy na spacer po parkach z przyjaciotmi i diskutowalismy
0 roznych tematach. Dwa razy w tygodniu chodzilismy do teatru bo ja nie lubig
chodzi¢ do kina. Réwnie; mielismy szanse uprawiaé jakos ulubionego sportu,
lub yoge, plywanie, aerobi albo gimnastike w wczesniejszych godzinach dnia.
(B1, opis)
» Szanowny Panie!
Wysytam tq kartke z cudownymi obrazkami mojego terazniejszego zycia. Morze,
plaza, stonce — wszystkiego jest duzo. Tutaj jest bardzo mito i spokojnie. Marek
i Liza tez sq zadowoleni.
(B1, pozdrowienia)
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Dla prawidlowe] interpretacji powyzszego tekstu, konieczne jest wlaczenie
przez odbiorce wiedzy pozatekstowej. Fragment usytuowany za partykutg spojnie taczy
si¢ z wypowiedzeniami przed tez, jesli odbiorca przyjmie zalozenie autora tekstu,

zgodnie z ktorym, rzeczywisto$¢ opisana w teks$cie powoduje uczucie zadowolenia.

na przyktad

Nadawca zapowiada pojawienie si¢ jednego lub wiecej elementéw z jakiego$ zbioru,
informuje, ze wyrazenie opatrzone na przykiad jest elementem wigkszej catosci

WYyznaczonej przez Wezesniejsza wypowiedz.

poziom C2

» W swoich ustnych wypowiedziach mozemy wyrazaé rozny stosunek do pojecia

i3

,,autorytetu” i wszystkiego co jest z nim zwiqzane. Mozemy na przyklad
negowac ich istnienie, albo wyraznie negatywny stosunek co do wphwu jaki
na nas wywierajq.

(C2, esej)

» Drzewo gra znaczng rolg w chrzescijanstwie rowniez. Naprzyktad, one jest
upomniane, kiedy urodzit si¢ Chrystus (nawet nie jedno drzewo, a trzy).

(C2, esej)

poziom B2

» Ale wiadomo, Ze zbyt duzo czegokolwiek moze spowodowaé powazny problem.
Na przyktad dzieci, widzq kolorowe zdjecie, chcg ten towar juz teraz!
(B2, esej)
» Oczywiscie Natalia ma jak kazdy normalny cztowiek swoje wady. Na przykilad,
jest bardzo uparta, czasami nawet bezkompromisyjna.
(B2, charakterystyka)

poziom B1

» Do lat dziewigédziesigtych bylo we wloskiej telewizji duzo tych programow
0 ktérym wczesniej mowitem. Na przyktad pamietam, Ze kiedy bylem dzieckiem
oglgdatem czesto jeden program, ktory sie nazywat ,,wieczor na scenie”, jeden
z moich ulubionych programow.

(B1, tekst argumentacyjny)

» W odroznieniu do mnie, ona jest bardzo emocjonalnym czlowiekiem. Ten
kontrast czasami doprowadza do nieporozumien. Na przyktad, kiedy poruszona
czesto zle interpretuje jej wyrazenia uczuce jako krytykowania.

(B1, charakterystyka)
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po prostu

Nadawca nawigzuje do wczesniejszego kontekstu, wprowadzajac relacje wyjasniania

miedzy ciggami usytuowanymi po obu stronach partykuty.

poziom C2

» Cieszmy si¢ z tego, Ze jest na Ziemi ludzi, ktore potrafig dostrzec to pigkno.
Zrobi¢ tadne zdjecie, malarze — namalowac cudne widoki. Po prostu doceni¢ to,
co dat nam Pan Bog.

(C2, esej)

» FEkologia to réowniez nadzieja w lepszq przyszlos¢ wszystkich nas. Musimy
wierzy¢ Ze ekologia to szansa na przetrwanie ludzkosci. PO prostu nie mozemy
zamkngc¢ oczy na to co si¢ dzieje w rzeczywistosci.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Drziecinstwo jest pi¢kne, ale te najwspanialsze chwile nachodzq pozniej.
Jak mito jest sie zakochac, czytac¢ widokowki od znajomych, bawié si¢ do rana,
wydac pierwszq wyplate, kupic¢ sobie auto, wynajqcé mieszkanie itp. Wtedy nawet
to pranie i gotowanie dla catej rodziny robi sie przyjemne. PO prostu w Zyciu nie
trzeba by¢ zawsze powaznym, jest wazne sie usmiecha¢ od czasu do czasu.
(C2, tekst argumentacyjny)

przeciez

Nadawca w relacji wnioskowania nawigzuje do wczesniejszego kontekstu, ktory musi
zawiera¢ konkluzje wzgledem przestanki zawartej w ciggu wyrazen wprowadzonym
przez przeciez. W tekscie zlokalizowanym po partykule znajduje si¢ uzasadnienie

wypowiedzianego wczesniej sadu.

poziom C2

» W tym swietle jest to dla mnie cos dosy¢ oczywistego, ze kazdy cztowiek ma
i potrzebuje autorytetéw (czyli jestem skionna do potwierdzajgcej odpowiedzi
na tytutowe pytanie). Przeciez ,, nic nie powstaje z niczego” i zawsze wzorujemy
sie na kims.

(C2, esej)

» Czy bylo by lepiej gdyby nikt nigdzie nie wychodzit i nie wyjezdzat? Na pewno
nie. Wszystko co skrajne jest raczej zle. Przeciei; bez tego wewnetrznego
niepokoju, ktory jest w nas, ktory niepozwala na bezczynne siedzenie, nie byto by
rozwoju.

(C2, tekst argumentacyjny)
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» Kiedy mysle o przysztosci serce mdleje mi ze strachu. Na swiecie jest przeciez
tyle zagrozen i kazdego roku jest ich wiecej: wojny, bomby i problemy
ekologiczne i takie dale;j.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Mamy nadzieje, Ze mozemy liczy¢ na panstwo w tej naszej wspolnej pracy
po obronie planety. Nie bgdzZcie apatyczni i bezdzietni! To przeciez nie zaradzi

a konsekwencje bedq straszne.
(C2, esej)

* * *

W badanym materiale, partykuly nie nalezaly do czestych wykladnikow
spojnosci  tekstu. Partykuly fez, takze, rowniez, na przyktad pojawily si¢
w wypracowaniach wszystkich trzech poziomOw zaawansowania jezykowego.
Przyktady z partykutami otwierajacymi relacje wyjasniania oraz relacj¢ wnioskowania
(po prostu i przeciez) udato si¢ wyekscerpowac tylko z tekstow poziomu C2. Partykuty
stanowily o wiezi migdzy sasiadujacymi wypowiedzeniami, rzadziej pomiedzy
zdaniami dystansywnymi. Do odosobnionych przypadkoéw nalezaty (nieuwzglednione
w zaproponowanym wyzej zestawieniu) przyktady, kiedy partykuta budowata relacje

nawigzania miedzy wypowiedzeniami rozdzielonymi dluzszym fragmentem tekstu, np:

» Kilka dni temu postanowitam w koncu zrobi¢ porzgdek w papierach,
rozrzuconych na biurku i przeglgdajqc je, znalaztam starq fotografie rodzinng,
ktora niewiadomo w jaki sposob znalazla si¢ na biurku sposrod tych wszystkich
dokumentdw i czystych kartek. (...) Po tych wspomnieniach postanowitam
wigcej czasu poswiecac swojej wilasnej rodzinie. Niech oni teZ kiedys znajdg
stare dziecie i na kilka chwil zapomng o rzeczywistosci.

(C2, opowiadanie)

lub nawigzywata do dluzszego wycinka wypowiedzi, nie do jednego zdania ale kilku
kolejnych wypowiedzen, np.:

» Podczas przygotowan koscielnych tez nas bylto wszedzie , petno”. Tak mowita
nasza s. Lucyna (katechetka). Pamietam jak kiedys ona poprosita mnie przynies¢
z chor na choinke.Bedgc tam przyszig mi do gltowy jedna mysl. Mianowice —
zrzuci¢ na Sstojgcq na dole mojg siostre duzq poduszke, ktora bylg
wykorzystywana podczas procesji. W momencie kiedy powiedziatam siostrze
zeby ztapata, bo juz rzucam, wyszedt z zakrystii nasz proboszcz. Helena widzgc
go odrazu padta na kolana i zaczeta udawad, ze sie modli. W zwiqzaniu z tym
poduszka padla na podloge robigc wielki hatas. Zostalysmy przez ksiedza
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ukarane: mialysmy we dwie posprzqta¢ najpierw po zrobieniu dekoracji
bozonarodzeniowej, a potem — caly kosciol. To miala by¢ nasza nauczka,
ze W koSciele nie mozna w ten sposob si¢ zachowywacé. W domu tez bylo wesoto
kiedy pomagalysmy mamie na kuchni w przygotowaniu.

(B2, opowiadanie)

Usytuowane za partykulg orzeczenie bylo wesolo wskazuje odbiorcy sposéb
interpretacji calego wczesniejszego fragmentu 1 zdradza stosunek nadawcy

do popisywanych zdarzen.

Nieliczne przyktady obrazujagce nawigzanie do dluzszego, kilkuzdaniowego
lub do dalekiego kontekstu odnaleziono w tekstach zdajacych poziomu C2 i B2,
w wypracowaniach poziomu B1 dystans migdzy poprzednikiem a nast¢pnikiem relacji
anaforycznej ograniczat si¢ najczesciej do kolejnych zdan tekstu.

Niejednokrotnie okazywato si¢, ze partykutom towarzyszyly inne wyktadniki
spojnosci. W analizowanym materiale znalazly si¢ przyktady z kontekstowa elipsa
podmiotu, anaforycznymi zaimkami osobowymi i wskazujagcymi, powtorzeniami

czy wyrazami nalezacymi do jednej grupy tematycznej.
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1.9. Wyrazenia metatekstowe

Metatekst to wypowiedz, ktorej tematem jest sam tekst, wypowiedz
0 wypowiedzi majaca charakter nadrzgdny wobec tekstu wlasciwego (wypowiedzi
przedmiotowej) nad ktérym si¢ nadbudowuje (Wierzbicka 1971; Wilkon 2002).
Metatekst pomaga uchwyci¢ zwigzki migdzy zdaniami badz dluzszymi fragmentami
tekstu, zapanowa¢ myslowo nad konstrukcjg wypowiedzi (Wierzbicka 1971, s. 105-
106). I cho¢, jak pisze Anna Wierzbicka, metatekst jest w tekscie ,,cialem obcym”, to
moze on ,zszywac tekst w cato§¢ mocno si¢ trzymajaca, wilasnie bardzo spdjng”
(tamze). Paradoksalnie wigc, wyrazenia metatekstowe, ktore — wkraczajac w linearnosé
tekstu — burza jego ciagtosc¢, sa tymi elementami, ktére pomagaja odbiorcy w procesie
percepcji. Porzadkuja 1 komentujg tekst przedmiotowy, ,sterujac jego strukturg
semantyczna i formalng” (Wilkon 2002, s. 95), stanowig ,instrukcje wskazujace
odbiorcy, w jaki sposob powinien potaczy¢ sasiadujace fragmenty tekstu” (Winiarska
2001, s. 12). J. Labocha rowniez potwierdza te role metatekstu, piszac: ,,Za jego
podstawowa funkcje uwazam zapewnienie odbiorcy rozumienia tekstu, za§ wszelkie
dziatania w kierunku utatwienia rozumienia tekstu okre§lam jako zabiegi spojnosciowe”
(Labocha 2008, s. 145). Wobec powyzszego, prawidlowe stosowanie wyrazen
metatekstowych powinno stanowi¢ niezwykle istotng umiej¢tno$¢ dla cudzoziemca
tworzacego tekst w jezyku polskim/obcym. Elementy metatekstowe wigczane w tekst
W sposOb niewlasciwy prowadza do zaktocen komunikacyjnych, gdyz rozumienie
wypowiedzi moze okaza¢ si¢ niezgodne z intencja jej nadawcy.

Wkomponowane w tekst przedmiotowy elementy metatekstowe moga
przyjmowaé posta¢ wydzielonych zdan, nadrzednych zdan wprowadzajacych lub tez
mie¢ forme¢ parentezy — krotkich wtretow (wyrazen lub zdan) luzno zwigzanych
ztekstem pod wzgledem formalnym (Wilkon 2002, s. 97). W analizie
zrezygnowanojednak z klasyfikacji formalnej wyrazen metatekstowych na rzecz
podzialu funkcjonalnego jako istotniejszego z punktu widzenia podejmowane]
problematyki spojnosci tekstu.

Zgromadzony material badawczy pozwolit na wyodrebnienie pigciu grup

wyrazen metatekstowych w zaleznosci od funkcji jaka petnia w tekscie®:

8 Podzialu dokonano opierajac si¢ na klasyfikacjach zaproponowanych przez A. Wierzbickg (1971)
oraz J. Bartminskiego i S. Niebrzegowskg-Bartminskg (2009). Do inwentarza operatoréw
metatekstowych wiaczone zostajg jedynie te elementy, ktdre pelnig funkcje tekstotworczg, te bowiem
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Sygnatly poczatku i konca wypowiedzi;
Sygnaly tematu wypowiedzi;

Sygnaty dygresji W wypowiedzi;

Sygnaty nast¢pstwa 1 porzadku logicznego;

o B~ W Dk

Sygnaly przeformutowania wypowiedzi.

1.9.1. Sygnaly poczatku i konca wypowiedzi

Sa to wyrazenia sygnalizujace otwarcie lub zamknigcie wywodu, moga
wiec pelni¢  funkcje  wyktadnikoéw  segmentacji  tekstu. Moga wystgpowac
w poczatkowych lub finalnych partiach pracy albo w zdaniu zamykajagcym dang czgs¢

wypowiedzi np. jako wyrazenia informujace o podsumowaniu, uogoélnieniu.

poziom C2

» Na poczgtku chciatabym krotko sie¢ przedstawié, aby wyjasnieé¢ z jakiej
perspektywy oceniam podanego tematu.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Podsumowujgc, chciatbym powiedzieé, Ze potrzebujemy autorytetow nie tylko
dla siebie, ale i dla panstwa i i dla catego swiata.

(C2, esej)

» Na koniec chciatabym dodaé, ze czytanie ksigzek jeszcze nikomu nie
zaszkodzito.

(C2, charakterystyka)

» Podsumowujgc chciatam bym jeszcze dodad, iz cztowiek powinien sobie zdawac
sprawe, ze swoich czynow.
(C2, esej)

» Podsumowujgc, chcialabym powiedzieé, ze cale nasze zycie, historia rozwoju
Jjak spoteczenstwa tak i kazdej odrebnej osobowosci, ktora w tym spoteczenstwie
kiedys funkcjonowata i funkcjonuje pokazuje, ze samo pojecie autorytetu jest
wpisane w spos6b naturalny w nasz rozwoj.

(C2, esej)

» Podsumowujgc, chciatabym powiedzieé, ze jestem pewna, ze kazdy cztowiek ma
szansg  zostac¢ czlowiekiem sukcesu, trzeba tylko dobrze zorientowac sie

maja zasadniczy wptyw na organizacj¢ wypowiedzi, przyczyniajac si¢ do odbioru tekstu jako spojnego.
Analiza nie uwzglednia natomiast wykladnikow o0 funkcji fatycznej czy stuzacych wyrazaniu ocen
i postaw nadawcy wobec opisywanej rzeczywistosci. Na heterogeniczno$¢ pojecia metatekstu zwraca
uwage B. Witosz (2001).
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w obecnych warunkach i srodkach, ktorymi si¢ desponuje, dobrze wybraé
dziedzine swojej dziatalnosci.
(C2, esej)

» Na koniec powiem tak: uwazam, ze najwazniejsze jest by¢ sobg, a kiedy sie juz
jest dorostym warto jest zatrzymac swoje marzenia, te ktore sie¢ mialo jak sie
byto dzieckiem.

(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2

» Chciatam od razu zaczynaé, ze przy porownywaniu tych miast bedzie mi bardzo
ciezko omawia¢ ich negatywny, dlatego wlasnie zaczne od pozytywow.
(B2, opis)

» Reasumujgc 7 pewnoscig moge powiedzieé, ze tq ksigzke chetnie przeczytam
jeszcze raz.
(B2, recenzja)

» Podsumowujqc, reklama jest wazna ale trzeba ostroznie korzystac z niej.

(B2, esej)

» Na koncu chciatabym powiedzieé, zZe to zalezy od nas, czy reklama pomaga
czy przeszkadza w wyborze towaru.
(B2, esej)

» Podsumowujgc to porownywanie musze stwierdzié, ze jest mi bardzo cigzko
dokonac¢ wyboru pomiedzy Minskiem a Warszawg, miastem, z ktorym zwigzana
jest wieksza czes¢ mojego zZycia i miastem, ktore dalo mnie przytutek w cigzkiej
chwili mojego Zycia to ktoremu za te lata juz sie tak przyzwyczaitem.

(B2, opis)

» W sumie film (chociaz raczej zaadresowany do kobiet) tworzy zupetnie inne
oczarujace swiat, ktore warto poznac.
(B2, recenzja)

poziom B1

» Zanim zaczne opowiadaé dlaczego sobota jest moim ulubionym dniem
w tygodniu, chciatabym najpierw opisaé moj tryb Zycia.
(B1, rozprawka)

1.9.2. Sygnaly tematu wypowiedzi

Wyrazenia te ,,wskazuja na nowy <<podmiot logiczny>> wypowiedzi, na jej

<<topik>>" (Wierzbicka 1971, s. 111).
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poziom C2

» Teraz do rzeczy: czy tych autorytetow potrzebujemy?
(C2, esej)

» Wiec sprobuje wyznaczy¢ sktadniki sukcesu.
(C2, esej)

poziom B2

» W dzisiejszych czasach duzo miodzi ludzie zdecydujq sie na studia za granicq.
(...) Wtym tekstcie chciatabym pokazacé dwoch stron tego tematu.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Chciatabym opowiedzieéswojg historig...
(B2, opowiadanie)

» Drzisiaj chcialbym rozpatrze¢ taki problem: , Czy reklama pomaga,
Czy przeszkadza w wyborze towaru?

(B2, esej)

poziom B1

» Chcialbym scharakteryzowac mojego najlepszego przyjaciela.
(B1, charakterystyka)

» Teraz bede scharakteryzowatla mojg mame.
(B1, charakterystyka)

1.9.3. Sygnaly dygresji w wypowiedzi

Funkcja tej grupy wyrazen jest wskazywanie zwiazkow miedzy fragmentami

wypowiedzi.

poziom C2

» Dzisiaj mysle o tych dziewczynach, widze w nich takie same cechy — zazdrosé,
ztosliwosé, przewrotnosé, podstepnoscé. Tym, ktorzy znajq te koleZanki mniej
trudno bedzie uwierzy¢, Ze wyzej wymienione cechy odnoszq sie do nich.

(C2, charakterystyka)

» Uwazam, zZe przedstawione argumenty w pelni potwierdzajq teze, iz ekologia to
nadzieja.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Zwracam si¢ do Panstwa z uprzejmq prosbq o rozwazenie mojej kandydatury
na stanowisko Dyrektora Dziatu Kadr w Panstwa Firmie. Jako absolwent
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Wyzszej Szkoly Czytania i Pisania w Warszawie, posiadam niezbedne
kwalifikacje ~ zawodowe  do  wykonywania  obowigzkow  zwigzanych
z w/w stanowiskiem.

(C2, list motywacyjny)

» Potrafie  dokona¢  Humaczenia na  wszystkie  wymienione  jezyki
(oprocz litewskiego, ktory znam na poziomie A2).
(C2, list motywacyjny)

» Niestety moj rozwdj zawodowy na tym stanowisku juz sie zakonczyl, poniewaz
awansowac¢ w branzy ubezpieczeniowej mozna jedynie dostajqc licencje agenta
ubezpieczeniowego, co nie odpowiada moim planom na przysztosc.
W zwigzKu z powyiszymi uwazam, ze zmiana pracy jest konieczna.

(C2, list motywacyjny)

» W zwiqzku 7 powyiszym zgltaszam sie¢ do udziatu w konkursie.
(C2, list motywacyjny)

» W zwigzku 7 powyiszym mysle, Ze posiadam kompetencje, ktore sq niezbedne
dla wykonania pracy dziennikarza.
(C2, list motywacyjny)

poziom B2

» W zwigzku 7 wyiej zaznaczonym, wymagam, zeby dyrekcja restauracji nie tylko
przeprosita mnie, ale takze zwrocita pienigdzy.

(B2, skarga)

> Swietny dostep do lepszych osrodkéw zdrowia oraz medycyny mozliwosci bycia
w centrum Zycia spolecznego i kulturowego i w koncu mozZliwosci zrobienia
blyskawicznej kariery zapewniajq one swoim mieszkancom. Porownujgc pod tym
wzglgdem Minsk i Warszawe, stanowczo stwierdzam, zZe w rownej mirze
prezentujq one Wymienione atuty.
(B2, opis)
» Z jednej strony podrozujesz, oglgdasz troche Swiata i poznasz inne kultury.
Ale z drugiej strony, jesli nie uwazasz i nie planujesz nad sobq, moze to konczy¢

w absolutnie chaos.
(B2, tekst argumentacyjny)

> Z drugiej strony, czesto priyczyng wyjazdu jest wlasnie nauczenie sie nowego
jezyka, czy nawet doskonalic si¢ w nim.
(B2, tekst argumentacyjny)

poziom B1

» Ten kontrast czasami doprowadza do nieporozumien. (...) Z drugiej strony,
chyba ona ma troche tendencji krytykowac.
(B1, charakterystyka)
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1.9.4. Sygnaly nastepstwa i porzadku logicznego

Wyrazenia te petnig funkcje delimitacyjng, zapowiadajg nowg mysl, eksponuja

kolejnos¢ poszczegolnych czesci pracy, okreslajac ich miejsce w catosci wypowiedzi

(por. Tymiakin 2004, s. 9, por. Wierzbicka 1971, s. 112).

poziom C2

>

Chciatbym dodaé, Ze autorytet dla nas to czesto osoba o takich samych
lub podobnych poglgdach lub zainteresowaniach.
(C2, esej)

Przy czym, chciatbym dodaé, zZe nie warto slepo nasladowal kogokolwiek,
gdyz kazdy z nas jest jedyny w swym rodzaju, a kopiowanie nie bedzie stuzyto
nikomu.

(C2, esej)

Powiedzialabym te?, Ze sukces jest realizacjq wiasnych mozliwosci w wybranej
dziedzinie.
(C2, esej)

Po pierwsze — jak jui powiedzialam — dziatalnosé, praca (i to cigzka)
w wybranej dziedzinie. (...) Po drugie — talent.
(C2, esej)

Pragne rownie? podkresli¢ iz w trakcie trwania studiow odbylem praktyki
zawodowe w Centrum Doskonalenia i Szkolenia w LomZy.

(C2, list motywacyjny)

Wystarczy tu przypomniel, jak wiele rekopisow, ktore moglyby by¢ arcydzietami
znanymi w catym Swiecie, zostalo zgubione przez przypadek i nigdy nie znalazto
swego czytelnika, widza, stuchacza.

(C2, esej)

By¢ dorostym — to oznacza: pracowac, samodzielnym by¢, odpowiedzialnym by¢,
to znaczy tez: zakupy robic¢, prac¢, prasowal, meble skiadal, obiady gotowac,
| tez martwi¢ sie o to co bedzie dalej — matzenstwo, dzieci, mieszkanie
i problemy finansowe. A z kolei wiecznie dzieckiem by¢, bylo by pewnie fajnie
ale rowniez strasznie nudne z czasem.

(C2, tekst argumentacyjny)

Chcialam teraz jeszcze powrocié do przyrody w calosci.
(C2, esej)

Chcialbym tu jednak zaznaczyé, iz nie mozna potepiac¢ mtodziez z powodu braku
tej swiadomosci, bo wlasnie jej osiggnigcie nalezy do normalnego rozwoju
kazdego cztowieka.

(C2, tekst argumentacyjny)
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» Ta definicja bedzie bardzo dobrg bazq, aby rozstrzygaé, czy ,,by¢ dorostym — to
dobrze czy zZle”. Po pierwsze niedorosty cztowiek, czyli dziecko lub nastolatek,
nie musi samodzielnie dbac o swoje losy.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Spojrzenie wstecz bardzo zmienia perspektywe: Czy to naprawde az tak wazne —
ze czesto poswiecalismy nie tylko dnie wolne chwile, ale nawet czas, ktory
powinnismy bili spedzi¢ z rodzing, zwlaszcza z dziecmi? Przechodzimy w tym
miejscu do trzeciego zZrodla poczucia sukcesu, szczescia i petni wlasnego
czlowieczenstwa.

(C2, esej)

poziom B2

» Poniewaz uslyszal, ze w Panstwu restauracji mozna si¢ spodziewac dobrych
obstug i pysznych potraw, wybratam ta restauracje w okazji waznego
spotkania.Jednak nie byto tak jak si¢ spodziewatam. Po pierwsze, kelnerzy nie
byli zbyt mili i nie podawali potraw w takim momencie, ktéry jest dla nas
wygodny. Po drugie, potrawy nie byli dobre.

(B2, skarga)

» Po pierwsze, uwazam ze bylo mato 0sob do obstugi, szczegolnie oni byli to
miodzi, niedoswiadczoni kelnerze. (...) Po drugie, zestaw podanych potraw nie
byto zgodnie z wezesniejszymi ustaleniami z Panem. (...) PO trzecie, napoje byty
bardzo schlodzone albo z niskiej jakosci

(B2, skarga)

» Po pierwsze nie dostalismy menu na czas.
(B2, skarga)

» Dlaczego panstwa i Uniwersytety robig to? W jakim celu? Pierwsza rzecz jest
ze Panstwa chcqg mie¢ milode ludzi ktorze sq przygotowane na ,, prawdziwe
pracy”, i to oznacza bardzo czesto pracowac z firmami migdzynarodowymi,
W innym jezyku niz swoim... (...) Druga rzecz jest ze, dzisiaj, w jednej
uniwersytecie samej nie mozna znalez¢é wszystko catg nauke. (...) Trzycia rzecz,
ktora jest tez wazna, by¢ moze nawet najwazniejsza, jest ze mieszkaé w kraju jest
najlepszy sposob zeby uczy¢ sie jezyka tego kraju.

(B2, tekst argumentacyjny)

» Najpierw chciata bym zwruczyé uwage na to, ze trzeba choé¢ chwile znaé jezyk

| kulture tego kraju, do ktorego chcesz wyjechaé na studia.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Po pierwsze, na pewno rzetelna reklama pelng informacje o danym towarze.
(...) Po drugie, w dzisiejszych czasach bez reklamy ani na krok do przodu jesli
mamy zamiar zwigkszenia sprzedazy zarowno jak w czasie wyprzedazy.

(B2, esej)
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» Nastgpnym aspektem jest tres¢ reklamowanego towaru.

(B2, esej)
» A teraz chcialtbym przejsé do drugiej strony medalu.

(B2, opis)

poziom B1

» Moja mama jest dla mnie najwazniejsza osoba i ma duzo dobrych wplywy
na mnie. (...) Po pierwsze ona ma czarni wlosy i czarne oczy , bo jest Japonkq.
(...) Po drugie ona bardzo lubi czytaé kszigzki, dlatego zawsze ma ksigzki.

(B1, charakterystyka)

» Niestety, jak juz pisalam na poczgtku, mieszkamy w kawalerce, dlatego mamy
tylko jedno okno potgczone z balkonem.
(B1, esej)

1.9.5. Sygnaly przeformulowania wypowiedzi

Wyrazenia wprowadzaja ograniczenia 1 modyfikacje w ujeciu tresci
wypowiedzi. Sa sygnatem tego, w jaki sposob zmienita si¢ perspektywa opisu

w stosunku do poprzednich fragmentow wypowiedzi (Dutka 1992).

poziom C2

» To o czym marzy mate dziecko jest tak samo wazne jak marzenia ludzi
dorostych. Nie, chyba si¢ myle, jest jeszcze wazniejsze.
(C2, esej)

» Mimo tych wszystkich uwag wole jednak by¢ dorostym.
(C2, tekst argumentacyjny)

* * *

»W wypowiedzi metatekstowe] ujawnia si¢ podmiot jako nadawca i kreator
tekstu” (Witosz 2001, s. 76). Dobdor wyrazen metatekstowych oddaje wigc tok
rozumowania autora wypowiedzi, pozwala odtworzy¢ plan procesu powstawania tekstu.
Oczywiscie rodzaj, atakze ilo$¢ operatorow metatekstowych jest skorelowana
z gatunkiem tekstu. A. Wierzbicka stusznie zauwazyta, ze ,,ilosciowy i jakoSciowy
wktad metatekstu w tekst stanowi jeden zistotnych wyznacznikow zroéznicowan

stylistycznych” (Wierzbicka 1971, s. 121).
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W  zgromadzonym  materiale  badawczym  operatory  metatekstowe
wyekscerpowano z tekstow takich gatunkow, jak: tekst argumentacyjny, esej, opis
charakterystyka, a takze list motywacyjny, recenzja, skarga. Zdajgcy nie wprowadzali
natomiast elementow metatekstowych do tekstow o skonwencjonalizowanej strukturze
stylistycznej 1 gatunkowej, statym schemacie budowy, takich jak zaproszenie,
zawiadomienie, pozdrowienia, zyczenia, gratulacje. Teksty wymienionych gatunkéw
nie wymagaja, takze ze wzgledu na krotkg forme, takiego nasycenia wyrazeniami
metatekstowymi jak wypowiedzi dluzsze, konstrukcyjnie mniej schematyczne.

Sita kohezyjna operatorow metatekstowych lezy takze w tym, ze zawsze
stanowig one ,zobowigzanie dla nadawcy do podjgcia konkretnych czynnosci
mownych” (Winiarska 2001, s. 21), dla odbiorcy za$§ pomoc w plynnym,
bezproblemowym dekodowaniu tekstu. Sa wigc swego rodzaju wskazowkami
w procesie deszyfracji intencji autora tekstu. W przypadku zaproszenia, zyczen
czy pozdrowien, posiadajacych skonwencjonalizowane sygnaty orientacji, jasno
sugerujace kierunek interpretacji (por. Duszak 1998, s. 127), liczba metatekstowych
wskazowek moze zosta¢ ograniczona.

Stosowane w  analizowanych tekstach  wykladniki  metatekstowe
w zdecydowane] wigkszosci byly sygnalami poczatku lub konca wypowiedzi,
wsérod nich  za§ przewazaly wskazniki zamknigcia (Podsumowujgc, chciatbym
powiedziec...; Na koncu chcialbym powiedzie¢). D. Bartosiewicz stwierdzit, ze wigksza
liczba wyrazen metatekstowych zwlaszcza w pozycji inicjalnej tekstu pozwala
na efektywniejsza eksplikacje globalnego znaczenia tekstu, na hierarchizacje tresci
przedmiotowe] (Bartosiewicz 2002, s. 103). Zdajacy chetnie wprowadzali metatekst
takze w funkcji sygnatow nastepstwa i porzadku logicznego, ktore daja odbiorcy
mozliwo$¢ jasnego wyodrebniania poszczegolnych czesci i wskazuja moment przejscia
od jednej mysli do drugiej (po pierwsze, po drugie, z kolei, z drugiej strony).

Bogata, ze wzgledu na liczbe wyekscerpowanych przyktadéw, cho¢ mato
zrdznicowang jako$ciowo grupe stanowily rowniez metatekstowe sygnaty dygresji,
precyzujace rodzaj relacji semantycznej, ktora w intencji nadawcy ma laczy¢
poszczegblne  fragmenty tekstu 1 elementy wywodu. Sygnaly tematu
oraz przeformutowania wypowiedzi to te metatekstowe wykladniki spojnosci, ktore
w analizowanych pracach pisemnych stosowane byly najrzadziej. Operatory
zapowiadajace temat, w przypadku wypowiedzi na poziomie Bl i B2, zawieraly

informacj¢ o gatunku tekstu (Chciatabym opowiedziec...; Chciatbym rozpatrzec; bede
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charakteryzowata). Czg¢$¢ z nich wprowadzana byla w zdaniu inicjalnym pracy
I stanowita rowniez sygnal granicy wypowiedzi. Wyrazenia metatekstowe petnigce
funkcje sygnatow przeformutowania wypowiedzi pojawialy si¢ w badanych pracach
sporadycznie 1 dotyczyly tylko tekstow na najwyzszym poziomie zaawansowania
jezykowego. Cudzoziemcom, ktoérzy opanowali polszczyzng na poziomie B,
modyfikacja ujecia tresci wypowiedzi moze sprawiaé trudnos$¢. Funkcja wykladnikow
operacji przeformutowania jest przypisanie poprzedzajagcemu je fragmentowi nowej
intencji, ktora przedstawia wypowiedzenie po nich nastepujace (Dutka 1992, s. 135).
Wilasciwe uzycie wyrazen metatekstowych bedacych sygnatami przeformutowania
wigze si¢ z umiejetnoscia panowania nad linig tematyczng w tekscie, takiego jej
prowadzenia, by sygnalizowane zmiany nie zaburzyly spojnosci
wypowiedzi,przyczyniajac si¢ do bteddw w procesie odbioru tekstu.

Uzycie wyrazen metatekstowych, jak pisze T. Dobrzynska, ,,nie tylko uspdjnia
tekst, ale podkresla uktad kompozycyjny wypowiedzi” (Dobrzynska 1991, s. 163).
Wyrazenia metatekstowe decyduja wigc nie tylko o spojnosci powierzchniowej
wypowiedzi poprzez porzadkowanie i hierarchizacj¢ tresci, ale wptywaja na spojnosc
globalng tekstu. Prawidtlowo wprowadzane w tekst umozliwiaja odbiorcy ,,wglad
w strukture tekstu, latwiejsze jego scalenie, a wigc szybsze 1 wlasciwsze zrozumienie”
(Ampel-Rudolf 2002, s. 41). Ich umiejetne stosowanie §wiadczy zatem o kompetencji

komunikacyjnej nadawcy wypowiedzi.
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1.10. Spojniki

Spdjnos¢ uzyskiwana przez wilaczenie w tekst spojnikdéw nie opiera si¢
na typowej np. dla zaimkow czy powtorzen relacji nawigzania. Spdjnik ,,nie uruchamia
procesu wyszukiwania swojego referenta w tekscie wczesniejszym (...) sygnalizuje
jedynie, ze pomiedzy segmentami tekstu zachodzi okreslony typ relacji” (Duszak 1998,
S. 94).; spdjniki presuponujg obecnos$¢ pewnych segmentow tekstu (tamze). E. Walusiak
twierdzi, ze spojniki sa wyktadnikami relacji dodawania®, bo pozycji, ktéra otwieraja,
nie musi wypetnia¢ wyrazenie nawigzujace (Walusiak 1998, s. 47).

Podczas analizy wyktadnikéw wiezi migdzywypowiedzeniowej przedstawione
zostaty tylko te przyktady, w ktorych spdjniki faczyly wypowiedzenia, a nie sktadniki
wewnatrz zdania.

Stosunki miedzy elementami (wydarzeniami, sytuacjami) $wiata tekstu
wyrazane byly przez spojniki wyrazajace relacje koniunkcji, kontrjunkcji

lub podporzadkowania (de Beaugrande, Dressler 1999, s. 105).

1.10.1. Koniunkcja

Spojniki taczg dwie informacje w zdaniach, ktore maja ten sam status, pozostaja

w stosunku wspotrzednosci.

spojnik i

Wprowadza dodanie nowych tresci.

poziom C2

» Trzeba tylko umie¢ odnalezé i rozpoznaé te wlasciwe, starannie przeanalizowaé
zasady, ktorymi sig¢ postugujg, czy na ktorych si¢ bazujq oraz zadecydowac
0 rozsqdnym ich przyjeciu (w przypadku dziel cziowieka nie koniecznie w

calosci) lub odrzuceniu. | mozna czekac zmian na lepsze!
(C2, esej)

% W relacji dodawania zdania pozostaja w zwigzku pragmatycznym, nie nawigzujg do siebie, ale sg
do siebie dodane. Wypowiedzenia pozostaja spojne dzigki wiedzy pozajezykowej odbiorcy pozwalajacej
mu skojarzy¢ ze soba fakty, o ktorych mowa, ale ,,zaden z elementow pierwszego zdania nie pozostaje
w zwigzku semantycznym ani koreferencjalnym z elementem drugiego”, np. Wczoraj byla pickna
pogoda. Przyszedt Wojtek i poszlismy na spacer (Walusiak 1998, s. 46).

91 Opis funkcji spojnikow za: Stownik wspétczesnego jezyka... 1996.
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» Bez pewnych autorytetow, jak i bez pewnych ograniczen ludzie zaczng zy¢ tylko
dla siebie, nie liczqc sie z interesami innych, nie uwazajgc na pewne reguty
zachowania, tamigc ustalone warunki wspotistnienia pokojowego... 1 w takim
wypadku ktos musi powiedzie¢. ,,stop”.

(C2, esej)

poziom B2

» Po rozpatrzeniu tej sprawy prosz¢ o kontakt telefoniczny. | radze zwrocié
szczegolng uwage na zachowanie pracownikow.
(B2, skarga)

spojnik a
W ponizszych przyktadach taczy zdania o treSciach uzupelniajacych sie

badz luznych lub zdania o tresciach skontrastowanych.

poziom C2

» Wyglgda refleksyjnie, mysli moze o swoim przesztym zyciu, o tym ze ma wszystko
co potrzebuje w torbie na kolanach, i kochanych ludzi w sercu. A przy sobie ma
najlepszego towarzysza — duzego kudtatego psa.

(C2, esej)

poziom B2

» Na przyklad dzieci, widzq kolorowe zdjecie, chcg ten towar juz teraz! A nie
zawsze to co znajduje si¢ w fajnym kolorowym opakowaniu jest dobrq rzeczq.

(B2, esej)

poziom B1

» No i nastepna ulga, bo po sobocie jest niedziela, wigc mozna zjes¢ obiad razem,
zaprosic¢ rodzicow, porozmawiac spokojnie, czegos sie dowiedzie¢, wigc rodzicy
po to sq zeby dzieciam doradzic. A my z przyjemnoscig i szacunkiem
wystuchamy.

(B1, tekst argumentacyjny)

» Lubilismy kradnec te owocy, wtedy one byly smaczniejsze. A dziadkowie zawsze
udawali, Ze nas nie widzg.
(B1, opis)

» Wieczorem, ze swego okna moge zobaczy¢ nawet kawaleczek nieba, pare
gwiazd, czasami spojrzy na mnie nawet ksigzyc. A latem moge zasadzié
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pod oknem pngcq si¢ winorosl, mnostwo pngcych sie roz i zastoni¢ nimi swoje
okno, swoj swiat.
(B1, opis)

Najbarzdiej lubie sobots, bo jestem w domu z swoja rodzina. Poniewaz przez
caly tydzien od rana do wieczora spedzam czas w pracy, i niemam mozliwosci
poswiscic¢ wiecej czasu dla moich ukochanych dzieci. A sobota to dzien, w ktory
mozemy z rodzing wyjechac¢ za miasto, lub zafundowac spacer do paku,
lub przeznaczyé czas na zwiedzanie miasta.

(B1, tekst argumentacyjny)

spdjnik wiec

Wskazuje na to, ze tre$¢ jednego zdania wynika z tre$ci drugiego, cze¢sto jest jej

skutkiem.

poziom C2

>

Niestety nie mogtabym wskazac¢ na zadng konkretng postaé, ktorg nazwatabym
moim idolem. Opisze wigc, jakim bytby gdyby istnial.
(C2, charakterystyka)

Moje biuro wysyta mnie na dwodzienne praktyki. Pomyslalam wiegc, ze bedzie to
okazja spotka¢ sie.

(C2, e-mail)

Poniewaz przyjade samochodem, bede mogta swobodnie dysponowac czasem
po tym (pigtkowym) spotkaniu. Mysle wiec, zZe przypadnie wam do gustu moj
pomyst zebym zostata na weekend.

(C2, e-mail)

Nie mozna wiecej mieszkac, jak u Pana Boga za piecem. Trzeba, wigc zrobic
nasze spoteczenstwo bardziej przyjaznym dla globu, bo to od niego zalezy,
Czy bedziemy mieszkac¢ na zlodowacialym ciale, czy na pustyni, albo bedziemy
mogli odzywié coraz wiecej wzrastajgcq ludnos¢ i zachowamy rzadkie typy
zwierzqt, ptakow i ryb?
> (C2, esej)
Po jego smierci, nie chciato mi sie oglgdac tych zdjec, ale jakos mam ochote
teraz. Zobaczymy! Posztam wiec znalezé album o skorzanej okladce.
(C2, opowiadanie)

Jednak faktem jest, ze do pracy bylo blizej, bo zazwyczaj pracowato sig¢ blisko
Z miejsca zamieszkania, rodzina nie byta tez az taka oddalona, bo nie bylo tak
., w modzie” wyjazdami za pracg za granice. Wigc moze naprawde ludzie kiedys
spedzali czasu razem niz w drodze do kogos.

(C2, esej)
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» Etymologicznie ten wyraz  pochodzi od  czasownika , dorastac’.
Wiec lingwistycznie rzecz biorgc ,,by¢ dorostym” oznacza stan, ktory nastepuje
dorastanie.

(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2

» Waldek jest bardzo aktywnym dzieckiem, potrzebuje duzo uwagi i lubi uczy¢ sig
nowych rzeczy. Wiec najchetniej zatrudniamy osobe z cierpliwym i tagodnym
charakterem.

(B2, ogtoszenie)

» Rozumiem Cie doskonale, znajgc twojego meza, ktory lubi poleze¢ na plazy

| poleniuchowac i Ciebie moja droga, kochajgcg aktywny wypoczynek, wyprawy

w nieznane, podziwiajqcy krajobrazy z wysoka z samego szczytu gory, z samych

chmur. Wiec, kochana Aniu, zapraszam gorgco razem z nami pojecha¢ na Krym,
gdzie si¢ wybieramy calq rodzing w sierpniu, zresztq jak co roku.

(B2, tekst argumentacyjny)

poziom B1

» On tez kocha muzyki polskich konpozytorow, oczywiscie, szczegolnie Chopina.
Wiec chetnie chodzi na koncert.
(B1, charakterystyka)

» Mam brata ktory mieszka w Sydney, siostre ktora studiuje w potudnie w Szwecji
i drugi brat ktory pracuje w Sztokholmie. A ja, ja studiuje w Warszawie.
Wiec mieszkamy wszyscy w roznych miejscach!

(B1, opis)

spdjnik dlatego

Wprowadza zdanie, ktorego tres¢ jest konsekwencjg tresci zdania poprzedniego, wynika

zZ niej, jest jej rezultatem.

poziom C2

» Dwudziestego drugiego wrzesnia miato si¢ odby¢ ich wesele. Mama wcigz
wierzy, Ze wlasnie dwudziestego drugiego wrzesnia on przyjedzie, zZeby jq
zabra¢. Dlatego kazdego roku tego dnia wstaje bardzo rano, ubiera
najladniejszq suknie i idzie na to miejsce skqd wyjezdzal tata.

(C2, opowiadanie)
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» Chciatabym cos zmieni¢ w swoim ZzZyciu, znalez¢ szerszy zakres zastosowania
umiejetnosci i wiedzy, ktorg posiadam. Dla tego podjetam nauke na studiach
podyplomowych.

(C2, list motywacyjny)

» Zdaje sobie sprawe, iz panstwa firma potrzebuje wysokowykwalifikowanego
specjalisty w dziedzinie rozwoju biznesu o duzym doswiadczeniu zawodowym.
Dlatego zasugerowatam, iz moje wyksztalcenie wyzisze, a takze praktyki
W kompaniach migdzynarodowych (takich jak SAP czy tez Aleza Gron) jak tez
moje wieloletnie doswiadczenie zawodowe mogq si¢ Panstwu przydaé w drodze
rozwoju Panstwa firmy.

(C2, list motywacyjny)

» Ogolnie biorqc uwazam, ze sukcesem dla catego spoleczenstwa jest wychowanie
miodych ludzi, ktorzy majq marzenia, ktorzy nie wstydzq sie za wlasne ambicje,
ktorzy pragng zmieni¢ swiat. Wazne przy tym jest, by pragneli sami stac sie
lepszymi, osiggnqc¢ sukces, ktory bedzie przydatny tez innym Iudziom. Dlatego,
W mysleniu o swej karyerze zawodowej, chciatabym zdoby¢ jak najwieksze
doswiadczenia, poznac¢ z jak najwiecej stron, by mie¢ jak najwiecej
do zaproponowania studentom, ktdrych spotkam w swej pracy nauczycielskiej.

(C2, esej)

» Dziecko musi by¢ rozwinigte emocjonalnie, fizycznie, umystowo, zeby potem
W Zyciu dorostym mogto ono dawacé rade z wszelkimi problemami, ktore bedzie
spotykato na wiasnej drodze. Dlatego jest bardzo wazna rola nauczyciela
I wychowawcy.

(C2, list motywacyjny)

» Zmiana por roku jest rowniez zjawiskiem, przemyslanym ludzi przez tysigce lat,
| jest rowniez czyms, istniejgcym w naszej Swiadomosci i podswiadomosci.
Dlatego obrazki, przedstawiajgce zmiang por roku, ilustrowane przez drzewo, sq
na tyle inspirujgce, budzq takq niezwykiq refleksje, zZe czesto skojarzenia
mieszajq sie w glowie, i wtedy wrazenie moze by¢ jeszcze wigkszym — i tyle, nie
mowigc nawet o znaczeniu barw, bardzo waznym, mocno dzialajgcych na nas.

(C2, esej)

» Mnie osobiscie ten proces, ta podroz, jak najbardziej odpowiada. Dla tego
sqdze, ze jednak dojrzewanie jest ciekawe i Swietne, natomiast ,,by¢ dorostym”
juz mniej atrakcyjne.

(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2
» Zaczynasz wierzy¢ w przeznaczenie. I cho¢ final jest smutny, zostaje nadzieja,
ze w Zyciu realnym wszystko potoczylo by si¢ lepiej, inaczej. Dlatego te ksigzke
przeczytatabym jeszcze raz.
(B2, recenzja)
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» [ druga sprawa jest taka, ze moja zona marudzi. Chyba dlatego, zZe ostatnio jak
wrocitem od ciebie, bylem troche pijany.
(B2, przeprosiny)

poziom B1

» Zwykle w sobote nie si¢ ucze. Moze dlatego najbardziej lubi¢ soboty?!
(B1, tekst argumentacyjny)

» Produkcja stara si¢ wyszukywac jak najwiecej informacji o konkretnym miejscu
lub kraju zeby mogta informowac obejZajgcych o roznych sczegotach ktore sq
zwigzane z krajem. Polecajg miejscu ktore warto zobaczyc¢ ale tez te do ktorych
lepiej nie skrecac dlatego Ze mogq byc niebezpieczne. Co tez podoba mi sie
na tym programie jest ze nie pokazujq tylko krajow za granicq ale tez miejsca
ktore warto zobaczyé na Stowacji. Pokazujgé gor stowackych, mamy tak szanse
lepiej pozna¢ to kdzie zyemy, urodzilysmy sie. I na co mogemy by¢ dumny. Jest
to tez dobry sposob jak wychowywaé dzieci bo program nie jest nudny. Dla tego
tez polecam ten program.

(B1, tekst argumentacyjny)

W  powyzszym przykladzie spojnik odsyla odbiorcg nie tylko do zdania
poprzedzajacego, ale do catego dlugiego fragmentu tekstu. Taka wlasciwosé
omawianego wskaznika spdjnosci jest zwigzana z pierwotng przynaleznoscia tego
elementu jezykowego do wyrazen przyimkowych. K. Pisarkowa pisze: ,,Wyrazenia
dlatego, dlaczego, potem, po czym, po co zostaly juz przyjete do zasobu leksykalnego
jako jednostki stownikowe. Wchianiajg je takze normy ortograficzne. Funkcjonujg one
obok zywych wyrazen przyimkowych, w ktérych zaimki to i co nadal pehnig role
substytutu rzeczownika lub fragmentu kontekstu” (Pisarkowa 1969, s. 86).
Wobec powyzszego nie dziwi fakt pojawiania si¢ w analizowanych pracach przyktadow
blednego zapisu spojnika dlatego jako dla tego. Niemniej kontekst uzycia w badanym
materiale przywotywanego wyktadnika wiezi nie pozostawia watpliwosci co do jego

przynaleznosci do klasy wyrazow.
1.10.2. Kontrjunkcja
Spajniki tgczg informacje, ktore majg ten sam status, ale druga informacja czg¢sto

jest nieoczekiwana. Uzycie spojnika pozwala przygotowac¢ odbiorce na kolejny

fragment.
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spéjnik ale

Laczy zdania o treSci przeciwstawnej, gdzie drugie wypowiedzenie jest czgsto

zastrzezeniem do tresci zdania poprzedzajacego.

poziom C2

>

>

Ozenili sie, byli bardzo szczesliwi, w koncu miata przyjs¢ na swiat moja mama.
Ale nic nie trwa wiecznie...
(C2, opowiadanie)

To, czy bedzie ono udane, czy osiggniemy cos dla nas waznego w duzej mierze
zalezy od wychowania, od startu danego w instytucjach edukacyjnych.
Ale zalezy tez i od nas samych.

(C2, esej)

poziom B2

>

Babe nigdy si¢ nie interesowala tanczem, chodz jej mama kiedys tanczyta
zawodowo na turniejach. Ale dziewczynie spodobal sie styl tancza ktory
zobaczyla na imprezie.

(B2, recenzja)

W ogdle, studia za granicq, to dobry sposob podrozowania uzupetnienia
zycioris. Ale nie zawsze jest tak tadne jak wyglqgd.

(B2, tekst argumentacyjny)
DzZiesiejszym swiecie istniejq rieczywiscie wieksze mozliwosci w wybieraniu
gdzie czlowiek chce sie uczyé, niz kiedys. Ale jakie sq plusy i minusy
studiowania za granicq?

(B2, tekst argumentacyjny)

W  Warszawie zostaly odnowione prawie wszystkie patacy 1 rezydencji
(krolewskie i magnackie). (...) Ale Minsk przetrwal renowacje w zupetnie inny
sposab.

(B2, opis)

Co 5 minut powtarza sig to w kotko i kupujqcy juz nie chce miec¢ tego produktu.
Ale z drugiej strony konsument wie jakie sq marki tego produktu i ktéra jest
dobra.

(B2, esej)

Poznatam jg absolutnie przypadkowo na koncercie muzyki rokowej i bytam
bardzo zdziwiona, ze osoba w ,,takim” wieku stucha “takiej” muzyki. Ale juz
po kilku minutach rozmowy zrozumiatam, ze wiek nie mozZe by¢ przeszkodg
W Zyciu.

(B2, charakterystyka)
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» Bez reklamy nie wiedzielibysmy jaki proszek do prania jest lepszy, jaka zupa jest
tansza, jaki sklep jest wigkszy. Ale wiadomo, ze zbyt duzo czegokolwiek moze
spowodowac powazny problem.

(B2, esej)

» Mam watpliwosci, ze ktokolwiek uwierzy w to, ze reklama tylko pomaga ludziom.
Ale nadzieja umiera ostatnia.
(B2, esej)

poziom B1

» Wszyscy mowig, Ze urode odziedziczyta po mamie. Ale charakter ma po tacie.
(B1, charakterystyka)

» Tak samo jak mnostwo wspotczesnych ludzi uwielbiam telewizje i czesto jg
oglgdam. Pod pewnymi warunkami daje ona czlowiekowi bardzo duzo
zadowolenia i staje sie¢ zZrodiem korzystnej informacji. Ale trzeba si¢ na tym
znac¢, trzeba dokladnie wiedzie¢ jak, co i kiedy oglgdac.

(B1, tekst argumentacyjny)

» Kiedy bylam w Korei miatam duzo do zrobienia. Ale zawsze oglgdatam
wiadomos¢ poniewaz moja kolezanka HeeSean chciata gada¢ si¢ o tym.

(B1, opis)

spojnik jednak/ lecz®2

Laczy zdania przeciwstawne tre§ciowo, zapowiada inne ujecie tresci.

poziom C2

» Przyjaciele uwazajq mnie za szczesliwego i majg racje. Nikt jednak nie wie,
ze od ponad trzydziestu lat, gdy zamykam wieczorami oczy i wpadam w gleboki
sen, wciqz widze te samg pogodng twarz.

(C2, opowiadanie)

» Pomyslmy: Tak jak dzisiaj i dawniej ludzie pracowali, odwiedzali znajomych
Czy rodzing zamieszkalg w innej miejscowosci. Jednak faktem jest, ze do pracy
byto blizej, bo zazwyczaj pracowalo sie blisko z miejsca zamieszkania, rodzina
nie byta tez az taka oddalona, bo nie bylo tak ,,w modzie” wyjazdami za pracg
za granice.

(C2, tekst argumentacyjny)

92 Spdjniki jednak, lecz zostaty umieszczone w jednej grupie, poniewaz maja to samo znaczenie i petnig
te samg funkcje; r6znig sie tylko odcieniem stylistycznym (por. Sfownik wspotczesnego jezyka polskiego
1996).
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» Wiem, ze czesto zwleka sie z zatrudnieniem swiezych absolwentow. Wydaje mi
sig jednak, zZe posiadam wiele cech, ktore dajg mi przewage nad starszymi
| doswiadczonymi lekarzami

(C2, list motywacyjny)

» Ktos z nich juz ozenil sie, u kogos urodzita si¢ corka, ktos zmienil mieszkanie
lub kupit nowy samochdd. Jednak, czy mozemy odczué¢ radosé¢ od tych
wiadomosci, czy mozemy podziwiac swiat przez internet?

(C2, tekst argumentacyjny)

» Internet ulatwia nam Zzycie, pomaga nam w wielu rzeczach i lgczy nas
ze swiatem. Jednak on nigdy nie zamieni nam radosci od spotkania w rodzinnym
gronie, pieknego uczucia przytulenia bliskiej osoby, ciepta rgk mamy.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Robito si¢ ciemno w pokoju, wigc zdecydowalysmy si¢ przejrze¢ pozostale
zdjecia nastgpnego dnia. Nocg jednak snita mi si¢ kobieta w pertach ignorujgca
innych cztonkow rodziny i glaskajgca ogromnego czarnego psa, i wiedziatam,
ze mojej rodziny jest petna niespodzianek.

(C2, opowiadanie)

» No i tylko ja zostatam w domu rodzinnym. Lecz nie sama.
(C2, opowiadanie)

» Trzeba jednak przyznac, ze internet pomaga nam zachowac kontakty z rodzing
mieszkajqcq z dala od nas. Przynajmniej wiemy co nasi bliscy robig, pomaga
nam ich poznaé, jesli widujemy sie tylko raz do roku. Lecz jesli nasza babcia
mieszka na drugim koncu miasta, nie wachajmy si¢ jej odwiedzic.

(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2

» Poniewaz uslyszal, ze w Panstwu restauracji mozna si¢ spodziewac dobrych
obstug i pysznych potraw, wybratam ta restauracje w okazji waznego spotkania.
Jednak nie byt to dobry pomyst.

(B2, skarga)

» Serdecznie Ci dzigkuje za zaproszenie, ale zachorowalam na grype i niestety nie
moge przyj$é na imprezq. Zycie Ci jednak wszystkiego najlepszego.
(B2, przeprosiny)

poziom B1

> Zycie nocne jest meczqce, ale fascynujgce i jest bardzo przyjemne od czasu
doczasu go poswiadomiaé. Jednak, w ciggu tygodnia to byloby
nieodpowiedzialne, poniewaz praca i studia wymagajq z nas, Zebysmy byli

w dobrej formie.
(B1, tekst argumentacyjny)
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Elementem uzupetniajacym, dodatkowo akcentujagcym zmiang w tek$cie bylo

wprowadzenie obok spdjnika wyrazenia metatekstowego lub partykutly , np.:

» Czy potrzebujemy autorytetow?
Kiedy masz 14 lub 18 lat czesto myslisz i mowisz wszystkim, ze nie potrzebujesz
zadnych autorytetow, ze jestes autorytetem sam dla siebie. Ale, prawde mowigc,
w tym momencie kiamiesz.

(C2, esej)

» Od wielu lat jestem przeciwko sieci internetowej, a z dodatkiem, jako humanistq
nie lubie pisa¢ na komputerze kiedy moge to robi¢ na papierze.
Ale z przykroscig musze sie¢ przyznaé, ze od dawna czuje sie zobowigzana
do korzystania internetu i jestem uzalezniona od kontaktow internetowych.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Pod czas wakacji oglgdatam rodzinne albumy. Zawsze lubitam to robié.
Ale niestety, przez brak czasu nie moge oglgdaé zdjecia tak czesto jak tego
chciatambym.

(C2, opowiadanie)

1.10.3. Podporzadkowanie

Spojniki tacza dwie informacje w zdaniach, ktére majg rézny status, pozostajg

w stosunku podrzednosci.

spojnik bo wprowadza zdanie o tre$ci podrzednej, wyrazajace przyczyng, powod tresci

zdania nadrzednego; spdjnik bowiem wprowadza zdanie o tresci podrzednej, wyrazajace

przyczyne, wyjasnienie, uzasadnienie treSci zdania nadrz¢dnego; Spojnik poniewaz

wprowadza zdanie o tresci podrzgdnej, wyrazajace motywacje, przyczyng, racje tresci

zdania nadrzednego.

poziom C2

» Czy potrzebujemy autorytetow?
Kiedy masz 14 lub 18 lat czesto myslisz i mowisz wszystkim, ze nie potrzebujesz
zadnych autorytetow, Ze jestes autorytetem sam dla siebie. Ale, prawde mowigc,
w tym momencie kiamiesz. BO naprawde bardzo ZzZadko spotykamy o0sob
dla ktorych nie ma zadnych autorytetow.
(C2, esej)

» Czesto slyszymy dzisiaj: ,,nie potrzebuje zadnych autorytetow” czy ,,sam
dla siebie jestem autorytetem”. Z pewnoscig ustyszawszy takie stowa, mozemy
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rozpoznac¢ osobe, ktora po prostu nie chce mie¢ do czynienia z czynnikiem
w jakikolwiek sposob oddziatywujgcym na jego Zycie. Lecz takie czynniki sq,
mimo ze ta osoba ich nie zauwaza. Kazdy bowiem, starannie analizujgc swoje
uczynki czy dziatania wrecz, mogtby wskaza¢ np. osobe, ktorej zachowanie
nasladuje, znalez¢é cytat z Biblii lub z innego Zrodia, zgodnie z ktorym stara sie
postepowac.

(C2, esej)

» Jak wiadomo, prawdziwa mitosé, jak i prawdziwa przyjazn, polegajq nie tylko
na uwielbianiu pozytywnych cech partnera, a i na — czasami — przymykaniu oczu
na zachowania mniej przyjemne. Kazda bowiem osoba ma prawo do bycia
niemitq, do tego, zeby kaprysic¢ i miewac¢ humory.

(C2, charakterystyka)

» Niezmiernie waznym jest czerpanie pozytywnych doswiadczen od 0sob starszych

i czolowki naszego spoleczenstwa, ale przy tym nie mozemy zapominac

0 samodyscyplinie, samorozwoju, samokrytyce i innych ,,samo”. Poniewasz
tylko doswiadczenie zdobyte samodzielnie jest naprawde cenne.

(C2, esej)

» To o czym marzy mate dziecko jest tak samo wazne jak marzenia ludzi
dorostych.(...) Poniewaz; to od dziecinstwa si¢ uczymy osiggania CceloOw
| spetniamy marzenia, oczekiwania swoje lub innych (w gorszym przypadku).

(C2, esej)

poziom B2

» Do tej ostatniej grupy zaliczylabym rozne historie zwigzane ze Swigtami Bozego
Narodzenia. Poniewai wWwtedy ja ze swojq starszq siostrq — Heleng,
rozrabiatysmy najbardziej.

(B2, opowiadanie)

poziom B1

» Bardzo byloby milo wiedzie¢c Pana na koncercie mojego zespotu. Bo to,
CO osiggnietam W swoim zyciu zawdzieczam wylgcznie Panu.
(B1, zaproszenie)

» Najbarzdiej lubie sobots, bo jestem w domu z swoja rodzina. Poniewas
przez caty tydzien od rana do wieczora spedzam czas w pracy, i nie mam
mozliwosci poswisci¢ wiecej czasu dla moich ukochanych dzieci. A sobota to
dzien, w ktory mozemy z rodzing wyjechac¢ za miasto, lub zafundowac spacer
do parku, lub przeznaczy¢ czas na zwiedzanie miasta. PoniewaZ moje miasto
Wroctaw jest przepigkne, i sq duzo miejsc do zwiedzania.

(B1, tekst argumentacyjny)
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* X *

Dla zachowania spojnosci tekstu spojniki nie sg  obligatoryjne,
poniewaz W rozpoznawaniu relacji miedzy zdaniami tekstu decydujaca role odgrywa
element zewnatrztekstowy — wiedza o $wiecie. Jednak dzigki spdjnikom ,,autorzy tekstu
maja kontrole nad tym, w jaki sposob relacje sa rozpoznawane i tworzone
przez odbiorcow” (spojniki pomagajg organizowac tekst, sugeruja sposob interpretacji)
(de Beaugrande, Dressler 1999, s. 111). Na tym polega sita spojnikow budowania
relacji koherencji wypowiedzi.

Przeprowadzona analiza pokazuje, ze umiejetno$¢ stosowania spojnikéw
wyznaczajacych relacj¢ kontrjunkcji moze by¢ istotniejsze z punktu widzenia spojnosci
tekstu niz umiejetno$¢ uzycia spojnikéw relacji koniunkceji czy podporzadkowania.
Zastosowanie wilasciwego spdjnika kontrjunkcji nie tylko przygotowuje odbiorce
na kolejny fragment, ale decyduje o jego prawidlowej, zalozonej przez nadawce,
interpretacji. Brak spdjnika ale, jednak czy lecz, moze doprowadzi¢ do sytuacii,
w ktérej polaczone spdjnikiem wypowiedzenia begda odebrane jako sprzeczne.
J. Wajszczuk przekonuje, ze typy relacji semantycznych w zdaniu wspodtrzednie
ztozonym (spodjniki relacji kontrjukncji sa spdjnikami parataktycznymi) nie mogg by¢
okreslane niezaleznie od uzytych w nim spdjnikow (...)” (Wajszczuk 1986, s.119).
Z. Klemensiewicz przypisuje t¢ range wszystkim spojnikom, twierdzac, ze ,.nie
gdzie indziej, ale wilasnie we wskaznikach zespolenia nalezy szuka¢ waznego
jezykowego znaku zespolenia i jego wartosci komunikatywnej” (Klemensiewicz, 1969,
s. 71).

Fragmentow ze spojnikiem w pozycji inicjalnej kolejnego wypowiedzenia
wyekscerpowano z zebranych tekstow wyjatkowo duzo. W analizowanym materiale nie
wystapity, majace status alternatywy (zapowiadajace wzajemna wymiennos¢ tre§ciowa,
wykluczenie lub wytaczenie), spojniki dysjunkcji. Autorzy badanych prac wprowadzali
do tekstow spojniki ale czy albo, jednak zawsze wewnatrzzdaniowo. Nie lokalizowali
ich pomiedzy osobnymi zdaniami, taczac sktadniki w obrebie jednego wypowiedzenia
lub zdania sktadowe w wypowiedzeniu ztozonym. Podczas analizy udato si¢
wyekscerpowac tylko jeden fragment, w ktorym spojnik dysjunkcji (albo) zostat uzyty
miedzywypowiedzeniowo. Semantyczna analiza tekstu wykazata jednak, ze funkcja
uzytego spdjnika jest w danym konteks$cie rownoznaczna z ta, jaka petni spojnik 1 —

dodawania nowych informacji:
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> Zadnego Zycia prywatnego — nazajutrz sqsiedzi wypytujq cie, by rozeznad,
0 CO chodzito w tej waszej z mezem krotkiej sprzeczce, ktora zajeta ci 10 minut,
0 ktorej dawno juz zapomniatas... Albo kazdotygodniowe spotkania ,,u mamy”:
co niedziela — obiady rodzinne w gniezdzie, z ktorego ja i moi dwaj bracie tak
pospiesznie wyfrunelismy, chcielismy zapomnie¢ i zy¢ wlasnym Zyciem, nie
czujgc nad sobgq, niech bedzie lekkiego, ale nadzoru rodzicow.

(C2, opowiadanie)
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1.11. Jednorodnos$¢ form czasu orzeczen

Spojnos¢ tekstu osiggana dzigki jedorodnosci form orzeczen pod wzgledem
kategorii czasu jest zjawiskiem ztozonym. Jednorodno$é nie jest bowiem rozumiana
jako niezmienno$¢ form fleksyjnych czasownikow w obrebie calego tekstu,
ale jako wlasciwe dostosowanie ich do sposobu narracji lub opisu, zmian w organizacji
$wiata przedstawionego, a takze stylu i gatunku tekstu. E. Szkudlarek stusznie zauwaza,
ze W utworach narracyjnych morfologiczne wyktadniki kategorii czasu hierarchizuja
elementy $wiata tekstu. Zmiana perspektywy czasowej wynika ze zmiany nadawcy
(narrator a posta¢ utworu) albo modyfikacji charakteru narracji (z nienacechowanego
W czasie przesztym na dygresyjny lub uogoélniajacy w czasie terazniejszym). Moze tez
sygnalizowaé granic¢ miedzy fabutg utworu a opisem elementow pozazdarzeniowych
w tekscie (Szkudlarek 2003, s. 17-19).

W wielu badanych pracach dominowat czas terazniejszy (nieprzeszly) orzeczen
(w obrgbie kategorii czasu czas terazniejszy jest czlonem nienacechowanym)
wyrazajacy wspotczesnos¢ zdarzenia w stosunku do momentu czasowego odniesienia
wyznaczonego przez kontekst lub stuzacy relacjonowaniu zdarzen z przesziosci
(praesens historicum) (Encyklopedia jezyka...1994, s. 39, 263). W materiale
badawczym znalazty si¢ teksty homogeniczne pod wzglgdem zastosowanych form
czasu orzeczen oraz takie prace, w ktorych autorzy ze wzgledow stylistycznych
zrezygnowali z tej jednorodnos$ci miedzy wypowiedzeniami. Wybor przez zdajacego
czasu, w ktorym konstruowal wypowiedz, uzalezniona byta przede wszystkim

od gatunku tekstu.

poziom C2

» Nazywam si¢ lvana Polakowicova, i jestem zainteresowana pracq w firmie VB
Leasing. Szczegolnie interesuje si¢ posadg sekretarki zarzqdu. Jestem zamezina,
mam 2 dzieci, natomiast podroze stuzbowe nie stanowiq problemu. Jestem
komunikatywna, mam srednie wyksztatcenie, biegle znam jezyka angielskiego,
podstawowo jezyka niemieckiego. Jezyk czeski znam jak ojczysty. Mam duze
doswiadczenie z pracqg na komputerze i z innymi biurowymi urzgdzeniami.
Posiadam tez prawa jazdy grupy B.

(C2, list motywacyjny)

» Co raz wigcej ludzy twierdzy ze komputery powoly zastepujg, ludziom kontakt
z Swiatem rzeczywistym. Wedlug mnie, Internet jest bardzo potrzebny
w dzisiejszych czasach.
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Nie wychodzqc z domu, moZemy zdoby¢ zakupy, zarezerwowad bilet na samolot,
czyta¢ najnowsze wiadomosci.Przy pomocy kamery i mikrofonu moZemy
odnawia¢ kontakty z dawno zapomnianych kolegow z szkolnej lawki. Nie trzeba
si¢ wybiera¢ do Australii Zeby zobaczy¢ naszych bliskich, ktorzy lata temu
wyjechali z Polski. Sg¢ osoby, ktdrzy zmajdujq mitos¢ swojego Zycia
po przez Internet. Ludzie z roznych koncach Swiata mogq nawigzywadé
Znajomosci.

(C2, tekst argumentacyjny)

Spojnos¢ powyzszego przykltadu wzmacnia takze jednorodno$¢ typdéw orzeczen

w poszczegblnych fragmentach tekstu.

poziom B2

» W dzisiejszym Swiecie jestesmy otoczeni przez reklamy: sg w telewizji,
na ulicach, w sklepach, w autobusach... Dzieci i miodzi ludzie znajg ich
na pamiegé 1 je niestety o wiele lepiej recytujq niz naszq ,, Inwokacje” czy inne
przepigkne polskie wiersze.  Reklama ma zatem ogromny wplyw na nas
ale mimo tego, czy moze nam pomoOc w wyborze towaru, czy przeszkadzac?
Drzigki reklamom wiemy o tym jaki produkcje s¢ na rynku, kto ich wydaje
| 0 wiele innych szczegdtlach. Produkty reklamowane sq najczesciej z dobrej
Jjakosci. Mozemy takze porownaé je dlatego, ze mamy na co dzien do czynienia
z bardzo duzgq iloscig roznych reklam.

(B2, esej)

> lIstnieje duzo pieknych stéw charakteryzujgcych miodg kobiete. Ze jest tadna,
zgrabna, sliczna, mila, inteligentna | interesujqca. Ale najwazniejsze, zeby
miata to ,,co8”. I Agnieszka moja najlepsza przyjaciotka, to ma. Ma w sobie ten
blask, te iskierke w oczach, ktore przyciggajq ludzi, to wewnetrzne cieplo,
CO lgczy przy niej i kobiet, i mezczyzn,, i 0sob mlodszych, i osob starszych,
doswiadczonych Zyciem. Jej tichy, spokojny glos, mily usmiech i cheé pomoc
czynig cuda. Od kilku lat pracuje jako pielegniarka w szpitalu i slyszy tylko
podzigkowania i podziw. Ja tez podziwiam Agnieszke za jej energie,

za wewnetrzng sifte.
(B2, charakterystyka)

poziom B1

» Kazdy cztowiek ma przyjaciela, ale nie kazdy ma prawdziwego przyjaciela.
Jestem szczesliwa 0soba, poniewaz mam prawdziwego przyjaciela. Beata, tak
ma na imie, jest bardzo atrykcyjng kobietq. Zawsze dba o swoj wyglgd. Ona
lubi nosi¢ spodnie najbardziej dzinsy, tez lubi nosi¢ i spodnicy a najlepiej
wyglgda w kostiumach.Moja przyjaciotka jest wysokq i szczuptq blondynkgq.
Oczy ma niebieskie i duze, nos jest maly i prosty, usta szerokie. Beata jest
wysportowana, lubi uprawiaé sport. Wstaje codziennie o 6.00 rano, Zeby zrobié
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gimnastyke. Kazdy pigtek chodzi na basen, a w niedziele lubi gra¢ w tenisa.
Czasamy spotykam si¢ z nig w niedziele i wtedy razem idziemy graé¢ w tenisa.
Potem zawsze idziemy do kawiarni, zZeby wypi¢ kawy i porozmawiac.
Rozmawiamy dfugo i o wszystkim.

(B1, charakterystyka)

» Najbardziej lubie soboty bo sq to dni wolne od obowigzkéw. W sobote, wstaje
rano o dowolnej i spokojnie pije kawe (lub dwie). Siadam przy komputerze,
sprawdzam pogode i robie plany na wieczor. Nastepnie przygotowuje sig
do wyjscia na sniadanie. Ubieram si¢ w najwygodniejsze dzinsy i ide na Ziote
Tarasy.

(B1, opis)

Kolejne przyktady ilustruja, w jaki sposob zdajacy dokonywali zmian form
czasu czasownikow osobowych w obrebie jednego tekstu. Zmiana warto$ci orzeczen
pod wzgledem kategorii czasu byla w prezentowanych ekscerptach przejawem
wydzielania fragmentéw stanowigcych komentarz nadawcy do opisywanych w tekscie
zdarzen. Pelnita tez funkcje czynnika organizujacego $wiat tekstu. Zmieniajac czas
orzeczen, nadawca wskazywat na stosunki czasowe miedzy opisywanymi zdarzeniami
(Szkudlarek 2003, s. 18).

poziom C2

» Podczas wakacji oglgdatam rodzinne albumy. Zawsze Ilubitam to robic.
Ale niestety, przez brak czasu nie moge oglgdaé zdjecia tak czesto jak tego
chciatabym. Oglgdanie zdje¢ dla mnie jest swego rodzaju podrézg W czasie. To
zdjecie przypomina mi rok 1986, kiedy przez eksplozje na stacji atomowej
w Czernobyl moi rodzice odestali mnie i mojq siostre do Moskwy do rodziny.
Tam zwiedzitysmy wiele picknych miejsc, ktorych nie da si¢ zapomnieé. A to jest
moje ulubione zdjecie! Dawno go nie widzialam. Na starym zdjeciu jest cata
moja rodzina. Zdjecie bylo zrobione w dniu pigédziesigtej rocznicy szlubu moich
dziadkéw. Dziadek usmiechniety stoi obok babci, ktéra trzyma na rekach swojg
jedyng prawnuczke. Moi dziadkowie, swietej pamieci, zawsze byli dla mnie
wzorem jako para matzenska, jako babcia i dziadek, jako rodzice mojej mamy
i wujka. Zawsze czutam cieplo rodzinne, bytam zawsze wystuchana, czesciej
przez babcie, i ucieszona. Dziadek byt ,,studnig magdrosci iyciowej” bez dna.
Obok dziadkdw stojg usmiechnieci rodzice, jeszcze tacy miodzi! Mama nie ma
tyle zmarszczek, nie jest zmeczona. Tato tez wyglgda zdrowsze, milodniej.
Na zdjeciu jestesmy 7 siostrq, wujkiem, ciocig, kuzynem. Cafa rodzina stoi
pod starym zielonym orzechem, ktory bez wzgledu na swoj wiek cieszy nas
takimi smacznymi orzechami. Pamietam ten dzien jak dzis. Byla rodzinna
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kolacja, przy stole jak miodozency, wszyscy sktadali im Zyczenia, oni byli
szezesliwi,
(C2, opowiadanie)

Relacje czasowe w powyzszym fragmencie wyznaczajg orzeczenia W czasie
terazniejszym i przesztym. Czas terazniejszy ma charakter nietemporalny, pojawia sig,
kiedy nastepuje opis sytuacji i 0s6b uwiecznionych na zdjeciu wskazujacy na ich
wlasnosci stale. Czas przeszly wystepuje we fragmentach bedacych komentarzami
do opisu; dotyczy rowniez orzeczen w zdaniach rozpoczynajacych wypowiedz,

kiedy autor wprowadza odbiorce w $wiat tekstu.

Nastgpny cytat pokazuje inne rozmieszczenie warto$ci czasowych orzeczen
w tekscie. Na poczatku wprowadzone zostaja czasowniki w czasie terazniejszym, dwa
pierwsze wypowiedzenia pracy sa przedstawieniem osoby nadawcy. Sygnatem
rozpoczecia zasadnicze] czgsSci opowiadania jest pojawienie si¢ zdan z orzeczeniami
W czasie przesztym. Te obstuguja zarowno fragmenty prezentujace fabule opowiadania,
jaki 1 dwa poczatkowe zdania pracy (Ale jednego wieczoru, gdy pakowalem ksigzki
szykujgc sie do przeprowadzki, z jednego z voluminow spadla na podloge stara
fotografia. Na pozotklym zdjeciu zauwazylem mitodego porucznika WOP-u i miodg
dziewczyng w, ktorej bez trudu rozpoznatem mojg babcig), wprowadzajace czytelnika

W $wiat opisywanych zdarzen.

» Jestem historykiem, dziennikarzem. W moich publikacjach odzwierciedlam losy
narodow i codzienne problemy moich rodzicéw, ktérych problemy gospodarcze
W naszym kraju porozzucaty po calym swiecie...

Ale jednego wieczoru, gdy pakowatem ksigzki szykujqc sie do przeprowadzki,
z jednego z volumindw spadta na podloge stara fotografia. Na pozotktym zdjeciu
zauwaiytem milodego porucznika WOP-u i miodg dziewczyne w, ktorej
bez trudu rozpoznatem mojq babcie. (...) Poznali si¢ Ola i Stefan w ich
rodzinnej wsi w poblizu Moscisk.Wowczas Stefan przyjechal na przepustke
po ukonczeniu Szkoly Oficerskiej we Lwowie.On pamietal Olg z czasow
dziecinstwa, zawsze mu si¢ podobata, ale nigdy nie mialo odwagi jej 0 tym
powiedzie¢.Ale, po otrzymaniu przydziatu do jednostki WOP na polsko-
radzieckiej granicy, Ola ktora tez od dawna mitowala Stefana zgodzita sie.
Wiec pojechali do Mosciskach do Urzedu Stanu cywilnego, zeby zawrzeé
zwiqzek matzenski.A to zdjecie zrobil im stary fotograf w Mosciskach.Pozniej byt
Slub w kosciele w rodzinnej wsi, juz bez fotografa.

(C2, opowiadanie)

189



poziom B2

» To jest najciekawsza historia z mojego dziecinstwa. Swoje dziecinstwo
wspominam bardzo mile. Cale wakacje spedzatam z siostrom i kuzynkom
na wiosce u dziadkow. Paslismy krowy. Chodzilismy po jagody i grzyby do lasu,
bawilismysie na polu w chowanego. Dziadek na nas krzyczat i skariytsie babci
0 te nasze zabawy W polu. Zeby nas nastraszyé opowiadat przedziwne historie
0 zaginionych ludziach, ktorzy nie mogli znales¢ spokoju za grobem, powracali
do Swiata zZywych i tapali malych dzieci. Smialismy sie 7 tych jego historyjek
I nikt z nas na to nie zwracatl uwagi do pewnego ducha. Z samego rana obudzito
nas pigkne stonce, zaglgdajqce w nasze okna.

(B2, opowiadanie)

» Jak miatam trzy lata, mialam swoje trasy na spacerki w naszym ogrodzie,
gdzie mogtam si¢ spotkaé¢ w ciggu roku z kolorowymi kwiatkami; mitymi
zwierzetami jak n.p. pieskiem, kotem; ptakami. Spedzatam w ogrodzie duzo
czasu, jezdzgc czasem na rowerze, planujgc sobie ktorq trase bede chciala,
| czekajgc na wszelkie odkrycia w pigknym zyciu.

Nie pamigtam dokladnie kiedy mi wpadl w oczy ten malutki domek stojgcy
zanaszym domem po wzgOrzu naszego ogrodu. Tylko dobrze pamietam,
jak mnie zaskoczyt jego wyglgd. Czutam w jego starosci cos niezwyktego
jak ,,z innej bajki”. Zaraz po moim opowiedzeniu o tym domku powiedzial mi
moj starszy brat. ,, Wlasnie to jest straszny dwor z naszej ksigzki, gdzie mieszka
duzy bialy duch!” Takze od nastgpnego dnia Swietnie omijatam ten dom

W trakcie spaceru, chociaz i tak ciggle on mnie interesowal.
(B2, opowiadanie)
W obydwu powyzszych fragmentach zmiany czasu orzeczen pokazuja moment
wydarzen, o ktorym mowa w opowiadaniu (wypowiedzenia z czasownikami w czasie
przesztym) wstosunku do momentu modwienia (wypowiedzenia w czasie
terazniejszym). Dodatkowo w drugim przyktadzie orzeczenia w czasie terazniejszym
zastosowano takze w wypowiedzeniu bedacym wypowiedza bohatera opisywanych
sytuacji (,, Wiasnie to jest straszny dwor z naszej ksigzki, gdzie mieszka duzy bialy
duch!”). Powyzsze obserwacje sg potwierdzeniem nastgpujacego  sadu:

»(...) Wypowiedzi postaci pokazujg bezwzgledne stosunki czasowe zdarzen wzgledem
chwili méwienia” ( Szkudlarek 2003, s. 18).

» W swoim nie diugim Zyciu mialem szczescie poznac duzo wspaniatych ludzi.
Jednym z najwazniejszych jest moja najlepsza przyjaciotka. Ma dwa imia: Vilma
Adria. Poznalismysie¢ w szkole 20 lat temu. Z dziecinstwa pamietam jak ona
codziennie uktadatla swoje diugie ciemne wlosy w ten sam sposob. A kanapki,
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ktorymi czestowata na dlugiej przerwie, byly przepyszne... Zawsze do domu
jezdzilismy tym samym troleibusem, zeby spedzi¢ jeszcze troche czasu razem.
(B1, charakterystyka)

» Spedzilem moj miodowy miesigc na Hawaii. Tylko mialem 22 lata (Zona miata
24). Nie mieszkalismy w hotelach. Spalismy na plazach. Bylismy na wyspach
Kanai.

Tam jest pickny! Sq lasy, gory i oczywiscie morze. Codzienne jedliSmy swieze
owoce z lasu. Ryby na Kanai sg niesamowicie piszne. Jest na zachodzie Kanai
mate plaze, o tym tylko kilka ludzi wie. Pogoda byta wspaniata. Morze byto
prawie zielone i cieplo. Pilismy wode od matej Czeki. W nocach gwiazdy byly
Jjasne jak stonce.

(B1, opis)

W obu pracach dominuje czas przeszly. Wypowiedzenia z orzeczeniami w czasie
terazniejszym wystepuja w partiach opisowych dotyczacych tych elementéw $wiata
przedstawionego, ktdre okreslajg stan, w jakim kto$ lub co$ si¢ znajduje niezaleznie
od czasu wydarzen w tekscie (np.: Jednym z najwazniejszych jest moja najlepsza
przyjaciotka. Ma dwa imia: Vilma Adria.; Ryby na Kanai s¢ niesamowicie piszne. Jest

na zachodzie Kanai mate plaze, o tym tylko kilka ludzi wie).

* * *

Analiza wszystkich zgromadzonych prac egzaminacyjnych (w pracy
przedstawionych zostato tylko kilka przykladow) pozwala na sformutowanie kilku
spostrzezen. Teksty autorstwa cudzoziemcOw na poziomie C2 cechuja si¢ wieksza
réznorodnos$cia w zakresie stosowanych form czasu orzeczen niz prace zdajacych
na poziomie B2 oraz Bl. Tworcy wypowiedzi pisemnych na nizszych poziomach
zaawansowania jezykowego ostrozniej wyzyskiwali mozliwo$¢ zmiany czasu, cz¢sto
ograniczajac si¢ tylko do modyfikacji wstepnych partii pracy. Zabieg ten, nawet jesli
wykorzystywany byt w ograniczonym zakresie, przyczyniat si¢ do zwigkszenia
spojnosci. Pozwalatl wyraznie oddzieli¢ od siebie rozne fragmenty tekstu, podkresli¢
cechy konstrukcyjne pracy. Zmienno$¢ czasu widoczna byla przede wszystkim
w opowiadaniach, esejach, tekstach argumentacyjnych (w tekstach tych spdjnosc
osiggana dzigki omawianemu wykladnikowi przebiega w sposob najbardziej obrazowy),
rzadziej w charakterystykach i opisach. Specyfika tekstow uzytkowych, takich

jak zaproszenie, ogloszenie, zyczenia, pozdrowienia, gratulacje powodowala,
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ze pod wzgledem zastosowanych form czasu orzeczen prace reprezentujace te gatunki

charakteryzowaty si¢ wigksza homogenicznoscia.

192



1.12. Uklad pytanie — odpowied?

S. Gajda zalicza wypowiedzenia pytajace do srodkéw skladniowego nawigzania
kataforycznego (Gajda 1982, s. 134), gdzie podstawe¢ nawigzania stanowi odpowiedz
na pytanie. B. Boniecka, analizujgc pytania i odpowiedzi w tekstach dialogowych,
stwierdzila, ze ich spojnos¢ przejawia si¢ w dwojaki sposob: eksplicytnie,
kiedy dotyczy zarowno poziomu tresciwego, jak i formalnego tekstu oraz implicytnie,
kiedy wyktadnikow wiezi nalezy szuka¢ wylagcznie w warstwie semantycznej
(treSciowej 1 tematycznej). Pierwszy rodzaj spdjnosci objawia si¢ w ,,polaryzacji
gramatycznej struktury pytania i odpowiedzi” (Boniecka 1983, s. 234), wynikajacej
z leksykalnej i gramatycznej zgodnosci ich konstrukcji. Konstrukcja pytanie —
odpowied? jest wiec, ze wzgledu na powtarzalno$¢ uktadu gramatyczno-leksykalnego,
doktadng lub (czesciej) niedoktadng struktura paralelng. W strukturze tej zachodza
procesy ,.elidowania i rozwijania pozycji w schematach odpowiedzi” (tamze, s. 135).
Implicytna spojnos¢ w uktadzie pytanie — odpowiedZ? opiera si¢ na presupozycji;
odpowiedzi ,,presuponujg tylko rozwigzanie niewiadomej pytania” (tamze, S. 234).
W przeciwienstwie do tekstow o spdjnosci eksplicytnej, te nie funkcjonuja w uktadach
paralelnych, odpowiedZ nie zawiera powtdrzen leksemdéw ani pozycji schematow

sktadniowych pytania.

1.12.1. Uklad pytanie — odpowied?; o spojnosci eksplicytnej

W zgromadzonych tekstach prac pisemnzch, odpowiedzi czesto zbudowane byty
z maksymalnym wykorzystaniem zasad elizji pozycji przewidzianych przez schemat
pytania, kiedy odpowiedz wypetniata tylko jedna pozycje, ale z jednoczesnym
poszerzeniem struktury o nowe pozycje dla nowych tresci (np. o struktur¢ zdania
podrzednego). Dopowiedzenie takie peinito funkcje uzupeiniajaca, uzasadniajaca,
korygujaca, podkreslajaca, rozwijajaca tres¢. Intencja nadawcy tak zbudowanej
odpowiedzi jest, jak pisze S. Gajda, skonstruowanie tekstu wyczerpujacego i tre§ciowo

uzasadnionego (tamze, s. 240).
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Zebrany material mozna podzieli¢ ze wzgledu na przejawy paralelizmu (stopien

paralelnej blisko$ci) pomiedzy pytaniem a odpowiedzig na cztery grupy®:

1.

2
3.
4

Konstrukcje paralelne z powtdrzeniami;
Konstrukcje paralelne bez powtorzen;
Konstrukcje z odpowiedzig paralelng tak//nie;

Konstrukcje z odpowiedzia o charakterze metatekstowym.

1.12.1.1. Konstrukcje paralelne z powtorzeniami

Odpowiedz zawiera elementy leksykalne z pytania. Schemat sktadniowy

odpowiedzi przerasta jednak schemat pytania, a funkcje skladniowe powtarzanych

leksemow wzgledem ich odpowiednikdw z pytania czg¢sto zmieniaja sig.

poziom C2

>

Co tak naprawde moze oznaczaé , sukces”? Moim zdaniem sukces jest
przede wszystkim osiggnigciem wlasnego celu.

(C2, esej)

Jakie sq przyczyny takiego handlu? Jedng z decydujqcych przyczyn wydaje sie
kwestia finansowa.
(C2, tekst argumentacyjny)

Czym jest sukces? Sukces wydaje sie by¢ czyms czego pragnie wigkszos¢ ludzi.

(C2, esej)

Czy stynnos¢ jest skladnikiem czy warunkiem sukcesu? Wydaje sig, ze nie jest
tym ani drugim, tylko wynikiem sukcesu.
(C2, esej)

Dlaczego wszyscy pragniemy odnies¢ sukces? Mozna powiedziec, zZe sukces
wigZe Sie z poczuciem szczescia.
(C2, esej)

A kim byta? Byla i zostala zagadkq naszej rodziny.
(C2, opowiadanie)

I tu postaje jeszcze jedno pytamie: czy ci, ktorzy osiggneli sukces niewazne
W jakiej dziedzinie zawsze postepujq zgodnie z zasadami moralnosci
lub przepisami prawa i czy ludzie sukcesu Zyjg w zgodzie ze sobg i czy sq
szczesliwymi? Niestety najczesciej bywa tak, ze osigganie sukcesu w jednej
dziedzinie jest powodem do kompletnej porazki w innej.

(C2, esej)

9 Podziatu dokonano w oparciu o klasyfikacje zaproponowana przez B. Boniecka (1983, s. 231-245).
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W ostatnim z prezentowanych przykladéw autor postuzyl si¢ zabiegiem nominalizac;ji,
przenoszac akcent z podmiotu pytania na jego predykat. Dzialanie to, cho¢ nie wptyneto
znaczgco na koherencje tekstu (spdjnos¢ wypowiedzi byta podtrzymywana m.in. przez
wprowadzenic powtorzen leksykalnych), wyraznie oddziatalo na styl tekstu,
wzmacniajac jego dynamike®, a takze na odbiér wypowiedzi. Nadawca przeniost
uwage odbiorcy tekstu na element, ktory chciat zaakcentowac. Zabieg taki wymaga to

od odbiorcy wiekszej uwagi podczas percepcji tekstu.

poziom B2

» ,,Czy reklama pomaga, czy przeszkadza w wyborze towaru?”
Sqdze, ze reklama i pomaga i przeszkadza w wyborze towaru.
(B2, esej)

W powyzszym fragmencie obserwujemy odpowiedz pelnym zdaniem, ktdérej budowa
opiera si¢ na pelnym zachowaniu pozycji schematu pytania z powtdrzeniami w takim
samym uktadzie (por. Boniecka 1983, s. 237). Uklady tego typu, wlasnie ze wzgledu
na odpowiednio$¢ gramatyczno-leksykalng replik, zachowuja wyjatkowo wysoki

poziom spdjnosci.

» A co w takim bgdz razie mozna uwazaé za najwigkszq zalete? Myszlg
Ze przede wszystkim to, Ze jezeli chcemy ukonczy¢ studia za granicq, mozZemy
doskonale znac jezyk obcy.

(B2, tekst argumentacyjny)

poziom B1

» Czy Pan/Pani lubi narty? Bardzo lubie i znam dobre miejsce gdzie mozemy
narkowa¢ z fantastycznym warunkiem.
(B1, opis)

1.12.1.2. Konstrukcje paralelne bez powtorzen
Odpowiedzi, cho¢ sa budowane na podstawie schematu pytania, nie zawieraja

powtorzen zawartych w nim elementdw leksykalnych. B. Boniecka okresla takie

struktury mianem paralelnych konstrukcji niedoktadnych bez powtorzen,

% Pojecie ,,dynamicznosci wypowiedzeniowej” definiuje Jan Firbas, piszac, ze jest to ta “wiasno$é
wypowiedzi, ktora przejawia si¢ w rozwijaniu zamierzonej informacji i polega na przesuwaniu tego
rozwoju” (Firbas 1974, s. 10).
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kiedy ,,odpowiedz aktualizuje jedna pozycje ciagu, wypeliajac ja takim materiatem
leksykalnym, ktory precyzujac niedookre§long pozycj¢ pytania, nie jest z nig
leksykalnie jednorodny” (Boniecka 1983, s.241). Co wazne, nickompletno$¢
strukturalna nie zaburza spdjnosci tekstu; jest mozliwa w zwigzku z istnieniem bardzo
wyraznej zalezno$ci syntaktycznej (kontekstowej) odpowiedzi i pytania. Uktad replik
pytanie — odpowiedz przypomina wowczas zdanie ztozone, gdzie po usunig¢ciu leksemu
wprowadzajacego, pytanie jest wypowiedzeniem nadrzgdnym, odpowiedz —

podrzednym.

poziom C2

» Jakim miatby on by¢, on ktorego cenimy i uwielbiamy? Prawym, majgcym
zasady i pozostajgcym wiernym tym zasadom, wyksztatconym, ciekawym swiata,
otwartym na Swiat otaczajgcy.

(C2, charakterystyka)

» Dlaczego nas warto wybrac¢? Nasi lektory sq native spekerami, ktorzy majg
doswiadczenia w nauczaniu
(C2, tekst reklamowy)

» Czego tam szukatem? Nawet nie pamigtam doktadnie, wiem tylko,
Ze Przez siostre.
(C2, opowiadanie)

» Jak bedzie brzmiata odpowiedz? Zalezy przede wszystkim od tego, Kim jest
czlowiek probujgcy ta ,,swq” odpowiedz znales¢, od tego jakie sq wartosci,
ktore w swoim Zyciu wyznaje.

(C2, esej)

» Co bedzie gdy pewnego dnia zabraknie nam prgdu czy paliwa? Nie tylko fabryki
i zaktady przestang produkowaé, ale rowniez my, zwykli lidzie nie dojedziemy
do pracy itd.

(C2, tekst argumentacyjny)

W kolejnych przyktadach spojnos¢ uktadu zostata wzmocniona przez zastosowanie

spojnikowego wyktadnika nawigzania.

> A co mozna czyta¢ w powaznych gazetach? Ze ci sami pitkarze bijg swoich zon,
Siegajq po narkotykach albo jezdzg po pjanemu.
(C2, charakterystyka)

» Niezwykle aktualng w naszych czasach jest kwestia autorytetow (nie jakichs
naukowych w pewnej Scisle okreslonej dziedzinie, lecz autorytetow
,Zyciowych”, takich, ktore majg wplyw na nasze zachowanie si¢ w roznych
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sytuacjach, na nasze relacje z otoczeniem itp). Dlaczego? Poniewaz od tego,
kogo albo co uwazamy za autorytet, w duzej mierze zalezy jak przezyjemy nasze
zycie, czy bedziemy usatysfakcjonowani u jego schytku tym, co osiggnelismy.
(C2, esej)
Pytanie w powyzszym fragmencie zawiera elips¢ calego poprzedzajacego je

wypowiedzenia.

» Jednak kazdy z nas po glebszej refleksji nad wlasnym zyciem zdaje sobie sprawe,
ze po wszystkich stadiach rozwoju osobistego jak psychicznego taki
| spolecznego z tymi autorytetami obcowal. Dlaczego tak sie dzieje? Moze
dlatego, ze osiggajqgc pelnej autonomii w swoich sgdach i postepowaniu zbyt
szybko zapominamy, Ze to witasnie na mocy autorytetu mysmy wszyscy ten swiat
poznawali, porzgdkowali wlasne doswiadczenia.

(C2, esej)

poziom B2

» Dlaczego panstwa i Uniwersytety robig to? W jakim celu?
Pierwsza rzecz jest ze Panstwa chcg mie¢ mlode ludzi ktore sg przygotowane na
,prawdziwe pracy”, i to oznacza bardzo czesto pracowaé z firmami
miedzynarodowymi, w innym jezyku niz swoim. Mieszka¢ w innym kraju, to jest:
rozumiec jak inne ludzi myslq i jak mozna zadoptowac si¢. Druga rzecz jest Ze,
dzisiaj, w jednej uniwersytecie samej nie mozna znalez¢ wszystko catq nauke.
(B2, tekst argumentacyjny)

poziom B1

» Ja najbardziej lubie sobote. Dlaczego? Wtedy nie musze is¢ do pracy i moge ten
dzien poswigcic¢ sobie i swojemu dziecku.
(B1, tekst argumentacyjny)

Pytanie w powyzszym przykaldzie zawiera elips¢ catego poprzedzajacego je
wypowiedzenia.

1.12.1.3. Konstrukcje z odpowiedzia paralelna tak//nie

Tak i nie sg tzw. ,,globalnymi znakami tresci”, syntetycznymi ekwiwalentami
pelnoznacznego wypowiedzenia w catosci potwierdzajagcymi informacje zawartg
W pytaniu lub jej zaprzeczajacymi. Taka konstrukcja odpowiedzi najjaskrawiej
wykorzystuje mechanizm elipsy 1 powtorzen w ramach strukturalnego schematu

pytania (Boniecka 1983, s. 236). W analizowanym materiale odpowiedz
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niejednokrotnie ~ byla  dodatkowo  wzmocniona  elementem  jezykowym,
ktory charakteryzowal zwigzek treSci wypowiedzenia z rzeczywistoscig lub ujawniat

stosunek nadawcy do przekazywanych tresci.

poziom C2

» Ale czy to nam wystarczy? Otoz, nie!
(C2, tekst argumentacyjny)

» Teraz do rzeczy: czy tych autorytetow potrzebujemy? Z pewnosciq tak!
(C2, esej)

» Czy bylo by lepiej gdyby nikt nigdzie nie wychodzil i nie wyjezdzat?
Na pewno nie.
(C2, tekst argumentacyjny)

Zastosowane w powyzszych przyktadach partykuly i operator metatekstowy (ozoz) nie
tylko petnig funkcje otwierania replik, ale takze wzmacniaja ich przekaz, w przypadku
partykut (na pewno, z pewnoscig) podkreslaja przekonanie nadawcy o prawdziwosci

prezentowanego sadu.

» Czy glod szczescia ludzi to naprawde sprawa tez tatwo wyttumaczalna?
Podejrzewam, ze nie.

(C2, esej)
Poprzez czasownik podejrzewam nadawca wyraza przypuszczenie, a by¢ moze nawet

powatpiewanie wobec zawartej w pytaniu tezy.

» Fascynujgce? Smutne? Nie!
(C2, esej)

1.12.1.4. Konstrukcje z odpowiedzia o charakterze metatekstowym

Odpowiedz metatekstowa stanowia niejako wstep do rozwazan na temat
zasygnalizowany w pytaniu. Nie wypelnia schematu sktadniowego pytania, nie
zawieraa powtorzen zawartych w nim elementow leksykalnych. Nie stanowi
odpowiedzi sensu stricto, spetnita funkcj¢ inicjujaca, zawiagzujaca watek, czasem

informujgcg o stosunku autora tekstu do podejmowanego zagadnienia.
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» Czy w drodze do sukcesu pozostajemy tak samo szczerymi, dobrymi i otwartymi
dla ludzi i dla swiata, czy tez pozwolimy im zmies¢ nas nie w najlepszq strong?
Odpowiedz na to pytanie bywa czasem trudna, zwtaszcza dla ludzi nieuczciwych.

(C2, esej)

» By¢ dorostym - to dobrze czy zle? Oto trudne pytanie, pytanie ktore istnieje
od lat.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Kupowaé czyli placi¢ za muzyke czy ,,sciggac” czyli bra¢ za darmo? Dobre
pytanie.
(C2, tekst argumentacyjny)

1.12.2. Uklad pytanie — odpowied? o spéjnosci implicytnej

W uktadach o spojnosci implicytnej wykrycie wigzi miedzywypowiedzeniowej
polega na uznaniu pytania za wystarczajacy kontekst dla odpowiedzi. Wystepujace
rzadko powtdrzenia elementdow pytania shuza podkresleniu jednosci tematu migdzy

pytaniem a odpowiedzig (Boniecka 1983, s. 244; Strycharz 1995, s. 73).

poziom C2

» A jaka czeka nas przysztos¢? Ruch na pewno nie ustanie a raczej bedzie wigkszy.

(C2, esej)

» A kto naszymi autorytetami? Zburzylismy staly system wartosci, lecz niestety nie

wybudowalismy nowego.
(C2, esej)

» Od jakiego roku zZycia cztowiek jest dorosty? Moim zdaniem nie mozna bowiem
tak prosto rozgraniczy¢ dorostych od niedorostych tylko i wytgcznie po wieku.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Gdzie sq ci, ktorzych zobaczytam na zdjeciu? Prawda jest dobra, bo mam
szczeScie bywacé dzisiaj u swoich rodzicow. Odwiedzamy z nimi naszych
krewnych, w tym i rodzenstwo ojca. Prawda jest zla, bo ciezka choroba zbyt
wcezesnie zabrata nam dziadka. Niedawno temu zmarla nam babcie, nie Zyje tez
starszy brat mojego ojca. Nie wiemy, gdzie sq trzej braci dziadka. Niediugo
po zrobieniu zdjecia, ktore znalaztam, wyjechali do Argentyny szukajqc lepszego
zycia. StraciliSmy z nimi kontakt jeszcze trzydziesci lat temu.

(C2, opowiadanie)

W ostatnim z prezentowanych przyktadéw odpowiedz jest wyjatkowo rozbudowana,

nie ogranicza si¢ do pojedynczego wypowiedzenia, ale obejmuje caly ciag zdan,
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z ktorych kazde zawiera dopowiedzenie, uzupelnienie i uzasadnienie informacji
wstepnej mieszczacej si¢ w wypowiedzeniach: Prawda jest dobra, Prawda jest zia.

Spdjnos¢ powyzszego fragmentu opiera si¢ na zaleznosciach kontekstowych.

poziom B2

» Czy w takiej sytuacji reklama nam pomaga? Moim zdaniem, ludzie nie majg
czasu, zeby zna¢ nowy produkty.
(B2, esej)

* kx *

W prezentowanym materiale przewazaly przyktady o spdjnosci eksplicytnej.
Uktad pytanie — odpowiedz budowal koherencje tekstow na poziomie C2.
W wypowiedziach pisemnych na poziomie B2 i Bl ten wyktadnik spojnosci pojawiat
si¢ niezwykle rzadko. Nataki stan rzeczy wptynal oczywiscie poziom bieglosci
jezykowej autoréw tekstow, ale takze realizowane w tekstach zalozenia gatunkowe.
W przewazajacej wigkszosci przypadkow pytania i odpowiedzi wystepowaty w esejach
i tekstach argumentacyjnych, a wigc formach wypowiedzi pisemnych obecnych
na egzaminach certyfikatowych przede wszystkim na wyzszych poziomach bieglosci
jezykowej. Wybor konkretnych $rodkow zapewniajacych spdjnos$¢é stanowi istotng
wlasciwo$¢ stylistyczng poszczegdlnych tekstow 1 odbywa si¢ takze w obrebie
konkretnego wzorca gatunkowego (por. Mayenowa 1971, s.202-204; Nocon 2007,
S. 66). Z tego samego powodu w analizowanym materiale przewazaly tzw. pytania

deliberatywne, ktdre autor tekstu stawiat sam sobie (Gajda 1982, s. 134), np.:

» Od jakiego roku zZycia cztowiek jest dorosty? Moim zdaniem nie mozna bowiem
tak prosto rozgraniczy¢ dorostych od niedorostych tylko i wylgcznie po wieku.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Czy w takiej sytuacji reklama nam pomaga?
Moim zdaniem, ludzie nie majq czasu, zeby znac¢ nowy produkty.
(B2, esej)

Pytania deliberatywne, charakterystyczne np. dla eseju, nie wystepuja w gatunkach
uzytkowych, takich jak zyczenia, podzigkowania, skarga, list motywacyjny. Znaczenie
istnienia zaleznos$ci pomiedzy spojnoscig a formg (gatunkiem) wypowiedzi podkreslaja

J. Bartminski i S. Niebrzegowska-Bartminska (2009, s. 286): ,,Formowanie tekstu
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spojnego wykracza poza plaszczyzne leksykalno-semantyczng i poza rozcztonkowanie
tematyczno-rematyczne zdan, opiera si¢ na regutach wyzszego rzedu, mianowicie
konwencjach stylowych 1 gatunkowych, ktéore obejmujag kompleks czynnikow
poznawczych, kulturowych i spotecznych (...)”.

Uktad pytanie — odpowiedz, zwlaszcza o spojnosci eksplicytnej, to wyjatkowo
silny wyktadnik koherencji tekstu, nawet jesli wypeklienie schematu pytania
w strukturze odpowiedzi jest bardzo fragmentaryczne. Dzieki korelacjom gramatyczno-
leksykalnym  oraz powigzaniom  semantycznym  odpowiedZz  zostaje  Scisle

podporzadkowana poprzedzajacemu ja pytaniu.

Analiza materialu badawczego pokazala, ze mechanizmy wigzania wyrazen
zdaniowych w wypowiedziach pisemnych obcokrajowcéw sa wyjatkowo roéznorodne.
Autorzy omawianych prac chetnie stosowali zarOwno powtorzenia, synonimy,
peryfrazy, antonimy, hiperonimy ihiponimy, wyrazy nalezace do jednej grupy
tematycznej, jak i zaimki, elipse, partykuty, wyrazenia metatekstowe i spdjniki. Potrafili
wykorzysta¢ spojnosciowe wilasciwosci pytan i odpowiedzi, a takze stylistyczno-
kohezyjng moc jednorodnych pod wzgledem kategorii czasu form orzeczen.
Poszczegolne wykladniki wiezi czgsto pehlitly jednoczes$nie funkcje spajajaca
I stylistyczna, ujawniajgc umiejetnosci zdajacych w zakresie budowania tekstu nie tylko
spojnego, ale takze poprawnego pod wzgledem stylu.

Zalezno$ci  pomigdzy  spojnos$cia  astylem  wypowiedzi  obrazowaly
m.in. ekscerpty zawierajace nagromadzenia (redundantne lub nie) powtodrzen tego
samego elementu w bliskim sgsiedztwie czy przyktady, w ktorych wykorzystano
nawigzania wyrazen bliskich znaczeniowo. Unikaniu zbednych powtdrzen shuzyly
m.in. wprowadzane w tekst elementy  pozostajagce wzgledem siebie w relacji
semantycznie nierdownorzednej. Hiperonimy 1 hiponimy nie tylko scalalty wypowiedz,
ale takze porzadkowaly prace, hierarchizujac przekazywane w niej informacje.

Do budowaniu spojnosci na wigkszej przestrzeni tekstu zdajacy wykorzystywali
wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej, ktorych podstawowym zadaniem jest
budowanie 1 rozwijanie tematu tekstu, a takze utrzymanie jedno$ci przedmiotowej

wypowiedzi warunkujacej odbidr tekstu jako catosci.
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Wyjatkowo silnym i czgsto stosowanym w omawianych pracach wykladnikiem
spojnosci byl zaimek. Jego semantyczna niesamodzielno§¢ wymaga przeprowadzenia
jednoznacznego odniesienia pozwalajagcego na precyzyjne odtworzenie tresci
wyktadnika. Zaimek moze odsyta¢ nie tylko do pojedynczego leksemu (funkcja
pronominalna), ale tez catego wypowiedzenia (lub jego fragmentu), a nawet dtuzszego
urywka tekstu (funkcja prosentencjalna). Zastosowanie zaimka jako wyktadnika
spojnosci  wymagato od nadawcy wypowiedzi okreslonej wiedzy gramatycznej
(poprzednik i1 zaimkowy nastepnik w kolejnych wypowiedzeniach tekstu tworzyty rozne
uktady strukturalne) tak, by prawidtowo uzyty zaimek pozwolit odbiorcy na nadanie mu
wlasciwego znaczenia. Wlasciwe wykorzystywanie zaimka budowato spdjnos¢ tekstu,
ale tez wplywato na styl wypowiedzi; pomagato autorowi pracy unika¢ niepotrzebnych
powtdrzen, a w przypadku zaimkow jako wyktadnikéw prosentencjalizacji powodowato
takze kondensacj¢ treSci, oddzialujac na ekonomi¢ tekstu. Sprecyzowaniu wigzi
zaimkowej stuzyly elementy leksykalne (powtérzenia, rzeczowniki abstrakcyjne,
synonimy, hiperonimy) tworzace z zaimkami tzw. grupy zaimkowe. Dzigki obecnos$ci
pelnoznacznego elementu leksykalnego przy zaimku, grupy zaimkowe umozliwiaty
nadawcy — cho¢ ta wlasno$¢ omawianego wykladnika byla przez zdajacych
wykorzystywana sporadycznie — nawigzanie do dalekiego kontekstu.

Wprowadzenie w tekst elipsy kontekstowej takze wymuszalo na odbiorcy
konieczno$¢ prawidtowej rekonstrukcji leksemu. Elipsa, jako implicytny -
niewidocznym w strukturze powierzchniowej tekstu — wyktadnik spdjnosci wymaga
umiejetnosci (tak po stronie nadawcy jako i odbiorcy) wypehienia struktury formalno-
syntaktycznej tekstu. Wtasciwe odtworzenie przez odbiorcg wyelidowanego,
okreslonego we weczesniejszym kontekscie, elementu $wiadczy o prawidlowym
zastosowaniu omawianego wyktadnika spdjnosci. Jak pokazala analiza, stosowanie
elipsy, kiedy wyelidowany element pelnit inng funkcje skladniowa niz jego
semantyczny odpowiednik w zdaniu bez elipsy, okazalo si¢ dla zdajacych zabiegiem
znacznie trudniejszym niz w sytuacji, gdy ,,brakujacy” element i jego antecedens byly ta
sama cz¢scig zdania.

Bez weczesniejszego kontekstu nie mozna zinterpretowal takze tresci
wprowadzanych w tekst partykut. Partykuly o funkcji nawigzujacej nie nalezaty
w badanych wypowiedziach pisemnych do czgstych S$rodkéow wigzi. Chetniej

wprowadzano w tekst spdjniki, dzieki ktorym nadawca mogt kontrolowa¢ prowadzong
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przez odbiorce interpretacje zalezno$ci znaczeniowych miedzy wypowiedzeniami
lub fragmentami tekstu.

W procesie percepcji pomagaja tez operatory metatekstowe, ktore w badanych
pracach porzadkowaly i komentowaty tekst przedmiotowy. W analizowanych tekstach
cudzoziemcy stosowali wyrazenia stanowigce sygnaly poczatku lub konca wypowiedzi,
wskazujace na temat tekstu lub jego przeformutowane, zaznaczajace porzadek logiczny
pracy, atakze zwigzki migdzy jej fragmentami. Wlasciwe stosowanie wyrazen
metatekstowych stanowi silny wyktadnik spdjnosci wypowiedzi, wplywajac nie tylko
na koherencje, ale tez kompozycje pracy.

Cechy konstrukcyjne tekstu podkreslato takze umiejgtne wykorzystanie form
czasu orzeczen. Operowanie kategoria czasu tak, by wyzyska¢ jej funkcje jako
wyktadnika spdjnosci widoczne byto w tekstach na kazdym z analizowanych poziomow
zaawansowania jezykowego, cho¢ wypowiedzi na poziomie B1 byly pod tym wzgledem
najbardziej homogeniczne; zdajacy rzadziej dokonywali zmian form czasu
czasownikow osobowych, przez co sposob prowadzenia wywodu byt mniej dynamiczny
1 stylistycznie ubozszy.

Poziom bieglosci jezykowej wplywat takze na wykorzystanie spdjnosciowych
wlasciwos$ci uktadow pytanie — odpowiedz. Wyktadnik ten budowat koherencj¢ tekstow
glownie na poziomie C2

Wiasciwe wykorzystywanie $§rodkéw spojnosci pozwala na stworzenie
koherentnego tekstu — spdjnego powierzchniowo, tematycznie i semantycznie.
Wprowadzanie réznorodnych wykladnikow wigzi wzmacnia logiczng strukture
wypowiedzi, wptywajac nie tylko na spdjnos¢ kolejnych zdan, ale takze kompozycje

i styl tekstu.
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ROZDZIAL 2.
RAMA DELIMITACYJNA TEKSTU

Teresa Dobrzynska stoi na stanowisku, ze ,,zaréwno strukturalna analiza
wypowiedzi, jak i badanie jej spojnosci niemozliwe jest bez uprzedniego
zinterpretowania ramy delimitujacej dany tekst” (Dobrzynska 1969, s. 133). Juz samo
wystepowanie elementoOw ograniczajacych przestrzen wypowiedzi (delimitatoréw) staje
si¢ wskazowka dla odbiorcy, ze autor uznaje dany tekst za spojny. T. Dobrzynska pisze,
ze ,,(...) dzigki wyrazistym granicom tekst moze spetni¢ funkcje nosnika informacji
I niezaleznie od tego, czy okaze si¢ mniej lub bardziej eksplicytny w wyslowieniu
tresci, traktowany bedzie jako ,,zadany” do spdjnego odczytania” (Dobrzynska 1992,
s. 152). Odpowiednie sygnalizowanie i zwigzane z tym prawidtowe identyfikowanie
granic wypowiedzi staje si¢ wiec punktem wyjscia w procesie wlasciwego,
awiec zgodnego z intencjg nadawcy, odbioru tekstu (tamze). Autorzy Stownika
termindw literackich rowniez zauwazaja, ze wyznaczniki poczatku i konca stuzg
wzmacnianiu spojnosci dzieta (Stownik terminéw... 1988, s. 460-461). D. Bartosiewicz
podkresla zas, ze techniki delimitacyjne sg sygnatami makrostruktur, a wiec globalnego
znaczenia tekstu (Bartosiewicz 2002, s. 98). O znaczeniu delimitatoréw w przebiegu
komunikacji §wiadczy¢ moze postawiona przez T. Dobrzynska teza, ze wydzielenie
zamknigtej przestrzeni komunikatu poprzez wyrazne wyznaczenie jego granic pozwala
odczyta¢ tekst jako koherentny, nawet gdy nie wykazuje on spdjnosci strukturalnej
(Dobrzynska 2010, s. 297; Dobrzynska 1978, s. 102; Dobrzynska 1974, s. 6). Range
delimitacji umniejsza Halina Wisniewska, ktéra, badajac kompozycje wypracowan
uczniowskich, dochodzi do wniosku, Ze ,,pomijanie ramy tekstowej przez ucznia nie
musi przekresla¢ wartoSci wypracowania, w ktorym istnieje tzw. wewnetrzna spéjnosci
i delimitacja kompozycyjna tekstu” (Wisniewska 1995, s. 128).

Autorka niniejszej pracy stoi na stanowisku, ze wyznaczniki delimitacji
utatwiajg odbiorcy percypowanie tekstu jako cato$ci, wzmacniajg spdjnos¢ wypowiedzi,
nie przesadzaja natomiast o jej koherencji.

J. Bartminski 1 S. Niebrzegowska-Bartminska twierdza, ze zaznaczanie granic
wypowiedzi jest norma, niezaleznie od typu czy przeznaczenia tekstu, dotyczy zar6wno
tekstow potocznych jak 1 literackich, urzedowych, naukowych, publicystycznych

czy dydaktycznych, przy czym stopien ich uwydatnienia oraz skonwencjonalizowanie
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nie jest dlawszystkich wypowiedzi jednakowy (Bartminski, Niebrzegowska-
Bartminska 2009, s. 206, 210).

Miejsca, ktore winny strukturalnie wyrdzniac si¢ z catosci tekstu to jego incipity
| zakonczenia. Fragmenty, ktore szczegdlnie interesujg badaczy delimitacji tekstu, to
przede wszystkim wypowiedzenia skrajne. Zdania inicjalne i finalne tworza rame
tekstu, ktora, zdaniem J. Bartminskiego i M. R. Mayenowej, zawsze zawiera informacje
metatekstowe, takic jak: informacje o nadawcy tekstu i adresacie, przynaleznosci
gatunkowej, okolicznosciach powstania tekstu, o samym tekscie (tamze, s. 211;
Mayenowa 2000, s. 264 ).

Konstrukcja pierwszego zdania moze by¢ cecha indywidualng stylu okreslonego
nadawcy (Krauz 1996, s. 9; Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 208).
Czgsto jednak sposob rozpoczynania wypowiedzi warunkuje przynaleznos¢ gatunkowa
tekstu. Istnieja formuly mocno skonwencjonalizowane, ktére w pewnych gatunkach
(np. w gatunkach uzytkowych, jak: podanie, list, zaproszenie, itd.) wyodrebnity si¢
takze kompozycyjnie.

W analizowanym materiale analiza zostala oparta na tekstach szesciu gatunkow:
charakterystyce, opowiadaniu, tekScie argumentacyjnym, eseju, recenzji oraz opisie.
Gatunki te, cho¢ wyksztalcity charakterystyczne elementy konstrukcyjne, takie jak
wstep, rozwinigcie, zakonczenie, staly schemat narracji, regularna struktura
argumentacji, nie cechuja si¢ wystepowaniem typowych, obligatoryjnych — jak to ma
miejsce np. w tekstach urzedowych — elementéw budowy takich jak np: nagtowki
w formie zwrotow grzecznosciowych, skonwencjonalizowane formuty poczatkowe.

Formuty inicjalne i finalne tworzonych przez cudzoziemcow kroétkich
kompozycji, takich jak: zyczenia, pozdrowienia, e-maile, listy motywacyjne,
zaproszenia, gratulacje, tworza rame okalgjaca tekst, jednak rzadko ich funkcja jest
ukierunkowanie odbioru tekstu. Sa to w wigkszosci standardowe wyrazenia
rozpoczynajace (np. zwroty adresatywne i grzecznosciowe) i formuly koncowe
(pozdrowienie, wyrazy szacunku, prosba), a takze naglowki (np.: zaproszenie, skarga),

miejscowos$¢ 1 data, podpis, np.:
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FORMULA INICJALNA FORMULA FINALNA POZIOM | GATUNEK
Szanowni Panstwo! Mam nadziejg, ze nasza C2 list
W odpowiedzi na panstwa wspotpraca przyniesie motywacyjny
ogtoszenie o poszukiwaniu osoby | pozytywne przemiany dla obu
na stanowisko specjalisty spraw | stron,
rozwoju biznesu zglaszam swojg | Z wyrazami szacunku,
kandydature. Mariya Vytvytska.
Szanowny Panie Redaktorze W zwiqzku z powyzszym Cc2 list
Prosze o przyjeciu mnie na etat w | mysle, ze posiadam motywacyjny
redakcje na stanowisko kompetencje, ktore sq
dziennikarza. niezbedne dla wykonania
pracy dziennikarza.
Prosze o pisemng odpowiedz.
Z wyrazami szacunku
Nataliya Denysyuk.
Drogi Piotrze! Pozdrawiam i do zobaczenia. | C2 e-mail
Marek
Czesé, Olu! Czekam na odpowied? i do C2 e-mail
zobaczenia w Lublinie!
Jarostawa
Droga pani Eric! Drzigkuje i pozdrawiam B2 pozdrowienia
jeszcze raz. Do zobaczenia.
Szanowna Pani Anno! Z powazaniem Magda Baniz | B2 pozdrowienia
Drodzy rodzice, Buziaki, Bl zyczenia
Swieta si¢ zblizajq, znow snieg Monika
pada, batwany sq ulepione,
choinki ubrane i kosciele petne
ludzi.
Drogi Radku, mita Kasiu, Wszystkiego najlepszego!!! Bl zyczenia
Z okazji waszego slubu zycze Laurence
wam zdrowia, szczescia i mitosci.
Kochani!!! Pozdrawaiam. Bl pozdrowienia
Seonhwa
Szanowny Panie! Mam nadzieje, Ze Pan tak Bl pozdrowienia

samo przyjemnie spedza
urlop.
LARA z Rodzing.
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Jak zauwaza T. Dobrzynska: ,,Dla poszczegdlnych gatunkow o wyraznie
okreslonym modelu gatunkowym da si¢ pokaza¢ powtarzalne uklady leksykalne
poczatkowe i koncowe” (Dobrzynska 1974, s. 7). Brak sztywnych delimitatorow
w tekstach wybranych do niniejszej analizy pozwala ich autorom na odejscie

od schematyzacji, na wickszg dowolnos¢ w zakresie konstrukcji incipitow.

2.1. Zdania inicjalne

T. Dobrzynska dzieli znaki poczatku i konca wypowiedzi na dwie grupy:
delimitatory wlasciwe (sygnaly delimitacji) oraz delimitatory wtérne (symptomy
delimitacji). Sygnaly to wyrazenia leksykalne, ktore wiadomos$¢ o poczatku 1 koficu
tekstu przekazuja jezykowo, np.: Na poczgtku mego listu.., zaczne od..., a ich
eksplikacja semantyczna uwzglgdnia wyrazy poczgtek i koniec. Symptomy natomiast
nie przekazuja zwerbalizowanej informacji o granicach tekstu, ale przez odbiorcow sa
rozumiane tak jak sygnaty, poniewaz wielokrotnie stosowane sg jako fragmenty
inicjalne lub finalne tekstow; ,staja si¢ one w miar¢ wiclokrotnego wystapienia
W sytuacji naglosowej lub wyglosowej elementami zwigzanymi w $wiadomosci
odbiorcy ze skrajnymi biegunami tekstu” (Dobrzynska 1974, s. 6-7; por. Mayenowa
2000, s. 266).

Maria Krauz, autorka pracy pt.: Zdania inicjalne w jezyku polskim zauwaza,
ze poczatkowe wypowiedzenie nie tylko informuje o poczatku tekstu, ale tez przylacza
kolejne zdania, pelni wigec funkcj¢ nawigzujaca (Krauz 1996, s. 10). Poza tym ,,stanowi
jego [tekstu] strukturalne centrum, zawiera temat tekstu, wokot ktorego organizuje
si¢ pozostate wypowiedzi” (tamze).

W badanym materiale wydzielono nastepujace typy wypowiedzen inicjalnych®:
zdania o tresciach ogdlnych;
zdania bezposrednio wprowadzajace w §wiat tekstu;

zdania zawierajace elementy metatekstowe;

A W p e

zdania skorelowane z tytutem/tematem tekstu.

% Poszczegdlne grupy zdan inicjalnych zostaty wyodrebnione na podstawie klasyfikacji zaproponowanej
przez M. Krauz (1996).
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2.1.1. Zdania o tresciach ogélnych

Zdania zawierajace pewne ogoélne sady lub tezy sa typowym, naturalnym
wyznacznikiem inicjalnosci (Krauz 1996, s. 84). Nie wymagaja kontekstu,
a przez odbiorce uznawane sg za punkt wyjscia do dalszych rozwazan, przez co stajg si¢
wyrazistym wyktadnikiem delimitacji tekstu, wptywajac na spdjnos¢ wypowiedzi

(tamze, s. 85).

poziom C2

» Muzyka zawsze byla czescig Zycia ludzi, w réznych formach (jesli chodzi
0 instrumenty) i stylach (jesli chodzi o rodzaj muzyki: hip hop, rap, techno,
blues, jazz itd...)

(C2, tekst argumentacyjny)

» Wspolczesne zycie ma przyspieszone tepo.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Drzisiejszy swiat, niestety, jest tak fatszywy, ze trudno komukolwiek zaufac
albo na kims polegac.
(C2, charakterystyka)

Zdanie inicjalne dodatkowo zdradza stosunek nadawcy do przywotywanego sadu.
Partykuta niestety, za pomocg ktorej nadawca wyraza zal, ze dana sytuacja ma miejsce

(por. Uniwersalny stownik... 2003), staje si¢ wskazowka do interpretacji tekstu.

Ogo6lny charakter wypowiedzen wzmacniaja wyrazenia takie jak: duzo o0sob,
duzo ludzi, kazdy czlowiek zawierajace kwantyfikatory ogolnosci (Grzegorczykowa
1972, s. 16).

» Dla kazdego czlowieka stowo autorytet znaczy co innego, aczkolwiek moze ono
mie¢ takie same lub podobne znaczenia dla poszczegolnych jednostek.

(C2, esej)

» Tak czasami bywa w Zyciu, zZe czlowiek niektore swoje sprawy zostawia
na pozniej.

(C2, opowiadanie)

W ostatnim przyktadzie dokonano elipsy kwantyfikatora, jednak nawet

bez leksykalnego wyktadnika ogélnosci zdanie nie traci ogdlnego charakteru — wyraz

cztowiek interpretowany jest bowiem jako kazdy cztowiek.
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Charakterystyczne dla zdan inicjalnych o tresciach ogodlnych jest wystepowanie

na poczatku okolicznikéw czasu® , np.:

» W ciggu ostatnich pare lat, komunikacja przez telefonie oraz przez internet stata
sie bardzo popularng formg porozumiewanie sie.
(C2, tekst argumentacyjny)

Wyrazistym, cho¢ w omawianym materiale rzadko wystepujacym, sygnatem
inicjalnosci sa zdania zawierajace definicje lub definicje pozorne. Procz funkcji
inicjowania wypowiedzi, sg one dla odbiorcy takze jasnym sygnalem, ze tematem tekstu
bedzie definiowany/przywotywany termin. Wypowiedzenia definicyjne wprowadzaja

odbiorce w tekst, wyznaczajac jego tres¢ przedmiotowa.

» Internet — to wirtualny swiat, srodek komunikacji, Zrodto informacyi.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Autorytet- pojecie z ktorym sie spotykamy w naszym zZyciu niemal codziennie.
(C2, esej)

pozom B2

> Swiat jest coraz bardziej otwarty.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Drzigki rozwojowi technologicznemu, Zyjemy w epoce, w ktorej dystansy przestaty
byé wazne. Zycie jest petne reklam.

(B2, esej)

» Po dniach pelnych zabiegania i pracy tak sig¢ chce odpoczqé ze swoimi
przyjaciotmi.

(B2, charakterystyka)

O ogdlnym charakterze powyzszego wypowiedzenia decyduje zastosowanie

czasownika refleksyjnego chce si¢ z nieokreslong kategorig osoby.

W  kolejnych przyktadach charakterystycznym elementem jest inicjalne
usytuowanie okolicznika czasu lub miejsca.

» W dzisiejszych czasach duzo miodzi ludzie zdecydujq si¢ na studia za granicq.
(B2, tekst argumentacyjny)

% Wiecej przykladow zdan z inicjalnie wprowadzonym okolicznikiem czasu wyekscerpowano z prac
zdajacych na poziomie B2 oraz B1.
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» W dzisiejszym Swiecie jestesmy otoczeni przez reklamy: sq w telewizji,
na ulicach, w sklepach, w autobusach...
(B2, esej)

» Obecnie coraz wigcej studentow decyduje si¢ na wyjechanie za granicq
aby pzebywac pzez semestr, rok lub kilka lat, indziej niz we wiasnym kraju.
(B2, tekst argumentacyjny)

» W czasach terazniejszych bardzo czesto ludzi wyjezdzajg ze swoich krajow,
zeby studiowac.
(B2, tekst argumentacyjny)

> Po przelomie w Europie Srodkowej pojawily sie nowe mozliwosci
dla studiujgcych Wegrow czy Polakow.
(B2, tekst argumentacyjny)

» Teraz wszedzie jest reklama.

(B2, esej)
Dodatkowym wyktadnikiem ogélnos$ci powyzszych zdan jest nietemporalny charakter
zastosowanego w nich czasu terazniejszego, wskazujagcy na pewne cechy
przedstawianych/opisywanych obiektow, ich wlasno$ci state, nie na skladnik
temporalny sensu stricto. Wyktadnikiem leksykalnym za$§ sg rzeczowniki abstrakcyjne
i ogblne, (mozliwosci, kontakty internetowe, zycie, komunikacja) pekigce

w wypowiedzeniach funkcje podmiotow.

Esplicytnie wyrazone kwantyfikatory ogdlnosci stosowali takze cudzoziemcy,

ktorzy opanowali jezyk polski na poziomie B1.

poziom B1

» Kazdy cztowiek ma przyjaciela, ale nie kazdy ma prawdziwego przyjaciela.

(B1, charakterystyka)

» Kazdy cztowiek ma ulubiony dzien w tygodniu, wydaje mi si¢ ze jednak duzo
zalezy w ktory dzien mamy wigcej wolnego czasu.
(B1, tekst argumentacyjny)

2.1.2. Zdania bezposrednio wprowadzajace w Swiat tekstu
Wypowiedzenia bezposrednio wprowadzajagce w $wiat tekstu wskazuja,
wokot czego bedzie si¢ rozwijata tres¢. Czesto zawieraja leksykalne powtorzenia

z tematu (doktadne lub synonimiczne) albo stanowig jego parafraze.
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poziom C2

» Robigc ktoregos dnia porzqdki we wszystkich szafach i szafkach znalaztam stare
zdjecie.
(C2, opowiadanie, temat: ,,Znalaztam/ znalaztem starg fotografie rodzinng”)®’

» Sprzqtajgc naszq piwnice znalaztam, kilka dni temu, kosz w ktorym byla stara
fotografia rodzinna.
(C2, opowiadanie, temat: ,,Znalaztam/ znalaztem starg fotografi¢ rodzinng”)

» Pod czas wakacji oglgdatam rodzinne albumy.
(C2, opowiadanie, temat: ,,Znalaztam/ znalaztem starg fotografi¢ rodzinng”)

Roéwniez w tej grupie zdan inicjalnych czestymi elementami wprowadzajacymi
odbiorce w tekst, zwlaszcza w opowiadaniach, byly stosowane na poczatku zdan
inicjalnych okoliczniki miejsca lub czasu o r6znym stopniu ogdlnosci. Okoliczniki zdan
inicjalnych  wskazywaty na temporalne lub lokatywne elementy §wiata
przedstawionego, sytuowaty opowiadane wydarzenie w czasie i przestrzeni.

Czesto w poczatkowym zdaniu nadawca nie ujawnial tre$¢ przedmiotowe;j
tekstu, rozpoczynat wypowiedz od innego punktu niz wskazywal tytul (por. Krauz
1996, s. 107).

» Kilka dni temu moja ciocia poprosila mnie pomoc jej w remoncie mieszkania.
(C2, opowiadanie, temat: ,,Znalaztam/ znalaztem starg fotografi¢ rodzinng”)

» Niedawno kupitam nowe mieszkanie.
(C2, opowiadanie, temat: ,,Znalaztam/ znalaztem starg fotografi¢ rodzinng™)

» Pewnego deszczowego dnia postanowitam posprzqta¢ na strychu u babci.
(C2, opowiadanie, temat: ,,Znalaztam/ znalaztem starg fotografi¢ rodzinng”)

» Pewnego dnia, szukajgc zeszytu z notatkami z fizyki, znalaztam na najwyzszej
potce kredensu maly, Zelazny kluczyk.
(C2, opowiadanie, temat: ,,Znalaztam/ znalaztem starg fotografi¢ rodzinng™)

Okolicznik w pozycji inicjalnej pierwszego zdania i eksplicytne wprowadzenie
odbiorcy w tres¢ przedmiotowg byty stosowane takze rownolegle.

» Kilka dni temu postanowitam w koncu zrobi¢ porzqdek w papierach,
rozrzuconych na biurku i przeglgdajqc je, znalazlam starq fotografie rodzinng,
ktora niewiadomo w jaki sposob znalazta sie na biurku sposrod tych wszystkich
dokumentow i czystych kartek.

(C2, opowiadanie, temat: ,,Znalaztam/ znalaztem starg fotografi¢ rodzinng”)

"W nawiasie dodatkowo przywotany zostat zawarty w poleceniu egzaminacyjnym temat lub tytul pracy.
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poziom B2

» Jak miatam trzy lata, miatlam swoje trasy na spacerki w naszym ogrodzie,
gdzie moglam si¢ spotka¢ w ciggu roku z kolorowymi kwiatkami; mitymi
zwierzetami jak n.p. pieskiem, kotem; ptakami.

(C2, opowiadanie, temat: ,,To jest najciekawsza historia mojego dziecinstwa”)

Wysuwanie okolicznika miejsca lub czasu na poczatek zdania jest typowym sygnatem
inicjalnosci (Krauz 1996, s. 50). W powyzszym przyktadzie czescig formuty inicjalnej

jest pelne wypowiedzenie okolicznikowe czasu.

Ze wzgledu na przynalezno$¢ gatunkowg omawianych tekstow ich autorzy
decydowali si¢ na narracj¢ pierwszoosobowa, co czesto uwidaczniato sie juz
w pierwszym zdaniu wypowiedzi.

» Nazywam si¢ Iram Karavai i pochodze z Bialorusi.

(B2, opis)

» Bardzo duze znaczenie w moim zZyciu grajq ksigzki.
(B2, recenzja)

» Jestem osobq bardzo aktywnq i tatwo nawiqzuje kontakt z ludzmi.
(B2, charakterystyka)

Przyktady ujawnienia si¢ autora w wypowiedzeniu inicjalnym zaobserwowano

takze w tekstach cudzoziemcow na poziomie B1.

poziom B1

» Mam wigkszos¢ swoich lat, chyba juz za soba i, jezeli przypomnié sobie
najwspanialsze chwili w swoim Zyciu, to spedzitam ich w rodzinem dome,
ktory znajduje sie na wsi wsrod Kaukazkich gor.

(B1, opis)

» W swoim nie dlugim zyciu miatem szczescie poznac¢ duzo wspaniatych ludzi.
(charakterystyka, B1)

» Jedng z najwazniejszych osob w moim zyciu jest moja dziewczyna.
(B1, charakterystyka)

» Soboty sg moim ukochanym dniem.
(B1, tekst argumentacyjny)

Uzycie czasownikdw w pierwszej osobie liczby pojedynczej oraz stosowanie zaimka

dzierzawczego moj podkresla subiektywizm narracji.
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2.1.3. Zdania zawierajace elementy metatekstowe

T. Dobrzynska przekonuje, ze jezeli chodzi o elementy tworzace rame tekstu,
,Z funkcja metatekstowa (...) mamy do czynienia, z chwilg wystgpienia wszelkich
rozpoznawalnych wykladnikéw delimitacji, ktore dla odbiorcy tekstu moga stanowié
sygnat granicy wypowiedzi” (Dobrzynska 1987, s. 104). W swojej analizie ograniczam
si¢ do konstrukcji, w ktoérych informacja metatekstowa o poczatku tekstu jest
zwerbalizowana, wyrazista, pojawia si¢ obok tekstu przedmiotowego. Przedstawione
przyktady to, zgodnie z terminologia zaproponowang przez T. Dobrzynska, sygnaty
delimitacji.

Wsrdd ekscerptow znajduja si¢ incipity zawierajace kwalifikacje gatunkowa
tekstu. Zdaniem T. Dobrzynskiej wypowiedzenia tego rodzaju sa charakterystyczne,
a nawet konieczne w wypowiedzi ustnej, a takze w sytuacji oralnego przedstawienia
tekstu literackiego, tekstach folklorystycznych, piesniach koscielnych czy wezwaniach

do modlitwy (Dobrzynska 1987, s.104-105).

poziom C2

» Od razu powiem, ze idola nie mam.
(C2, charakterystyka)

poziom B2
» Chciatabym opowiedziec¢ swojq historie...
(B2, opowiadanie)

» Dzisiaj chcialbym rozpatrze¢ taki problem: ,, Czy reklama pomaga,
Czy przeszkadza w wyborze towaru?”
(B2, esej)

poziom B1

» Zaczne od tego, e wynajmujemy kawalerke w zwyklym bloku, obok ktorego
mieszczq sie wlasnie takie same bloki.
(B1, opis)
» Zanim zaczne opowiadaé¢ dlaczego sobota jest moim ulubionym dniem
W tygodniu, chciatabym najpierw opisac¢ moj tryb zZycia.
(B1, tekst argumentacyjny)

» Chcialtbym scharakteryzowaé mojego najlepszego przyjaciela.
(B2, charakterystyka)
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» Teraz bede charakteryzowata mojqg mame.
(B1, charakterystyka)

» Tak wigc wam opowiem o moim malym miasteczku, gdzie najbardziej lubie
spedzac czas, bo zawsze pracuje albo ucze i tylko jak mam czas to odwiezam
rodzinie, i chodze na spacery.

(B1, opis)

Uzycie wyrazenia tak wiec w podanym przyktadzie jest odwotaniem do zawartego
W poleceniu tematu/tytutu tekstu, ktore staje si¢ w tym przypadku wlasciwym incipitem
wypowiedzi, cho¢ wywodzacym si¢ z innego poziomu jgzyka — poziomu meta
i niepochodzacym bezposrednio od nadawcy tekstu®. Zdanie inicjalne jest
wige, ze wzgledu na swoje whasciwosci, de facto zdaniem wewnatrztekstowym (por.
Krauz 1996, s. 13, 102), poniewaz: ,,Zdanie inicjalne tekstu w swej prymarnej postaci
charakteryzuje si¢ brakiem wyrazen majacych wilasciwosci nawigzan i powtorzen”
(Dobrzynska 1978, s. 113). ,Jako pierwsza informacja w tek$cie musi by¢ tak
zbudowane, aby stanowito punkt wyj$cia do budowy nastepnych zdan” (Krauz 1996,
S. 73).

2.1.4. Zdania skorelowane z tematem tekstu

Zaleznos¢ pierwszego zdania od tematu lub zawartego w poleceniu tytutu tekstu,
w analizowanych pracach objawia si¢ na dwa sposoby: 1) wypowiedzenie inicjalne
powtarza temat/tytut lub elementy leksykalne z tytutu, ale jest od niego konstrukcyjnie
niezalezne, 2) ma budowe wilasciwg zdaniom poczatkowym lub nawigzuje swoja
budowa do tematu/tytutu przez co temat staje integralng czgscig tekstu. Zdanie inicjalne

jest wowczas niesamodzielne, ma cechy zdania wewnetrznego.
2.1.4.1. Zdania samodzielne konstrukcyjnie®
Pierwsze zdanie stuzy nakre§leniu problemu, tla sytuacyjnego, przedstawieniu

bohatera, ale tytul/temat nie stanowi dla niego kontekstu. Przez odbiorcg percypowane

jest jako samodzielne — pelne konstrukcyjnie i semantycznie — przez co stanowi

% Podobng sytuacje, kiedy w funkcji anaforycznego nawigzania do tytutu zastosowano zaimek, opisuje
M. Krauz (1996, s. 102) .

% Samodzielne konstrukcyjnie formuty inicjalne obrazowalo wiele przyktadow przedstawionych
we wczesniejszej analizie pierwszych zdan, dlatego w tym miejscu egzemplifikacja ograniczona zostata
tylko do kilku probek.
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naturalny poczatek tekstu. M. Krauz zauwaza, ze ,typowe, neutralne zdanie moze
funkcjonowac bez tytulu niezaleznie od tego, czy tytul zawiera te same informacje,
czynie” (Krauz 1996, s. 107). W zebranych przyktadach znania inicjalne najczgsciej
powtarzaja elementy leksykalne zawarte w temacie pracy, ale pierwsze wypowiedzenie

traktowane jest przez nadawce jako oddzielna jednostka kompozycyjna (tamze, 108).

poziom C2

» Temat: ,,Czy potrzebujemy autorytetow?”” Prosze napisac esej.
Kiedy masz 14 lub 18 lat czesto myslisz i mowisz wszystkim, ze nie potrzebujesz
zadnych autorytetow, Ze jestes autorytetem sam dla siebie.
(C2, esej)

» Temat: ,,Ekologia — moda czy nadzieja?” Prosz¢ napisac tekst argumentacyjny.
Ekologia w dzisiejszych czasach — czasach globalnego kryzysu staje sie¢ coraz
bardziej problemnym tematem.

(C2, tekst argumentacyjny)

» Temat: ,Internetowe kontakty moga zastgpi¢ rzeczywiste?” Prosze napisaé
rozprawke.
Czy internetowe kontakty mogq zastgpic osobiste?
(C2, tekst argumentacyjny)

poziom B2

» Temat: ,, To jest najcickawsza historia z mojego dziecinstwa”. Prosze napisaé
opowiadanie.
Moje dziecinstwo bylo bardzo bogate w roznego rodzaju historie: mniej
ciekawe, ciekawe, i najciekawsze.
(B2, opowiadanie)

» Temat: ,,Czy reklama pomaga czy przeszkadza w wyborze towaru?” Prosze
napisac esej.
W moim kraju ludzie mowiq, ze reklama jest silnikiem nowoczesnosci.
(B2, esej)

poziom B1

» Temat: Prosze opisa¢ miejsce, w ktorym najbardziej lubi Pani/Pan spgdzac czas.
Mieszkam w Elblggu.
(B1, opis)
» Temat: Prosze scharakteryzowa¢ osobg dla Pana/Pani wazng (np. cztonka
rodziny, przyjaciela).
Adam jest moj Przyjaciel, ma 26 lat, jest wysoki, szczoply, czarny, przestoiny
I mgdry.
(B1, charakterystyka)

215



» Temat: Prosze scharakteryzowa¢ osobg¢ dla Pana/Pani wazng (np. czlonka
rodziny, przyjaciela).
Mam starszq siostre.
(B1, charakterystyka)

» Temat: ,Najgorsza (najprzyjemniejsza) podréz w moim zyciu” Prosz¢ o niej
napisac.
Od samego poczqtku mojego zycia czesto podrozZytam z moje mamy.
(B1, opowiadanie)

2.1.4.2. Zdania niesamodzielne konstrukcyjnie

Konstrukcja pierwszego zdania wigze je strukturalnie z tematem/tytutem pracy,
w oderwaniu od ktéorego wypowiedzenie staje si¢ niepelne semantycznie
i/lub konstrukcyjnie. Nie jest wigc typowym zdaniem wprowadzajacym, traktowane jest
jako nastepnik, temat/tytut za§ jako poprzednik relacji nawigzania. Zdanie takie, mimo
ze zlokalizowane inicjalnie, nie moze wigc pelié¢ funkcji wyktadnika delimitacji. Rolg
te przejmuje temat, co jednak zakldca percepcje pracy i moze powodowac zaburzenia

spojnosci tekstu.

poziom C2

» Temat: Internetowe kontakty moga zastapi¢ rzeczywiste?”. Prosze napisaé
rozprawke.
Trudno jest mi rozsqdzac, czy internetowe kontakty mogq zastgpic¢ rzeczywiste
czy nie.
(C2, tekst argumentacyjny)

Konstrukcja odpowiedzi opiera si¢ na pelnym zachowaniu pozycji schematu pytania
Z powtdrzeniami w takim samym uktadzie (por. Boniecka 1983, s. 237). Zachowanie

symetrii gramatyczno-leksykalnej miedzy replikami tworzy spojnos¢ tekstu.

Replika moze mie¢ takze charakter metatekstowy. Nie stanowi odpowiedzi
sensu stricto, czasem nie zawiera powtorzen elementow leksykalnych z tematu. Peini
funkcje inicjujaca, zawigzujaca watek, czasem informujaca o stosunku autora tekstu

do podejmowanego zagadnienia.
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» Temat: ,,Czym jest sukces?”. Prosz¢ napisac ese;j.

Mysle, ze pytanie ,, Czym jest sukces?” jest aktualne w kazdym czasie.
(C2, esej)

W dwoch kolejnych przyktadach zdanie inicjalne jest potaczone anaforycznie
Ztematem za pomocg grupy zaimkowej. Odniesienie do zawartego w poleceniu
egzaminacyjnym tytutu jest bardzo wyrazne. Leksem w grupie zaimkowej ma charakter
metatekstowy, kieruje percepcj¢ odbiorcy na samg wypowiedz, a jednoczes$nie ujawnia

autora tekstu.

» Temat: ,,By¢ dorostym - to dobrze czy zle?”. Prosz¢ napisa¢ rozprawke.
Aby moc odpowiedzie¢ na t0 pytanie trzeba si¢ najpierw zastanowi¢ co to
w ogéle znaczy ,, by¢ dorostym”.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Temat: ,,Czy potrzebujemy autorytetow?”. Prosz¢ napisac esej.
Czytajqc ten tytul, pierwsze pytanie ktore si¢ nasuwa jest nastgpujgce: co to jest
autorytet?
(C2, esej)

Metatekstowe potaczenie zdania inicjalnego z tytulem zawartym w poleceniu
egzaminacyjnym wida¢ takze w przykladzie wyekscerpowanym z tekstu autorstwa

zdajacego na poziomie B2.

poziom B2

» Temat: ,,Dzieki takim ludziom $wiat jest pigkny, z Zycie ma smak.”. Prosze
napisac¢ charakterystyke.
Zastanawiam si¢ na mysl o tym, czy w moim Zyciu kiedys spotkatam osobe,
0 ktorej mozna powiedziec tak kak jest napisano w tytule tego zadania.
(B2, charakterystyka)

poziom B1

» Temat: Prosze scharakteryzowa¢ osobe dla Pana/Pani wazng (np. czlonka
rodziny, przyjaciela).
Moja wazna osoba to moja koleznka, ktora mieszka we Francji.
(B1, charakterystyka)
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» Temat: Prosze scharakteryzowa¢ osobg¢ dla Pana/Pani wazng (np. czlonka
rodziny, przyjaciela).
Dla mnie najwazniejszq osobq jest zdecydowanie moja matka.
(B1, charakterystyka)

» Temat: ,,M9j ulubiony program telewizyjny”. Prosze¢ uzasadnic.
Mojego ulubionego projramu telewizyjnego juz niestety nie ma.
(B1, opis)

» Temat: ,,M0j ulubiony program telewizyjny”. Prosze¢ uzasadnic.
Ja nie lubie programow telewizyjnych.
(B1, opis)

O braku formalnej autonomii kazdego z powyzszych zdan w pracach na poziomie B1
decyduje ich szyk. Autor rozpoczyna wypowiedzenie tak, jakby odbiorca dobrze znat
kontekst, w ktorym zdanie powstalo. Nadawca zaskakuje odbiorce, zmuszajac go
do szukania przyczyny takiego otwarcia tekstu (por. Krauz 1996, s 67).
W analizowanych przyktadach szyk zdan powoduje, ze odbiorca percypuje
wypowiedzenie jako wewnatrztekstowe. Budowa zdania inicjalnego w powyzszych
przykladach przypomina konstrukcje wypowiedzenia, ktore jest odpowiedzig
na pytanie; tak jak odpowiedz zawiera powtdrzenia leksemow oraz pozycji schematow
sktadniowych pytania. Pierwsze zdanie tekstu jest wiec w stosunku do tematu/tytutu
(tak jak odpowiedZ wzglgdem pytania) konstrukcja paralelng. O ile jednak leksykalno-
gramatyczna zgodno$¢ pytania 1 odpowiedzi warunkuje spdjnos¢ replik, o tyle
w przypadku zdan poczatkowych prowadzi do naruszenia koherencji tekstu. Zmusza
odbiorce, aby siegnat do tematu pracy’®. Tylko w ten sposob pierwsze zdanie, choé nie
jest samodzielne konstrukcyjnie, moze sta¢ si¢ pelne znaczeniowo. Dodatkowo
w pierwszych dwdch omawianych wypowiedzeniach podmiot zlokalizowany zostat
po orzeczeniu, podczas gdy w zdaniach rozpoczynajacych tekst podmiot
(wraz z okresleniami) powinien zajmowaé miejsce przed orzeczeniem (por. Jadacka
2007, s. 168-184). Znane cztony zdania sg wysuwane na poczatek, a te, na ktoérych nie

spoczywa akcent logiczny sa umieszczane blizej jego konca (Dobrzynska 1971).

10Autor tekstu wie, ze jedynymi odbiorcami tekstu beda egzaminatorzy sprawdzajacy prace, ktorzy znaja
jej temat. By¢ moze wigc traktowanie zwerbalizowanego w poleceniu egzaminacyjnym tytulu/tematu
pracy jako de facto pierwszego jej wypowiedzenia jest dzialaniem $wiadomym.
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2.2. Zdania finalne

T. Dobrzynska wskazuje na trudno$¢ ujawnienia delimitatora koncowego tekstu,
gdyz jak twierdzi: ,,z punktu widzenia badan spdjnosciowych nie rézni si¢ on istotnie
od zadnego wewngtrznego elementu wypowiedzi” (Dobrzynska 1974, s. 18).
Podczas analizy zakonczen bajek, badaczka doszta do wniosku, ze trudnosci z opisem
finalnych fragmentow tekstu wynikaja z faktu oddziatywania na nie tekstu
poprzedzajacego (tamze, S. 60).

Przyjeta przez T. Dobrzynska klasyfikacja zakonczen bajek okazala sie¢
nieprzydatna podczas analizy tekstow autorstwa obcokrajowcow. Formuta finalna bajki
jest $cisle podporzadkowana jej cechom gatunkowym, przez co jej struktura jest
znacznie bardziej sformalizowana niz struktura zdan finalnych opowiadania, rozprawki
czy charakterystyki. Cechy charakterystyczne dla zakonczen bajek, takie jak np. morat
czy sentencja wlasciwie, nie wystgpowaly w analizowanych gatunkach tekstow. Ich
pojawienie si¢, co zdarzalo si¢ bardzo rzadko, moze zosta¢ zinterpretowane jako
oryginalne, autorskie odejscie od schematu gatunkowego.

Formuty finalne analizowanych prac pisemnych dziele
ze wzgledu na wyrazisto$¢ struktury zakonczenia. Wybor kryterium klasyfikacji wynika
z zaznaczonej we wstepie pracy zaleznosci koherencji tekstu od odbiorcy, dla ktorego
percepcja tekstu jako spojnej catosci jest tatwiejsza, kiedy nadawca wprowadza wigcej
powierzchniowych wyktadnikow spojnosci (Mayenowal993, s. 195-196 i n.).

O ile badanie formul inicjalnych w tekstach mozna ograniczy¢
do przedstawienia pierwszych zdan prac pisemnych, o tyle w przypadku formut
finalnych nalezalo rozszerzy¢ otoczenie przedmiotu dociekan. Proces formutowania
zamknigcia pracy moze rozpoczaé si¢ wezesniej 1 objaé kilka zdan poprzedzajacych.
W celu doktadnej analizy zdan finalnych, czesto przywolywane byly wigc wczesniejsze

wypowiedzenia.

2.2.1. Brak wyraZnie zaznaczonej formuly finalnej

Formuta finalna wypowiedzi nie jest zasygnalizowana w sposob eksplicytny,
przynalezy do tekstu gtownego w taki sposdb, ze nie jest percypowana przez odbiorce
jako wyrazne zamknigcie opowiadanej historii, nie stanowi tez podsumowania procesu

wnioskowania, opisu, charakterystyki czy recenzji. Ostatnie zdanie niejednokrotnie jest
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wowczas nawigzaniem do wypowiedzenia lub kilku wypowiedzen bezposrednio je

poprzedzajacych.

poziom C2

> Temat: ,,Méj idol”. Prosze napisa¢ charakterystyke'®*.

z.1.: Moj idol nazywa si¢ Zinedie Zidane.

t.f.. Chcialbym takze dodac, ze Zidane w swoim karierze zawsze dokonywat
wolnego wyboru. On Nie wyjechal od razu graé¢ za granicq, ale wolal
czeka¢ na odpowiedniej propozycji ze strony klubow. Wiec, uwazam
Ze kiedy niektorzy z ludzi mowiq ze Zidane jest gtupi to wierzytne ktamstwo.

(C2, charakterystyka)

» Temat: ,Znalaztem / znalaztam starg fotografie rodzinng”. Proszg¢ napisaé
opowiadanie.

Z.1.: Robigc ktoregos dnia porzqdki we wszystkich szafach i szafkach znalaztam
stare zdjecie.

f.f.. Sq tez smieszne zdjecia, przy oglgdaniu ktérych cata rodzina sie ubawi,
smiejqgc si¢ do tez i wspominajgc w jakich okolicznosciach takie smieszne
zdjecia byly zrobione.

(C2, opowiadanie)

poziom B2

» Temat: ,,To jest najcickawsza historia z mojego dziecinstwa”. Prosze napisaé
opowiadanie.

z.i.. Moje dziecinstwo bylo bardzo bogate w réznego rodzaju historie: mniej
ciekawe, ciekawe, i najciekawsze.

f.f.: Siostra Lucyna pytala si¢ zawsze co mamy jeszcze w swoim programie
zaplanowanego pewnie jeszcze wyskoki, a my grzecznie odpowiadalysmy,
ze juz nic.

(B2, opowiadanie)

poziom B1

» Temat: Prosze scharakteryzowa¢ osobe dla Pana/Pani wazng (np. czlonka
rodziny, przyjaciela).
z.1.: Moj przyjaciel. Nazywa sie Martin Onirocja i, tak jak mi jest Hiszpanem.

01w celu zobrazowania korelacji pomiedzy omawianymi w rozdziale delimitatorami tekstu, w kazdym
przyktadzie obok formuty finalnej (f.f.) przywotane zostato takze zdanie inicjalne (z.i.) oraz temat tekstu.
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f.f.: Niestety teraz, mato go widzem, po pierwszej bo juz nie mieszkamy w takim
nam miejscie i po drugiej bo kazdy ma swojg prace i swojq rodzing,
ale czesto do niego dzwonig i porozmawiamy o naszych problemach
| maszeniach. Ale teraz jesli bede mial wakacie bede do niego jechal.

(B1, charakterystyka)

» Temat: Prosze opisa¢ miejsce, w ktorym najbardziej lubi Pani/Pan spgdzac czas.
z.1.: Tak wiec wam opowiem o moim malym miasteczku, gdzie najbardziej lubie
spedzaé czas, bo zawsze pracuje albo ucze i tylko jak mam czas to odwiezam
rodzinie, i chodze na spacery.
f.f.. Ostatnio bylam tez w muzeum gdzie byli wystawione obrazy znanych
malarzy.
(B1, opis)

» Temat: Proszg opisa¢ miejsce, w ktorym najbardziej lubi Pani/Pan spgdzac czas.
z.i.. Moje najprzyjemniejsze podroz na pewno bylo w 2003 roku,
kiedy pojechatem z dobray kolecy do miejscowosci “’Whistler”.
f.f,: Po godziny zjechalismy na spod i znow do szczytu zeby znowu powtorzyé tq
przyjemnosc.
(B1, opis)

2.2.2. Wyraznie zaznaczona formula finalna

Formuty stanowig uogolnienie procesu wnioskowania lub wyrazne ,,zamkni¢cie
tekstowych zdarzen” (Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 231).
W zgromadzonym materiale znalazly si¢ przyklady zdan tworzace rame tekstu
poprzez nawigzanie do zdania inicjalnego lub tematu. Nawigzanie to odbywato si¢ przez
powtorzenie lub parafraze tematu/tytutu tekstu albo repetycje wchodzacych w jego
sktad wybranych elementow leksykalnych. Czestym 1 wyjatkowo czytelnym sposobem
zamknigcia bylo wprowadzenie wyrazen metatekstowych. Elementy metatekstowe

| repetycje pojawiaty si¢ takze naraz w tym samym zdaniu.

poziom C2

» Temat: ,,Czy potrzebujemy autorytetow?”. Prosz¢ napisac esej.
z.i.: Kiedy masz 14 lub 18 lat czesto myslisz i mowisz wszystkim, zZe nie
potrzebujesz zadnych autorytetow, ze jestes autorytetem sam dla siebie.
z.i.: Podsumowujac, chcialbym powiedzie¢, ze potrzebujemy autorytetow nie
tylko dla siebie, ale 1 dla panstwa 1 dla catego $wiata.
(C2, esej)

» Temat: ,,Czym jest sukces?”.Prosze napisac esej.
z.1.: Juz same stowo sukces brzmi jak raczej najbardziej nowoczesnie,
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f.f.. Podsumowujgc to wszystko, powiedzialabym, iz sukces jest kategorig
wysoce osobng, nie podajgcq sie tatwo probom zdefiniowania, ile ludzi, tyle
przepisow na sukces.

(C2, esej)

» Temat: ,,By¢ dorostym — to dobrze czy zle?”. Prosze napisaé rozprawke.
z.1.. Aby méc odpowiedzie¢ na to pytanie trzeba sie najpierw zastanowic¢ co to
w ogole znaczy ,, by¢ dorostym”.
f.f.. Wnioskuje wiec, ze ,, by¢ dorostym” ma zalety i wady- tak samo jak ,, by¢
niedorostym” czyli dzieckiem.
(C2, tekst argumentacyjny)

Powyzsze zdania finalne zawieraja eksplicytnie wyrazone metatekstowe sygnaty konca
wypowiedzi. Informacja o zakonczeniu, podsumowaniu wywodu, jest zwerbalizowana;
odbiorca nie ma watpliwosci, ze zbliza si¢ do finatu tekstu. W ostatnim z ekscerptow
Czasownik wnioskuje i spjnik wiec odsytaja odbiorce zarowno do tematu tekstu, jak

I do zaprezentowanych w tekscie argumentow.

Ostateczne sprecyzowanie tezy, stanowigcej odpowiedZ na zawarte w temacie
i powtérzone w zdaniu inicjalnym pytanie problemowe, ilustruje kolejny przyktad.
W analizowanym fragmencie, tak jak w poprzednim przyktadzie, autor za pomocag
grupy zaimkowej (te powody) odsyta odbiorcg do catego tekstu — poczatku pracy, jak

i pojedynczych wypowiedzen stanowigcych kolejne argumenty wywodu

» Temat: ,Internetowe kontakty moga zastapi¢ rzeczywiste?”. Prosz¢ napisaé
rozprawke.
z.i.. Trudno jest mi rozsqdzalé, czy internetowe kontakty mogq zastqpic¢
rzeczywiste czy nie.
f.f.: Wiasnie przez te powody internet nigdy nie zastgpi kontaktow rzeczywistych.
(C2, tekst argumentacyjny)

» Temat:, Internetowe kontakty moga zastapi¢ rzeczywiste?”. Prosze napisaé
rozprawke.

z.1.: Czy internetowe kontakty mogq zastqpic¢ osobiste?

f.f.: Moja odpowiedz na zadane pytanie jest, ze kontakty internetowe nie mogq
zastqpic¢ prawdziwych i blizkich nam ludzi, chociaz moze jest czasami fajne
,zagrac” sobie kogos innego, lepszego, tadniejszego i mgdrzejszego.

(C2, tekst argumentacyjny)

Ostatnie zdanie tekstu to poprzedzona metatekstowym wprowadzeniem odpowiedz
na pytanie sformutowane w wypowiedzeniu inicjalnym pracy. Taka konstrukcja tworzy

wyrazng ram¢ delimitacyjng dla tekstu, wplywajac na jego spojnosc.
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Podobng kompozycje wida¢ w kolejnym przyktadzie. Tu takze autor pracy
zbudowat rame¢ delimitacyjng. Zdanie finalne otwiera element metatekstowy (Mozemy
dyskutowa¢ nad tym..), za ktérym pojawia si¢ parafraza tytulu zawartego w poleceniu
egzaminacyjnym. Dalsza cze¢$¢ wypowiedzenia stanowi nawigzanie do zdania
inicjalnego.

» Temat:,,Czy potrzebujemy autorytetow?”. Prosze¢ napisac esej.

z.i.. Autorytet — pojecie z ktorym sie spotykamy w naszym Zyciu niemal

codziennie.

f.f.. Mozemy dyskutowac¢ nad tym czy autorytet jest nam potrzebny, ale musimy
pogodzié sie z tym Ze, to pojecie istniato do naszego pojawienia si¢ na Swiat,
istnieje teraz i bedzie istniato zawsze.

(C2, esej)

Inng strukture formut finalnych ilustruja dwa nastgpne przyktady.

» Temat: Znalaztem/znalaztam starg fotografi¢ rodzinng. Prosze napisaé
opowiadanie.

z.i.: Kilka dni temu postanowitam w koncu zrobié¢ porzqdek w papierach,
rozrzuconych na biurku i przeglgdajqc je, znalazlam starg fotografie
rodzinng, ktora niewiadomo w jaki sposob znalazla sie na biurku sposrod
tych wszystkich dokumentow i czystych kartek.

f.f.. Otwieram oczy i wracam do rzeczywistosci. Po tych wspomnieniach
postanawiam wiecej czasu poswigcac swojej wiasnej rodzinie. Niech oni tez
kiedys znajdq stare zdjecie i na kilka chwil zapomng o rzeczywistosci.

(C2, opowiadanie)

Formuta finalna rozpoczyna si¢ w momencie zmiany przyjetego przez narratora
odniesienia czasowego. Czas terazniejszy ostatnich zdah pracy jest przeciwstawiony
czasowi przesztemu narracji. Zdanie finalne dodatkowo zawiera synonimiczne

powtdrzenie wyrazenia z pierwszego wypowiedzenia.

W kolejnym ekscerpcie ostatnie zdanie takze powtarza leksem z wypowiedzenia
inicjalnego. Interpretacja wypowiedzenia jako zdania stanowigcego zamknigcie tekstu
wynika jednak z r6znic gramatycznych pomiedzy zdaniami. Dzigki zastosowaniu form
trybu rozkazujacego formuta finalna przyjmuje charakter apelu, przez co staje

si¢ wyraznym sygnatem konca pracy. Uniwersalno$¢ przekazu (apel jest skierowany
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do wszystkich, nie wylaczajac samego autora tekstu) podkreslona zostata

przez wprowadzenie kwantyfikatora ogolnosci (kazdy).

» Temat:, Czy potrzebujemy autorytetow?”. Prosze¢ napisac esej.
z.1.. W nowoczesnym, szybko rozwijajgcym sie swiecie, mtody czlowiek coraz
bardziej potrzebuje wzorcow, rad, ,,wydeptanych drog”, autorytetow.
t.f.: Niech kazdy z nas pomysli o tym jaki ,,wzorzec” zostawiq dla nasladowania,

bgdzmy rozsqdni w wyborze autoryteta.
(C2, esej)

Odmienny sposob konstrukcji ramy delimitacyjnej zastosowat autor kolejnego
tekstu. Zdanie finalne koreluje z pierwszym wypowiedzeniem pracy przede wszystkim
semantycznie. Wypowiedzenie inicjalne ma charakter tezy. Opisane w rozwinigciu
pracy zdarzenia bedace jednoczesnie charakterystyka bohaterow — znajomych autora
tekstu — stanowig egzemplifikacje tezy, natomiast w formule finalnej nadawca wraca
do pierwszej mysli, w taki sposob, ze ostatnie zdanie staje si¢ potwierdzeniem
przyjetego na poczatku zatozenia. Wypowiedzenia wigzg si¢ takze leksykalnie. Leksem
pozory oraz fragment: nie umie by¢ takim w rzeczywistosci sa synonimicznym

nawigzaniem do zastosowanego w pierwszym zdaniu przymiotnika fafszywy.

» Temat: ,Moi znajomi w krzywym zwierciadle”. Prosze¢ napisa¢ satyryczng
charakterystyke swoich znajomych.
z.1.: Dzisiejszy swiat, niestety, jest tak fatszywy, ze trudno komukolwiek zaufaé
albo na kims polegac.
f.f.: Dziwna to rzecz, ze kazdy umiejgc stworzy¢é pozory dobroci i serdecznosci,
nie umie by¢ takim w rzeczywistosci.

(C2, charakterystyka)
Podobne mechanizmy konstruowania formul finalnych wida¢ w tekstach

na poziomie B2 oraz B1.

poziom B2

» Temat: ,Ksigzka, ktora chetnie przeczytam jeszcze raz”. Prosze napisaé
recenzje.
z.1.: Bardzo duze znaczenie w moim Zyciu grajq ksigzki.
f.f.. Reasumujac z pewnoScig moge powiedzie¢, ze tg ksigzke chetnie
przeczytam jeszcze raz.
(B2, recenzja)

224



» Temat: ,,Czy reklama pomaga, czy przeszkadza w wyborze towaru?” Prosze
napisac esej.
Z.1.: Reklama ma obecnie duzo roli w naszych codziennosci i wptywa na naszych
decyzjach przy wyborze towaru.
f.f.: Podsumowujgc, reklama jest wazna ale trzeba ostroznie korzystac z niej.
(B2, esegj)

» Temat: ,,Czy reklama pomaga, czy przeszkadza w wyborze towaru?” Prosze
napisac esej.

z.1.: Sqdze, ze reklama i pomaga i przeszkadza w wyborze towaru.

f.f.: Na koncu chciatabym powiedziec, ze to zalezy od nas, czy reklama pomaga
czy przeszkadza w wyborze towaru. Musimy dobrze patrzeé¢ na rekliamy,
zeby wybiera¢ dobrze.

(B2, esej)

Zdania finalne w powyzszych przykladach zawieraja eksplicytnie wyrazone
metatekstowe sygnaly konca wypowiedzi (reasumujgc, podsumowujgc, Na koncu

chciatbym powiedziec).

» Temat: ,Dzigki takim ludziom $wiat jest pigkny, a zycie ma smak.” Prosz¢
napisac charakterystyke osoby, ktorag Pani/Pan szanuje i podziwia.
z.i.: Jestem osobg bardzo aktywnq i tatwo nawiqzuje kontakt z ludzmi.
f.f.. Wiec jestem absolutnie pewny, ze dzigki takim ludziom Swiqt jest pigkny,
a zycie ma smak!
(B2, charakterystyka)

Doktadnie powtérzony temat pracy jest jednym ze zdan skltadowych koncowego
wypowiedzenia. Otwierajacy ostatnie zdanie spdjnik wigc nie tylko nawigzuje

do wczesniejszego kontekstu, ale jest dla odbiorcy znakiem zakonczenia tekstu.

» Temat: ,,Dzieki takim ludziom $wiat jest pigkny, a zycie ma smak.” Prosze
napisa¢ charakterystyke osoby, ktora Pani/Pan szanuje 1 podziwia.
z.i.: Zastanawiam si¢ na mysl o tym, czy w moim zZyciu kiedys spotkatam osobe,
o ktorej mozna powiedziec tak jak jest napisano w tytule tego zadania.
f.f.. Mysle, ze dzieki takim ludziom Swiat staje si¢ lekkiej i Zycie ma sens i jest
intensywniejsze.
(B2, charakterystyka)

W  wypowiedzeniu zamykajacym tekst autor dokonat parafrazy tytutu pracy,

uzupehiajgc 1 wymieniajgc sktad leksykalny wyrazen zawartych w temacie.
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» Temat: Ksigzka, ktorg chetnie przeczytam jeszcze raz”. Proszg napisac recenzje.

z.1.: Pierwszq i najciekawszq ksigzkq w jezyku polskim dla mnie byta , Lalka”
Prusa.

f.f.. I cho¢ final jest smutny, zostaje nadzieja, ze w Zyciu realnym wszystko
potoczylo by sie lepiej, inaczej. Dlatego te ksigzke przeczytatabym jeszcze
raz.

(B2, recenzja)

Wypowiedzenie koncowe jest powtorzeniem tytulu pracy zawartego w temacie.
Do zdania zastata wprowadzona grupa zaimkowa (te ksigzke), z pomoca ktorej nadawca
po raz ostatni wyrdznia desygnat — recenzowana ksigzke. Zastosowany inicjalnie
spdjnik dlatego stanowi jasny sygnat zakonczenia — wprowadza zdanie, ktorego tre$¢

jest konsekwencja wczesniejszych rozwazan, wynika z treSci zdan poprzedzajacych.

» Temat: ,Plusy i minusy studiowania za granica”. Prosz¢ napisa¢ tekst
argumentacyjny (rozprawke)
z.i.. W czasach terazniejszych bardzo czesto ludzi wyjezdzajq ze swoich krajow,
ze by studiowac.
f.f.. Warto sprobowac wszystko w tym Zyciu. Moze nie wszystko ale studiowanie
za granicq na pewno!
(B2, tekst argumentacyjny)

Formuta finalna ostatniego z prezentowanych fragmentow, tak jak wypowiedzenie
otwierajace prace, ma posta¢ zdania o treSciach ogdlnych. Wypowiedzenie zamykajace
I inicjalne kontrastujg pod tym wzgledem z zasadnicza cze$cig charakterystyki, w ktorej

przewazaja zdania szczegdtowe, odnoszace si¢ do postaci charakteryzowanej w pracy.

poziom B1

» Temat: ,,Prosze¢ scharakteryzowaé¢ osob¢ dla Pana/Pani wazng (np. czlonka
rodziny, przyjaciela)”.
z.1.: Kazdy cztowiek ma przyjaciela, ale nie kazdy ma prawdziwego przyjaciela.
f.f.: Z pewnoscig moge powiedzie¢ jak dobrze mie¢ prawdziwego przyjaciela!
(B1, charakterystyka)

» Temat: ,,Prosze¢ scharakteryzowaé osob¢ dla Pana/Pani wazng (np. czlonka
rodziny, przyjaciela).
z.1.: Moja wazna osoba to moja kolezanka, ktora mieszka we Francji.
f.f.: Ona jest mojq wazng osobg.
(B1, charakterystyka)

Sygnatem zakonczenia w prezentowanych przyktadach jest powtorzenie w ostatnim

zdaniu tekstu wyrazen zawartych w wypowiedzeniu inicjalnym.

226



» Temat: ,,Najbardziej lubi¢ soboty, bo...”. Prosz¢ uzasadnic.
z.1.: Duzo ludzi mowi o swoich najlepszych, najgorszych, szczesliwych i nie
bardzo dniach tygodnia.
f.f.. Moim zdaniem,kazdy dzien w tygodniu moze by¢ dla nas szczesliwym
| ciekawym, lecz zawsze trzeba stara¢ sig¢ i robi¢ cos korzystne dla siebie
i innych ludzi.
(B1, tekst argumentacyjny)

Wypowiedzenie finalne jest zdaniem o tre$ciach ogoélnych, przez co przybiera charakter
podsumowania rozwazan przedstawionych przez autora pracy. Odbiorca percypuje je

jako wypowiedzenie konczace mimo braku metatekstowych sygnatow konca.

Eksplicytnie wyrazony sygnaty konca wypowiedzi zawiera kolejny przyktad.

» Temat: ,Najgorsza (najprzyjemniejsza) podréz w moim zyciu”. Prosz¢ o niej
napisac.
z2.1.: Najprzyjemniejsza podroz w moim zyciu.
f.f.. Podsumowujgc, udany urlop.
(B1, opowiadanie)

Wprowadzenie operatora metatekstowego podsumowujgc stanowi wyrazny sygnat
zakonczenia tekstu. Odbiorca oczekuje, ze autor przeprowadzi podsumowanie.
Whbrew zapowiedzi nadawca niespodziewanie konczy jednak wypowiedz, rezygnujac
z uogolnienia. Formuluje ostateczny sad w bardzo lakonicznej formie. Brak
prawidlowego zamknigcia tekstu negatywnie wplywa na jego warstwe stylistyczng

I moze powodowaé naruszenie spojno$ci wypowiedzi.

» Temat: ¢Moj ulubiony program telewizyjny”. Prosze¢ uzasadnic.
2.i.: Moj ulubiony program telewizyjny nazywa sig ,, Podrézujcie s nami”
f.f.. Dlatego polecam ten program.
(B1, tekst argumentacyjny)

Woprowadzony inicjalnie spéjnik dlatego to sygnat, Ze nastepujgca po nim informacja
jest konsekwencja tresci wczesniejszych zdan, a jednoczes$nie stanowi dla odbiorcy

odestanie do wszystkich zaprezentowanych w tekscie argumentow.

» Temat: ,,Najbardziej lubi¢ soboty, bo...”. Prosz¢ uzasadnic.
z.1.: Bardzo lubig¢ soboty, bo kiedy przyjezdza sobota, to znaczy, ze zbliza si¢
niedziela.
f.f.: Nie ma watpliwosci: to jest najlepszy okres tygodnia.
(B1, tekst argumentacyjny)
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Znakiem finalno$ci wzpowiedyi jest pierwsze z jej zdan sktadowych, w ktorym autor
ujawnia wiar¢ w prawdziwos¢ 1 moc przedstawionych argumentéow. Cate

wypowiedzenie ma forme ostatecznego potwierdzenia tezy, ktéra stanowi temat pracy.

* K *

Sposoby manifestowania si¢ poczatku i konca wypowiedzi w badanym materiale
okazaly sie¢ niezwykle zréznicowane. Analiza pozwolita na wydzielenie czterech typow
zdan inicjalnych oraz dwoch rodzajow formul finalnych. W obrebie formul poczatku
wyodrebniono: zdania o treSciach ogélnych (w tym zdania definicyjne i definicje
pozorne), ktore, cho¢ czgsto same nie byly tematem pracy, stawatly si¢ punktem wyjscia
dla calego wywodu; zdania bezposrednio wprowadzajace w §wiat tekstu (temporalne,
lokatywne, zdarzeniowe), wskazujace, wokot czego bedzie si¢ rozwijata tre$é; zdania
zawierajagce  eksplicytng  informacj¢  metatekstowa;  zdania  skorelowane
Z tematem/tytutem tekstu. Dwa glowne typy =zdan finalnych to: zakonczenia
bez wyraznie zaznaczonej formuty finalnej oraz zakonczenia stanowigce wyrazny finat
tekstu.

Formuty inicjalne o tresciach ogdlnych, zdania bezposrednio wprowadzajace
w $wiat tekstu oraz wypowiedzenia skorelowane z tematem tekstu wyekscerpowano
Z prac autorstwa cudzoziemcOw na kazdym z trzech poziomoéw zaawansowania
jezykowego, cho¢, jak wykazano podczas analizy, konkretne realizacje dzialan
tekstotwoérczych podejmowanych przez cudzoziemcow na rdéznych poziomach
zaawansowania jezykowego byly zréznicowane. Zdania zawierajagce elementy
metatekstowe okazaty si¢ charakterystyczne przede wszystkim dla tekstow tworzonych
przez obcokrajowcOw na poziomie B1.

Incipity w postaci zdan zawierajacych sady ogolne, nazywanych takze zdaniami
sentencjonalnymi (por. Wisniewska, 1995, s. 119-129; Bartosiewicz 1998, s. 30-31)
stanowig odwotania do wiedzy pozajezykowej odbiorcy. Taki sposob rozpoczynania
tekstu, poza funkcja delimitacyjna, tworzy pomigdzy nadawca a odbiorcg swoista
wspolnote doswiadczen. Autor przedstawia swoja oceng¢ opisywanych zjawisk,
prezentuje wilasny punkt widzenia, ktory w $wiecie tekstu staje si¢ wspdlny takze
dla odbiorcy. Mozna przyjaé, ze dzialanie to jest swego rodzaju strategiag nadawcy,
ktéra w tek$cie moze mie¢ tez swoje wykladniki jezykowe, obecne eksplicytnie,

czego potwierdzenie znaleziono w badanych wypowiedziach pisemnych:
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» Jak wiadomo, prawdziwa milosé, jak i prawdziwa przyjazn, polegajg nie tylko
na uwielbianiu pozytywnych cech partnera, a i na — czasami — przymykaniu oczu
na zachowania mniej przyjemne.

(C2, charakterystyka)

Te samg funkcje pelni uzycie w zdaniu inicjalnym form fleksyjnych czasownikow
w 1 osobie . mnogiej (my), np.:

» Jestesmy otoczeni Swiatem informacyi.
(B2, esej)

Maria Krauz pisze, ze celem autora tak skonstruowanego tekstu jest ,,wciggnigcie
odbiorcy w komunikacj¢, (...) nadanie temu, co ,ja” mowi¢ (nadawca), sensu
,»haszego” zdania (nadawcy 1 odbiorcy). Stad odbiorca moze te zdania uwazaé
za swoje” (Krauz 1996, s. 26; por. Wilkon 1986, s. 13).

Interesujace, cho¢ wplywajace negatywnie na spdjnos$¢ tekstu bylo wigzanie
pierwszego wypowiedzenia pracy z tematem lub zawartym w temacie tytutem tekstu.
Zdanie inicjalne bylo woéwczas nastepnikiem, tytul za$ poprzednikiem relacji
anaforycznej.  Takie  powigzanie tytulu z  pierwszym  zdaniem tekstu
wlasciwego/gtownego jest, jak pisze M. Krauz, czgste w tekstach publicystycznych.
Jego rola jest wowczas przyciagnigcie uwagi czytelnika, a w rezultacie zache¢cenie
do zapoznania si¢ z tekstem artykutlu (Krauz 1996, s. 111). Funkcja skorelowania
pierwszego wypowiedzenia z tematem w pracach pisanych przez cudzoziemcéw byta
jednak inna. Nalezy pamigtac, Zze badane teksty sa wyjatkowe, stanowig cze$¢ egzaminu
jezykowego, do ktérego przystapili ich autorzy. W przypadku wypracowania
egzaminacyjnego osoby sprawdzajgce i oceniajgce tekst sg pierwszymi i najczesciej
jedynymi jego odbiorcami. Nadawca zdaje sobie z tego spraw¢ 1 wie, ze analiza
wypracowania zostanie poprzedzona przyporzadkowaniem tekstu do zadanego tematu.
Zwerbalizowany w poleceniu egzaminacyjnym temat/tytut pracy pisemnej i jego
realizacja w postaci tworzonego wypracowania mogty by¢ traktowane przez zdajacego
jako catos¢ formalno-znaczeniowa. Nastawienie to wynika wlasnie ze specyfiki sytuacji
komunikacyjnej, jaka jest egzamin. Nawigzanie do tytulu, moglo by¢ takze technika
wspomagajacg nadawce w zainicjowaniu wypowiedzi. T. Dobrzynska okresla taki
rodzaj dziatania tekstotworczego terminem ,unik”, a powodéw jego stosowania
dopatruje si¢ w ,,trudnos$ciach wynikajgcych z braku punktu wyjsciowego, nalezacego
do przedmiotowe] plaszczyzny wypowiedzi” (Dobrzynska 1978, s. 113). Dla autora

wypracowania egzaminacyjnego bylby to wigc rodzaj strategii kompensacyjnej,
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kiedy jako poczatek tekstu zdajgcy obiera element juz wprowadzony — znany,
cho¢ nalezacy do innego poziomu jezyka. (tamze, por. Prizel-Kania 2008, Janowska
2011).

Wyjatkowo silnym wyktadnikiem delimitacji byly elementy metatekstowe
stosowane w incipitach i1 formulach finalnych omawianych tekstow. Wplywaty
na zachowanie spojnosci wypowiedzi poprzez wyrazne wskazanie jej poczatku
lub konca, formuta inicjalna i finalna stawat si¢ dostrzegalna i zleksykalizowana (Krauz
1996, s. 26), co ulatwialo interpretacje tekstu jako catosci, struktury globalne;j.
Informacja o poczatku i/lub koncu tekstu byta zwerbalizowana. Czynno$ci zwigzane
z generowaniem i opowiadaniem tekstu opieraty si¢ na eksplicytnym ,moéwig”
(Wojcicka 2006).

Analiza formul finalnych prac okazala si¢ zadaniem trudniejszym. ,,Koniec jest
jezykowo mniej wyrazisty niz poczatek” pisza J. Bartminski 1 S. Niebrzegowska-
Bartminska (2009, s. 231). Formuly finalne w tekstach na poziomie B2 i Bl
wykazywaty mniejszg réoznorodno$¢ w zakresie stosowanych w nich sygnatéw konca
niz zdania finalne prac autorstwa obcokrajowcéw, ktorzy opanowali jezyk polski
na poziomie C2. Formuty finalne tekstow na najwyzszym poziomie zaawansowania
jezykowego niejednokrotnie konstruowane byly w taki sposob, ze wraz z formulg
inicjalng tworzyly rame¢ delimitacyjng wypowiedzi, np. poprzez zawarcie
w zakonczeniu odpowiedzi na pytanie sformutowane na poczatku pracy. Nawigzanie
do zdania inicjalnego w tekstach na poziomie Bl i B2 ograniczato si¢ do repetycji
W ostatnim zdaniu tekstu wyrazen zawartych w pierwszym wypowiedzeniu (poziom
B1), doktadnego powtoérzenia lub parafrazy tytulu pracy (poziom Bl 1 B2). Tylko
w tekstach na poziomie C2 mozna bylo odnalez¢ mniej oczywiste wyktadniki konca
tekstu, kiedy ostatnie zdanie interpretowane bylo jako finalne w zwiazku ze swoimi
cechami gramatycznymi, takimi jak zmiana czasu czy trybu orzeczen. Przyklady
eksplicytnie ~ wyrazonych  metatekstowych  sygnatow  konca  wypowiedzi
wyekscerpowano z wypowiedzi pisemnych, autorstwa zdajacych na poziomie B2
oraz C2. Informacja o zakonczeniu, podsumowaniu wywodu nie byla w ten sposéb
werbalizowana w pracach na poziomie Bl. Charakterystyczne dla zakonczen tekstow
na wszystkich analizowanych poziomach zaawansowania jezykowego byly natomiast
zdania o tresciach ogolnych.

Zakonczenia bez wyraznie zaznaczonej formuty finalnej nie wystepowaty

w analizowanym materiale czesto, jednak pojawity si¢ w tekstach kazdego z trzech
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poziomoOw zaawansowania jezykowego. Brak wyraznie zaznaczonej granicy tekstu,
silnej formuty konca, moze powodowaé trudno$ci interpretacyjne. Jak twierdzi
T. Dobrzynska, integralno$¢ utworu gwarantuje obecno$¢ jakiego$, chocéby
szczatkowego wyznacznika delimitacji (Dobrzynska 1974, s. 35)

W analizowanych tekstach, zwtaszcza w przyktadach wyekscerpowanych z prac
na poziomie C2, granice tekstu wyznaczaty réznorodne $rodki, ktore czesto tworzyty
wraz ze zdaniem inicjalnym rame tekstu. Takie wypowiedzi, ostro I jednoznacznie
odgraniczone, sg tatwiejsze w interpretacji i przez odbiorcow percypowane jako teksty
spojne. Wypowiedzi, w ktérych brak wyraznie zaznaczonych granic cechujg si¢
mniejsza spdjnoscia, przez co sg trudniejsze w odbiorze. W analizowanym materiale
niedostatki w zakresie koherencji uwidaczniaty si¢ zwlaszcza w pracach posiadajacych
zakonczenia bez wyraznie zaznaczonej formuty finalnej, a takze w tych przyktadach,
w ktorych podczas formulowania zdania inicjalnego autorzy stosowali ,,unik”,

odwotujac si¢ do tematu pracy.
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ROZDZIAL 3.

NIEDOSTATKI W ZAKRESIE STOSOWANYCH
WYKLEADNIKOW SPOJNOSCI W TEKSTACH PISANYCH
PRZEZ OBCOKRAJOWCOW

Ustalenie przyczyn zaburzen spojnosci tekstu nie jest zadaniem tatwym.
Przeglad literatury z zakresu lingwistyki tekstu pokazuje, ze dotychczasowe badania
koherencji wypowiedzi skupialy si¢ przede wszystkim na wydobywaniu,
klasyfikowaniu i wskazywaniu funkcji stosowanych w tekstach $rodkéw shuzacych
utrzymaniu spdjnosci wypowiedzi. Niejednokrotnie, nawet przy bardzo oszczednym
stosowaniu powierzchniowych wyktadnikow spdjnosci, jesteSmy w stanie odczytac
tekst jako koherentny. Odbiorca musi wowczas, cho¢ czgsto robi to w sposob
automatyczny, nieswiadomy, positkujac si¢ swoja kompetencja jezykowa i wiedzg
pozajezykowa, dokonaé¢ niezbgdnych ,transformacji iuzupelnien, by zinterpretowaé
tekst jako spojny” (Mayenowa 1971, s. 200), by nada¢ mu spdjnos¢ na ptaszczyznie
sensow. Tekst moze wigc ,,zosta¢ zintegrowany znaczeniowo mimo braku formalnych
wyktadnikow  zwigzkéw  migdzyzdaniowych.” (Dobrzynska 1991, s. 160).
T. Dobrzynska zwraca jednak uwage, ze ,teksty o niskim stopniu werbalizacji
stosunkéw miedzyzdaniowych sa trudniejsze w odbiorze. Ich interpretacja moze si¢
rozmija¢ z zamiarem nadawcy komunikatu (...)” (Dobrzynska 2010, s. 303).

W  niniejszym rozdziale przedstawione zostaly najczestsze, popelniane
przez cudzoziemcow, btedy powodujace naruszenie wiezi spdjnosciowych. Omowiono,
w jaki sposob btedy te moga wplywac na odbior tekstu. Wskazane zostaty te fragmenty,
w ktorych niedostateczne lub nieumiej¢tne stosowanie $rodkow spojnosciowych
zauwazalnie powodowalo zaburzenia spdjnosci wypowiedzi, wpltywajac na zaktocenie
jej odbioru oraz fragmenty, gdzie zaburzenia kohezyjne byly tylko drobnymi
uchybieniami.

Przyktady zaburzen spojnosci w badanym materiale zebrano w siedmiu

grupach:

1. Zaburzenia w zakresie stosowania zaimkow;

2 Zaburzenia w zakresie stosowania elipsy;

3. Zaburzenia w zakresie stosowanej leksyki;

4 Zaburzenia powstajagce w wyniku braku jedno$ci czasu orzeczen;
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5. Zaburzenia powstajagce w wyniku braku relacji nawigzania;

6. Zaburzenia powstajace w wyniku zastosowania niewlasciwego wyktadnika
spdjnosci;
7. Zaburzenia powstajgce w wyniku braku zrdéznicowania stosowanych

wyktadnikéw nawigzania.

3.1. Zaburzenia w zakresie stosowania zaimkow

Zaburzenia nalezace do tej grupy pojawialy sig, kiedy autor tekstu nie potrafit
ujednolici¢ formy zaimka 1 elementu jezykowego, do ktorego zaimek odsytat.
Zaburzenia dotyczyly przede wszystkim niedostosowania w zakresie kategorii rodzaju
lub przypadka. Niespdjnosci pojawialy si¢ takze, kiedy zaimek stosowany byt jako

wyktadnik prosentencjalizacji.

3.1.1. Niedostosowanie w zakresie kategorii rodzaju

poziom C2

» Wianczam telewizor i podchodz¢ do okna. Otwierajgé¢ go owieje mnie lekki
wiaterek.
(C2, esegj)

» | jedno zdjecie z naderwanym kqtem. Biore QO i nie poznaj¢ dziewczynki
usmiechajqcej si¢ do moich rodzicéow — to jall
(C2, opowiadanie)

» W rekach trzyma nie duze pudetko z malutkim zamkiem. (... ) To stare
| niepotrzebne, mozesz g0 wyrzucic¢ do smieci.
(C2, opowiadanie)

Uzyte zaimki powinny mie¢ oczywiscie forme: je (biernik formy podstawowej zaimka
ono) dopasowang do rodzaju gramatycznego antecedensa (0kno, zdjecie, pudetko —
r.nijaki). Pozajezykowa wiedza odbiorcy pozwoli mu zapewne wlasciwie
zinterpretowa¢ intencj¢ komunikacyjng nadawcy, w pierwszej chwili btad autora tekstu
moze jednak powodowac¢ konsternacje. Skladnikiem pierwszego zdania w powyzszych
przyktadach jest bowiem takze leksem rodzaju meskiego (telewizor, kgt, zamek) i to on
moze zosta¢ uznany za podstawe nawigzania. ,,Zaimek doktadnie odtwarza argument
wyrazony rzeczownikiem, gdy w poprzedzajacym wypowiedzeniu znajduje si¢ jeden

rzeczownik danego rodzaju i liczby, do ktorego substytut moze si¢ odnosi¢. W innym
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przypadku wie¢z zaimkowa okazuje si¢ nieprecyzyjna’ (Gajda 1982, s. 133).
Dodatkowym czynnikiem zaktocajacym spojnos¢ pierwszego z analizowanych
fragmentow jest niejednorodno$¢ form orzeczen pod wzgledem kategorii czasu
(wlgczam, podchodze — czasowniki w czasie terazniejszy, owieje — czasownik w czasie

przysztym).

» Internet jest w dzisiejszym Swiecie czyms niezbednym, czyms bez czego nie
potrafimy zyc¢. Stalismy sie uzaleznieni od tego, co nam moze oferowac. Teraz
nie musimy wychodzi¢ z domu by zrobi¢ zakupy, zaptaci¢ rachunki
CzZy porozmawiac z babciq, ktora mieszka na drugim koncu miasta. Wiec pytam:
czy moze 0NO zastgpi¢ nam kontakty rzeczywiste?

(C2, tekst argumentacyjny)

Wydaje si¢, ze zastosowanie zaimka w niewlasciwym rodzaju gramatycznym
w analizowanym przyktadzie nie jest spowodowane brakiem umiejgtnosci piszacego
w zakresie odmiany, ale ztym wyborem podstawy nawigzania. Uzyty postcedens ono
odsyta bowiem do zaimka nieokreslonego z pierwszego zdania omawianego tekstu (cos;
w tekcie: czyms — r. nijaki) zamiast do rzeczownika r. meskiego — Internet. Tym,
co dodatkowo wplywa na klarowno$¢ tekstu, jest znaczna odleglos¢ migdzy
wyrazeniem anaforyzowanym a wyrazeniem anaforycznym. Duzy  dystans
mig¢dzy wypowiedzeniami pozostajacymi w relacji anaforycznej sprawia, ze dobor

formy zaimka musi by¢ precyzyjny.

poziom B2

» Kazdym latem odbywa si¢ w kurorcie prezentacja tanca. Tym razem
ale Johnniego partnerka nie jest w stanie wzigé W nim udzial.
(B2, recenzja)

Btad autora tekstu (uzycie zaimka w rodzaju meskim nim zamiast dostosowanego
do formy antecedensa prezentacja zaimka w rodzaju zenskim niej) sprawia, ze odbiorca
w sposOb naturalny 1 automatyczny laczy zastosowany zaimek z najblizszym
poprzedzajacym rzeczownikiem w tym samym rodzaju gramatycznym (Johnny),
co powoduje powazne zaburzenie spdjnosci tekstu. Dodatkowym czynnikiem

zakltocajacym jest niewlasciwy szyk spdjnika ale.

poziom B1

> Kochani Babciu i Dziadku! (...) Sciskam was obul
(B1, zyczenia)
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» Sopockie molo — to jest najdtuzsza molo w Europie. Zobaczy¢ (0 przyjezdzajq
ludzie z catej Polski i nawet z Europy.

(B1, opis)

Naruszenie spdjnosci dwoch powyzszych fragmentéw nie uniemozliwia wlasciwej

interpretacji tekstu, oddziatuje jednak na odbidér wypowiedzi, sprawiajac, ze staje si¢

mniej ptynny.

3.1.2. Niedostosowanie w zakresie kategorii przypadka

Zaburzenia spojnosci powstajace na skutek niezgodnosci przypadkow zaimka
anaforycznego i odpowiadajacego mu leksemu nie powoduja znacznych zakldcen

w odbiorze tekstu, niemniej ostabiajg jego spdjnosé linearna.

poziom C2

» Przepraszam Pana najmocniej za  przetrzymywanie tych  ksigiek.
Z powodu mojego wyjazdu do Rosji nie mogtem Panu je odda¢ na czas.

(C2, list)

poziom B2

» W dzisiejszym Swiecie jestesmy otoczeni przez reklamy: sqg w telewizji,
na ulicach, w sklepach, w autobusach... Dzieci i miodzi ludzie znajg ich
na pamiec i je niestety o wiele lepiej recytujq niz nasza ,,Inwokacja” czy inne
przepigkne polskie wiersze.

(B2, esej)

» Nie tak dawno moja kolezanka, ktora tez lubi czytaé ksigzki polecita mnie
przeczytac ksigzke pod tytutem ,,5 lat kacetu”. Po przeczytaniu tej ksigzki ona
byta pod duzym wrazeniem. Wiec ja tez postanowitam przeczytac tq ksigike. Ja
bardzo diugo jq szukatam, i w koncu znalaztam w jednym ze sklepow
internetowym.

(B2, recenzja)

poziom B1

» Drzisiaj, drugiego lipca, zapomniatam moje, mi bardzo potrzebne, okulary
W bibliotece na stole, ktory stoi na calym centrum sali. Wyglgdajq tak:
nowoczesne, dwukolorowe (brgzowe niebieski), plastikowe oprawki. Jezeli ktos
ich znalazi, prosze o kontakt pod numerem telefonu

(B1, ogtoszenie)
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3.1.3. Niespojnos¢ w zakresie prosentencjalnego stosowania zaimka

Zaimek jako wyktadnik prosentencjalizacji odsyta odbiorce do calego zdania,
a nawet dluzszego fragmentu tekstu. Takg funkcje peini najczgsciej zaimek wskazujacy.
Prawidlowe  wykorzystywanie zdolnosci identyfikacji  szerszego kontekstu,
charakterystycznej dla zaimka to, moze jednak niewprawnym uzytkownikom je¢zyka

polskiego sprawia¢ trudnosci.

poziom C2

» Moj ulubiony wujek jest Pawelen poniewaz zawsze robi zarty. A na zdjeciu t0
widac!

(C2, opowiadanie)
Pierwsze zdanie, mimo bledu gramatycznego, nie powoduje trudnos$ci
interpretacyjnych,  ale nieumiejetne  zastosowanie  zaimka to W nastgpnym
wypowiedzeniu powoduje, ze odbiorca nie moze by¢ pewien, do ktoérego ze zdan
sktadowych wypowiedzenia ztozonego zaimek t0 si¢ odnosi. Podobne naruszenie

precyzji wigzi zaimkowej wida¢ w kolejnych przyktadach:

» Dopiero teraz sobie przypomniatam, Ze ten klucz mam od mojej ukochanej
babci, i kiedys pozyczytam go corce, bo bardzo jej si¢ podobal. I zapomniatam
o tym.
(C2, opowiadanie)
» Jak wiadomo, prawdziwa milosé, jak i prawdziwa przyjazn, polegajq nie tylko
na uwielbianiu pozytywnych cech partnera, a i na — czasami — przymykaniu oczu
na zachowania mniej przyjemne. (...) Traktujgc t0 z humorem, o wiele tatwiej
jest wybaczy¢ i zrozumiec innego czlowieka.
(C2, opowiadanie)
» Czesto jestem brany jako przyklad do nasladowania dla swoich rowiesnikow. To

wszystko nie byfo by mozliwe bez codziennej wyczerpujqcej pracy nad sobg.
(C2, esej)

Rozszerzenie zaimka to o zaimek wszystko w powyzszym przyktadzie sugeruje,
ze drugie zdanie nawigzuje jeszcze do jakich$ informacji we wczesniejszym kontekscie,
odsyta do zbioru elementéw (rzeczy, spraw), czego jednak nie potwierdza lektura
tekstu.
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» Oddaje w koncu ksigzki i stowniki ktore mi Pan miesigc temu pozyczytl. Bardzo
mi przykro ze tak wyszfo.

(C2, list)
W ostatnim przyktadzie zaimek stanowi nawigzanie do informacji niepodanej
bezposrednio w tekscie, element, do ktorego si¢ odnosi, nie jest wyrazony eksplicytnie,
co dodatkowo czyni calg konstrukcje kohezyjnie utomng. Dopiero lektura dalszej czesci
tekstu, a takze wiedza pozajezykowa odbiorcy pozwalaja upewnic sig¢, ze intencjg autora
wypowiedzi sg przeprosiny za zbyt pdézne oddanie pozyczonych materiatow, a nie,

jak wskazuje zaimek, za ich i zwrot lub uzyczenie.

Zbyt szerokie lub nieprecyzyjne stosowanie zaimka jako wyktadnika

prosentencjalizacji mozna zaobserwowac takze w tekstach poziomu B2 i B1.

poziom B2

» Duzo kobiet przez kariere nie zdgzyto zalozy¢ wlasnej rodziny, a tym ktorym sie
to udalo i tak maja mato czasu dla niej. T0 tez dotyczy przyjazni.
(B2, tekst argumentacyjny)

poziom B1

» Mielismy wrazenie, ze cala wyspa byla zarezerwowana tylko dla nas. DzieCi
Swietnie bawily si¢ z bialym piaskiem. Dla nich prawdziwy raj. TO mialo tez
wphw na nasz nastroj.

(B1, opowiadanie)

3.2. Zaburzenia w zakresie stosowania elipsy

Funkcja spojnosciowa elipsy opiera si¢ na mozliwosci odtworzenia
przez odbiorce wyelidowanego, okreslonego we wczesniejszym kontekscie, elementu.
Prawidlowe wykorzystanie elipsy sprawia, ze odniesienie do podstawy nawigzania
odbywa si¢ w sposob automatyczny (por. Szkudlarek 1999, Gajda 1982, s. 134).
Niewlasciwe zastosowanie $rodka uniemozliwia odtworzenie przez odbiorce

pominig¢tego wczesniej elementu.
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poziom C2

» Stara kobieta miata tagodng ale pogodng twarz, w jednej dioni trzymata chuste
w kwieciste wzory. Jej wnuczka pozowata do zdjecia bedgc w wieku 16-17 lat.
Usmiech zdradzal pogode ducha, a oczy byly wpatrzone w obiektyw kamery
Z niebywata ufnosciq. Byta pickna.

(C2, opowiadanie)

W dwdch ostatnich zdaniach cytatu dokonano elipsy kontekstowej — przydawki
(w pierwszym z analizowanych zdan) i podmiotu (w drugim wypowiedzeniu). Odbiorca
nie jest jednak w stanie stwierdzi¢, do ktérego ze zdan poprzedzajacych odsyla
wskaznik nawigzania. Nie wie, 0 czyim usmiechu (kobiety czy wnuczki) méwi nadawca,
a takze o kim (kobiecie czy wnuczce) pisze, ze byta piekna.

» Ich impreza slubna ze zdjecia wyglgda, Ze jest W jakiejs starej restauracji
w Szanghaju. Jest bardzo znana.
(C2, opowiadanie)

Opierajac si¢ tylko na informacjach przekazywanych jezykowo, odbiorca moze mie¢
watpliwos¢, do ktorego skladnika poprzedzajacego zdania odsyta wyelidowany
z drugiego wypowiedzenia podmiot - podmiotu impreza czy okolicznika w restauracji.
Cho¢ nawigzanie do okolicznika wydaje si¢ bardziej prawdopodobne (o imprezie nie
mozna powiedzie¢, ze jest znana), komplikacj¢ wprowadza okreslenie restauracji
przydawka jakas wskazujaca na pewng nieokreslong (taka, ktorej mowigcy nie chce
lub nie jest w stanie zdradzi¢) ceche obiektu. Zestawienie opisujacych ten sam element
przydawek jakas i znana w analizowanym tek$cie nabiera warto$ci przeciwstawienia;
okreslenia w omawianym kontekscie logicznie wykluczaja si¢, co dodatkowo zaburza

spojno$¢ wypowiedzi.

poziom B2

» Jane Austen opowiada w ten film historie Elisabeth, mtodej pani z dobrego,
jednak nie bogatego domu. Mieszka z czworami siostrami i rodzicami na wsi.
(B2, recenzja)

Za antecedens wyelidowanego podmiot moze zosta¢ uznany sktadnik Jane Austen

lub Elisabeth.

» Coraz chetniej miedzynarodowe firmy zatrudniajq ludzi, ktorzy studiowali
za granicq. Majg wiecej umiejetnosci na jezykami i dajq sobie rady z trudnymi
sytuacjach.

(B2, tekst argumentacyjny)
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» Po pierwszego czytania nowej ksigzki Helmuta Schmidta tez stoje
pod wrazeniem wspanitej historii z niesamowity bohaterem.
Na dodatek tatwo sie Z nim identyfikowac.
(B2, recenzja)

W przypadku dwoch powyzszych ekscerptoéw odbiorca moze dokonaé prawidlowej
interpretacji  tekstu, positkujac si¢ wiedza pozajezykowa. Jednak nieumiejetne
zastosowanie elipsy podmiotu w pierwszym z omawianych przyktadow (Majqg — kto?
miedzynarodowe firmy czy ludzie, ktérzy studiowali za granicq?) oraz elipsy
dopetienia w drugim fragmencie (fatwo identyfikowa¢ sie z kim? Helmutem Schmidtem

czy bohaterem ksigzki?) sprawia, ze spojny odbior tekstow zostaje utrudniony.

» Przyjazn, emocje, spory i koniecznie mitos¢ — film ,,Duma i uprzedzenie”
zajmuje si¢ ogolnymi tematami ludzkiego Zycia. Na bazie ksigzki brytyjskiej
autorki.

(B2, recenzja)

W ostatnim przyktadzie poziomu B2 zaburzenie spojnosci nie wynika bezposrednio
zbledu w zakresie stosowania elipsy. Powodem niekoherencji jest pominigcie
predykatu w wypowiedzeniu (powstat, zostat nakrecony), przez co odbiorca nie moze
dokona¢ prostego (automatycznego) wypeknienia pozycji wyelidowanego z tego samego
zdania podmiotu (film) odnoszacego si¢ do obiektu wskazanego w poprzedzajacym

wypowiedzeniu.

3.3. Zaburzenia w zakresie stosowania leksyki

Zaburzenia spojnosci w analizowanym materiale byly tez wynikiem
niedostatkow leksykalnych autorow wypracowan. Wiele z przyktadow zawierato
pomytki w stosowanych leksemach, §wiadczace o nieznajomos$ci znaczenia i zakresu
uzywania wyrazow i wyrazen (por. Nowak 2002). Czasem wprowadzony, niewlasciwy
leksem byt podobny fonetycznie lub stowotworczo do wyrazu, ktéry powinien by¢
zastosowany w danym wypowiedzeniu (np. nalezat do tej samej rodziny wyrazow).
Zaburzenia spojnosci w tej grupie powstawaly wowczas z powodu uzycia
niewlasciwego znaczenia danego slowa. Zdarzaty si¢ rowniez bledy leksykalne

wynikajace z interferencji, tzw. transferu negatywnego. Autor tekstu wprowadzat
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do niego leksem, ktéry w jezyku polskim ma podobng lub identyczng forme, ale inne

znaczenie niz w jezyku rodzimym zdajgcego’®.

poziom C2

» Obiecuje zwroci¢ Panu te ksigzki jak najszybciej.
Oraz gdyby Pan ich pilnie potrzebowal, mogtbym zostawié¢ je jutro
w sekretariacie.
(C2, list)

[a lub brak eksplicytnego wyktadnika]*®®

Spojnik oraz 1gczy =zdania réwnorzedne, zapowiada dodawanie tresci. Sens
prezentowanego fragmentu wymaga uzycia spojnika a, ktérego funkcja to taczenie zdan
o tre$ciach uzupetniajacych si¢. Mozliwa jest tez rezygnacji z eksplicytnego wyktadnika

nawigzania.

» Moj ideal nazywa si¢ Zinedie Zidane. Ja go spotkatem kiedy miatem 12 lat,
od tego dnia to mdj model.
(C2, charaktrystyka)

[wzor ‘ten, kto moze stuzy¢ za przyktad godzien nasladowania; ideat; idol]

Leksem model réwniez oznacza wzor do nasladowania, jednak moze by¢ stosowany
tylko w znaczeniu nieosobowym ‘schemat, wedlug ktorego co$ ma by¢ wykonane,
zrobiony w odpowiedniej skali, charakteryzujacy wyglad zewnetrzny lub dziatanie

czego$, szablon, makieta (por. Stownik wspolczesnego jezyka... 1996).

» Jednego dnia poszediem do fotografa i poprositem go o zrobienie czterech kopii
dla braci i siostry. Przez kilka dni odebratem te zdjecia.
(C2, opowiadanie)

[po kilku dniach, w ciggu kilku dni]

102 W pracy nie wydzielono poszczegélnych typéw zaburzef spdjnosci powstajacych na skutek bledow
leksykalnych, ograniczajac si¢ jedynie do zasygnalizowania mozliwych motywacji zauwazonych
uchybien. Brak szczegotowego podzialu wynika ze specyfiki pracy, ktorej zatozeniem nie jest typologia
popehianych bledow ale analiza spdjnosci z punktu widzenia odbiorcy, ktory interpretuje tekst bez
odwotywania si¢ do informacji o autorze wypowiedzi, mozliwych zaleznosciach migdzy jezykiem
polskim (jezykiem tekstu) a jezykiem pierwszym zdajacego.

103 W nawiasie kwadratowym pod kazdym przykladem zaproponowano wilasciwy dla danego kontekstu
leksem.
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» Czy moglabys przyjsé po mnie na dworzec, bo ja Wa-wy dobrze nie znam.
Zanim pojdziemy na piwko i pogadamy o wszystkim.
(C2, e-mail)

[nastepnie, pozniej]

» Autorytet dla mnie jest osobq, ktorej nie tylko szanujemy, ale rowniez
podziwiamy i do ktorej chcemy by¢ podobnymi. Ta osoba petni dla nas funkcje
wzorowq i stanowi jasno okreslonym punktem odniesienia dla stworzenia
naszego wilasnego systemu wartosci, naszych poglgdow, przekonan i dziatan.

(C2, esej)

W ostatnim przyktadzie wypracowania z poziomu C2 niespdjnos¢ tekstu wynika nie
tylko z uzycia niewlasciwego leksemu (wzorowy ‘przyktadny, doskonaty, modelowy’
lepiej wzor ‘ten, kto moze stuzy¢ za przyktad godzien nasladowania — jest dla nas

wzorem), ale takze nieprawidtowego potaczenia wyrazoéw (wzorowa funkcja).

» Pozostajgc do Panstwa propozycji
Pozdrawiam serdecznie
Circine Zittle.
(C2, list motywacyjny)
[dyspozycji]
Btad powodujacy zaburzenie spdjnosci powstal zapewne w wyniku brzmieniowego

podobienstwa leksemow propozycja i dyspozycja.

Btedy spdjnosci powstajace na skutek podobienstwa fonetycznego leksemow
obserwujemy takze w tekstach poziomu B2. Niejednokrotnie na blisko$¢ brzmienia

naktada si¢ takze pokrewienstwo stowotworcze wyrazow.

poziom B2

» Teraz uczy milodziez historie sztuk pieknych pracujgc nad tym, zeby studenci
poznali jak mozna wigcej zrobié, Zeby byto na swicie umnych ludzi. \Wywiady
mojej matki sq bardzo interesujqgce.

(B2, charakterystyka)

[wykiady]
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» Przesytam gratulacje serdeczne z okazji narodzenia matego Piotrusia i Zycze mu
pewnego zdrowia, duzo szczescia i milosci w Zyciu, grzeczna siostre
| kochajgcych i cierpliwych rodzicow. Mam nadziejq, ze wkrotce bede miala
okazje do was przyjechac zwiedzié waszego synka.

(B2, gratulacje)

[odwiedzic]

» Bytam w Turcji, Rosji, w Niemczach i Wielkiej Brytanii, w Portugalii, Estonii,
na Litwie, na Ukrainie. | rzeczywiscie w Polsce, gdzie mieszkam teraz.
(B2, opis)

[oczywiscie]

» Kobiety bogate mogq zmieniac¢ garderobe co miesigc i chodzi¢ do kosmetyczki
na najnowsze zabiegi. Przeciesz kobieta na topie musi wyglgdac¢ osmielajqco.
(B2, tekst argumentacyjny)

[olsniewajgco]

» Serdeczne pozdrawiam z narodzinami pierwszego syna Pawla. (...)
Z najlepszymi pozdrowieniami prezentujemy naszym krewnym zestaw bielizny
dla Pawla.

Krewni z Rosji.
(B2, gratulacje)

[wysytamy w prezencie, chcemy sprezentowac]

Przyczyng bledu jest niewlasciwie utworzony czasownik od wyrazu prezent.
Niespojnos¢ tekstu wynika z faktu, ze w polszczyznie istnieje czasownik prezentowac,
jednak w innym niz zaloZone przez autora tekstu znaczeniu: prezentowac ‘dokonywac
prezentacji, zwykle czego$, przedstawia¢, pokazywaé co$ innym, zwlaszcza
publicznosci’. Btad moze by¢ takze spowodowany wprowadzeniem czasownika
w formie niedokonanej zamiast dokonanej (sprezentowac). Swiadczy o tym uzyte
w narzgdniku wyrazenie naszym krewnym, ktérego forma jest zgodna z rekcja

omawianego czasownika (sprezentowac cos komus) (por. Uniwersalny stownik... 2003).

» Gubimy si¢ wsrod rozmaitosci reklamowanych towarow. I wszystko byloby nie
tak zte, gdyby kazdy tekst reklamowany byt do konca prawdziwy (czasem
na prawde nie wiemy o nowych utatwiajgcych Zycie towarach albo o nowym
zmienionym opakowaniu ulubionego proszka do prania).

(B2, esej)

[reklamowy]
Btad powstal na skutek wyboru niewtasciwego formantu stowotworczego: reklamowy

to ten, ktory cos$ reklamuje; reklamowany — ten, ktorego reklamuja.
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» Jasne ze Zycie i studiowanie za granicq nie mozna porownywac z zyciem
| studiowaniem w swoim kraju. To zupetnie rozny rzeczy. Kazdy kraj ma swoj
system wyksztalcenia.

(B2, tekst argumentacyjny)

[ksztatcenial

» Helena widzqc go odrazu padla na kolana i zaczela udawad, zZe sie modli.
W zwigzaniu 7 tym poduszka padta na podloge robigc wielki chatas.
(B2, opowiadanie)

[w zwigzku z tym]

poziom B1

» Mimo tego mysle, ze Ahaiikamutamii jest najpickniejszym miejscem na swiecie
| bylismy zadowoleni tam. BylisSmy bardzo smutni, kiedy musielismy wychodzic.
(B1, opis)

[wyjezdzac]
Trudnos$ci w interpretacji tekstu powoduje zastosowanie niewlasciwego czasownika

ruchu.

» Informacja mozna czytac¢ przez gazete albo przez internet. Jezeli chce czytac
gazetg wtedy musi ptaci¢ i musi wychodzi¢ z domu. Internet tez za drogo.
Poniewaz dla mnie najlepszy sposob jest oglgdanie telewizji w domu.

(B1, tekst argumentacyjny)

[brak eksplicytnego wyktadnika lub wiec]

3.4. Zaburzenia powstajace w wyniku braku jednoSci czasu

Brak jednosci czasu to jedna z rzadziej spotykanych przyczyn zaburzen
spojnosci w analizowanych tekstach. W badanym materiale znaleziono tylko kilka

przyktadow takich btedow.

poziom C2

» W tej chwili juz bylem pewny, ze sq tam moje dziadkowie. Watpliwosci moje juz
sq rozwiane.
(C2, opowiadanie)

» Kazdy z nas znal swoje miejsce | mial pewne obowiqzki, ktére zmienialy sie
codziennie. Na przykiad ja dzisiaj zmywam naczynia, jeden z braci pomaga
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przy gospodarstwie, drugo sprzgtal i t. d., a nastepnego dnia wymienialiSmy si¢
tymi obowigzkami.
(C2, opowiadanie)

poziom B2

» Gtownym bohaterem filmu jest troche naiwny chlopak, ktory wilasnie ukonczyt
studia medycyny. Znudziony sposobem Zycia swoich rodzicow Zdecydowat sie
odjechaé do Afryki | pomagac¢ biednym ludziom.Jakis czas pracuje w szpitalu
zbudowanym przez OSW w jednej wsi. Pewnego dnia spotyka sie z cztowiekiem,
pomocg wojakow stat si¢ nowym prezydentem tego kraju, Ugandy.

(B2, recenzja)

poziom B1

> W sobote rano zawsze si¢ budze nie za wczesnie, nie za péino. Spije
do ktorej potrzebuje. Spokojnie jem sniadanie z rodzing, razem gotujemy cos
specjalnego i rozmawiamy przy stole. (...) Juz o 12h jest drugie Sniadanie.

Pomoge mamie w kuchni i pogadamy. Po pofudniu éwicze na fortepianie.
(B1, tekst argumentacyjny)

» Moim ulubionym miejscem i krajem jest Turcja. Kiedy miatam 18 lat
pojechatam do Turcji na studia. Studiowatam turkologie na Uniwersitetcie
Hacettege w Ankacze. W czasie studia mieszkatam z dwiema kolezankami
w mieszkaniu ktére wynajmowalysmy razem. Na poczgtku bardzo mi sie
podoba. To jezyk turecki i turecka kultura. Ludzie sq ciepli, blisci i bardzo
goscinni. Wiele razy mialam okazje poznaé¢ od bliska tradicij, na tureckiej
rodzing i przyjainié sie¢ z nimi.

(B1, opowiadanie)
W Zadnym z powyzszych przyktadow zmiany perspektywy czasowej nie znajduja
uzasadnienia w tek$cie. Modyfikcje nie byly wynikiem zmiany nadawcy

albo charakteru narracji, nie wyznaczaly tez granicy migdzy fabula utworu a opisem

elementow pozazdarzeniowych (por. Szkudlarek 2003, s. 17-19).

3.5. Zaburzenia powstajace w wyniku braku relacji nawiazania

Koherencje tekstu zapewnia istnienie wiasciwie skonstruowanej siatki odniesien
jezykowych 1 pozajezykowych. Kiedy odbiorca napotyka w tekscie element,
ktory wyglada jak wskaznik nawigzania, mimowolnie, intuicyjnie szuka dla niego

podstawy nawigzania. Kiedy jej nie znajduje, odbior tekstu zostaje zaburzony. Brak
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odniesienia w tek$cie mimo zastosowanego wyktadnika wiezi miedzwypowiedzeniowej

powoduje niespojnos¢ tekstu.

poziom C2

» Pragnetabym podjgc prace w Szkole sredniej im A. Mickiewicza w Lublinie jako
nauczycielka  jezyka rosyjskiego. Mam wyzisze wyksztaicenie, pigcioletnie
doswiadczenie w nauczaniu jezyka rosyjskiego w szkole, a takze ukonczylam
studia podyplomowe humanistyczne na UMCS. Interesuje mnie nie tylko
wynagrodzenie za prace, ale wlasnie che¢ obcowania sie z dzie¢mi.

(C2, list motywacyjny)

Funkcja partykulty wlasnie, poza wyrazeniem stosunku moéwiacego do opisywanego
tematu, jest konotowanie pewnych dodatkowych informacji przez nawigzanie do tych,
ktore dane sg w tek$cie wezesniej. W przytoczonym fragmencie informacja o dzieciach
pojawia si¢ pO raz pierwszy, zastosowanie tego wykladnika wiezi jest

wiec nieuzasadnione.

» Jestem zainteresowana podjeciem pracy w Panstwa firmie, poniewaz obszar
dziatalnosci firmy odpowiada tak mojemu wyksztatceniu, jak i doswiadczeniu.
Przez 10 lat pracowatam W tej branZy, pracowatam z zaangazowaniem, rowniez
miatam projekty wlasne.

(C2 list motywacyjny)

poziom B2

» Drzisiaj chciatbym rozpatrze¢ taki problem: ,,Czy reklama pomaga,
czy przeszkadza w wyborze towaru?” Sq plusy i minusy tego. Plusem jest to
ze kupujgcy wie cos o tym produkcie.

(B2, esej)

Do dwoch powyzszych tekstow wprowadzono grupy zaimkowe (zaimek + hiperonim
oraz zaimek + synonim), jednak ani we wczesniejszym, ani w dalszym kontekscie nie
znajdziemy dla nich podstaw nawigzania. Odbiorca moze odnie$¢ wrazenie, ze podczas
lektury pominat pewna informacj¢ — fragment wyjasniajacy, o jakiej branzy, 0 jakim

produkcie piszg autorzy tekstu.

poziom B1

» Co niedziela chodze do takiego zespola gdzie Spiewam narodowy folklor
| tancze. Lubie stucha¢ starannie melodie, znalezcz coz wigtkowe. Uwielbiam
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stucha¢ jak brzmig te stare instrumenty.
(B1, opis)

W przytoczonym przykladzie, z punktu widzenia zachowania powierzchniowej
spojnosci tekstu, zaimek (te) jest zbedny. Nie mozna bowiem jednoznacznie
zinterpretowa¢ podstawy nawigzania, do ktorej si¢ odnosi, w kontek$cie nie ma
»pelnoznacznych okre§len, bedacych semantycznym uzupelnieniem zaimka”
(Szkudlarek 2003, s. 85). Cho¢ wczesniejszy kontekst zawiera szereg leksemow, ktore
nalezg do tej samej grupy tematycznej co wyrazenie z grupy zaimkowej (Spiewam,
narodowy folklor, tarice, melodie) i wiedza pozajezykowa pozwala odbiorcy uznaé
podany fragment za koherentny w sensie globalnym, to ptynny odbidér tekstu moze
zosta¢ zaburzony z powodu nieumiejetnosci $cistego okreslenia przez autora tekstu

desygnatu (por. Szkudlarek 2003, s. 85).

3.6. Zaburzenia powstajace w wyniku zastosowania niewlasciwego
wykladnika spojnosci

Analizowany materiat dostarczyt takze takich przyktadow, w ktérych koherencja

zostata naruszona poprzez wybor niewtasciwego wyktadnika spdjnosci.

poziom C2

» A to moje ulubione zdjecie! Dawno go nie widziatam. Na starym zdjeciu jest
cala moja rodzina.

(C2, opowiadanie)
Mimo iz w powyzszym fragmencie postuzono si¢ jednym z najsilniejszych
wyktadnikow $rodkéw wiezi miedzywypowiedzeniowej — powtdrzeniem, to spojnosc
tekstu zostala naruszona. Repetycja rzeczownika w niedalekim kontek$cie, zamiast
uspojni¢ tekst, spowodowala, ze zachwiana zostata logiczna tozsamos$¢ elementow
przedmiotu  wypowiedzi. Odbiorca, po przeczytaniu ostatniego  zdania
w prezentowanym fragmencie, nie jest pewien, czy nadal mowa jest o tym samym
zdjeciu, o ktorym wspomina autor na poczatku; informacja, ze wzgledu na zastosowany
srodek spojnosci, jest nieprecyzyjna. Efekt ten poteguje przydawka postawiona
przy powtdorzonym rzeczownik. T. Dobrzynska zauwaza, Ze nastgpnik (nazwa
derywowana [termin T. D.]) nie moze pod wzgledem tresci byé bogatszy

od poprzednika (nazwy inicjalnej [termin T. D.]), ,,bo wprowadza to konfuzje,
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czy chodzi tu ote sama osob¢ lub rzecz” (Dobrzynska 1991, s. 167). Wilasciwszym
rozwigzaniem byloby wprowadzenie wskaznika kohezji np. w formie grupy zaimkowe;j:
na tym starym zdjeciu. Funkcja zaimka to woOwczas nie tylko wzmocnienie
powtorzonego elementu leksykalnego, ale przede wszystkim identyfikacja podstawy
nawigzania (por. Majkowski 2007, s. 100).

Niefortunng repetycj¢ elementu leksykalnego nalezy odrézni¢ od zwyklej
stylistycznej nadmiarowosci, kiedy nieuzasadnione powtdrzenia wynikaja z ubdstwa

leksykalnego autora tekstu. Drugi przypadek obrazuje nastepujacy przyktad:

» Szanowni Panstwo serdecznie zapraszamy do nauki jenzykOw obcych w naszej
juz 15 lat istniejgcej szkole jezykowej. Oferujemy Panstwu mozliwos¢ nauki tak
popularnych jak i egzotycznych jenzykow, zajecia prowadzone sq w matych
grupach, przez wysoce wykwalifikowanych wyktadowcow jenzykow obcych
W przyjaznej atmosferze.

(C2 tekst reklamowy)

Powyzszy tekst moze by¢, ze wzgledu na niedopracowanie warstwy stylistycznej, mniej

atrakcyjny dla odbiorcy, nie jest jednak wadliwy kohezyjnie.

poziom B2

» Ja napzyktad lubig¢ sobie poleze¢ pare dni na plazy ale nie wytrzymata bym tak
spedzac caly czas. Natomiast moj mqz tez nie znosi a uwielbia nurkowanie.
(B2, tekst argumentacyjny)

Autor przytoczonego tekstu zastosowat elips¢ dopelnienia (nie znosi czego? lezenia
na plazy). Wilasciwym wyktadnikiem spojnosci bytby jednak prosentencjalny zaimek
ten (Natomiast moj mgz tez tego nie znosi, a uwielbia nurkowanie). Elipsa dopetnienia
spowodowata, ze odbiorca tekstu tgczy predykat zdania, w ktorym wystgpita elipsa
ze sktadnikiem w tym samym wypowiedzeniu (nurkowanie, Natomiast moj mqz tez nie
znosi [nurkowania] a uwielbia nurkowanie), a nie z poprzednikiem we wczes$niejszym
kontekscie. Dopiero nielogiczno$¢ takiej konstrukcji sprawia, ze odbiorca zaczyna si¢
zastanawia¢, ktorego elementu tresci dotyczy elipsa. Nie zmienia to jednak faktu,
ze wypowiedZz  jest niespojna. Koniecznos¢  wykonania przez  odbiorce
skomplikowanych operacji myslowych, by dociec sensu tekstu tylko ten brak kohezji

potwierdza.
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» A po kilku latach jej juz nie ma, a jest...reklama. Wtedy czyjm przyjacielem jest
reklama: sprzedawcéw czy klientow? Czy jest skuteczna reklama? Odpowiedz

nate trzeba szukac w psychologii.
(B2, esej)

Autor powyzszego tekstu w  zabiegach spojnosciowych ograniczyl = si¢
do prosentencjalnego uzycia zaimka. Powinien jednak zastosowaé grupe zaimkowa, np.:
te pytania, te watpliwosci (leksem pytania ma w powyzszym fragmencie charakter

metatekstowy). Zamykajace prezentowany fragment zdanie jest tre§ciowo niepetne.

poziom B1

» W niedziele, 10 marca, organizujemy impreze pod hastem Wystawa rzeczy
niepotrzebnych”. Mozna bedzie zobaczy¢ jedyny i niepowtarzalny zbior,
podziwiac, wymienia¢ sig, pokazac siebie!

(B1, zawiadomienie)

Niewielki niedostatek na poziomie spojnosci powyzszego fragmentu wynika
z zastosowania przez nadawcg elipsy dopelnienia (zbidr czego?, podziwiaé c0?,
wymienia¢ sie czym?) Odbiorca jest wstanie znalez¢ wiasciwe odniesienie (zbidr czego?
rzeczy niepotrzebnych, podziwia¢ c0? rzeczy niepotrzebne, wymieniaé sie czym?
rzeczami niepotrzebnymi), jednak podstawa nawigzania, wyelidowany element, tylko
posrednio znajduje si¢ w poprzedzajacym zdanie eliptyczne kontekscie. Formalnie
wyrazeniem anaforyzowanym dla elipsy byloby bowiem cale wyrazenie Wystawa
rzeczy niepotrzebnych. Odbiorca musi wiec najpierw wydzieli¢ z niego odpowiednia
czg¢$¢. Pominigty element mozna odtworzy¢, jednak odniesienie nie odbywa si¢

samoczynnie, odruchowo, w sposob automatyczny.

3.7. Zaburzenia powstajace w wyniku braku zrdéznicowania
zastosowanych wykladnikow spojnosci

Zbyt duza jednorodno$¢ wykladnikdw spdjnosci na matej przestrzeni tekstu
negatywnie wplywa na styl wypowiedzi, ale, co wazniejsze, zauwazalnie oddziatuje
naproces odbioru tekstu, poniewaz zmniejsza informatywnos¢ wypowiedzi.
Przyktadem takiej homogenicznosci jest naduzywanie w bliskim kontek$cie zaimkow,
ktorych duza ilo§¢ ostabia spdjnos¢ tekstu. Odbiorca moze mie¢ trudnosci z szybkim
zidentyfikowaniem elementu, do ktorego zaimki nawigzuja. Kazimierz Michalewski

twierdzi, ze naduzywanie zaimkow, zwlaszcza zaimkow wskazujacych, wprowadzanie
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ich do wypowiedzi zamiast wyrazow o realnym znaczeniu $wiadczy o niepeinej
na poziomie leksykalnym kompetencji jezykowej nadawcy tekstu (Michalewski 2001,
s. 106; Wyrwas, Sujkowska-Sobisz 2005, s. 203).

poziom C2

» Moj ideal nazywa sie¢ ZinedieZidane. Ja g0 spotkatem kiedy miatem 12 lat,
od tego dnia to moj model. Ciggle mysle 0 nim i staram si¢ postegpowacé w Zyciu
jak on. Kiedy z nim porozniawiatem, on juz byt stawny w naszym kraju, to jest
we Francji. To byta prawdziwa gwiazda dla mnie. Dopiero pozniej on okazat sie
miedzynarodowg gwiazdg. Ale on od tego czasu nie zmienit sie. (...)
Wbrew pozorom on nie jest uprzejmy.

(C2, charakterystyka)

poziom B2

» Ja bardzo szanuje i podziwiam mojq mame dla niej charakter. Ona jest chyba
najspokojniejszq osobq. (elipsa) Prawie nigdy si¢ nie denerwuje. (elipsa) Duzo
nie rozmawia, ale jak cos powie to zawsze w dobrym momencie. Ona jest nie
tylko inteligentng, ale takie bardzo eleganckq kobietq. Jak ja sie Zle czuje
albo mam jakies problemu, a o ktorych nie rozmawiam z checig, to ona zaraz to
wyczuje i zawsze ma jakgs dobrq rade o mnie. (elipsa) Pomaga i przejmuje si¢
wszystkimi ale nigdy nie narzeka na siebie, czy na swojq rodzine. Mozna
powiedziel, Ze ONa z duzo z rezygnowata dla mnie, Zebym powiedziata to Zycie
ktore mam. Juz od dziecinstwa bylam wystana do francuskiej szkoly
W Monachium, ktora byla prywatna dla cudzoziemcow jak ja. To dlatego bardzo
(elipsa) duzo pracowata, zeby mi pozwolié skonczyé tq szkote i zrobi¢ mature
W tej szkoly i mie¢ wigkszq wiedze. Na studia (elipsa) pozwolita mi pojechaé
do Wioch, zeby sie nauczy¢ inne jezyki i pozna¢ inng kulture. Jakby to jeszcze
Nie bylo dosé¢, dzigki jej, pojechatam na pot roku do Krakowa na kurs jezyka
polskiego i poznaé lepiej kulture moich rodzicow i calej rodziny. (elipsa) Nie
tylko data mi najlepsze wyksztalcenie, ale tez w matych rzeczach dotyczgcych
szczegole naszego zycia, jak na przykiad jak sie dobrze umalowac, aby nie byto
za duzo, czy jak sie ubierac¢ w kazdej sytuacyi.

(B2, charakterystyka)

poziom B1

» Chciatbym scharakteryzowaé mojego najlepszego przyjaciela. On nazywa sie
Jason Pary. Poznalem Q0 w Kanadzie w dziesigtej Klasie i od tamtej pory
bylismy bardzo blisko. Podziwiam jeqo bystros¢ i uczciwosé. (elipsa) Byt bardzo
dobrym uczniem w szkole, ale takze byl swietnym zawodnikiem sportowym.
(elipsa) Gral w pitke, siatkowke i chodzil codziennie na sitownie. (elipsa) Miat
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tadny samochdd i sliczng dziewczyne. Jestem jemu duzo wdzieczny, poniewaz
przez niego mieszkam w Polsce i studiuje medycyne. (elipsa) Poradzil mi
pewnego dnia ze moge osiggnqc sukces w medycynie w czasie kiedy nie bytem
pewny siebie i swoich mozliwosci. Pare miesiecy temu (elipsa) wyjechat
do Taiwanu aby uczyé¢ jezyka angielskiego, ale wcigz jestesmy w kontakcie.
Piszemy sobie nawzajem maile. W zesztym tygodniu dowiedziatem sie ze (elipsa)
planuje zostac¢ profesorem z angielskiego, poniewaz bardzo lubi uczy¢ innych.
Jestem z niego bardzo dumny poniewaz znalazt cos co mu sie podoba i pracuje
ciezko aby zrealizowacé swoje cele Zyciowe. Cigzko mi jest teraz w Polsce
bez niego, ale mam nadzieje ze spotkam wielu innych bliskich przyjaciol
Z ktorymi bede mial duzo wspélnego.

(B1, charakterystyka)

M@j przyjaciel.
Nazywa sig¢ Martin Onirocja i, tak jak mi jest Hiszpanem. (...) Ale teraz,
dwadziescia lat podzZniej moge powiedzie¢, ze on jest moim najlepszym
przyjacielem.
Z nim przyjechatem poraz pierwszy do Polski, milismy stypendium
zeby studiowac¢ Pedagogike w Poznaniu, on bardzo sie intersuje pedagogikg.
Tez moge powiedzie¢ jak on wyglgda; chudy, niski, opalone krutkie wlosy,
czarne oczy, w moim zdaniem nie przystojny, niestety nie ma rézow bez kolcow.
Teraz trzeba powiedzie¢ dlaczego jest wazna osoba dla mnie, i to jest bo zawsze,
gdy mniatem jakies problem, on zawsze pomogt, na przyktad kiedy bylem czesto
chory w domu akademickim albo mniatem o cos prosi¢. Niestety teraz, mato g0
widzem, po pierwszej bo juz nie mieszkamy w takim nam miejscie i po drugiej
bo kazdy ma swojg prace i swojq rodzing, ale czesto do niego dzwonig
| porozmawiamy o naszych problemach i maszeniach. Ale teraz jesli bede mial
wakacie bede do niego jechat.

(B1, charakterystyka)

W tekscie na poziomie B2 oraz w pierwszym ekscerpcie na poziomie Bl1, autorzy

obok zaimkow wprowadzili do wypowiedzi takze elips¢ kontekstowa, jednak, jak pisze

E. Szkudlarek: ,,Warto$¢ znaczeniowa zaimka oraz elipsy (...) jest zmienna. Aby tekst

lub wigkszy jego fragment byl spdjny, konieczne staje si¢ uzycie takze innych

wyktadnikow kohezji — leksykalnych i1 tematycznych §rodkow wiezi” (Szkudlarek 2003,

* k* *

Analiza zebranego materialu badawczego udowodnita, Ze nie wszystkie

omoéwione zaburzenia w tym samym stopniu wplywaly na oslabienie spdjnosci prac

pisemnych tworzonych przez cudzoziemcoéw. Teksty zauwazalnie tracity spdjnosc,
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rozumiang w niniejszej pracy jako mozliwos¢ prawidlowej interpretacji wypowiedzi
przez odbiorcg, wowczas, gdy niedostatkoOw na ptaszczyznie gramatyczno-formalnej nie
udawato si¢ uzupehic, wykorzystujac posiadang wiedzg pozajezykowa.

Przyktady tylko z dwoch sposrdd siedmiu przedstawionych w rozdziale grup
zaburzen koherencji mozna ocenia¢ jako istotne bledy z zakresu spdjnosci tekstu.
W grupach tych zebrano fragmenty egzemplifikujace brak relacji nawigzania
miedzy wprowadzonym do tekstu wyktadnikiem a wczesniejszym kontekstem
oraz niewlasciwe prosentencjalne stosowania zaimka. Trudniejsze w spojnej
interpretacji mogly by¢ takze wypowiedzi, w ktérych autorzy zastosowali niewtasciwy
wyktadnik spdjnosci. W ekscerptach pozostatych grup zaburzenia byty tylko drobnymi
wykroczeniami przeciwko koherencji tekstu. Wielopoziomowo$¢ zjawiska koherencji
sprawia, ze odbiorca jest w stanie wiasciwie odbiera¢ tych wypowiedzi, w ktorych
srodki wiezi stosowane sg nieumiejetnie lub w sposdb niewystarczajacy ze wzgledu
naich liczb¢ lub zréznicowanie. Wydaje si¢, ze duze znaczenie w przypadku
analizowanych prac miato rowniez nastawienie odbiorcy na odbidr spdjnego tekstu
majacego znaczenie, czyli — w terminologii R. A. de Beaugrande’a i W.U. Dresslera —
akceptabilnos¢ tekstu (de Beaugrande, Dressler 1990, s. 28). Interpretacja tekstu
wykorzystujaca wiedz¢ o Swiecie wspomagana jest takze przez kompetencj¢ jezykowa,
dzigki ktorej odbiorca jest w stanie przeprowadzi¢ niezbedne w procesie odbioru
transformacje iuzupetnienia, takie jak odtworzenie wyelidowanego sktadnika,
wlasciwego elementu leksykalnego czy odpowiedniego dla danego kontekstu
wyktadnika spojnosci.

Przeprowadzona analiza pokazala, Zze nie ma wyraznego zrdznicowania
W zaburzeniach koherencji pomigdzy tekstami na poszczegdlnych poziomach
zaawansowania jezykowego. Roznice zaobserwowano tylko w przypadku trzech typow
uchybien. Niespdjnosci W  zakresie stosowania zaimka jako wyktadnika
prosentencjalizacji dotyczyly gléwnie tekstow na poziomie C2. Z prac autorstwa
zdajacych na poziomie Bl nie wyekscerpowano natomiast ani jednego przykladu
ilustrujacego  niewlasciwe  zastosowanie elipsy kontekstowej. Jednorodno$¢
stosowanych wyktadnikow wigzi migdzywypowiedzeniowej (w badanych pracach
jednorodnos¢ wyktadnikow dotyczyta zaimkoéw 1 elipsy) na matej przestrzeni tekstu
zmniejszata informatywnos$¢ wypowiedzi oraz wptywala na styl wypowiedzi pisemnej.
Najmniejsza monotonia w zakresie wykorzystywanych wskaznikow spodjnosci

charakteryzowaty si¢ teksty na najwyzszym poziomie zaawansowania jezykowego.
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Analiza zgromadzonych prac egzaminacyjnych ujawnita pojedyncze przypadki

niedostatkow spdjnosci spoza przedstawionego repertuaru zaburzenl®,

Byly to:
wykroczenia stylistyczne, naruszenie regut gatunkowych, a takze nawigzanie do zbyt

odlegtego kontekstu, np.:

» Drogi Pan dyrektor restauracji!

(...)
Dzigkuje za uwage.
Jedna z klientow
(B2, skarga)

W przywotanym przykladzie nadawca naruszyl zaréwno reguty gatunkowe, jak
i wlasciwa dla omawianego tekstu konwencje stylistyczng!®. Powyzszy cytat to
fragment skargi skierowanej do dyrektora restauracji (temat: Zaprosita Pani/Zaprosit
Pan do eleganckiej i drogiej restauracji waznych dla Pani/Pana gosci. Nie byta Pani
zadowolona/Nie byl Pan zadowolony z obstugi ani jako$ci potraw. Prosz¢ napisaé
skarge do dyrekcji restauracji). Skarga jest pismem oficjalnym o schematycznej
budowie, skonwencjonalizowanych cechach gatunkowych i stylistycznych (por. Zasko-
Zielinska, Majewska-Tworek, Piekot 2008, s. 266). W powyzszym fragmencie
zastosowano zarowno niewlasciwy dla tekstow oficjalnych zwrot adresatywny, jak
I bledne zakonczenie. Wprowadzona formuta finalna (Dzigkuje za uwage) wtasciwa jest
pewnym gatunkom jezyka mowionego, takim jak np. prezentacja czy wyklad.
Popetnione przez autora bledy dotycza miejsc strategicznych tekstu. Funkcja tych
segmentow tekstu jest m.in. przekazanie odbiorcy informacji na temat tego, jak nalezy
tekst rozumie¢. Celem nadawcy powinno by¢, jak wyjasnia A. Duszak, ,,pokazanie
skonwencjonalizowanych sygnatow orientacyjnych, ktore sugerujg kierunek proceséw
interpretacji (...)” (Duszak 1998, s. 127). Biedy stylistyczne, naruszenie wzorca
gatunkowego, zte wypelnienie miejsc strategicznych wypowiedzi sprawiaja, ze tekst
przestaje by¢ spdjny, poniewaz nie speinia zalozen i1 oczekiwan komunikacyjnych

odbiorcy (tamze, s. 129).

104
105

Ekscerptow tych nie wlaczono do klasyfikacji ze wzgledu na ich incydentalnosé.

»Zdolnos¢ uzytkownikow jezyka do konstruowania wypowiedzi w formie intuicyjnie
identyfikowanego gatunku oraz do rozpoznawania i reprodukowania poszczegdlnych wzorcow
tekstowych” to tzw. kompetencja stylistyczna, ktéra wchodzi w zakres kompetencji komunikacyjnej
(Wyrwas, Sujkowska-Sobisz 2005, s. 81-82).
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» By¢ dorostym — to oznacza : pracowaé, samodzielnym byé, odpowiedzialnym
byé, to znaczy tez: zakupy robié, praé, prasowal, meble skiadac, obiady
gotowacd, i tez martwi¢ sie o to co bedzie dalej — matzenstwo, dzieci, mieszkanie
| problemy finansowe. A z kolei wiecznie dzieckiem by¢, bylo by pewnie fajnie
ale rowniez strasznie nudne z czasem. lle mozna si¢ bawié, szalec, pytac
0 pozwolenie na wszystko? Ta odpowiedzialnosé jest dobra, bo nikt nie decyduje
na nasze miejsce, czy dzis wieczorem wrocimy o 21%, czy raczej o 2%,

(C2, tekst argumentacyjny)

Grupa zaimkowa z powtorzeniem jest wykladnikiem spdjnosci wykorzystywanym
do utrzymania spdjnosci miedzy wypowiedzeniami pozostajacymi w niewielkiej
odlegtosci, najczescie] miedzy zdaniami stycznymi tekstu. Jak widaé w powyzszym
przyktadzie, grupa: zaimek + powtoOrzenie zastosowana w zdaniach dystansywnych
moze powodowaé zaburzenie cigglosci sensoOw np. ze wzgledu na ograniczonosé
pamigci odbiorcy (por. Gajda 1982, s. 133, de Beaugrande, Dressler 1990, s 90).
Wiasciwe wykorzystywanie powierzchniowych srodkéw wiezi
miedzywypowiedzeniowej pozwala na stworzenie koherentnego tekstu — spdjnego
powierzchniowo, tematycznie i semantycznie. Ma réwniez wptyw na styl wypowiedzi.
Niedostatki w stosowaniu wyktadnikow kohezji, naruszenie zwigzkéw linearnych
w strukturze tekstu powodujace ostabienie relacji spoéjnosciowych, moga, jak wykazata
analiza, w mniejszym lub wigkszym stopniu wptywaé¢ na wilasciwa, zgodna z intencja

nadawcy, interpretacj¢ tekstu.
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ROZDZIAL 4.
EGZEMPLIFIKACJE

W niniejszym rozdziale zaprezentowane zostaly przyktady analizy wybranych
prac egzaminacyjnych ze wzgledu na zastosowane w nich mechanizmy spdjnosci
tekstu. W omoéwieniach zwrocono takze uwage na fragmenty, w ktorych nieumiejgtne
lub niedostateczne wykorzystanie wyktadnikow wigzi powodowato zaburzenia
spojnosci wypowiedzi. Catosciowa analiza pracy pozwolita na glebsze wniknigcie
w tekst pod katem jego cech koherencyjnych, na zilustrowanie takich wtasciwosci
wypowiedzi, ktore nie ujawnilty si¢ podczas badania poszczeg6lnych, wyizolowanych
fragmentow prac.

Rozwazaniom poddano prace pisemne z kazdego z badanych poziomoéw
zaawansowania jezykowego. Wyboru tekstow dokonano metoda losows, jednak
repertuar prac celowo ograniczony zostal tylko do trzech gatunkow: charakterystyki,
opowiadania oraz tekstu argumentacyjnego, w nich bowiem egzemplifikacja spdjnosci
przebiega w sposob najbardziej obrazowy. Wymienione gatunki takze jako jedyne
pojawity si¢ zar6wno na poziomie B1, B2 jak i C2.

We wszystkich przytaczanych przyktadach zachowana zostala pisownia
I interpunkcja zgodng z oryginalem. Podczas analizy, okreslenia ,,nadawca tekstu”

oraz ,,autor pracy” ze wzgledow stylistycznych potraktowane zostaty synonimicznie.

poziom C2

C2, opowiadanie, temat:
»Znalazlem / znalazlam stara fotografie rodzinna”. Prosz¢ napisa¢ opowiadanie.

(300 stow)1®

1. Robigc ktoregos dnia porzqdki we wszystkich szafach i szafkach znalaztam
2. | stare zdjecie. Bylo to zdjecie rodzinne, ktore zrobilismy kiedys przy okazji 30

3. | rocznicy moich dziadkow, i dlatego wszyscy sq ubrani odswietnie. Oczywiscie,

106 Kazdy przyktad poprzedzony jest informacjg na temat poziomu zaawansowania jezykowego, gatunku
tekstu, a takze tematu wypowiedzi pisemnej. Aby utatwi¢ §ledzenie toku analizy, kazda linija omawianej
pracy zostala ponumerowana. Oznaczenia liczbowe w tekScie analizy odsytaja do odpowiedniego
fragmentu pracy.
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ze sq na nim dziadek i babcia, usmiechnieci i szczesliwi. Zdjecie jest czarno-biale,
ale dobrze pamigtam, ze babcia miala na sobie blekitng sukienke.

Sq tez rodzice. Patrzqc na zdjecie, mysle jacy byli wtedy miodzi. Moja
mama i teraz jest bardzo tadng kobietq, ale wtedy byla po prostu piekna. A tata

jaki byt przystojny. Ja miatam wtedy 6 lat moj brat 3 lata, a siostra miata dopiero

© ®© N o g B

roczek. Na szczescie przez caly czas byla grzeczna i nie plakata. Za to moj brat
10. | daf wszystkim ,,popalic¢”’. Wszedzie go bylo petno i rozrabial strasznie. W trakcie
11. | przyjecia trzeba go byto nawet przebra¢ bo rozrabiajgc pobrudzil cate spodnie.
12. | Jest na tym zdjeci tez moj wujek ze swojq rodzing, czyli z Zong i corkq (mojg
13. | kuzynkq), ktora wtedy miata 3 lata. Ale na tym zdjeciu ich rodzinka nie jest
14. | W komplecie, bo wtedy nie bylo jeszcze ich mlodszego syna Wiktora, ktory teraz
15. | ma 20 lat. | jeszcze z tamtego dnia bardzo dobrze zapamigtatam, ze wlasnie wtedy
16. | poraz pierwszy w zZyciu bolat mnie zgbh.

17. Teraz, patrzgc na to stare czarno-biate zdjecie, bo kolorowe w tamtych
18. | czasach byly rzadkoscig, wszystko wydaje si¢ inne, niz wydawato sie wtedy, kiedy
19. | mialem 6 lat. Mdj brat i siostra sq juz dorostymi ludzmi, majg witasne rodziny, ale
20. | dla mnie zawsze pozostajq ,,mtodszymi”. Na co dzien nie zauwazamy, Ze wszystko
21. | dookola si¢ zmienia, my sie zmieniamy. Tylko oglgdajqc takie stare rodzinne (i
22. | nie tylko) zdjecia te wszystkie zmiany zauwazymy. Najlepiej oglgdac takie zdjecia
23. | calq rodzing, wspominajqc przy tym rozne rodzinne historie. Sq tez Smieszne

24. | zdjecia, przy oglgdaniu ktorych cala rodzina sie ubawi, smiejgc sie do fez i

25. | wspominajgc w jakich okolicznosciach takie smieszne zdjecia byty zrobione.

Formuta inicjalna, pierwsze zdanie pracy [1], stanowi bezposrednie
wprowadzenie w $wiat tekstu. Wyrazenie ktoregos dnia [1] wskazuje na temporalny
element $wiata przedstawionego, sytuujac opowiadane wydarzenia w czasie.
Wyznacznik czasu, realizowany przez zaimek nieokreSlony ktorys, jest jednak
nieprecyzyjny, jego podstawowa funkcja jest sygnalizowanie poczatku tekstu. Pierwsze
wypowiedzenie stanowi takze nawigzanie do tematu wypowiedzi, jest jego parafraza,
w ktorej powtorzone zostaja wyrazenia z tytulu: Znalazlem starg fotografie rodzinng «—
znalaztam stare zdjecie’®” [2] (powtdrzenie wielowyrazowe z synonimem, skrécone

0 przydawke). Nawigzujac do tematu, zdanie okresla zakres treSci przedmiotowej pracy.

107 Znak ,,«<— wskazuje kierunek nawigzania.
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Rozwini¢te przydawka powtorzenie leksemu ZDJECIE w drugim zdaniu ostatecznie
wyznacza temat i podtrzymuje izotopi¢ fragmentu.

Koherencje kolejnych zdan tekstu wyznacza siatka wyktadnikow spojnosci:
elipsa podmiotu (rodzice) jacy byli wtedy miodzi [6], okolicznika miejsca (na nim) Sg
tez rodzice [6] 1 czasu (wtedy) A tata jaki byt przystojny [7-8], kohiponimy mama [7]
i tata [7], dziadek i babcia [4] nawigzujgce do hiperonimow rodzice [6], dziadkow [3],
powtdrzenia lekseméw ZDJECIE, BABCIA, pronominalne uzycie zaimka osobowego
z przyimkiem na nim (zdjecie < na nim [2,4]).

W zdaniu: Ja miatam wtedy 6 lat moj brat 3 lata, a siostra miata dopiero roczek
[8-9] po raz kolejny ujawnia si¢ nadawca. Wypowiedzenie to stanowi tez swego rodzaju
przejscie do nastepnego fragmentu tekstu. Kolejnos¢ podawanych przez nadawce
informacji zostala bowiem zaplanowana w taki sposob, ze odbiorca ma wrazenie
poznawania kolejnych pieter drzewa genealogicznego rodziny z tytulowego zdjecia.
Zaczynajac od dziadkow, poprzez rodzicow, ich dzieci, az do dalszych cztonkéw rodu
(wujek z zong i cérkqg) [12]. Srodkami spajajacymi tekst sa: powtorzenie brat [9],
zaimek anaforyczny go [10, 11], synonimy kontekstowe daf wszystkim ,, popali¢” [10],
Wszedzie go bylo petno, rozrabiat [10]. Wymienione elementy bliskoznaczne stanowia
odwotanie do kontekstu wstecz, tworzac antonimiczne nawigzanie do byla grzeczna
| nie plakata [9]. Wiez spojnosciowg pomiedzy wypowiedzeniem: Na SzCzescie
przez caly czas byla grzeczna i nie plakata a Kkolejnymi trzema zdaniami tekstu
zacie$nia wprowadzony inicjalnie spojnik za to [9], ktory dodatkowo akcentuje relacje
semantycznego przeciwienstwa miedzy kontrastujagcymi fragmentami.

Uzyty w zdaniu: W trakcie przyjecia trzeba go bylo nawet przebrac
bo rozrabiajgc pobrudzit cate spodnie [10-11] wyraz ,,przyjecie” pozornie zaktdca
spojno$¢ tekstu. Leksem nie znajduje bowiem zadnego jezykowego odniesienia
we wczesniejszym ani  pdézniejszym kontekscie. Dopiero wilaczenie do analizy
informacji pozajezykowych prowadzi do konstatacji, ze odbiorca ma do czynienia
z tekstem spojnym. Wiedza o §wiecie pozwala na stwierdzenie, Ze rocznica §lubu wigze
si¢ zazwyczaj z organizacja przyjecia. Podczas takiego spotkania czgsto robi sie
takze pamigtkowe rodzinne fotografie.

Zdanie: Jest na tym zdjeci tez moj wujek ze swojq rodzing, czyli z Zong i corkg
(mojq kuzynkqg), ktora wtedy miata 3 lata [12-13] spdjnie tgczy si¢ z catym tekstem nie
tylko poprzez grupe zaimkowa na tym zdjeciu, ale przede wszystkim dzigki

zastosowanej partykule tez. Za jej posrednictwem nadawca nawigzuje do tresci
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komunikowanej wczes$niej, ustala zalezno$¢ znaczeniowa migdzy fragmentami
przed partykula i po niej.

Kolejne zdanie wypowiedzi wigze si¢ z omawianym wypowiedzeniem
za pomocg powtdrzen: swojg rodzing «— ich rodzinka [12, 13] oraz na tym zdjeciu «—
natym zdjeciu [12, 13]. Doktadne zdublowanie drugiego z wyrazen nie jest
redundantne, lecz stuzy zwrdceniu uwagi odbiorcy na zaakcentowany poprzez repetycje
element wypowiedzi. Uzycie spojnika kontrjunkcji ale [13] wzmacnia zamiar
stylistyczno-semantyczny nadawcy tekstu.

Wykorzystywane w omawianych fragmentach pracy wykladniki spojnosci
tworza siatke nawigzan miedzyzdaniowych, organizujac koherencj¢
miedzy sgsiadujagcymi wypowiedzeniami lub zdaniami w matej odleglosci. Przystoéwek
wtedy oraz wyrazenie z tamtego dnia w zdaniach: Patrzgc na zdjecie, mysle jacy byli
wtedy miodzi [6]; Ja miatam wtedy 6 lat moj brat 3 lata, a siostra miata dopiero roczek
[8-9] i | jeszcze z tamtego dnia bardzo dobrze zapamietatam, Ze wiasnie wtedy
poraz pierwszy w Zyciu bolat mnie zgb [15-16], a takze powtodrzenie wtedy,
kiedy miatem 6 lat [18-19] buduja spojnos¢ na wigkszej przestrzeni tekstu.

Zdanie: Teraz, patrzqc na to stare czarno-biate zdjecie, bo kolorowe w tamtych
czasach byly rzadkoscig, wszystko wydaje sie inne, niz wydawalo sie wtedy,
kiedy miatgm 6 lat [17-18] stanowi klamre zamykajaca jedna, a otwierajacg kolejng
czg$¢ pracy. Nadawca zmienia stosowang dotychczas kategori¢ czasu orzeczen
z przeszlego (dotyczacego wydarzen z okresu, kiedy powstato zdjgcie) na teraZniejszy.
Od tego miejsca (pomijajac zdanie: Moj brat i siostra sq juz dorostymi ludzmi, majg
wlasne rodziny, ale dla mnie zawsze pozostajq ,,mtodszymi [19-20]) snuje rozwazania,
odwotujac sie do sadow ogolnych (§wiadcza o tym takze orzeczenia w pierwszej osobie
liczby mnogiej), przez co zmienia si¢ zakres tresci przedmiotowej pracy. Jednoczesnie
autor podtrzymuje izotopi¢ tekstu, powtarzajac ze zdania inicjalnego wyrazenie stare
zdjecie [21-2]. Zauwazalne jest takze ponowne, tak jak w formule poczatku, uzycie
imiestowowego rownowaznika zdania [21-22]. Zabieg ten stuzy zachowaniu spojnosci
tekstu, bedac jednoczesnie wyrazistym $rodkiem stylistycznym.

Jednos¢ tekstu wyznaczaja techniki anaforyzacyjne (glownie pronominalizacja)
oraz powtorzenia leksykalne. Spdjnos¢ tematyczna osiggana jest jednak
przede wszystkim poprzez stosowanie wyrazOw z jednej grupy tematycznej,
ktore w omawianym tekscie naleza do pola semantycznego RODZINA: dziadek,

babcia, rodzice, rodzina, rodziny, mama, tata, brat, siostra, wujek, zona, cérka,
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kuzynka, syn. Elementy leksykalne potgczone relacjg tematycznej identycznosci buduja

1 rozwijaja temat wypowiedzi.

Brak wyraznie zaznaczonej formutly finalnej niewatpliwie ostabia koherencje

omawianej pracy. Ostatnie wypowiedzenie [23-25] nie nawigzuje do zdania

inicjalnego, przez co nie tworzy z nim ramy delimitacyjnej; final nastepuje

wraz z koncem narracji w tekscie.

C2, tekst argumentacyjny, temat:

Kupowaé plyty z muzyka czy S$ciggaé ja z Internetu? Prosze napisa¢ tekst

argumentacyjny. (340 slow)

© o N o g Bk~ w DN PE
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Muzyka zawsze byla czescig zycia ludzi w roznych formach (jesli chodzi
o instrumenty) i stylach (jesli chodzi o rodzaj muzyki : hip hop, rap, techno,
blues, jazz itd...)

W dzisiejszych czasach mozemy kupic¢ sobie plyty lecz mamy tez mozliwosc jej
Sciggniecia po przez internet. Kupowad czyli placi¢ za muzyke czy ,,Sciggacé”
czyli bra¢ za darmo? Dobre pytanie.

Jest wiadomq rzeczq ze plyty sq drogie i ze kupno ich jest wydatkiem
ktorym biedniejsze rodziny muszg sobie odmowié. Dzisiejsza mozliwos¢
sciggniecia muzyki po przez internet pozwala wszystkim mie¢ dostep do tej
muzyki i do posiadania nagran bez platnie. Jest faktem Ze ten koncept ma dobre
strony i nie zapszeczam Ze osoby (dzieci ale rowniez dorosli) ktoczy dziesigc lat
temu nie mogli sobie pozwoli¢ na kupno takiej ptyty w dzisiejszych czasach majg
Jja za darmo. Jednak czy te ,,scigganie” nie ma ztych konsekwencji?

Wigkszos¢ 0sob nie zdaje sobie sprawy ze czyny majg konsekwencje. Te 0soby se
myslq ,,a to tylko jedna piosenka”, ,,jedna ptyta”, , nie ja jeden to robie”, , jesli
inni to robig to czemu nie ja”. Sciggajgc muzyke ludzie przestajq kupywac plyty.
Nie myslgc o tym Ze wiasnie z tej sprzedazy artysci, piosenkarze czerpiq zyski.
Inaczej mowigc ,,zarabiajg na chleb”. Ta sprzedaz jest ich dochodem,
zarobkiem.

Z tego wzgledu ,,scigganie” muzyki moze ,,zabi¢” jej kreacje poniewaz muzyka
jest rowniez rynkiem ktory przynosi zyski lub straty ale ktory bedzie dzialal
dopuki bedzie si¢ oplacac.
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23. | Kiedy artysci, piosenkarze, ogotem ludzie z branzy muzycznej przestang czerpac
24. | zyski to tak jak obojetnie jaka firma ktora przestaje przynosic¢ zyski: po prostu sie
25. | jg zamyka.

26. Czyli ,, Sciggac” czy ,, kupowac” ?

27. | Staratam si¢ w tym wypracowaniu wyttumaczy¢ ze jak wigkszos¢ pojeé, sq mysli
28. | ,,za” i, przeciw”. Mozna porownac ten problem ze , Sciaganiem” muzyki
29. | z problemem ,,sciggania” filmow, programow, gier do komputerow. Fakt jest ze
30. | dostep do internetu umozliwia wiasnie ,,scigganie” ogolnie. Po przez ten fakt
31. | narazeni sq muzycy, aktorzy itd... Rozumiem ze niektore 0Soby Sciggajq z
32. | internetu wtedy kiedy ich sytuacja finansowa nie pozwala kupi¢ sobie tej plyty.
33. Rozumiem lecz nie popieram. Uwazam Zze ,,scigganie” jest jak kradziez
34. | z tego wzgledu nie popieram tego zachowania. Jedyna rozZnica jest to Ze mozna
35. | Zdomu krasé juz nie muszq te osoby is¢ do sklepu.

36. Przez te zachowanie w przysztosci moze brakowac artystow ( piosenkarzy,
37. | aktorow) bo kiedy rynek przestanie by¢ oplacalny to ilos¢ artystow sig¢ zmniejszy.

38. | A wtedy nie bedzie co ,,sciggac”.

Poczatkowe dwa zdania tekstu sg odwotaniem do sadow ogélnych. Pierwsze
znich wstepnie zakre$la temat pracy (muzyka) [1-3]. Drugie zawgza tresé
przedmiotowg tekstu, jest nawigzaniem do tematu wypowiedzi, stanowi jego parafraze,
w ktérej powtdrzone zostaja elementy wystgpujace w temacie: kupowac plyty «—
mozemy kupicé sobie phyty [4], Sciggac jq z Internetu «— Sciggniecia po przez Internet
[5]. Jednak dopiero trzecie wypowiedzenie, pytanie [5-6], doktadnie okresla tematyke
rozwazan. Autor pracy precyzuje w nim znaczenie uzytych w temacie leksemow,
stawiajac znak rownosci miedzy kupowac i ptacié oraz sciggac i bra¢ za darmo. Dobre
pytanie [6] — metatekstowa odpowiedZ — stanowi niejako wstep do rozwazan na temat
zasygnalizowany w pytaniu.

Kolejne zdania tekstu sg proba znalezienia uzasadnienia dla $ciggania muzyki
z Internetu 1 wskazania pozytywnych aspektow takiego dziatania. Nadawca stara sig,
by argumenty byty obiektywne, dlatego poprzedza je zwrotami bgdacymi odwotaniem
do wiedzy ogolnej: Jest wiadomg rzeczq (7], Jest faktem zZe [10]. Wypowiedzenia
w omawianym fragmencie spoOjnie lacza si¢ takze za pomoca wykladnikow

leksykalnych — synonimow i metonimii (pfyty, nagrania, muzyka [7, 10], bez pfatnie «—
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za darmo[13]), synonimicznych peryfraz: muszqg sobie odméwic [8] «— nie mogli sobie
pozwolicé [12].

Pytanie: Jednak czy te ,, scigganie” nie ma zlych konsekwencji? [13] zapowiada
zmian¢ argumentacji. Inicjalne wprowadzenie spojnika kontrjunkcji jednak dodatkowo
akcentuje inne ujecie tresci. Zdanie spojnie laczy czegsci pracy. Zastosowana grupa
zaimkowa te ,,scigganie” jest nawigzaniem do wczesniejszego kontekstu. Pytajna forma
wypowiedzenia przygotowuje odbiorce na ciagg dalszy tekstu i sprawia, ze czytelnik go
oczekuje. Odpowiedz: Wiekszos¢ osob nie zdaje sobie sprawy Ze czyny majg
konsekwencje [14] tworzy wraz z poprzedzajagcym je wypowiedzeniem [13] uktad
0 spojnosci implicytnej, a doktadne powtdrzenie leksemu w replice (konsekwencji «—
konsekwencje) stuzy podkresleniu jednosci tematycznej miedzy zdaniami.

Izotopi¢ nastepnych zdan buduja powtorzenia leksykalne (artysci, piosenkarze
[17,18]), grupy zaimkowe z powtdrzeniami (te osoby [14], ta sprzedaz [17,18]),
przyimek, w ktorego sktadzie znajduje si¢ prosentencjalnyzaimek ten (z tego wzgledu
[20]), wyrazy i wyrazenia nalezace do jednej grupy tematycznej (Kupowaé, czerpaé
zyski, zarabiaé na chleb, przynosi¢ zyski, przynosi¢ straty, dochdd, zarobek, sprzedaz,
optacac sie, rynek, firma, branza).

Nieznacznie zaburzenie spdjnosci widaé na styku zdan: Sciggajgcmuzyke ludzie
przestajqg kupywac plyty. Nie myslgc o tym zZe wlasnie z tej sprzedaZy artysci,
piosenkarze czerpig zyski [16-17]. Do drugiego z wypowiedzen wprowadzono grupe
zaimkowa (z tej sprzedazy). Sprecyzowaniu wigzi zaimkowej, a takze identyfikacji
I wyr6éznieniu danego desygnatu stuzg elementy leksykalne okre$lane przez zaimki
wskazujace w grupie zaimkowej (powtorzenia, hiperonimy, rzeczowniki abstrakcyjne).
W grupie z tej sprzedazy zaimkowi towarzyszy natomiast element antonimiczny
wzgledem leksemu kupowad, do ktérego nawigzuje wyraz sprzedaz.

Pytanie, ktore pojawia si¢ w dalszym fragmencie tekstu: Czyli ,,Sciggaé”
czy ,, kupowac”’? [26], pelni funkcje przede wszystkim spojnosciows. Za jego pomoca
autor przypomina temat i wydziela kolejng czg$¢ pracy. Zaraz za pytaniem rozpoczyna
si¢ podsumowanie dotychczasowych rozwazan. Eksplicytnym sygnalem rozpoczgcia
jest metatekstowe zdanie: Staratam si¢ w tym wypracowaniu wyttumaczy¢ ze (...) [27].
W kolejnych zdaniach powtarzane sg najwazniejsze argumenty: Po przez ten fakt
narazeni sq muzycy, aktorzy itd...;, Rozumiem Ze niektore osoby Sciggajq z internetu
wtedy kiedy ich sytuacja finansowa nie pozwala kupic¢ sobie tej plyty [30-32]. Nadawca

juz na poczatku analizowanego fragmentu zaznacza jednak, Ze nie jest w stanie przyjac¢
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jednoznacznego stanowiska i1  rozstrzygngé postawionego w temacie dylematu.
Wytlumaczenia dla takiej postawy szuka, odwotujac si¢ do wiedzy ogélnej: (...) jak
wigkszos¢ pojeé, sq mysli ,,za” i ,przeciw” [27-28]. Ostateczna postawa nadawcy
krystalizuje si¢ dopiero w wypowiedzeniu: Uwazam ZzZe ,, Scigganie” jest jak kradziez
Z tego wzgledu nie popieram tego zachowania [33-34] (Zdanie to lgczy si¢ linearnie
z poprzednim za pomoca doktadnego powtorzenia nie popieram). Kohezj¢ koncowych
zdan tworzg: grupy zaimkowe: zaimek + wyraz abstrakcyjny (Sciggajg [31] < tego
zachowania [34], te zachowanie [36]), powtorzenia (scigganie [30, 33] < sciggac [38],
kradziez [33] « kras¢ [35]), spojnik a potgczony z przystowkiem wtedy [38].

Zdanie: Przez te zachowanie w przysztosci moze brakowaé artystow
(piosenkarzy, aktoréw) bo kiedy rynek przestanie by¢ optacalny to ilosé artystow sie
zmniejszy [36-37] nawigzuje za pomoca grupy zaimkowej do bezposrednio
poprzedzajacego je wypowiedzenia [35], ale tez odsyta odbiorce do odleglego kontekstu
wstecz; jest parafrazg argumentu przedstawionego na poczatku tekstu: Ta sprzedaz jest
ich dochodem, zarobkiem. Z tego wzgledu ,,scigganie” muzyki moze ,,zabi¢” jej kreacje
poniewaz muzyka jest rowniez rynkiem ktory przynosi zyski lub straty ale ktory bedzie
dziatat do puki bedzie sie optacac [20-22].

Przedostatnie wypowiedzenie [36-37] w pracy jest wlasciwym zakonczeniem,
podsumowaniem argumentacji. Finalne: 4 w tedy nie bedzie co , sciggac¢” [38]
semantycznie stanowi jego ciag dalszy, jest wylacznie dopowiedzeniem. Krotka forma

zdania przyciaga uwage, mocno akcentujac koniec.

C2, charakterystyka, temat:
»M0j idol”. Prosze¢ napisa¢ charakterystyke (300 stow)

., Moj idol”

W dzisiejszym Swiecie cigzko miec idola. Ludzie przestali wyznawaé statych
wartosci. Coraz rzadziej sq sobg, coraz to nowe , gwiazdy” pojawiajq si¢ na
firmamencie stawy igasng prawie natychmiast po zablysnieciu. Niestety nie
mogtabym wskazac¢ na zadnqg konkretng postac, ktorg nazwatabym moim idolem.

Opisze wigc, jakim bytby gdyby istnial...

N o o a A wDbh e

Wyglgd idola nie bytby mi obojetny. Zgadzam sig, nie tylko szata zdobi cztowieka.
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8. | 4 jednak czystos¢, schludnosé, wiernos¢ do pasujgcego stylu — to sq cechy,
9. | ktore wysoko cenie w wyglgdzie zewnetrznym osoby. Najwazniejszym jest jednak
10. | wnetrze czliowieka. Jakim miatby on by¢, on ktorego cenimy i uwielbiamy?
11. | Prawym, majgcym zasady i pozostajgcym wiernym tym zasadom, wyksztatconym,
12. | ciekawym swiata, otwartym na swiat otaczajgcy. Moj idol kochat by ludzi — ludzi
13. | z calego swiata. On nie mialby uprzedzen, potrafitby zaufaé. Wychodzgc z
14. | zatozenia: , Jestem cztowiekiem i wszystko co ludzkie nie jest mi obce”, potrafit
15. | by wybaczac.

16. | Moj idol bylby czlowiekiem wierzqcym — wierzgqcym w Boga, nie w dogmy.
17. | Miatby odwage cywilng. Nie przymykal by oko na niesprawiedliwosc. Bytby
18. | cztowiekiem skromnym. Nie zostawial by majgtku w sklepach firmowych
19. | pamietajgc, ze na swiecie wcigz panuje glod i za cene modnej koszulki mozna
20. | bytoby wykarmi¢ cale rodziny w panstwach trzeciego swiata. Moj idol bytby po
21. | prostu mily, mily na co dzien, ot tak po prostu. Dodawal by usmiech do ,,dzien
22. | dobry” i dzigkowal ekspedientce czy kelnerce, zamiast dowartosciowywania
23. | siebie ich kosztem. Oczekiwatabym do niego rowniez troszeczke konserwatyzmu.
24. | Nie wszystko co nowe jest automatycznie czyms dobrym. Wysoko cenitby wartosci
25. | rodzinne, starannie wychowywatby dzieci.

26. | Co by jeszcze rzec? Jak by si¢ dobrze zastanowié¢ znalazto by sig¢ jeszcze wiele
27. | zyczen w stosunku do nas samych i cztowieczenstwa. Zgadzam si¢ nie jestesmy
28. | doskonali, lecz mozemy si¢ starac¢ dqzy¢ do ideatu (KtOry ponoc¢ nie istnieje),
29. | zostac idolem samego siebie i innych, starac si¢ na swoj wltasny sposob ulepszyé

30. | swiat.

Formule inicjalng tekstu stanowi tytut ,,Mdj idol” narzucony w poleceniu
zadania. Jego powtorzenie na poczatku pracy [1] petni nie tylko funkcje nominatywna.
Strukturalng motywacja do wprowadzenia tytutu jest zdanie Niestety nie mogtabym
wskaza¢é na zadng konkretng postac, ktorg nazwatabym moim idolem [4-5], ktdre jest
spojne dopiero w zestawieniu z formulg inicjalng. Tytul staje si¢ uzasadnieniem
dlapodjecia tematu oraz wlasciwe] interpretacji wartosciujgcego emocjonalnie
partykuly niestety, ktorg nalezy rozumie¢ jako ubolewanie nad niemoznoscig
wypelnienia polecenia — scharakteryzowania idola.

Nastepne zdanie: Opisze wiec, jakim bytby gdyby istnial... [6] otwiera kolejng

czg$¢ pracy — rozpoczyna wlasciwag charakterystyke. Poprzez przytoczone
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wypowiedzenie nadawca dokonuje takze swego rodzaju przeformulowania tematu.
Wyjasnienie dla przeprowadzonej modyfikacji umieszcza w pierwszych trzech zdaniach
tekstu [2-4]. Wypowiedzenia te majg warto$¢ sadéow ogdlnych, dlatego staja sie
obiektywnym (niezaleznym od nadawcy) wytlumaczeniem zmiany. Sg spojne
tresciowo, jesli odbiorca odwota si¢ do wiedzy pozatekstowej, zgodnie z ktdrg idol to
osoba przestrzegajaca (wyznajgca) stalych wartosci. Przyjmujac takie wiasnie zatozenie,
nadawca antonimicznie traktuje leksemy IDOL i GWIAZDA.

Autor rozpoczyna charakterystyke od wygladu zewnetrznego, poswigca mu
jednak tylko jedno zdanie, ktéore wprowadza za pomocg wskaznika zespolenia
ajednak [8]. Spdjnik ten jest nie tylko wyktadnikiem wiezi miedzy sasiadujacymi
wypowiedzeniami (laczy zdania przeciwstawne, zapowiada inne ujgcie tresci),
ale ujawnia stanowisko nadawcy wobec zawartego w sgsiadujacym wypowiedzeniu
sadu (nie tylko szata zdobi cztowieka [7]). Tym samym spojnikiem postuguje si¢
nadawca w zdaniu Najwazniejszym jest jednak wnetrze czlowieka [9-10].
Jednakze w tym przypadku omawiany wyktadnik spdjnosci odsyta zaréwno do zdania
poprzedzajacego (wyktadnikiem wig¢zi miedzy wypowiedzeniami jest takze zestawienie
elementow antonimicznych: wyglgdzie zewnetrznym [9] <« wnetrze [10]),
jak i do dalszego kontekstu wstecz, do zdania: Wyglgd idola nie bytby mi obojetny [7].

Pytanie: Jakim mialby on byé, on do ktorego dgzymy, ktorego cenimy
i uwielbiamy? [10] rozpoczyna fragment poswiecony opisowi cech charakteru
i usposobienia idola. Uzyty w pytaniu wykladnik spojnosci w postaci zaimka
osobowego on moze powodowaé zakldcenia w koherentnej interpretacji tekstu. Zaimki
sa  wykladnikami  wigezi  wykorzystywanymi do  utrzymania  spojnosci
migdzy wypowiedzeniami pozostajacymi w niewielkiej odlegto$ci, najczesciej
miedzy zdaniami stycznymi tekstu. Zastosowane w zdaniach dystansywnych moga
powodowaé zaburzenie cigglosci sensOw np. ze wzgledu na ograniczonos$¢ pamigci
odbiorcy. W przywotanym wypowiedzeniu zaimek ono dsyla do wyrazu idol.
Postcedens jest wiec znacznie oddalony w przestrzeni tekstu od swojego poprzednika.
Odpowiedz [11-12] na postawione przez nadawce pytanie ma posta¢ niedoktadnej
konstrukcji paralelnej bez powtorzen elementow leksykalnych ze zdania pytajnego [10]
(zob. 1 12.1.1.2.). Taki ukfad replik cechuje si¢ wysokim stopniem spdjnosci,
konstrukcja przypomina bowiem zdanie ztozone z pytaniem w funkcji nadrzednego,

a odpowiedzig w funkcji podrzednego wypowiedzenia.
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Dalsza cze$¢ pracy jest wyliczeniem cech charakteru opisywanej postaci.
Poniewaz jest to osoba nieistniejgca w rzeczywistosci, nadawca buduje wypowiedzenia
z orzeczeniami w trybie przypuszczajacym (kochat by, nie miatby uprzedzen, potrafitby
zaufacé,bytby mily, Mialby odwage, Nie przymykal by oko, Bytby cziowiekiem, Nie
zostawial by, potrafil by wybaczaé, Dodawal by usmiech [12-21]). Konsekwentne
stosowanie czasownikow o jednolitej postaci gramatycznej zapewnia spojnos¢ formalng
catlego analizowanego fragmentu. Inne zastosowane przez autora tekstu wyktadniki
wiezi to: kontekstowa elipsa podmiotu (idol [17-25]), anaforyczny zaimek osobowy
(moj idol [12] < on [13]) oraz powtdrzenie wielowyrazowe (mdj idol [16] < mdj idol
[20]). Poszczegdlne, wymieniane przez nadawce cechy charakteru ukladaja si¢
w wypowiedzeniach w powigzane tematycznie pary, gdzie drugie zdanie w ukladzie
stanowi egzemplifikacj¢ spostrzezen ze zdania pierwszego lub rozwiniecie wskazanej
w nim cechy, np.: Mdj idol kochat by ludzi — ludzi z calego swiata. On nie mialby
uprzedzen, potrafitby zaufaé¢ [12,13]; Bytby cztowiekiem skromnym. Nie zostawial by
majgtku w sklepach firmowych pamietajqc, ze na swiecie wcigz panuje glod i za cene
modnej koszulki mozna bytoby wykarmié cate rodziny w panstwach trzeciego swiata
[18, 18-20]; Mdj idol bytby po prostu mity, mily na co dzien, ot tak po prostu. Dodawat
by usmiech do ,dzien dobry” i dzigkowal ekspedientce czy kelnerce, zamiast
dowartosciowywania siebie ich kosztem [20-21, 21-23]. Jedyne dwa wypowiedzenia
niewpisujace si¢ w przyjety schemat to: Wychodzqc z zatozZenia: ,,Jestem czlowiekiem
i wszystko co ludzkie nie jest mi obce”, potrafil by wybaczaé. Moj idol bytby
cztowiekiem wierzgcym — wierzqcym w Boga, nie w dogmy [13-16]. Pozostaja jednak
spojne tematycznie z reszta tekstu, poniewaz jak pozostale stanowig opis cech
usposobienia charakteryzowanej postaci. Wypowiedzenia w calym analizowanym
fragmencie cechuje tez regularno$¢ sktadniowa — pojawia si¢ nawet paralelizm
sktadniowy: Mdj idol kochat by ludzi — ludzi z catego swiata [12-13]. Moj idol bytby
cztowiekiem wierzgcym — wierzqcym w Boga, nie w dogmy [16].

Ewidentnie delimitujaca funkcj¢ pelni metatekstowe pytanie: Co by jeszcze
rzec? [26], ktore otwiera cze$¢ finalng pracy. Nastgpne wypowiedzenie, tworzace
z poprzedzajacym uklad o spdjnosci implicytnej, wprowadza zmiang¢ nadawcy.
Autorskie ja zostaje zamienione na my, co przejawia si¢ formami fleksyjnymi
czasownikow w 1 osobie |. mnogiej (jestesmy, mozemy [27, 28]) oraz formg zaimka
(do nas [27]). Mimo to zakonczenie jest spojne z caloscig pracy. Koherencja zostaje

zachowana na ptaszczyznie semantycznej i tematycznej, a dodatkowo wzmocniona jest
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poprzez wprowadzenie jezykowych (repetycja leksemu IDOL) 1 metatekstowych

wyktadnikow spojnosci.
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poziom B2

B2, opowiadanie, temat:

» 10 jest najciekawsza historia z mojego dziecinstwa”. Prosze napisa¢ opowiadanie

(260 stéw)
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,, Pozegnanie przedszkolakow”

Pozegnanie przedszkolakow a dokladnie 6-latkow pamietam bardzo
dokladnie, jakby to byto wczoraj.

My jako srednia grupa, mielismy przygotowac czes¢ artystyczng, w ktorej
ja miatam zagrac¢ gtowng role — ksigzniczke. Przygotowania trwaly juz od kilku
miesiecy, w zwigzku z tym, mieliSmy wszystko ,, zapiete na ostatni guzik”.

Niestety, rano tego nieszczesnego dnia, idgc z mamy do przedszkola,
potknetam sie i upadtam. Nie mogltam sama wstac, bardzo bolata mnie noga.
Zaczelam plakac. Moja mama wzieta mnie na rece i powiedziata, ze chyba mam
ztamang noge.

Musiatysmy pojecha¢ od szpitala. Tam przyszedl pan doktor, obejrzat
mojq noge i kazal zrobi¢ RTG. Po wykonaniu tego zdjecia, ustyszalysmy opinig,
ze jest to skomplikowane zlamanie nogi z przemieszczeniem.

Jako dziecko, nie bardzo wiedziatam co to znaczy. Moje mysli byly gdzie
indziej — bylam zrozpaczona, ze nie bede krolewng, a to w tym momencie bylo
najwazniejsze!

Pamietam placz mojej mamy. Zadzwonita ona po tate. W miedzy czasie
zabrali mnie do pokoju zabiegowego i zatozyli gips (unieruchamiajgc mi calg
noge). Nie moglam sama wstaé, ani chodzi¢. Gips byl bardzo ciezki i byto mi
bardzo niewygodnie. Cata wizyta w szpitalu trwata kilka godzin.

Rodzice widzqc, mojg smutng ming, postanowili zawis¢ mnie do
przedszkola gdzie juz tylko jako widz mogltam obejrze¢ przedstawienie. Mimo
tego bytam bardzo zadowolona, moja noga w gipsie wywarta na wszystkich
bardzo duze wrazenie. Nie bylo dziecka, ktore nie chciato jej dotkngc.

Pani przedszkolanka powiedzial mi, mimo to, Ze nie bylam ksigzniczkg
W przedstawieniu, to i tak odniostam duzy sukces — bylam w punkcie

zainteresowan przez caly czas!!! Zostatam nazwana ,,gipsowq ksiezniczkq”.

266



28. | Wszystkim sie tak bardzo spodobato a mnie w szczegolnosci.

29. Dopiero po powrocie do domu zrozumiatam, ze nie zawsze mozna miec to
30. | co sig chce (w tym przypadku ,,moj wystep jako krolewna”), czasami musimy
31. | zadowoli¢ sie tym co mamy i z tego sig cieszyc.

32. Moja mama stwierdzita ,,Gdyby kozka nie skakala, to by nozki nie
33. | ztamata. A gdyby Ewcia nie skakata to by ,,gipsowq krolewnq” nie zostata.

Poczatkiem tekstu jest nadany przez autora tytut [1], ktory stanowi integralng
cze$¢ pracy. Pelni funkcje nazwy (Pisarek 1996, s. 76), ale takze informuje o tresci
(Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009, s. 213). Nadawca rezygnuje z tytutu
narzuconego przez temat egzaminacyjny: ,, To jest najciekawsza historia z mojego
dziecinstwa” (tytul ten zawarty jest w poleceniu), tworzy wiasny, bedacy jednoczes$nie
nawigzaniem do uzytego w temacie w funkcji katafory zaimka to. Nastepne zdanie [2—
3] jest rozbudowanym powtérzeniem tytutu, ujawnia nadawce (pamietam) i Okresla
zakres tresci przedmiotowe;.

W kolejnych dwoch zdaniach [4-6] zmienia si¢ nadawca opowiadania, pojawia
si¢ podmiot w pierwszej osobie liczby mnogiej (my) i odpowiadajace mu pod wzgledem
formy orzeczenia (mielismy przygotowaé, mielismy zapiete na ostatni guzik).
Wypowiedzenia w omawianym fragmencie 1aczy zastosowany w zdaniach stycznych
zabieg nominalizacji substantywnej (w miejsce struktury werbalnej mielismy
przygotowa¢ [4] wprowadzona zostaje powtarzajaca jej tres¢ konstrukcja imienna
przygotowania [5]). Zdanie: Przygotowania trwaly juz od kilku miesiecy,
W zwigzku Z tym, mieliSmy wszystko ,,zapiete na ostatni guzik” [5-6] zamyka pierwsza
czg$¢ opowiadania.

Kolejny fragment otwiera partykuta niestety [7], ktora, peni funkcje
wartosciujgc, a zarazem staje si¢ sygnalem zmiany tresci przedmiotowej pracy. Jej
funkcja spdjnosciowa jest wigc zblizona do tej, jaka w tekscie petnig spdjniki
kontrjunkcjijednak/lecz. Spojniki te tacza zdania przeciwstawne tresciowo, zapowiadaja
inne ujgcie tresci.

Pig¢ kolejnych zdan [7-10] tworzy ciag potaczony relacja przyczynowo-
skutkowa: potknelam si¢ i upadtam < Nie mogtam sama wstac; bolata mnie noga «—
Zaczetam plakaé;, Nie mogtam sama wstaé <— mama wzieta mnie na rece; chyba mam
ztamang noge <« Musialysmy pojecha¢ od szpitala. Fragment ten jest spojny

tematycznie 1 semantycznie. Podobne zalezno$ci mozna zaobserwowa¢ w urywku:
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W miedzy czasie zabrali mnie do pokoju zabiegowego i zatozyli gips (unieruchamiajgc
mi calg noge). Nie mogtam sama wstac, ani chodzi¢. Gips byt bardzo ciezki i byto mi
bardzo niewygodnie [17-20]. Wprowadzenie eksplicytnych wyktadnikow wigzi
miedzywypowiedzeniowej w postaci spojnikow niewatpliwie wspomogloby odbiorce
W interpretacji omawianego wycinka pracy, jednak ich obecno$¢ nie jest obligatoryjna.
W ustaleniu relacji migdzy zdaniami decydujaca role odgrywa element
zewnatrztekstowy — wiedza o §wiecie.

Wiez spdjnosciowg pomiedzy nastgpnymi czterema wypowiedzeniem [14-16]
konsekwentnie osiggana jest poprzez anaforyczne zastosowanie zaimka (tam [11])
o funkcji pronominalnej oraz grup zaimkowych (tego zdjecia [12], w tym momencie
[15]). W badanym fragmencie wyktadniki te pelnig takze wazng funkcj¢ stylistyczna,
pozwalajac unikna¢ niepotrzebnych powtorzen.

Spdjnos¢ nastepnej pary wypowiedzen (Pamietam placz mojej mamy.
Zadzwonita ona po tate [17]) osiagnig¢to poprzez zastosowanie w funkcji anafory
zaimka osobowego ona odsytajacego do pelnoznacznego leksemu mama. Jednak takie
wykorzystanie zaimka moze by¢ odczuwane jako redundantne. Wyktadnik ten
przyczynia si¢ do powstania swego rodzaju naddatku semantycznego, a funkcje
kohezyjna, mimo eksplicytnej obecnosci zaimka, pelni w istocie kontekstowa elipsa
przydawki. Koherentne potaczenie zdania: Pamietam placz mojej mamy [17]
z wezesniejszym kontekstem wymaga znajomosci rzeczywistosci pozajezykowej. Nie
tyle orientacji co do opisywanego wydarzenia, ile wspolnej wiedzy o §wiecie nadawcy
i odbiorcy. To ona pozwala potaczyé przywolywane wypowiedzenie z fragmentem
dotyczacym konsekwencji upadku: jest to skomplikowane zlamanie nogi
z przemieszczeniem [13], a nie ze zdaniem bezposrednio poprzedzajacym: bylam
zrozpaczona, ze nie bede krolewng, a to w tym momencie bylo najwazniejsze! [15-16]
Na takie nieprawdziwe odniesienie moze bowiem wptywac zastosowanie w obu
zdaniach stycznych wyrazow nalezacych do tego samego pola semantycznego (placz,
bytam zrozpaczona). Zdaniem faktycznie nawigzujacym do fragmentu opisujacego
rozpacz nadawcy, a zarazem bohatera tekstu jest: Rodzice widzqgc, mojq smutng mine,
postanowili zawis¢ mnie do przedszkola gdzie juz tylko jako widz mogtam obejrzec
przedstawienie [21-22]. Wypowiedzenie to stanowi jednoczesnie powrdt do pierwszego
watku opowiadania.

Izotopi¢ kolejnych zdan tworzy wyrazenie przyimkowe z zaimkiem 0 funkcji

prosentenjalnej (mimo tego [22]) i zaimek o funkcji pronominalnej (jej [24]).
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Kolejne dwa zdania: Pani przedszkolanka powiedziat mi, mimo to, zZe nie bylam
ksigzniczkg w przedstawieniu, to i tak odniostam duzy sukces- bytam w punkcie
zainteresowan przez caly czas!!! Zostatam nazwana ,,gipsowq ksigzniczkq” [25-27] sa
bezposrednim tematycznym i leksykalnym nawigzaniem do poczatku tekstu. Zawierajg
doktadne (ksigzniczka) 1 hiponimiczne (przedstawienie) powtdrzenia leksemow
Z pierwszych zdan pracy.

W zdaniu: Wszystkim si¢ tak bardzo spodobato a mnie w szczegolnosci [28]
zauwazalny jest brak  eksplicytnie  wyrazonego  wykladnika  nawigzania
do poprzedzajacego wypowiedzenia. Odbiorca bez trudu uzupeii niedostatek, dzigki
czemu tekst pozostanie koherentny. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze ubytek, powodujacy
uchybienie gramatyczne, nie pozostaje bez wptywu na ptynnos¢ percepcji tekstu.

Nastepne wypowiedzenie: Dopiero po powrocie do domu zrozumiatam, Ze nie
Zawsze mozna mie¢ to co sig¢ chce (w tym przypadku ,,moj wystep jako krolewna”),
czasami musimy zadowoli¢ si¢ tym co mamy i z tego sie cieszy¢ [29-31] stanowi swoisty
morat plynagcy z przedstawianych wydarzen, zawiera sad ogdlny bedacy
podsumowaniem opowies$ci. Jego rozwinigciem sg dwa zdania koncowe [32-33],
w ktérych nastgpuje nawigzanie do poczatku tekstu. Nawigzanie to przejawia si¢
zarowno  leksykalnie  (powtérzenie  synonimiczne), jak i kompozycyjnie

poprzez ponowne ujawnienie si¢ narratora .

B2, tekst argumentacyjny, temat:
»Plusy i minusy studiowania za granica”. Prosze napisa¢ tekst argumentacyjny

(rozprawke). (260 stow)

Czy uda nam si¢ wytrzymac tak daleko od swojej rodziny i swoich przyjaciot?
Moim zdaniem, wlasnie to jest najwigkszym minusem Studiowania za

granicqg. Wiasnie ta duza odleglos¢ pomiedzy studentami, i miejscem gdzie

wyrastali, czyli ich domem. Ale myszlg ze to jest rowniez jedynym minusem

studiow za granicqg.

Przeciez czlowiek si¢ bardzo szybko potrafi przyzwyczai¢ do swojego noweg0

otoczenia fakt, ze wyjezdzamy gdzies daleko, przeciez nie oznacza, ze juz nigdy
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nie wrocimy.
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9. |4 co w takim bgdz razie mozna uwazaé za najwigkszq zalete? Myszle
10. | Ze przede wszystkim to, zZe jezeli chcemy ukonczy¢ studia za granicq, mozemy
11. | doskonale zna¢ jezyk obcy. A wiasnie znajomos¢ jezyka obcego jest w dzisiejszych
12. | czasach bardzo przydatna. Drugq bardzo duzq zaletq jest to Ze zbieramy
13. | doswiadczenia, ktore nam na pewno pomogq przy szukaniu i rozpoczeciu pracy.
14. | Witasnie dzigki bardzo dobrej znajomosci jezyka obcego mamy bardzo dobrg
15. | szanse¢ na znajdzenie pracy naszych marzen. Poznajemy nowych ludzi, nowych
16. | przyjaciot, odwiedzamy nowe miejsca i kraje. Moim zdaniem jest to doskonaty
17. | sposob jak ksztalci¢ osobowos¢ miodych ludzi. Mysle, zZe rowniez mozna
18. | wspomnieé¢ o tym, ze w niektorych krajach po prostu nie ma mozliwosci
19. | studiowania  specjalistycznych  kierunkow  roinego  rodzaju.  Mozna
20. | wiec powiedzied, ze studia za granicq spetniajqg marzenia niektorym z nas. Na
21. | przyktad , nie w kazdym kraju mozina studiowaé astronautyke. Coraz wigksza
22. | ilos¢ ludzi podejmuje studia za granicq, wiasnie ze wzgledu na to, ze plusy
23. | przewyzszajq kilkakrotnie minusy. Z tego wzgledu myszle ze studia za granica sq

24. | najlepszym wyborem, jakiego moze dokonac¢ miody czlowiek.

Inicjalne zdanie tekstu [1] jest wyraznym nawigzaniem do tytulu pracy
zwerbalizowanego w poleceniu. Jest nastepnikiem relacji anaforycznej, w ktorej tytut
pelni funkcj¢ poprzednika. Nawigzanie dokonuje si¢ na dwoch — poziomach:
strukturalnie — poprzez wprowadzenie grupy zaimkowej tak daleko, bedacej
odniesieniem do wyrazenia przyimkowego za granicq oraz z wykorzystaniem wiedzy
pozajezykowej odbiorcy. Zachowanie spdjnosci mozliwe jest tylko wowczas,
gdy przyjmiemy, ze wyrazenie za granicq oznacza daleko od domu. Konstrukcja
naznaczona jest subiektywna ocena zjawiska przez nadawcg  tekstu
I z tego wzgledu moze powodowaé zaburzenie spojnosci komunikatu. Replika [2-3]:
Moim zdaniem, wlasnie to jest najwiekszym minusem studiowania za granicq nie
stanowi odpowiedzi na zadane pytanie. Ma charakter metatekstowy, jest pierwszym
argumentem rozwazan autora. Inicjuje watek, a przez ujawnienie stosunku nadawcy
tekstu do podejmowanego zagadnienia, wydaje si¢ wytycza¢ tok argumentacji. Wigz
izotopiczng z poprzedzajacym zdaniem wyznacza powtdrzenie wielowyrazowe (minusy
studiowania za granicq <« jest najwigkszym minusem studiowania za granicq)

oraz prosentencjalny zaimek to wzmocniony partykuta wiasnie [2]. Nastepne zdanie [3—
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4] stanowi rozwinigcie przywolanego argumentu i potwierdzenie interpretacji, zgodnie
z ktéra wyrazenia za granicgq 1 daleko od domu powinni$my traktowa¢ synonimicznie.

Zdanie: Ale myszle ze to jest rowniez jedynym minusem studiow za granicq [5—6]
przynosi zwrot w argumentacji, ktory jezykowo zaznaczony jest wprowadzonym
inicjalnie spdjnikiem ale. Spojnik ten jest waznym wyktadnikiem koherencji tekstu.
Laczynie tylko sgsiadujace wypowiedzenia ale dwie czgéci pracy. Dzigki niemu
odbiorca jest przygotowany na zmian¢ w toku rozumowania i odbior tekstu pozostaje
spojny. Wprowadzona w kolejny zdaniu [6] za pomocg partykuly konkluzywnej
przeciez (Grochowski, Kisiel, Zabowska 2014, s. 202, 33, 35) informacja jest
uzasadnieniem wczesniejszego sadu.

Pytanie: 4 co w takim bgdz razie mozna uwazaé za najwiekszq zalete?[9]
otwiera drugg czes¢ pracy. Konstrukcje kolejnych dziewigciu zdan [9-21] wyznaczaja
wyrazenia metatekstowe — sygnaty nastepstwa i porzadku logicznego (Myszle zZe przede
wszystkim, Drugq bardzo duzq zaletq jest, Mysle, zZe rowniez mozna wspomnie¢ o tym,
ze). Podawane argumenty tworza dwuzdaniowe zespoty, gdzie drugie zdanie w parze
wprowadzane jest dla potwierdzenia pogladu wyrazonego w  pierwszym
wypowiedzeniu, np.: Myszle ze przede wszystkim to, ze jezeli chcemy ukonczy¢ studia
za granicq, mozemy doskonale znac jezyk obcy. A wlasnie znajomosc¢ jezyka obcego jest
W dzisiejszych czasach bardzo przydatna [9-12]; Drugg bardzo duzq zaletg jest to
ze zbieramy doswiadczenia, ktore nam na pewno pomogq przy szukaniu i rozpoczeciu
pracy. Wiasnie dzigki bardzo dobrej znajomosci jezyka obcego mamy bardzo dobrg
szanse na znajdzenie pracy naszych marzen [12-15]; Poznajemy nowych ludzi, nowych
przyjaciot, odwiedzamy nowe miejsca i kraje. Moim zdaniem jest to doskonaty sposob
jak  ksztatcic  osobowos¢  milodych  ludzi  [15-17].  Spdjnos¢  linearng
migdzy wypowiedzeniami buduja natomiast powtdrzenia (mozemy znaé jezyk obcy <«
znajomos¢ jezyka obcego;, przy szukaniu i rozpoczeciu pracy <— znajdzenie pracy
naszych marzen) oraz spojnik koniunkcji a w sasiedztwie partykuly wilasnie, ktorej
funkcja jest konotowanie pewnych dodatkowych informacji przez nawigzanie do tych
danych w tek$cie wczesniej. Polaczenie spojnika a 1 partykuly wlasnie pehni
w omawianym fragmencie, poza spajajaca, funkcj¢ interpretacyjno-uwydatniajaca
(tamze, s. 20). Jedynym odstepstwem od omowionego wyzej schematu kompozycji jest
fragment: Mysle, ze rowniez mozna wspomnieé o tym, ze w niektorych krajach po prostu
nie ma mozliwosci studiowania specjalistycznych kierunkow roznego rodzaju. Mozna

wiec powiedzied, ze studia za granicq spetniajq marzenia niektorym z nas. Na przykiad,
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nie w kazdym kraju mozna studiowaé astronautyke [17-21]. Srodkowe wypowiedzenie
nie tylko narusza porzadek przyjetego uktadu, ale takze zaktoca logicznag ciagglos¢
wywodu, przez co negatywnie wptywa na spdjnos¢ tekstu. Uzyta inicjalnie w trzecim
zdaniu partykutana przyktad moze zosta¢ niewlasciwie (z powodu zaburzonej
kolejnosci wypowiedzen) powigzana ze zdaniem bezposrednio poprzedzajgcym.
Funkcja tej partkuty jest bowiem informowanie, ze wyrazenie nig opatrzone jest
elementem wickszej catosci wyznaczonej przez wezesniejsza wypowiedz.

Ostatnie dwa zdania tekstu [21-24] stanowig podsumowanic wywodu.
Wypowiedzenie: Coraz wigksza ilos¢ ludzi podejmuje studia za granicq, wlasnie
ze wzgledu na to, ze plusy przewyzszajq kilkakrotnie minusy jest parafrazg tytutu pracy,
w ktorej powtdrzone zostaja wyrazenia z tematu (studia za granica, plusy, minusy).
Formuta finalna tekstu jest ostateczng repetycja stanowiska nadawcy i potwierdzeniem
przyjetej tezy. Przyjmuje form¢ zdania podsumowujacego, bedacego rezultatem procesu
wnioskowania. Ciaglo$¢ zapewnia wprowadzenie przyimka, w ktérego sktadzie
znajduje si¢ prosentencjalny zaimek ten (z tego wzgledu [23]), odsytajacy odbiorce
do zdania bezposrednio poprzedzajacego [21-23] jak rowniez do catosci

wczesniejszego tekstu, wszystkich zaprezentowanych argumentow.

B2, charakterystyka, temat:
»Dzigki takim ludziom Swiat jest piekny, a zycie ma smak”. Prosz¢ napisaé

charakterystyke osoby, ktora Pani/Pan szanuje i podziwia. (260 slow)

Moge uzywacé i zainterpretowac to zdanie bardzo egoistycznie, bo dzigki
mojej mamy mdj Swiat jest piekny, a moje zycie ma smak. Myszle, Ze jest warto
opysywac najwazniejszq osobe w moim zyciu.

Ja bardzo szanuje i podziwiam mojg mame dla niej charakter. Ona jest
chyba najspokojniejszq osobq. Prawie nigdy sie nie denerwuje. Duzo nie
rozmawia, ale jak cos powie to zawsze w dobrym momencie. Ona jest nie tylko
inteligentng, ale takze bardzo eleganckq kobietq. Jak ja sie Zle czuje albo mam

Jjakies problemu, a o ktorych nie rozmawiam z checig, to ona zaraz to wyczuje i

© ©o N o gk~ w0 DR

zawsze ma jakgs dobrg rade o mnie. Pomaga i przejmuje sie wszystkimi ale nigdy
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nie narzeka na siebie, czy na swojq rodzine.
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11. Mozna powiedzie¢, ze ona z duzo zrezygnowala dla mnie, Zebym
12. | powiedziata to zZycie ktore mam. Juz od dziecinstwa bytam wystana do francuskiej
13. | szkoly w Monachium, ktora byla prywatna dla cudzoziemcow jak ja. To dlatego
14. | bardzo duzo pracowata, zeby mi pozwoli¢ skonczy¢ tq szkote i zrobi¢ mature w tej
15. | szkoly i mie¢ wigkszg wiedze. Na studia pozwolita mi pojecha¢ do Wtoch, zeby sie
16. | nauczy¢ inne jezyki i poznac inng kulture. Jakby to jeszcze nie byto dos¢, dzieki
17. | jej, pojechatam na pot roku do Krakowa na kurs jezyka polskiego i poznac lepiej
18. | kulture moich rodzicow i calej rodziny.

19. Nie tylko data mi najlepsze wyksztalcenie, ale tez w matych rzeczach
20. | dotyczgcych szczegole naszego Zycia, jak na przyklad jak sie dobrze umalowac,
21. | aby nie bylo za duzo, czy jak si¢ ubierac¢ w kazdej sytuacji. Musze podzigkowad
22. | mojg mame, ze zrobita ze mng wyksztatcong kobiete, gotowa Zeby pdjs¢ swojg
23. | drogg dumna z siebie i oczywiscie dumna z mamy, ktora jej pozwolila na takie
24. | zycie.

25. | Nie ma duzo takich osob na swiecie i jestem szczesliwa, ze taka osoba jest mojg

26. | mamg.

Budowa pierwszego zdania tekstu [1-2] wigze je strukturalnie z tematem pracy
zwerbalizowanym w  poleceniu  egzaminacyjnym. Wypowiedzenie inicjalne
w oderwaniu od tytulu jest niepelne semantycznie, a takze niesamodzielne
konstrukcyjnie. Nie jest wigc typowym zdaniem wprowadzajagcym, nosi cechy
wypowiedzenia wewnatrztekstowego. Uzyty w wypowiedzeniu prosentencjalny zaimek
to taczy je anaforycznie z tytulem. Wiez miedzy wypowiedzeniami wyznaczajy tez
powtdrzenia: Drzigki takim ludziom «— dzigki mojej mamy (rzeczownik z wyrazenia
przyimkowego i okreslajacy go przymiotnik tworzg z poprzednikiem relacj¢ hiponimii)
oraz Swiat jest piekny, a zycie ma smak «— mdj Swiat jest piekny, a moje Zycie ma smak
(powtorzenia rozwiniete przydawka). Wypowiedzenie inicjalne jest wigc nastgpnikiem,
tytut za$ poprzednikiem relacji nawigzania.

Pierwsze zdanie rozwinigcia [4] ujawnia nadawce (czasowniki w 1 osobie 1. poj.,
zaimki moja, ja). Stanowi tez wyznacznik stylistyczny calej pracy. Charakterystyka
prowadzona jest bowiem w bardzo subiektywny sposéb, a nadawca jest postacig
nalezaca do opisywanego $wiata. Te ceche pracy wida¢ zwlaszcza we fragmencie
rozpoczynajacym si¢ od zdania: Mozna powiedzie¢, ze na z duzo zrezygnowata

dla mnie, zebym powiedziata to Zycie ktore mam [11-12]. Od tego momentu cechy
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charakteryzowanej osoby ujawniane zostajg posrednio, przez pryzmat wydarzen
dotyczacych bohatera/autora opisywanych zdarzen. Elementami spajajacymi fragment
sg: pronominalny zaimek osobowy (ona [11]), kontekstowa elipsa podmiotu [13-16],
grupy zaimkowe (te szkote, w tej szkole [14]), prosentencjalny zaimek to [13], spojnik
dlatego [13] oraz elementy nalezace do jednej grupy tematycznej (szkofa, matura,
wiedza, studia, poznac¢ kulture, nauczy¢ sie, Kurs, wyksztatcenie). Zdanie: Nie tylko dala
mi najlepsze wyksztatcenie, ale tez w matych rzeczach dotyczgcych szczegote naszego
zycia, jak na przyklad jak sie dobrze umalowaé, aby nie bylo za duzo, czy jak sie
ubiera¢ w kazdej sytuacji [19-21] stanowi podsumowanie omawianego fragmentu.
Zastosowany w wypowiedzeniu leksem WYKSZTALCENIE jest hiperonimem
bedacym anaforycznym odniesieniem do kohiponimdéw we wezesniejszym kontekscie.

Zdanie Myszle, ze jest warto opisywaé najwazniejszqg osobg w moim zyciu [2-3]
zawiera elementy metajezykowe, jest nadrzednym wypowiedzeniem wprowadzajacym,
ktéore jednoczesnie informuje o gatunku tekstu 1 temacie wypowiedzi.
Z poprzedzajacym [1-2] 1 nastgpnym wypowiedzeniem [4] laczy si¢ natomiast
poprzez peryfraze (mojej mamy «— najwazniejszqg osobg w moim Zyciu «<— mojg mame).

Koherencje kolejnych zdah wyznaczaja przede wszystkim zaimki osobowe (ona
[4, 6, 8]) i elipsa podmiotu [5-6, 9-10], a takze relacja hiperonimiczno-hiponimiczna
migdzy leksemami MAMA [4] i KOBIETA [7]. Spdjnos¢ osiggana jest rowniez
poprzez podporzadkowanie tematow poszczegdlnych zdan tematowi pracy. Nadawca
ujawnia w kolejnych zdaniach cechy usposobienia charakteryzowanej postaci.
Zauwazalnie brak jednak powierzchniowych, linearnych powigzan
miegdzy poszczegdlnymi wypowiedzeniami. Kazde z osobna nawigzuje do tematu pracy,
jednak miedzy soba zdania nie lacza si¢ formalnie. Tylko dwa wypowiedzenia
z omawianego fragmentu zawieraja eksplicytny wyktadnik spojnosci. Zdania Ona jest
chyba najspokojniejszq osobq. Prawie nigdy si¢ nie denerwuje [4, 5] sa w tekscie
synonimiczne

Formute finalng tekstu otwiera zdanie: Musze podziekowaé mojq mame,
ze zrobita ze mng wyksztalcong kobiete, gotowa zeby pojs¢ swojq drogg dumna z siebie
i oczywiScie dumna z mamy, ktora jej pozwolita na takie zycie [21-24], w ktérym po raz
kolejny na plan pierwszy wysuwa si¢ osoba nadawcy. Wymieniane cechy osobowosci
charakteryzuja bowiem autora tekstu, tylko posrednio opisujac nazwang na poczatku
bohaterke pracy. Wypowiedzenie zamykajace tekst [25-26] zawiera repetycje

leksemow z tytulu i pierwszych zdan charakterystyki (Swiat, osoba, mama), tworzac
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Znimi ram¢ delimitacyjng tekstu. Wprowadzenie grupy zaimkowej z hiperonimem
(taka osoba, takich 0s6b [25]) jest ostatecznym przywotaniem przedmiotu opisu
wraz z wlasciwymi mu, wymienianymi podczas charakterystyki, cechami. Zastosowany
wyktadnik spojnosci odsyta odbiorce do calej charakterystyki, stanowiac jej

podsumowanie 1 bedac wyraznym sygnatem zakonczenia pracy.
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poziom B1

B1, opowiadanie, temat:

»Najgorsza (najprzyjemniejsza) podroz w moim zyciu”. Prosze¢ o niej napisac.

(170 stéw)

© 0o N o g bk~ w D
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To byto rok temu, kiedy nasze troje dzieci jeszcze nie chodzily do szkoty, wiec
moglismy podrozowac w maju poza sezonem.

Spedzilismy wspaniale dwa tygodnie na bardzo matym greckim wyspie. Relaks
dla calej rodzinej! Przez caly czas tylko bylo stonecznie — 1 nie za zimno ani za
cieplo.

Nasz wynajmowany apartament wypenil wszystkie wymagania. Oprocz tego, on
miat dwa duze pokoj i ,, pigkny taras” potozono bezposrednio nad morzem.

Co wiecej jest potrzebne na relaks? Mielismy wrazenie, ze cala wyspa byta
zareserwowana tylko dla nas. Dzieci Swietnie bawily si¢ z bialym piaskiem. Dla
nich prawdziwy raj. To mialo tez wplyw na nasz nastroj. Stonce, wiatr, niebieskie
morze malymi falami jaka przyjemnos¢! Calq nasza rodzina lubi plywaé, i
temperatura morza byta podobna do temperaturej w wannie, wiec czesto
ptwalismy. Dodatkowo duzo spacerowalismy i kazdy wieczor znalezlismy inng
matg restauracje, gdzie oferowali nam swiezq rybe, satatke po grecku, domowe
chleb i wino biale.

O osmej wieczorem dzieci od razu zasnely i moj mqz i ja mielismy czas dla siebie
€O W codziennosci rzadko udaje sie.

Podsumowujgc, udany urlop.

Pierwsze zdanie tekstu [1-2] rozpoczyna si¢ od zaimka wskazujacego to,

uzytego w funkcji prosentencjalnego wyktadnika nawigzania. Zaimek konotuje ciag

dalszy wypowiedzi, odsytajac odbiorce do przodu tekstu, jest wiec kataforycznym

wyktadnikiem spdjnosci, ktdérego zastosowanie sprawia, ze odbiorca oczekuje

semantycznego uzupehienia niepelnej informacji w dalszym kontekscie (Szkudlarek

2003, s. 68, Krauz 1996, s.102-104). Podstawa nawigzania jest caty dalszy tekst

opowiadania. Zastosowany inicjalnie zaimek jest tez silnym sygnatem delimitacji,

jednak jego glownym zadaniem jest zainteresowanie odbiorcy, pozyskanie uwagi

czytelnika. Zaimek ma wigc znaczenie stylistyczne (Krauz 1996, 102-104).
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Mozliwa jest jeszcze jedna interpretacja pocyatkowego pojawienia si¢ zaimka to
w pierwszym zdaniu omawianego opowiadania. Moze by¢ on odczytany jako
anaforyczne nawigzanie do tytutu. Wowczas pierwsze wypowiedzenie jest traktowane
przez autora jako zdanie wewnatrzekstowe (tamze, s. 104). W przypadku przyjecia
drugiej interpretacji dopiero nastepne zdanie: Spedzilismy wspaniale dwa tygodnie
na bardzo matym greckim wyspie [3] jako pelne semantycznie i sktadniowo mozna by
uznaé za wlasciwy poczatek opowiadania.

Wszystkie kolejne zdania tekstu taczy w spojng calo$¢ temat opowiadania.
Linearne, wyrazone eksplicytnie wyktadniki kohezji sg bardzo nieliczne, np.:
powtdrzenia: na greckim wyspie [3] « wyspa [8], nad morzem [7] « niebieskie morze
[10], relaks [3] « na relaks [8], zaimek anaforyczny apartament [6] < on [6]). Tym
CO zapewnia istnienie wi¢zi miedzy wypowiedzeniami tekstu, sa wyrazy nalezace
do jednej grupy tematycznej, zebrane w polach semantycznych ,,podr6z” i ,,wakacje”
(podrozowaé, poza sezonem, wynajmowany apartament, wyspa, morze, fale, bialy
piasek, stonce, relaks), ktore warunkuja odbidr tekstu jako catosci stanowigcego
opowies¢ o jednym przedmiocie.

W tekscie zauwazalny jest brak powierzchniowych wyktadnikow nawigzania
migdzywypowiedzeniowego konstytuujacych izotopie¢ calego tekstu. Niektore
z proponowanych wykladnikéw zamiast scala¢ tekst, utrudniajg jego odbior jako
spojnej catosci. Nieprecyzyjne zastosowanie zaimka to w zdaniu: To miato tez wplyw
nanasz nastroj [10] sprawia, ze odbiorca nie jest w stanie doktadnie wskazac,
do ktorego z wypowiedzen poprzedzajacego kontekstu zaimek si¢ odnosi. Uzycie
przystowka dodatkowo w wypowiedzeniu: Dodatkowo duzo spacerowalismy i kazdy
wieczor znalezliSmy inng malq restauracje, gdzie oferowali nam swiezq rybe, satatke
po grecku,domowe chleb i wino biate [13-15] w miejsce wlasciwszej] w danym
kontekscie partykuly takze lub tez zamiast hierarchizowa¢ podawane informacje,
zaburza spojnos¢ pracy. Wykracza bowiem przeciwko stylistycznym przyzwyczajeniom
1 wiedzy odbiorcy w zakresie semantyki oraz zakresu uzywania danego leksemu.

Ostatnie zdanie tekstu [18] rozpoczyna si¢ od operatora metatekstowego
podsumowujgc, ktory jest wyraznym sygnalem zakonczenia. Jego wprowadzenie jest
jednocze$nie nazwaniem operacji podsumowania rozwazan. Autor nie przeprowadza
jednak zapowiadanego eksplicytnie podsumowania, co stanowi wykroczenie
przeciwko jezykowym (tekstowym) przyzwyczajeniom odbiorcy, ktdry spodziewa si¢

w tym miejscu pewnego uogolnienia, zebrania przekazywanych informacji, sadu.
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B1, tekst argumentacyjny, temat:

» Najbardziej lubi¢ soboty bo...” Prosze uzasadnic¢ (170 stlow)

1. Najbardziej lubie soboty bo mam najmniej obowigzek i moge skorzystac z
2. |tego dnia dla siebie. Inne dni tygodnia sa bardzo zapracowane. Chodze do
3. | Akademi Medycznej w Warszawie pie¢ dni w tygodniu. Chociaz medycyna jest
4. | trudna, ja to lubie. To juz jest moj drugi rok. Od poniedziatek do pigtek wstaje o 6
5. | rano i wracam pozno do domu, ale w sobote wlasnie moge si¢ wyspac.

6. Jak wstane rano w sobote o 10 to zwykle zaczynam sprzqtac¢ mieszkanie i
7. | pranie robi¢, bo nie mam czasu w tygodniu. Najpierw myje naczynia w kuchni i
8. | potem myje wanne w tazience. Jak to juz jest zrobione to odkuzam i myje podtoge
9. | na samy koniec. To nie jest wszystko, oczywiscie, ale reszte to tylko detale.

10. W sobote lubie is¢ do Carrefour w Arkadii po zakupy. Tam majq wszystko
11. | co potrzebuje : jedzenia, chleb, ser, szynka, owoce, warzywa i napoje oraz rzeczy
12. | do domu: szampon, mydto, balsam, paste do Zgbow i papier toaletowy. Jak juz
13. | mam to wszystko to wracam do domu i wktadam wszystko do odpowiednim
14. | miejscu. Wtedy mam caly wieczér na rozrywke. Czasem chodze do kina albo na
15. | kawe z kolezankami. Ten wolny czas w soboty jest to co najbardziej mi sie
16. | podoba. Dlatego lubie soboty.

Zdanie inicjalne [1-2] powtarza tytul pracy, jednak jest rozbudowane. Nie
zawiera wyraznego sygnalu poczatku, ale jest za taki uznawane wilasnie
poprzez korelacj¢ z narzuconym w zadaniu egzaminacyjnym tytutem pracy. W incipicie
zawiera si¢ jednoczesnie pierwszy argument uzasadniajacy przyjete stwierdzenie.
Kolejne wypowiedzenie [2] anaforycznie taczy si¢ z poprzedzajagcym za pomoca
hiperonimu (dni tygodnia [2]) i antonimicznego wzgledem mam mniej obowigzek [1]
Zwrotu sq bardzo zapracowane [2]. Nastepne trzy zdania wprowadzaja nowe informacje
i poczatkowo wydaja niespojne tematycznie z inicjalnym wypowiedzeniem. Dopiero
w kolejnym zdaniu [4-5] nadawca ,,powraca” do pierwotnej mysli poprzez powtdrzenie
leksemu SOBOTA. Wypowiedzenia: Od poniedziatek do pigtek wstaje o 6 rano
| wracam pézno do domu, ale w sobote wlasnie moge sie wyspa¢ 4-5] oraz Jak wstane
rano w sobote o 10 to zwykle zaczynam sprzqtaé mieszkanie i pranie robié, bo nie mam

czasu w tygodniu [6-7] sa spdjne dzigki repetycji wyrazenia przyimkowego w sobote,
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jednak dodatkowo koherencje buduje, uzaleznione od wiedzy pozajezykowej odbiorcy,
istnienie korelacji migdzy czastkami w sobote wlasnie moge si¢ wyspaé i Jak wstane
rano w sobote o 10. We wilasciwej, a wigc niesprzecznej z intencjag nadawcy,
interpretacji (zgodnie z tg interpretacja, pobudka o 10.00 jest wystarczajagco pdzna,
by moc sie wyspa¢) pomaga tez zestawienie informacji ze zdania poprzedzajacego,
w ktérym nadawca informuje, ze od poniedziatku do pigtku wstaje znacznie wczesniej.

Nawigzanie do wczes$niejszego kontekstu w kolejnych dwoch wypowiedzeniach
[7-9] odbywa sie poprzez zastosowanie w kazdym z nich zwrotéw hiponimicznych
(myje naczynia [7], myje wanne [8], odkuzam i myje podioge [8]) w stosunku
do hiperonimicznego zaczynam sprzqtac¢ mieszkanie [6]. Spojnos¢ fragmentu warunkuje
takze prosentencjalne uzycie zaimka to [9]. Wig¢z z kolejnym zdaniem utrzymana jest
tylko poprzez powtdrzenie leksemu SOBOTA (wyrazenie w sobote [10])
podtrzymujacego jednos$¢ tematyczng wypowiedzi.

Nastepne zdania [10-12] odsytaja do kontekstu wstecz za pomoca zaimkow
anaforycznych: tam [10] oraz to wszystko [12], a takze przystowka wtedy [14].
Wypowiedzenia: Wtedy mam caly wieczor na rozrywke [14] oraz Czasem chodze
do kina albo na kawe z kolezankami [14-15] sg spdjne hiponimicznie. Fragment chodze
do kina albo na kawe jest anaforycznym odniesieniem do nadrzednego pod wzgledem
zakresu znaczeniowego wyrazu rozrywka.

Izotopi¢ calej wypowiedzi konstytuuja takze wyrazenia informujace
0 nastgpstwie czasowym (najpierw [7], jak [8], wtedy [4]), zachowanie jednorodnosci
form morfologicznych orzeczen pod wzgledem kategorii czasu, jedno$¢ nadawcy.
Zwraca uwage rowniez fakt, ze informacje w tekScie przedstawiajg porzadek
chronologiczny.

Przedostatnie zdanie pracy [15] nawiazuje do wypowiedzenia inicjalnego [1-2].
Jednak jego interpretacja moze rodzi¢ pewne watpliwosci. Otwierajace formute finalng
wyrazenie ten wolny czas to grupa zaimkowa. Moze nawigzywaé do catego tekstu,
w ktérym nadawca wymienia, co robi w kazda sobote, moze tez odnosi¢ si¢
do kontekstu bezposrednio poprzedzajacego, opisujacego wieczorne sobotnie rozrywki.
Ten brak precyzji nawigzania narusza spojnos¢ omawianego tekstu, $wiadczac
0 zmniejszonej kontroli nadawcy nad dziataniem tekstotworczym w zakonczeniu pracy.

Zdanie zamykajace pracge tworzy rame¢ tekstu poprzez wielowyrazowe

powtdrzenie fragmentu z pierwszego zdania wypowiedzi (najbardziej lubie soboty [1]).
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B1, charakterystyka, temat:
Prosz¢ scharakteryzowa¢ osobe dla Pana/Pani wazna (np. czlonka rodziny,

przyjaciela) (170 slow)

1. Moj przyjaciel.

2. Nazywa sie Martin Onirocja i, tak jak mi jest Hiszpanem. Urodzil sie
3. | dwadziescia siedem lat temu w Limie. Kiedy miat cztery lata przyjechat z rodzina
4. | do Hiszpani; ojciec, matka, dwie siostry.

5. Na poczqtku, w szkole mi sie nie podobat ten chiopak, byt bardzo ambitny
6. | i nie toleranczyjni, mial wiele ktopotow z kolegami i kolezantkami.

7. Ale teraz, dwadziescia lat pozniej moge powiedzie¢, ze on jest moim
8. | najbardziejm przyjacielem.

9. Z nim przyjechatem poraz pierwszy do Polski, mielismy stypendium
10. | Zeby studiowac Pedagogike w Poznaniu, on bardzo sie inetersuje pedagogikg.

11. Tez moge powiedzie¢ jak on wyglgda, chudy, niski, opalone krutkie wiosy,
12. | czarne oczy, w moim zdaniem nie przystojny, niestety nie ma rozow bez kolcow.
13. Teraz trzeba powiedzie¢ dlaczego jest wazna osoba dla mnie, i to jest bo
14. | zawsze, gdy mialem jakies problem, on zawsze pomogt, na przykiad kiedy bylem
15. | czesto chory w domu akademickim albo mnialem o cos prosic. Niestety teraz,
16. | malo go widzem, po pierwszej bo juz nie mieszkamy w takim nam miejscie i po
17. | drugiej bo kazdy ma swojq prace i swojq rodzine, ale czesto do niego dzwonig i
18. | porozmawiamy o naszych problemach i maszeniach.

19. | Ale teraz jesli bede mial wakacie bede do niego jechat.

Punkt wyjscia dla rozwazan stanowi wyrazenie MO@j przyjaciel [1]. Wskazuje,
wokoét czego bedzie si¢ rozwijata tre$¢ 1 jasno okresla temat pracy. Wyrazenie jest
jednoczesnie tytulem nadanym przez autora. Pierwsze zdanie pracy koreluje z tytutem
nie tylko semantyczne, ale i gramatycznie. Wyrazenie MOj przyjaciel [1]
oraz wypowiedzenie inicjalne [2] stanowig bowiem cato$¢ sktadniowa, w ktorej tytul
jest podmiotem. Zdanie Nazywa si¢ Martin Onirocja i, tak jak mi jest Hiszpanem [2]
jest wlasciwie nastepnikiem dla tytutu — poprzednika; odsyta do niego przy pomocy
elipsy kontekstowe;j.

Niewypelnienie struktury formalno-syntaktycznej warunkuje spojnos¢ takze

kolejnych dwoéch zdan tekstu [2—4]. Wlasciwe odtworzenie pominigtego elementu
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nastgpi wowczas, kiedy odbiorca zestawi kazde z wypowiedzen ze zdaniem inicjalnym
[2], w ktorym nastepuje przedstawienie charakteryzowanej postaci.

Skorelowanie wypowiedzen: Nazywa sie Martin Onirocja i, tak jak mi jest
Hiszpanem [2] oraz Urodzit sie dwadziescia siedem lat temu w Limie [2-3] moze
powodowac¢ zakldcenia w odbiorze tekstu, do wlasciwej interpretacji wymaga bowiem
wlaczenia wiedzy pozajezykowej, dzigki ktorej odbiorca nie zidentyfikuje Limy jako
miasta znajdujacego w Hiszpanii. Takiej interpretacji sprzyja uklad zdan z dwiema
nazwami wilasnym, ktorym — wiedziony czytelniczym przyzwyczajeniem — odbiorca
moze blednie przypisaé warto§¢ hiperonimu i hiponimul®, ze wszystkimi
semantycznymi skutkami takiego hiponimicznego nawigzania. We wlasciwej
interpretacji ktopotliwego fragmentu pomaga réwniez nastepne wypowiedzenie pracy
[3-4].

W kolejnych trzech zdaniach [5-10] ujawnia si¢ nadawca tekstu (formy
pierwszej osoby liczby pojedynczej czasownikow: moge powiedzie¢, przyjechatem,
zaimek moj), a zwrot Kiedy miat cztery lata [3] oraz wyrazenie teraz, dwadziescia lat
pozniej [7] sytuuja elementy $wiata przedstawionego w czasie. Wyktadnikami
zapewniajacymi spdjnos¢ linearng omawianego fragmentu sg takze zaimki osobowe
(on [7], z nim [9]) nawiazujace do hiperonimicznej wzgledem leksemu z wcze$niejszego
kontekstu (Martin Onirocja) grupy zaimkowej ten chiopak [5].

Zdania: Na poczqtku, w szkole mi si¢ nie podobat ten chiopak, byl bardzo
ambitny i nie toleranczyjni, mial wiele kiopotow z kolegami i kolezankami [5-6]
i Ale teraz, dwadziescia lat pozniej moge powiedzieé, ze on jest moim najbardziejm
przyjacielem [7-8] zachowuja spdjnos¢ nie tylko dzigki zaakcentowanemu leksykalnie
tekstowemu przesunigciu czasowemu, ale takze dzigki nawigzaniu antonimicznemu.
Urywek: on jest moim najbardziej przyjacielem [7-8] jest antonimem dla: mi si¢ nie
podobal ten chlopak [5], przy czym uznanie tych dwoch jednostek za przeciwne
znaczeniowo uwarunkowane jest tylko kontekstowo. Relacj¢ semantyczng
miedzy przytoczonymi fragmentami dodatkowo umacnia spojnik ale [7] wprowadzony
inicjalnie w drugim z analizowanych zdan.

Kolejne dwa wypowiedzenia pracy pisemnej [11-15] dotycza odpowiednio
wygladu zewnetrznego [11-12] i usposobienia charakteryzowanej postaci [14-15]. Ich

spojne powigzanie z calym tekstem opiera si¢ na zachowaniu wigzi tematycznej;

108 Czesta jest kombinacja, w ktorej hiponimiczna nazwa wiasna jest nastepnikiem dla hiperonimicznego
nomina propria w poprzedniku stanowigcym zdanie styczne (zob. 1 5.).

281



natomiast nawigzania zaimkowe (on [11, 14]) to wykladniki spdjnosci linearne;j.
Dodatkowo kazde z analizowanych wypowiedzen rozpoczyna si¢ elementem
metatekstowym: Tez moge powiedzie¢ [11]; Teraz trzeba powiedzie¢ [13],
ktory porzadkuje i hierarchizuje tres¢, wyznaczajgc istotne pod wzgledem kompozycji
miecjsca w pracy. Wyrazenic wazna osoba [13] bezposrednio nawigzuje
za$ do zwerbalizowanego w poleceniu tematu pracy.

W ostatnich dwoch zdaniach tekstu [15-19] po raz kolejny ujawnia si¢ narrator,
nie kontynuuje jednak charakterystyki; rozpoczyna nowy watek, ktory zaburza spdjnosé¢
pracy. Brak formuty finalnej, podsumowania lub uogoélnienia wlasciwego
dla charakterystyki sprawia, ze zakonczenie tekstu odbierane jest jako rozmyte,

niesprecyzowane, a nawet przypadkowe.

* k *

Przedstawione egzemplifikacje pokazujg przede wszystkim, ze autorzy prac
stosujg réznorodne mechanizmy zapewniajace koherencje tworzonych tekstow, takie
jak: techniki anaforyzacyjne (eksplicytne i implicytne), wyrazenia metatekstowe
hierarchizujace i segmentujace tres¢ przedmiotowa, formuty delimitujace pozwalajace
na zidentyfikowanie granic wypowiedzi. Wlasciwie wigczanie w tekst tworzg
przejrzysta siatke¢ nawigzan migdzywypowiedzeniowych. Zanalizowane przyktady
potwierdzaja, ze jednym z wazniejszych wyznacznikéw spdjnosci tekstu jest aktywna
postawa odbiorcy, a stosowane w wypowiedzi §rodki wigzi, w zalezno$ci od ich doboru,
ilo$ci 1 rozmieszczenia, moga w percepcji pomagac lub ja zaktoca¢. Ocena, czy dany
tekst jest globalnie (catosciowo) spojny wymaga, co wida¢ na podstawie powyzszych
prac, identyfikacji ~mechanizméw koherencji  (formalnych, semantycznych,
tematycznych), okreslenia celowosci ich uzycia w tekscie, a takze uwzglednienia
zaleznosci miedzy wiedza o Swiecie a $wiatem tekstu w  powigzaniu

z uwarunkowaniami gatunkowymi (por. Dobrzynska 1991; Bartosiewicz 2002).
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WNIOSKI

Celem przedstawionych rozwazan byt opis mechanizmoéw spojnosciowych
w wypowiedziach pisemnych oséb przystepujacych do egzaminu certyfikatowego
Z jezyka polskiego jako obcego. W korpusie tekstow znalazto si¢ 300 prac na trzech
poziomach zaawansowania jezykowego: podstawowym (B1), srednim ogdlnym (B2)
I zaawansowanym (C2), ktore przebadano pod katem stosowanych w nich wyktadnikow
wigzi miedzywypowiedzeniowej. Analiza zgromadzonego materialu pozwolita
na wskazanie tych obszaréw dzialan tekstotworczych, w obrebie ktorych najczesciej
dochodzito do zaburzen koherencji wypowiedzi.

Analiza zebranych tekstow pozwala wysnu¢ wniosek, ze mimo istnienia
wspolnego dla wszystkich badanych prac repertuaru $rodkéw decydujacych o ich
koherencji sposoby wigzania wyrazen zdaniowych wykazuja pewne roznice
w zalezno$ci od stopnia biegtosci jezykowej autora wypowiedzi.

Wykorzystywane przez zdajacych wykladniki spdjnosci sg znacznie bardziej
zréznicowane w tekstach na wyzszych poziomach zaawansowania jezykowego
niz W pracach cudzoziemcow, ktorzy opanowali jezyk polski na poziomie B1. Fakt ten
jest dowodem na to, ze umiejetnosci tekstotwdrcze, pozwalajace na poprawne,
a wiec zrozumiate dla odbiorcy 1zgodne z intencja nadawcy, tworzenie tekstow, sa
integralng czes$cig kompetencji komunikacyjnej, wzrastajagcej w miar¢ rozwijania si¢
biegtosci jezykowej (por. Nowak 2009, s. 6). U. Zydek-Bednarczuk pisze:
»~Komunikacyjna dzialalno§¢ nadawcow 1 recepcja oraz rozumienie tekstu
przez odbiorcow to warunek fortunnoéci porozumiewania si¢” (Zydek-Bednarczuk
2005, s. 60-61).Wlasciwe wprowadzanie w tekst srodkéw stuzacych budowaniu
spojnosci tekstu niezaprzeczalnie, jak wykazata przeprowadzona analiza, stuzy precyzji
1 logice wywodu, utatwiajac odbior tekstu. Spojnos¢ tekstu, jak zauwaza T. Dobrzynska,
jest wigc ,,jednym z kluczowych aspektow komunikacji” (Dobrzynska 1991, s. 168).

W stworzonej na podstawie analizowanego materiatu badawczego klasyfikacji
wyktadnikow wigzi znalazly si¢ zarowno $rodki gramatyczne (morfologiczne
I sktadniowe) jak 1 leksykalne. Wytaczajac uklady pytanie-odpowiedz nawigzania
spojnosciowe miaty kierunek anaforyczny, odsylaly do ,jakich§ faktéw
lub przedmiotow” (Grzegorczykowa 1996, s. 78; por Topolinska 1984, s.327) znanych

odbiorcy, bo wspomnianych w uprzednim kontekscie.
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Jednym z najchetniej wykorzystywanych odniesien bylo powtorzenie. Doktadne
repetycje wystepowaty w tekstach na kazdym z trzech certyfikatowych poziomow
zaawansowania jezykowego; powtdrzenia niedoktadne dotyczyly wypowiedzi
napoziomie B2 i1 C2. Stowotwoércze 1 morfologiczne przeksztalcenia elementéw
jezykowych, a takze trudniejsze repetycje (paralelizmy skladniowe, powtorzenia,
w ktdrych dokonywano modyfikacji otoczenia leksykalnego zdublowanego elementu)
nie pojawiaty si¢ w tekstach na najnizszym poziomie zaawansowania.

Synonimy, antonimy, wyrazy nalezace do jednej grupy tematycznej,
a takze hiponimy 1 hiperonimy nalezg wraz z repetycjami do tych wyktadnikow wiezi
miedzywypowiedzeniowej, ktore warunkuja nie tylko koherencje  tekstu,
ale takze wplywaja na styl wypowiedzi. Dublowanie tego samego elementu jezykowego
(nawet w postaci powtorzenia niedokladnego) 1 wprowadzanie powtdrzen
wielowyrazowych moze prowadzi¢ (co byto zauwazalne w tekstach poziomu B1)
do niepotrzebnej redundancji. Zastosowanie wyktadnika, ktory nie tylko nawigzuje
do swojego poprzednika, ale tez wnosi nowe odcienie znaczeniowe, wydaje si¢
w zwigzku z powyzszym, niezwykle cenne. Jest to dzialanie istotnie nie tylko
ze wzgledu na dbatos¢ o styl tekstu ale takze z punktu widzenia informatywnosci
wypowiedzi. Analiza prac na poziomie B1 wykazata bowiem, ze wielokrotna repetycja
tego samego elementu jezykowego czesto nie bylo dzialaniem zamierzonym. Ostabiajac
informatywnos$¢ tekstu, wplywata na jego koherencje.

Umiejetno$é dostrzegania i wykorzystywania relacji znaczeniowych, w jakie
wchodzg elementy jezykowe, akcentowanie wigzi spojnosciowej za pomocg odniesien
semantycznych pozwala stworzy¢ rozbudowang siatke nawigzah w  skali
makrotekstowej (por. Majkowski 2007, s. 61). Zdajacy, ktorzy wiaczali w tekst
wyktadniki spojnosci nalezace do omawianej grupy, reprezentowali poziom
umiejetnosci tekstotworczych wykraczajacy poza podstawowa wiedza w zakresie
znaczenia wyrazéw. Wyktadniki budujace spojnos¢ na duzej przestrzeni tekstu okazaty
si¢ istotne zwlaszcza w formach obszerniejszych (charakterystyka, tekst
argumentacyjny, opis, esej) — wypowiedziach, ktérych schemat gatunkowy pozwala
na wigksza dowolno$¢ w ksztattowaniu struktury pracy.

Wazne miejsce w zgromadzonym materiale badawczym zajmowaly zaimki,
ktorych prawidtowa dystrybucja pozwala nadawcy utrzymac, odbiorcy za$ prawidtowo
zinterpretowaé, zwigzki migdzy wypowiedzeniami w tekscie. K. Pisarkowa okresla

zaimek mianem najniezbedniejszego stowka funkcyjnego (Pisarkowa 1971, 5.135). Nic
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wiec dziwnego, ze ten podstawowy z punktu widzenia zachowania spdjnosci
wypowiedzi wyktadnik obecny byl w tekstach na kazdym poziomie zaawansowania
jezykowego. Zaimek wymaga wskazania we wczesniejszym kontekscie wilasciwego,
odpowiadajagcego sobie antecedensa. Sam stanowi element niepelny znaczeniowo,
przez co, jak wykazata analiza tekstow, w ktorych doszto do zaburzen koherencji, jego
wprowadzenie w tekst wymusza na nadawcy zachowanie wyjatkowej precyzji
nawigzania. Omawiane przyktady ilustrowaty roéznorodne uktady strukturalne, jakie
W badanych wypowiedziach tworzyty zaimki i1 ich poprzedniki. Na uwage zastuguja
jednak przede wszystkim tzw. ciggi zaimkowe (zaimki wprowadzane w kolejne,
nastgpujace po sobie wypowiedzenia bez przypomnienia antecedensa) oraz tancuchy
nawigzan (konfiguracje: leksem — zaimek — leksem i leksem — zaimek — zaimek —
leksem). Obydwa wymienione mechanizmy nawigzan obecne byly tylko w pracach
egzaminacyjnych na poziomie C2. W wypowiedziach pisemnych zdajacych
na poziomie Bl i B2 nie wystgpowatly. Roznice w zastosowaniu zaimkéw w pracach
na poszczegdlnych poziomach zaawansowania jezykowego wida¢ rowniez w przypadku
grup zaimkowych. Grupy zaimkowe z powtdrzeniami byly nieobecne w tekstach
zdajacych, ktorzy opanowali jezyk polski na poziomie Bl. Repetycje w grupach
zaimkowych w omawianych ekscerptach peknity obok spdjnosciowej takze funkcje
stylistyczno-retoryczng, ktorej dostrzezenie i wyzyskanie w tek$cie moglto by¢ trudne
dla zdajacych na najnizszym poziomie zaawansowanie.

O ile prosentencjalne wykorzystanie zaimka wystepowato w tekstach na kazdym
z analizowanych poziomow, o tyle wyktadnik spojnosci w postaci elipsy kontekstowe;j
odnoszacej si¢ do szerszego kontekstu pojawit si¢ tylko w pracach na poziomie B2
oraz C2. Prawdopodobnie powodem nieobecnosci tego $rodka spdjnosci w pracach
na poziomie B1 jest fakt, ze elipsa, jako implicytny wykladnik wigzi, jest niewidoczna
w strukturze powierzchniowej tekstu. Wlasciwa identyfikacja nawigzania wymaga
umiejetnosci  rozpoznania zaleznosci formalnych miedzy wyrazeniami tekstu,
pomiedzy wypowiedzeniem, w ktére wprowadzono elips¢ a schematem formalno-
syntaktycznym wcze$niejszego fragmentu (Grochowski 1976).

Bez wczedniejszego kontekstu nie mozna zinterpretowaé takze tresci
wprowadzanych w wypowiedz partykut oraz spojnikow, ktorych zadaniem jest
okreslanie relacji syntaktycznej pomigdzy fragmentami przed partykutami i po nich,
aw przypadku spojnikow sygnalizowanie, ze pomigdzy segmentami tekstu zachodzi

okreslony typ relacji. Badany materiat pokazat, Ze partykuly nie byly chetnie
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stosowanym wykladnikiem wiezi miedzywypowiedzeniowej. Te, ktore inicjowaty
fragmenty stanowiace uzasadnienie lub wyjasnienie wcze$niejszego sadu nadawcy
(po prostu, przeciez), zostaly wyekscerpowane tylko z tekstow na najwyzszym
poziomie zaawansowania jezykowego.

Partykuty, podobnie jak wyrazenia metatekstowe, informuja o sposobie
rozumowania autora wypowiedzi. Wprowadzone w tekst elementy metatekstowe
dodatkowo porzadkuja i komentuja tekst przedmiotowy ulatwiajac odbiér wypowiedzi.
Zdajacy wprowadzali metatekst jako sygnat tematu, otwarcia lub zamkni¢cia wywodu,
istnienia zwigzku miedzy okreSlonymi fragmentami wypowiedzi, w funkcji
uwydatniajacej kolejno$¢ poszczegdlnych czeSci pracy, a takze informujacej
0 modyfikacji prezentowanych tresci. Ostatnia z wymienionych funkcji wyrazen
metatekstowych dotyczyta jednak tylko tekstdbw na najwyzszym poziomie
zaawansowania jezykowego. Umiejetnos¢ przeformutowania wypowiedzi, wiedza
na temat tego, w jaki sposob wiasciwie wprowadza¢ w tekst wyznaczniki tej operacji
przekracza, co udowodnita analiza materialu badawczego, umiejetnosci tekstotworcze
zdajacych na poziomie B1 1 B2.

Ostatni typ wyktadnikow koherencji tekstu przedstawiony w 1. rozdziale
dysertacji stanowity uktady pytanie — odpowiedz, ktorych moc spojnosciowa wynika
z paralelnej bliskosci pomiedzy czlonami zestawienia. Uktady pytanie — odpowiedz
okazaly si¢ charakterystyczne przede wszystkim dla tekstow autorstwa zdajacych
na najwyzszym poziomie zaawansowania jezykowego. Jako $rodek nawigzania
syntaktycznego wyktadnik ten wymaga od autora tekstu nie tylko wiedzy leksykalno-
semantycznej, ale i kompetencji w zakresie sktadni. W analizowanym materiale
przewazaly formacje o spojnosci eksplicytnej oparte na leksykalnej i gramatycznej
zgodnosci pytania i odpowiedzi.

Jasno zasygnalizowany poczatek 1 koniec tekstu wyraznie przyczynia si¢
do wzmocnienia spojnosci wypowiedzi. Autorzy badanych tekstow stosowali
réznorodne $rodki wyznaczajace poczatek i1 koniec pracy. Analiza wyekscerpowanych
przyktadow ujawnita kilka interesujacych roéznic pomigdzy sposobami inicjowania
| konczenia prac pisemnych przez zdajacych na poszczegélnych poziomach
zaawansowania jezykowego. Elementy metatekstowe, jedne 2z najmocniejszych
sygnalizatorow poczatku 1 konca, byly chetnie wprowadzane przez autoréw prac

na poziomie B1 w incipitach wypowiedzi. Nie byly natomiast stosowane jako sygnaty
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zakonczenia. Metatekstowe elementy w formutach finalnych pojawiaty si¢ natomiast
w wypowiedziach pisemnych autorstwa zdajgcych na poziomie B2 oraz C2.

Wyznaczenie granic wypowiedzi sprawia, ze tekst staje si¢ globalnym znakiem,
tworzy zamknieta cato$¢. Analiza prac egzaminacyjnych pokazata, ze zdajacy,
wykorzystujgc specyfike sytuacji komunikacyjnej jaka jest egzamin, siggali po tzw.
,»unik” (Dobrzynska 1978), wigzac pierwsze wypowiedzenia pracy z tematem tytutem
tekstu. Dziatanie to bylo technika stosowang w przypadku braku umiejetnosci
sformutowania wypowiedzenia inicjujacego wypowiedz 1 pojawiato si¢ czesciej
w tekstach na poziomie Bl. Tworzone w ten sposéb zdanie bylo konstrukcyjnie
niesamodzielne, przez co nie mogto petnié¢ funkcji wyznacznika delimitacji.

Zaproponowana w ostatnim rozdziale calo$ciowa analiza wybranych prac
egzaminacyjnych pokazata, w jaki sposéb omowione w pierwszym rozdziale dysertacji
roéznorodne wyktadniki spojnosci tworzg siatke¢ nawigzan miedzywypowiedzeniowych
wspomagajacg odbior wypowiedzi. Globalne spojrzenie na tekst wykazalo, ze prace
pisemne na poszczegolnych poziomach zaawansowania jezykowego roznig si¢ nie tylko
ze wzgledu na obecno$¢ lub brak danego typu mechanizmu spojnosciowego,
ale takze sposob  wykorzystania wykladnikow wiezi. Budowanie spojnosci
migdzy sasiadujacymi zdaniami tekstu lub wypowiedzeniami pozostajacymi wzgledem
siebie w niewielkiej odlegltosci jest tatwiejsze niz zachowanie jej, kiedy poprzednik
I nastepnik relacji anaforycznej sa skladnikami zdan dystansywnych. Nie dziwi
wiec fakt, ze w tekstach na najnizszym poziomie zaawansowania jezykowego dystans
miedzy poprzednikiem a nastgpnikiem relacji anaforycznej ograniczat si¢ najczesciej
do kolejnych zdan tekstu.

Kilkukrotne powtorzenie tego samego elementu jezykowego w tekstach
zdajacych na poziomie Bl bylo niejednokrotnie, jak pokazata analiza, postgpowaniem
niecelowym, ktore, ostabiajgc informatywnos¢ tekstu, zaburzato koherencje pracy.
Dzialanie to zdradzato niedostatki leksykalne piszacych. W tekstach zdajacych
na wyzszych poziomach zaawansowania jezykowego redundancja wykladnikow
spojnosci  byla rzadszym zjawiskiem Autorzy prac egzaminacyjnych potrafili
wykorzysta¢ mozliwosci parafrazy lub wprowadzi¢ leksem synonimiczny.

Cho¢ wyktadniki spojnosci nie sg ,,nieodzownym warunkiem spojnosci
pojeciowej wypowiedzi, trudno jednak wyobrazi¢ sobie, aby konkretne teksty mogly
by¢ powszechnie realizowane bez uzycia wskaznikdw nawigzania mi¢dzyzdaniowego”

(Szkudlarek-Smiechowicz 2003, s. 9). Zaznaczanie przez autora tekstu relacji
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spojnosciowych pomaga odbiorcy, od ktorego wymaga si¢ aktywizowania zarOwno
wiedzy jezykowej, jak 1 wiedzy o $wiecie, zinterpretowaé wypowiedz zgodnie
z intencjg nadawcy. T. Dobrzynska przekonuje, ze ,,spojnosé¢ tekstu — wyrazajaca sie
W rézny sposob i rozmaicie sygnalizowana — jest jednym z kluczowych aspektow
komunikacji” (Dobrzynska 1991, s. 168) .

Ponizsza tabela stanowi syntetyczne zestawienie wyktadnikow spdjnosci tekstu
wyekscerpowanych z prac tworzacych material badawczy zaprezentowanej analizy.
Znak ,,+” w kolumnie C2, B2, Bl oznacza, ze wymieniony w tabeli srodek wi¢zi byt

obecny w tekstach na okreslonym poziomie zaawansowania jezykowego.

WYKLADNIKI SPOJNOSCI W TEKSTACH PISANYCH |2 | B2 | B1
PRZEZ OBCOKRAJOWCOW

Powtorzenia jednowyrazowe doktadne
Zachowanie tej samej funkcji sktadniowe;j + |+ |+

Zmiana funkcji sktadniowej + |+ |+

Powtorzenia jednowyrazowe niedoktadne

Modyfikacja fleksyjna
Kodowanie pojecia za pomocg rzeczownika + |+ | +
Kodowanie pojecia za pomocg czasownika + |+
Modyfikacja stowotworcza + | + | +
Powtdrzenia wielowyrazowe + | + | +

Powtorzenie wyrazu w nowym otoczeniu leksykalnym

Powtdrzenie rozwinigte przydawka +

Powtodrzenie skrocone o przydawke +

Powtorzenie z wymieniong przydawka + | +
Przeciwstawienia + |+ | +
Paralelizmy sktadniowe + |+ | +
Nagromadzenie powtorzen + | + | +
Synonimy

Systemowe + |+ | +

Kontekstowe + |+ | +
Peryfrazy + | ¥
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Antonimy
Systemowe

Kontekstowe

Wyrazy nalezace do jednej grupy tematyczne;j

Hiperonimy i hiponimy
Hiperonim — hiponim
Hiperonim — kohiponimy
Hiponim — hiperonim
Kohiponimy — hiperonim
Kohiponimy

Zaimek jako wyktadnik pronominalizacji
Zachowanie tej samej funkcji sktadniowe;j
Zmiana funkcji sktadniowe;j
Ciagi zaimkowe

Lancuchy nawigzan

Zaimek jako wykladnik prosentencjalizacji

Grupa zaimkowa z powtorzeniem

Zaimek 1 powtorzenie doktadne

Zaimek 1 powtorzenie niedoktadne

Zaimek 1 powtorzenie skrocone o przydawke
Grupa zaimkowa z synonimem
Grupa zaimkowa z hiperonimem

Grupa zaimkowa z rzeczownikiem abstrakcyjnym

Elipsa kontekstowa
Zachowanie tej samej funkcji sktadniowe;
Zmiana funkcji sktadniowej

Elipsa szerokiego kontekstu

Partykutly
tez | takze | rowniez
na przyktad
PO prostu

przeciez

Wyrazenia metatekstowe
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Sygnatly poczatku i konca

Sygnaly tematu wypowiedzi

Sygnaty dygresji

Sygnaty nastepstwa 1 porzadku logicznego

Sygnatly przeformutowania wypowiedzi

Spojniki
Koniunkcja
spojnik i
spdjnik a
spéjnik wiec
spojnik dlatego
Kontrjunkcja
spojnik ale
spéjnik jednak / lecz
Podporzadkowanie

spojnik bo / bowiem / poniewaz

Jednorodnos$¢ formy czasu orzeczen

Uktad pytanie — odpowiedz o spojnosci eksplicytne;j
Konstrukcje paralelne z powtdrzeniami
Konstrukcje paralelne bez powtorzen
Konstrukcje z odpowiedzig paralelng tak//nie
Konstrukcje z odpowiedzig o charakterze metatekstowym

Uktad pytanie — odpowied? o spdjnosci implicytne;j

Rama delimitacyjna tekstu
Zdania inicjalne
Zdania o tresciach ogdlnych
Zdania bezposrednio wprowadzajace w $wiat tekstu
Zdania zawierajace elementy metatekstowe
Zdania skorelowane z tematem tekstu
Zdania samodzielne konstrukcyjnie

Zdania niesamodzielne konstrukcyjnie
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Zdania finalne

Brak wyraznie zaznaczonej formuty finalne;j + |+ |+

Wyraznie zaznaczona formutla finalna + |+ |+

Tabela 5. Wyktadniki spojnosci w tekstach pisanych przez obcokrajowcow

Autorke niniejszej dysertacji interesowato przede wszystkim to, co cudzoziemcy
zdajacy egzaminy z jezyka polskiego jako obcego potrafig. Podczas analizy materiatu
badawczego nie mozna bylo jednak zignorowaé widocznych w wypowiedziach
pisemnych niedostatkbw w zakresie stosowanych wykladnikow spdjnosci,
powodujacych wigksze lub mniejsze zaburzenia odbioru tekstu.

Uchybien w zakresie koherencji tekstu nie ustrzegli si¢ zdajacy niezaleznie
od reprezentowanego poziomu zawansowania jezykowego. Do istotniejszych zaklocen
z punktu widzenia percepcji tekstu nalezaty te wynikajace z: braku relacji nawigzania
migdzy wprowadzonym do tekstu wykladnikiem a wczes$niejszym kontekstem,
zastosowania niewlasciwego wyktadnika spojnosci oraz nieumiejgtnego uzycia zaimka
jako  prosentencjalnego wskaznika nawigzania. Ostatni typ uchybienia dotyczyt
przede wszystkim prac na poziomie C2. Z tekstow autorstwa zdajacych na najnizszym
poziomie zaawansowania jezykowego nie wyekscerpowano przyktadéw zaburzen
w zakresie stosowania elipsy kontekstowej. Brak btedéw dotyczacych uzycia elipsy
moze wynikaé przede wszystkim z faktu, ze zdajacy na poziomie B1 znacznie rzadziej
wykorzystywali omawiany wyktadnik wiezi miedzywypowiedzeniowej niz autorzy
na wyzszych poziomach zaawansowania jezykowego. Wydaje sie wiec, ze brak
przyktadow obrazujacych niewlasciwe uzycie elipsy jako $rodka spojnosci nie ma
zwiazku z umiejetnosciami tekstotworczymi zdajacych.

Ponizsza tabela przedstawia zbiorcze zestawienie uchybien spojnosci tekstu

opisanych na podstawie analizowanych prac.

NIEDOSTATKI W ZAKRESIE STOSOWANYCH c2 | B2 | B1
WYKELADNIKOW SPOJNOSCI W TEKSTACH PISANYCH
PRZEZ OBCOKRAJOWCOW
Zaburzenia w zakresie stosowania zaimkow
Niedostosowanie w zakresie kategorii rodzaju L I
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Niedostosowanie w zakresie kategorii przypadka

Niespdjnos¢ w zakresie prosentencjalnego stosowania zaimka

Zaburzenia w zakresie stosowania elipsy

Zaburzenia w zakresie stosowanej leksyki

Zaburzenia powstajagce w wyniku braku jednosci czasu

Zaburzenia powstajace w wyniku braku relacji nawigzania

Zaburzenia powstajagce w wyniku zastosowania niewlasciwego

wyktadnika spdjnosci

Zaburzenia powstajagce w wyniku braku zrdéznicowania stosowanych

wyktadnikow nawigzania

Tabela 6. Niedostatki w zakresie stosowanych wyktadnikow spojnosci w tekstach egzaminow

certyfikatowych

Cho¢ spojnos¢ tekstu nie jest, jak przekonuja M. R. Mayenowa (1971)

czy U. Zydek-Bednarczuk (2005), immanentng cechg tekstu, nie wynika tez wylacznie

Z budowy jezykowej wypowiedzi, to teksty o wysokim stopniu werbalizacji stosunkow

mig¢dzyzdaniowych, ktérych autorzy prawidtowo wykorzystuja funkcje wyktadnikow

spojnosci, sg odbierane jako spojne. ,,Aby tekst mogt by¢ spdjny, nadawca w taki

sposOb musi <<zakotwiczy¢>> informacje, by mogly by¢ one jednoznacznie

odczytywane przez odbiorce” (Kowal 2002). Wiaczane w tekst s$rodki wigzi

wzmacniaja 1 stabilizujg strukture tekstu, sprawiajac, ze odbidr staje si¢ plynny,

a interpretacja zgodna z intencjg nadawcy.
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